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Acordul 
de la Montevideo - 


Teofil Paraschiv, Botosani. 
Cele 11 state. membre ale A- 
sociafiei Lafino-Americane de 
Integrare (ALADI) — Argen- 
tina, Bolivia, Brazilia, Colum- 
bia, Chile, Ecuador, Mexic, 
Paraguay, Peru, Uruguay şi 
Venezuela — au semnat, la 
Montevideo, dupa doi ani de 
negocieri, un ucord care ofe- 
ra statelor respective facilitati 
vamale de pina la 60 la suta 
în schimburile comerciale re- 
gionale. Intitulat „Programul 
de recuperare şi expansiune 
a comerțului“ (PREC), acor- 
dul menționat va fi pus în a- 
plicare de la 1 ianuarie 1989, 
scontindu-se pe o creştere a 
schimburilor comerciale regi- 
onale cu aproximativ 40 la 
sută faţă de situaţia actuală. 

Începînd de la 1 ianuarie 
1989, în baza acordului men- 
tionat, Argentina, Brazilia si 
Mexicul îşi vor deschide pie- 
tele lor naţionale,  acordind 
preferințe vamale de 60 la 
sută celorlalte state membre 
ale ALADI. Un an mai tirziu, 
țările cu o dezvoltare medie 
din regiune — Columbia, Chi- 
le, Peru, Uruguay şi Venezu- 
ela — vor proceda la fel, iar 
în 1991 măsura va fi adopta- 
tă si de statele cu o dezvolta- 
re economică relativă (Boli- 
via, Ecuador, Paraguay). 

Această măsură urmărește 
corectarea dezechilibrelor co- 
merciale din regiune. Se a- 
preciază, totodată, că acordul 
trebuie să fie completat cu 
noi programe de cooperare şi 
dezvoltare, în direcţia creării 
de întreprinderi mixte latino- 
americane! 

Încheierea acordului este 
apreciată ca un pas impor- 
tant, el implicind o deschide- 
re reciprocă a pieţelor în fa- 
voarea ţărilor din regiune si 
o sporire valorică a schimbu- 
rilor comerciale cu cel puţin 
opt miliarde dolari. Acordul 
urmăreşte promovarea schim- 
burilor comerciale dintre fá- 
rile latino-americane şi, prin 
aceasta, depășirea crizei eco- 
nomice regionale, evitindu-se 
transferul de devize în afara 
regiunii. Tocmai de aceea, 
specialiştii latino-americani 
apreciază că semnarea Acor- 
dului de la Montevideo este 
o dovadă a voinţei de coope- 
rare a ţărilor ce fac parte 
din ALADI, dar şi a capaci- 
tafii lor de a depăși, prin 
eforturi proprii, dificultăţile 
cu care se confruntă. : 
———— 

Dumitru Caminschi, Bucu- 
resti. Eforturi pentru utiliza- 
rea energiei solare se fac nu 
numai în ţările dezvoltate, ci 
şi în cele în curs de dezvol- 
tare, uneori, datorită costurilor 
ridicate ale activităţii de cer- 


cetare, proiectare si execuție, 
folosindu-se metoda cooperării 
între diverse state pentru 
atingerea scopului propus. 
Astiel, Comunitatea economi- 
că. a statelor vest-africane 
(ECOWAS) întreprinde efor- 
turi privind crearea unei uzi- 
ne care va produce utilaje des- 
tinate folosirii energiei solare 
— informează ziarul nigerian 
„Business Times“. Cercetarile 
efectuate au confirmat posibi- 
litatea economica a construirii 
intreprinderii, care este eva- 
luatá la 10 milioane de dolari. 


Ea va fi construită in capitala . 


Republicii Mali, Bamako. Tot 
aici a fost organizat un centru 
de pregatire a specialistilor de 
diferite profesii, in scopul rea- 
lizárii proiectului regional 
menționat. În perspectivă, uzi- 
na va produce utilaje din 
materiile prime existente in 
țările din vestul Africii. Pro- 
iectul va fi realizat cu 
sprijinul UNESCO. 

In prezent, in Nigeria, Gha- 
na, Mali si Togo funcţionează 
deja centre de selecţie a infor- 
matiilor științifice referitoare 
la folosirea energiei solare. 
Toate datele sînt colectate la 
centrul regional din Dakar. A- 
ceastá ramurá de perspectiva 
poate să extindă considerabil 
baza energetică a statelor 
vest-africane si să reducă 
cheltuielile în valută străină, 
subliniază ziarul citat. 


Trenurile 
secolului XXI 


Vasile Niţă, Bucuresti. Desi 
traim in secolul marilor vite- 
ze, se pare cá ele nu satisfac 
dorinta omului de a ajunge, 
într-un timp cit mai scurt, 
la destinaţia dorită. De ace- 
ea, diversele forme de trans- 
port continuă să-şi măreas- 
că vitezele, In ce priveşte 
trenurile, s-a ajuns la viteze 
de-a dreptul impresionante. 
Recent, în R.F. Germania au 
trecut probele experimentale 
încă două noi trenuri rapide 
— „Intercity experimental“ şi 
„Transrapid—06“. In ambele 
cazuri, au fost stabilite recor- 
duri mondiale de viteză pen- 
tru trenurile, de acest tip. 
Astfel, primul a atins, pe un 
tronson, viteza de 317 km/h, 
iar al doilea — viteza de 320 
km/h. 

„Intercity experimental“ 
este cel mai nou model de 
tren eleciric. Probabil, el va 
fi dat în exploatare în anul 
1991. Trenul are calități ae- 
rodinamice superioare si este 
dotat cu un post de comandă 
confortabil. Puterea vagonu- 
lui-motor este de 11400 CM. 
Se estimează că viteza trenu- 
lui va atinge 350 km/h. In- 
stalatii speciale asigură o 
bună izolare fonică şi termi- 
că. 


Stimaţi cititori, 
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şi pe loc, chitanfa respectivă. 


Abonamentul se poate face oricind pe minimum 3 luni şi 
începe din luna următoare achitării costului lui, 


Celălalt tren — ,,Transrapid- 
06“ — va atinge o viteză de 
400 km/h. Acesta este aproape 
un zbor, cu atit mai mult cu 
cit trenul se deplasează pe o 
suspensie magnetică. Liniile 
pentru asemenea trenuri sînt 
dispuse pe piloni din beton 
armat, la înălțimea de 5 m 
deasupra solului. În vagonul 
din faţă nu există o instalație 
motor, ci doar o cabină cu un 
post de comandă, întrucît, în 
acest caz, motorul linear este 
dispus de-a lungul întregii 
linii. La „Transrapid-06“, con- 
sumul de energie este mai 
mare decit la trenurile de cale 
ferată care au o viteză de 
pina la 200 km/h, dar mai 
mic decit la avioane. 2 


B. Stamate, Iasi. Adepții 
limbii esperanto sînt opti- 
mişti. Mai ales dacă inițiativa 
unei întreprinderi olandeze de 
informatică se va transforma 
în realitate. Este vorba de 
propunerea de utilizare a es- 
peranto-ului ca limbaj-pivot 
în sistemele de traducere in- 
formaiică. Întreprinderea o- 
fandeza „BSO“ intenționează 


să implanteze, la începutul a- 
nilor "00. un sistem de tradu- 
cere a mesajelor tehnice prin 
ordinator, care va utiliza lim- 
ba esperanto. 


Matei Gheorghiu, Bucuresti. 
Realizările obținute, în ulti- 
mul timp, în sporirea capaci- 
tatii de mărire a unor micro- 
scoape sînt de-a dreptul im- 
presionante. Astfel, microsco- 
pul electronic © „Stereoscan 
360“ (in imagine), realizat de 
o firmě britanică, poate mări 
pina la de 250000 de ori (un 
microscop obişnuit mărește de 
circa 2 000 de ori). Aparatul, 
care lucrează sub controlul 


Revista „LUMEA“ 
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Phobos I si JI 


P. Georgiade, Bucureşti; 
Vasile Alexandru, Bistriţa. La 
21 septembrie, Marte, cea mai 
enigmatică planetă din siste- 
mul nostru solar, s-a aflat, 
pentru prima oară din 197i, 
la cea mai mare aproviere de 
Terra. Momentul — potrivit 
specialiştilor — a fost extrem 
de prielnic pentru programul 
interplanetar „Phobos“, iniţiat 
în iulie a.c. Oameni de stiin- 
ta de prestigiu consideră că 
simpla posibilitate ca pe Marte 
să existe sau să fi existat 
forme de viaţă este suficientă 
pentru a merita o călătorie 
pe „planeta roşie“. 

Anunţarea oficială, de către 
Uniunea Sovietică, a pregăti- 
rii unei expediţii internatio- 
nale spre Marte, în 1994, a 
fost primită cu satisfacţie, 
considerindu-se că ea va re- 
prezenta o avanpremierá a 
primei călătorii a omului pe 
Marte, la începutul secolului 
XXI. În ce privește participa- 
rea la „aventura marțiană“, 
directorul Institului de cerce- 
tări medico-biologice al 
U.R.S.S., Oleg Gazenko, a de- 
clarat cá principalul impedi- 
ment l-ar reprezenta durata 
călătoriei. S-a calculat că, 


— 


unui computer, cumulind ulti- 
mele cuceriri ale tehnicii din 
acest domeniu, poate realiza 
fotografii tridimensionale, in- 
clusiv color, poate analiza 
compoziţia chimică a pieselor 
metalice. -„Stereoscan 360“ da- 
torită calităţilor sale multiple, 
este deosebit de util în indus- 
tria aerospațială, în cea chi- 
mică,- petrochimică, metalur- 
gică etc. 
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pentru aceasta, vor trebui in 
jur de trei ani, ceea ce presu- 
pune, intre altele, autonomie, 
lipsă de informaţii privind 
condiţiile pe care va fi obli- 
gată să le suporie nava, 
absenţa unui ajutor exterior 
si imposibilitatea, in caz de 
necesitate, a unei rapide re- 
întoarceri pe Pămint. Altă di- 
ficultate : protejarea contra 
posibilelor radiaţii produse în 
afara cimpului de acţiune al 
forţei magnetice a Terrei, 
care apără celulele cerebrale 
ale cosmonautilor. Aceasta, 
fără a uita problemele puse de 
modul de hrănire a partici- 
pantilor la expediţie. Desigur, 
s-a propus crearea, în navele 
cosmice, a unor „grădini“ arti- 
ficiale şi chiar au și fost rea- 
lizate o serie de experimente 
în acest sens, dar, după pă- 
rerea oamenilor de știință, 
aceasta este legată de posibila 
apariţie a unor bacterii نو‎ 
organisme ce se vor comporta 
altfel decit în condiţiile habi- 
tatului obișnuit. 

Călătoria pe Marte apare. 
aşadar, de domeniul ficţiunii, 
desi lansarea, vara aceasta, a 
două staţii automate (,Pho- 
bos I si II-) spre: cel mai 
mare satelit al „planetei roşii“ 
este în măsură să reaprindă 
interesul pentru Marte, care, 
după investigaţiile realizate în 
1976 de sonda americană ,,Vi- 
king 1“, păruse să scadă. 

În cele 75 de comunicări 
prin radio realizate, începînd 
cu 7 iulie, de cele două apa- 
rate cosmice de investigaţie, 


au si început să se dezvăluie 
unele mistere ale lui Phobos. 
După două sute de zile de 
zbor cu o viteză de 11 kilo- 
metri pe secundă, „Phobos I“ 
va intra în orbita eliptică in- 
termediară a satelitului şi va 
incepe unul dintre cele mai 
complexe experimente stiinti- 
fice din spaţiul extraterestru. 
Prin utilizarea laserului se va 
putea cunoaște compoziţia ro- 
cilor originare ale lui Pho- 
bos, un asteroid-capturat - de 
Marte în urmă cu mult timp 
şi pe care gravitația este atit 
de mică, încît un om de 80 
kilograme va cîntări,' pe su- 
prafata acestuia, doar ...50 de 
grame. Pe de altă parte, un 
complex videospectrometric 
instalat la bord va transmite 
pe Terra imagini clare ale re- 
liefului de pe Phobos, acestea 
fiind luate in zbor, de la o 
înălțime de numai 50 de me- 
tri de la suprafaţa satelitului. 
Un „mesager“ — prevăzut cu 
o cameră miniaturizată de te- 
leviziune, cu un transmitator- 
receptor pentru contactul cu 
Pamintul, cu baterii solare si 


„instrumente ştiinţifice — se va 


desprinde de pe una din cele 
două rachete spaţiale și va 
„Supravieţui“ deasupra lui 
Phobos circa un an. În plus, 
pentru studierea compoziţiei 
chimice a satelitului, s-a creat 
o sondă „sáltáreatá“, capa- 
bilă „să sară“ din 20 în 20 de 
metri, pentru a parcurge, în 
scurt timp, cei 27 de kilo- 
metri, cît reprezintă diametrul 
asteroidului martian, 
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Vizita oficiala de prietenie 
a tovarasului NICOLAE CEAUSESCU, 
impreuna cu tovarasa ELENA CEAUSESCU, 


in Uniunea Sovietica 
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Vizita oficialá de prietenie | 
a tovarăşului NICOLAE CEAUŞESCU, 
impreuná cu tovarása ELENA CEAUSESCU, 


in Uniunea Sovietica 


Noi perspective dezvoltării, 
pe multiple planuri, a relatulor 
de colaborare româno-sovietice 


Bogata cronică a relaţiilor româno-sovie- 
tice înscrie un nou şi important moment 
de referinţă : vizita oficială de prietenie a 
tovarăşului Nicolae Ceauşescu, împreună 
cu tovarasa Elena Ceausescu, în Uniunea 
Sovietică. la invitaţia C.C. al P.C.U.S. sia 
Prezidiului Sovietului Suprem al U.R.S.S. 

Actualul dialog la cel mai inalt nivel 
dintre conducătorii de partid si de stat ai 
celor două {ari vecine se afla în des- 
fasurare la închiderea ediției revistei 
noastre. Dar, încă de la început, din re- 
latarea atmosferei în care convorbirile au 
fost purtate, si, mai cu seamă, din primele 
aprecieri ale inaltilor interlocutori asupra 
acestora, se desprinde, cu pregnanță, ex- 
presia voinței comune de aprofundare, pe 
mai departe, a conlucrárii rodnice pe mul- 
tiple planuri, de ridicare a acesteia pe 
trepte noi, si mai înalte, de amplă dezvol- 
tare, a raporturilor prietenești. reciproc 
benefice. în toate domeniile, în interesul 
ambelor popoare, al cauzei socialismului si 
păcii. 

În cadrul convorbirilor începute, — ară- 
ta tovarășul Nicolae Ceauşescu, in toas- 
tul rostit la dejunul oficial oferit in onoa- 
rea distinşilor oaspeţi români — s-a con- 
statat că există largi posibilităţi ca, prin 
eforturi comune, să se asigure o dezvol- 
tare si mai puternică a colaborării si con- 
iucrării dintre partidele si ţările noastre, 
în interesul dezvoltării construcţiei soci- 
aliste in România si Uniunea Sovietică, 
al cauzei generale a socialismului si păcii. 

Referindu-se la evoluţia în timp a ra- 
porturilor reciproce, tovarășul Nicolae 
Ceaușescu arăta că, între partidele şi po- 
poarele noastre există vechi si indelun- 
gate tradiţii de colaborare si de solidari- 
tate revoluţionară, care s-au dezvoltat pe 
o bază superioară in anii construcției so- 
cialiste în Uniunea Sovietică și Republi- 
ca Socialistă România. Este adevărat — 
aprecia conducătorul partidului și statu- 
lui nostru — că în relaţiile româno-sovi- 
etice nu totul s-a desfăşurat ideal, au apă- 
rut și unele asperitáti atunci cînd nu 
s-au respectat pe deplin principiile soci- 
aliste de relaţii între state. Se poate afir- 
ma, însă, că aceste stări de lucruri nega- 
tive au fost depășite prin eforturi comu- 
ne, pornindu-se de la faptul că socialis- 
mul se realizează în condiţii diferite de 
la o țară la alta. Viaţa a demonstrat ca 
respectarea principiilor egalităţii, indepen- 
dentei și suveranităţii, neamestecului in 

- treburile interne si avantajului reciproc 
constituie baza trainică a prieteniei si co- 
laboririi între ţările noastre, între toate 


bam 


țările socialiste, ca, de altfel, între toate 
țările lumii. 


Subliniind că actualul dialog continuă 
schimbul de păreri, inceputcu un an în 
urmă, la București, vizind o sferă largă 
de probleme ale dezvoltării celor două 
țări fratesti, colaborării româno-sovieti- 
ce şi situaţiei internationale, tovarășul 
Mihaii nap ed a apreciat, la rîndul 
său, că a fost facut încă un pas important 
pe calea adincirii cooperării intre partide- 
le noastre, a întăririi relaţiilor de alian- 
tá dintre statele noastre socialiste. Evi- 
dentiind cursul continuu ascendent al 
raporturilor bilaterale, conducătorul so- 
vietic a subliniat că acesta s-a datorat 
faptului că relaţiile româno-sovietice an 
fost durate pe trei piloni ; primul din ei 
— independența, al doilea — egalitatea în 
drepiuri, al treilea — reciprocitatea. De- 
sigur, de ce nu am spune, a arătat Mihail 
Gorbaciov, au fost, în relaţiile noastre, si 
asperitati. Dar ambele parti au izbutit să 
respecte aceste” principii de neînlocuit 
si care permit a se soluţiona constructiv 
orice probleme ce apar pe parcursul co- 
laborării. 


Cursul continuu aseendent constituie o 
caracteristică a relațiilor pe care le culti- 
vă, mutual, cele două partide. tari şi po- 
poare, rolul hotăritor în determinarea unei 
atari evoluţii statornice revenind, după 
cum este cunoscut, frecventelor întil- 
niri la nivel înalt, convorbirilor si inte- 
legerilor convenite între tovarășul Nicolae 
Ceauşescu, secretar general al Partidului 
Comunist Român. președintele Republicii 
Socialiste România. şi e eg Mihail 
Gorbaciov, secretar general al CC. al 
P.C.U.S.. președintele Prezidiului Sovietu- 
lui Suprem al U.R.SS De fiecare dată, 
aceste intifniri si convorbiri, intelegerile 
la care s-a ajuns au reprezentat contribu- 
tii majore la întărirea prieteniei si cola- 
borării románo-sovietice, la cauza gene- 
rală a socialismului şi păcii. 

Un factor stimulator, de certă im- 
portanță al dezvoltării relațiilor româno- 
sovietice, îl reprezintă potenţialul actual, 
deosebit de înalt, atins în dezvoltarea ce- 
lor două state, pe cele mai diverse pla- 
nuri. îndeosebi în domeniul economic şi 
tehnico-stiinfific, premisă indispensabilă 
unor procese dinamice ale colaborării re- 
ciproce, pusă in evidență de cei doi con- 
ducători de partid si de stat, animați de 
dorinţa de a fi reflectate mai cuprinzător, 
în raporturile  româno-sovietice, stadiile 
avansate ale economiilor din ţările noas- 
tre. Cit de mare este ponderea domeniului 
economic în raporturile bilaterale romano- 
sovietice o arată, grăitor, statisticile. Ast- 
fel. Uniunea Sovietică continuă să fie prin- 
cipalul partener al României în ansamblul 
relaţiilor noastre economice externe. Pe 
acest plan. este. de asemenea. elocvent de 


subliniat faptul că, în perioada 1986—1990, ~ 


volumul schimburilor reciproce de mărfuri 
este prevăzut să crească cu circa 70 la 
sută, fată de cincinalul precedent. O ex- 
presie concretă a interesului -în intensifi- 
carea permanentă a conlucrării romano- 
sovietice o constituie, de asemenea, parti- 
ciparea ţării noastre la un număr impor- 
tant de convenţii multilaterale, elaborate 


în C.A.E.R., si bilaterale, încheiate pe. baza 
acestora. cu Uniunea Sovietică, de coope- 
rare economică, de specializare şi coope- 
rare în producție, precum şi aportul me- 
reu crescind al acestora la dezvoltarea 
er de mărfuri dintre cele două 
Dincolo, însă, de atenţia deosebită pe 
care ţara noastră o acordă 
colaborării economice si tehnico-stintifice 
româno-sovietice, un rol important în dez- 
voltarea prieteniei dintre țările şi popoa- 
rele noastre revine adincirii cunoaşterii 
reciproce prin schimburile de valori spi- 
rituale, în domeniul culturii, artei, invata- 
mintului, turismului ete. 


` 


De asemenea, in domeniul viefii inter- 
nationale, conlucrarea romano-sovietica 
detine un vast teren de afirmare in con- 
tinuare, în “interesul păcii, colaborării şi 
progresului în lume. 

Desfásurate ` într-o atmosferă de caldă 
prietenie, de stimă si înțelegere recipro- 
că, convorbirile oficiale dintre tovarășul 
Nicolae Ceauşescu, secretar general al 
Partidului Comunist Român, preşedintele 
Republicii Socialiste România, tovarása 
Elena Ceauşescu şi tovarășul Mihail 
Gorbaciov, secretar general al Comitetu- 
lui Central al Partidului Comunist al 
Uniunii Sovietice, preşedintele Prezidiu- 
lui Sovietului Suprem al Uniunii Repu- 
blicilor Sovietice Socialiste, au pus, de 
altfel, în evidență voința și preocuparea 
comună de dezvoltare şi aprofundare, in 
continuare, a raporturilor de conlucrare, 
pe multiple planuri, romano-sovietice. 

În cadrul convorbirilor,  tovarăşul 
Mihail Gorbaciov a salutat vizita oficială 
de prietenie pe care tovarășul Nicolae 
Ceaușescu, împreună cu tovarása Elena 
Ceausescu, o efectuează în Uniunea So- 
vietică, manifestindu-si convingerea ca 
aceasta se va înscrie ca o nouă și impor- 
tantă contribuţie la întărirea prieteniei 
si colaborării multilaterale, dintre parti- 
dele; țările şi popoarele noastre. 

Tovarásul Nicolae Ceausescu a mulţu- 
mit pentru salut şi a adresat, la rindul 
său, cele mai bune urări  továrásului 
Mihail Gorbaciov, celorlalți tovarăși din 
conducerea de partid şi de stat a- Uniu- 
nii ل‎ oa exprimindu-și inerederea că 

noul dialog la nivel înalt va conferi di- 
mensiuni tot mai largi relaţiilor tradi= 
tionale, prietenești romano-sovietice. 

In timpul convorbirilor s-a procedat la 
o informare reciprocă privind preocupări- 
le si activitatea celor două partide, {ari 
și popoare pentru înfăptuirea planurilor 
şi programelor de dezvoltare economică 
şi socială, a obiectivelor stabilite de 
Congresul al XIII-lea al P.C.R. şi, respec- 
tiv, de Congresul al XXVII-lea al 
P.C.U.S., mersul construcţiei socialiste in 
România si U.R.S.S. A avut loc, de ase- 
menea, un schimb de păreri referitor la 
stadiul și perspectivele relaţiilor româno- 
sovietice. Tovarásul Nicolae Ceausescu si 
tovarășul Mihail Gorbaciov au reafirmat 
hotărirea comună de a extinde, în con- 
tinuare, conlucrarea bilaterală pe plan 
politic, economic, tehnico-stiintific, 
cultural gi in alte domenii, în folosul si 
spre binele سي چ‎ român si popoare- 
lor sovietice, al cauzei generale a socia- 
lismului, progresului și păcii. 

Secretarul general al PCR, preşedin- 
tele Republicii Socialiste România si 
general al CC al P.C.U.S, 
presedintele Prezidiului Sovietului Su- 
prem al Uniunii Sovietice au stabilit ca 
membrii celor douá delegatii si exami- 
neze „in timpul vizitei, posibilităţile, căi- 
Je şi modalitățile concrete de intensificare 

a colaborării dintre România și Uniunea 
Sovietică, potrivit înțelegerilor convenite. 

Convorbirile s-au desfășurat, apoi, în- 
tre cei doi conducători de partid si de 
stat. În acest'cadru a continuat schimbul 
de păreri privind amplificarea colaborării 
şi cooperării © románo-sovietice, cores- 
punzător cerințelor etapei actuale de 
dezvoltare, a potențialului crescind al ce- 
lor două țări. 

Au fost abordate, totodată, problemele 
ee ale vieţii politice mondiale, in- 

deosebi cele privind înfăptuirea dezar- 
mării, în primul rind a dezarmării nu- 
cleare, pe cale pașnică, prin 
tratative, a conflictelor existente în di- 
ferite regiuni ale globului, instaurarea 
în Europa şi în lume a unui climat de 
destindere, securitate, încredere si coope- 
rare. e 
A fost subliniată voința României si 


„Uniunii Sovietice de a conlucra tot mai 


strîns pe arena internaţională, de a con- 
tribui activ la rezolvarea constructivă, în 
interesul tuturor popoarelor, a probleme- 
lor complexe ce confruntă omenirea, la 


afirmarea politicii de pace, dezarmare, 
înțelegere și colaborare între naţiuni, 


În cadrul unei noi runde de convorbiri, 


cei doi conducători de partid și de stat 
au exprimat satisfacția fata de rezulta- 
tele convorbirilor purtate, față de infe- 
legerile la care s-a ajuns cu acestprilej, 
care deschid noi perspective dezvoltării 
şi mai puternice a colaborării dintre 
Partidul Comunist Român şi Partidul 
Comunist ‘al Uniunii Sovietice, dintre 
România si U.R.S.S., dintre popoarele ce- 
lor două ţări. 


Auspiciile favorabile sub care se desfa- 
soará noul dialog la nivel inalt romano-so- 
vietic, de la Moscova, au fost, de altfel, 
evidentiate si de presa centrala sovietica, 
de posturile de radio si televiziune, care 
consacră spaţii ample vizitei oficiale de 
prietenie pe care o întreprinde, în Uniu- 
nea Sovietică, tovarăşul 
Ceauşescu, împreună cu tovarasa Elena 
Ceauşescu. Încă în ziua sosirii inalfilor 
oaspeţi români, ziarul „Pravda“, 
organ al CC. al P.C.US, a publicat, 
pe prima pagină, un salut de bun 
venit şi biografia conducătorului 
partidului si statului nostru, însoţite de 
portretul tovarăşului Nicolae Ceauşescu. 
După ce arată că tovarăşul Nicolae 
Ceauşescu a vizitat, în mai multe rinduri, 
Uniunea Sovietică, cotidianul serie: Oa- 
menii sovietici salută vizita oficială de 
prietenie în U.R.S.S. a secretarului general 
al Partidului Comunist Român, preşedin- 
tele Republicii Socialiste România, tova- 
rásul Nicolae Ceausescu, si isi exprimě 
convingerea cá aceasta va contribui la 
intárirea si dezvoltarea in continuare a 
prieteniei şi colaborării pe multiple pla- 
nuri dintre PC.U.S. si P.C.R., dintre Uniu- 
nea Sovieticá si Republica Socialistá 
România, dintre popoarele sovietic şi 
român, în interesul cauzei păcii şi socia- 
lismului. 

-De asemenea, presa centrală sovietică 
a publicat o serie de articole şi cérespon- 
dente speciale în care-şi informează citi- 
torii despre realizările remarcabile ale 


poporului român in opera de inaltare a ` 


patriei sale, despre succesele obţinute în 
dezvoltarea industriei, în modernizarea 
agriculturii şi sporirea recoltelor agricole, 
despre chipul nou al orașelor şi satelor 
româneşti, ca rezultat al amplelor activi- 
těti de construcţie din fara noastră. 


Ziarul armatei sovietice,  „Krasnaia 
Zvezda“, evocă, pe de altă parte, tradiţiile 


îndelungate de luptă comună ale popoare- 


lor celor două tari, evidențiind, într-un 
amplu articol, contribuţiile armatei româ- 
ne la lupta pentru zdrobirea fascismului, 
pentru eliberarea teritoriului României și 
a unor ţări vecine, în ultima parte, deci- 


sivă, a celui de-al doilea război mondial. 


Este relevat, in context, eroismul mili- 
tarilor români în bătăliile pentru elibera- 
rea oraşului ungar Debrețin. 

Posturile sovietice de radio şi televiziune 
au informat pe larg despre vizita oficială 
de prietenie a tovarăşului Nicolae 
Ceaușescu, împreună cu tovarása Elena 
Ceauşescu, în Uniunea Sovietică, expri- 
mind convingerea că actualul dialog la 
nivel înalt sovieto-român reprezintă o 
nouă contribuţie la dezvoltarea şi adinci- 
rea raporturilor de prietenie şi colaborare 
reciproc avantajoasă dintre cele două 
partide, ţări şi popoare, în interesul reci- 


proc, al cauzei înţelegerii, socialismului şi 
păcii. 

Convingere împărtășită, pe deplin, de 
opinia publică din ţara noastră, de între- 


gul popor român. 
Vasile Crisu 


Nicolae . 


` 


ROMÂNIA LA NAȚIUNILE UNITE 


Propuneri si inițiative 
de inaltă semnificație politică 


CONSIDERENTELE SI PROPUNERILE 
Čo CONCEPTIA آ5‎ INITIATI- 
E TOVARASULUI NICOLAE 
CEAUSESCU CU PRIVIRE LA DEZAR- 
MARE, LA CELELALTE PROBLEME 
ALE VIEŢII INTERNATIONALE — do- 
cument cuprinzátor prezentat celei de a 
43-a sesiuni a Adunării Generale a O.N.U. 
de ministrul román al afacerilor externe 
— a întrunit viul interes al delegatiilor 
participante. Modul nou şi înalta responsa- 
bilitate cu care România aborđează 
problemele din viaţa internaţională, 
contribuţia sa originală — prin pro- 
puneri şi acţiuni practice — la solu- 
fionarea acestora, consecventa cu care in- 
jelege să militeze, si în cadrul Organiza- 
tiei Naţiunilor Unite, pentru edificarea 
unei lumi a păcii şi colaborării, mai bune 
şi mai drepte — sînt între trăsăturile 
definitorii ale documentului românesc, 
remarcate de numeroși participanţi la 
plenara Adunării Generale. 
Considerentele si propunerile Româ- 
niei, concepţia și iniţiativele tovarăşului 
Nicolae Ceaușescu cu privire la dezarma- 
re, la celelalte -probleme internaţionale 
sînt o elocventă mărturie a faptului că, 
actionind permanent şi hotărit pentru ca- 


Necesitatea unor măsuri 
concrete de dezarmare 


România, președintele NICOLAE 
CEAUŞESCU supun atenţiei forumului 
mondial următoarele : 


© definitivarea şi adoptarea de ců- 
tre O.N.U. a unui program global de 
dezarmare nucleară și generală, cu lu- 
area în considerare a propunerilor pre- 
zentate de toate statele la recenta 
sesiune specială ; 

© lansarea de către Adunarea Gene- 
rală a O.N.U. a unei chemări adresate 
U.R.S.S. şi S.U.A. de a încheia, în cel 
mai scurt timp, tratatul privind redu- 
cerea cu 50 la sută a armamentelor lor 
nucleare strategice ; 

© interzicerea experiențelor cu arma 
nucleard si oprirea procesului de per- 
fectionare a acestor arme, de dezvolta- 
re a unor noi tehnologii militare si ar- 
me de distrugere in masă; 

© oprirea extinderii cursei înarmări- 
lor în spaţiul cosmic și adoptarea de 
măsuri care să conducă la renunțarea 
le militarizarea Cosmosului și să asigu- 
re folosirea acestuia exclusiv în scopuri 
pașnice ; > 

€ interzicerea si lichidarea armelor 
chimice, în strinsă legătură cu acţiunile 
şi măsurile de reducere si eliminare a 
armamentelor nucleare ; 


@ reducerea bugetelor militare, in- 
clusiv prin măsuri unilaterale și pe ba- 
ză de exemplu reciproc; 


@ trecerea la reducerea substanțială 
a efectivelor, armamentelor conventio- 
nale si cheltuielilor militare ; începerea, 


uza păcii si securității în lume, a pro- 
gresului și colaborării, pentru eliminarea 
fortei din viata internaţională şi stabili- 
rea de relaţii fundamentate pe principiile 
deplinei egalitáti în drepturi, respectului 
independenței şi suveranităţii naţionale, 
neamestecului în treburile interne si a- 
vantajului reciproc, România, ca membru 
al O.N.U, desfăşoară o dinamică si vastă 
activitate, marcată de numeroase propu- 
neri si initiative, avind ca principal scop 
întărirea rolului şi - eficienţei Naţiunilor 
Unite în rezolvarea democratică a pro- 
blemelor internaționale, . cu participarea 
tuturor statelor şi, îndeosebi, a ţărilor 
mici şi mijlocii, a statelor nealiniate si 
celor în curs de dezvoltare, care sînt vi- 
tal interesate în politica de libertate, pace 
şi cooperare. 

Examinînd realitățile lumii de astăzi, 
documentul românesc pune în evidenţă 
grava si complexa situație internaţională 
ca urmare a continuării competiţiei înar- 
mărilor, a persistentei stărilor de tensiu- 
ne şi conflict, a degradării mediului în- 
conjurător, a adincirii crizei din economia 
mondială. „Deși în perioada care a tre- 
cut de la precedenta sesiune a Adunării 
Generale în viața internaţională s-au fă- 


în cursul acestui an, a negocierilor de 
dezarmare convenţională în Europa ; 

© încurajarea, de către O.N.U. a cre- 
ării de zone lipsite de arme nucleare si 
chimice în Balcani, în alte regiuni ale 
lumii ; : 


© creșterea rolului si capacității 
O.N.U. în problemele păcii şi ale dezar- 
mării ; intensificarea activității Confe- 
rinței pentru dezarmare de la Geneva ; 

© necesitatea finalizării inițiativei 
privind adoptarea, de către O.N.U., a 
principiilor care să stea la baza nego- 
cierii si incheierii de acorduri privind 
reducerea cheltuielilor militare ; 

@ adoptarea raportului privind ,,Con- 
secintele economice si sociale ale cursei 
înarmărilor şi cheltuielilor militare“, 
care să fie adus TW atentia statelor, a 
organismelor de negocieri în probleme- 
le dezarmării şi a opiniei publice. 


Pentru promovarea încrederii 
și respectului reciproc, . 
a colaborării în lupta împotriva 
oricăror forme de învrăjbire 
între națiuni 

Pornind de la aceasta, România a în- 
scris pe ordinea de zi a sesiunii un 
punct cu tema : 

@ răspunderea statelor pentru a nu 
admite pe teritoriul lor manifestări na- 
tionaliste, şovine, rasiste si antisemite 
şi de a nu instiga și sprijini asemenea 
acțiuni şi manifestări pe teritoriul al- 
tor state; 

@ angajamentul guvernelor şi mij- 
loacelor de informare în masă pentru 


cut unii paşi pecalea dezarmării nucleare 
şi în direcţia . soluționării, prin tratative, a 
unor probleme litigioase, situaţia con- 
tinuă să fie deosebit de gravă si comple- 
xă — se arată în documentul prezentat 
de fara noastră la O.N.U. In lume nu 
s-a realizat o cotitură radicală spre pace, 
securitate si colaborare bazate pe încre- 
dere, egalitate între state, neamestec în. 
treburile interne, respectarea independen- 


fei şi suveranităţii fiecărui stat. Continua x 
cursa înarmărilor out cantitativ, cit şi 4 
calitativ, prin perfectionarea si crearea =e 


de noi arme nucleare. Se menţin încă 
puternice conflicte în diferite zone ale lu- 
mii, care reprezintă pericole potenţiale 
la adresa păcii şi securităţii. Criza eco- 
nomică mondială, care a agravat | in- 
deosebi situaţia ţărilor in curs de dez- 
voltare, a condus la adincirea decalajelor 
dintre țările bogate si cele sărace, deve- 
nind o adevărată frină a progresului tu- 
turor statelor“, 

România, președintele Nicolae 
Ceauşescu acordă o deosebită importantă 
dezarmării — ca factor primordial în e- 
dificarea păcii. Este general recunoscut 
că, în condiţiile actuale , un război mon- 
dial este de neconceput, armele cu care 
acesta s-ar purta — inevitabil nucleare — 
putind duce la distrugerea civilizaţiei 
umane. În pofida înţelegerii tot mai largi 
a acestui adevăr, cursa înarmărilor, în 
special nucleare, a continuat în ritmuri 
susținute, și aceasta datorită nerenunta- 
rii la primejdioasa doctrină potrivit că- 
reia între menţinerea păcii și forța mili- 
tară ar exista o relaţie directă. Pașii ti- 
mizi pe drumul dezarmării — să notăm 
aici cel dintii acord sovieto-american de | 
lichidare a unei categorii de arme nucle- Si 
are, semnat in decembrie 1987 — n-au i 
avut puterea necesară de a ihriuri pozitiv 
lucrările celei de-a treia sesiuni speciale | 
a ONU. consacrate dezarmării, din vara 2 
acestui an, de vreme ce ea s-a încheiat | 


combaterea conceptiilor rasiste, antise- 
mite si naţionaliste, de învrăjbire între 
popoare si pentru educarea popoarelor, 
a tinerei generatii in spiritul colaborárii 
pasnice si infelegerii internationale. 

In acest scop Romania propune : 

© în programele O.N.U. să se preva- 
dă că guvernele nu vor admite activi- 
titi naționaliste, şovine, antisemite, de 
învrăjbire a popoarelor si nu vor încu- 
raja asemenea activităţi pe teritoriul 
altor state ; totodată, în programe să se 
pună un accent deosebit pe promovarea 
unor măsuri menite să contribuie la 
educarea popoarelor, a tinerei generaţii 
în spiritul idealurilor de pace, respect 
reciproc $i înțelegere între popoare ; 

© să se adreseze, de către O.N.U., 
Chemarea către toate statele pentru a 
adopta măsuri concrete împotriva cer- 
curilor şi grupărilor reacționare care 
promovează rasismul, apartheidul, anti- 
semitismul și naționalismul şi intretin 
un climat de neîncredere între state și 
de învrăjbire între popoare, de dezin- 
formare a opiniei publice  internatio- 
nale ; 

© Comisia 


sociale a 
O.N.U., pe baza mandatului ce i se va 
încredința, să se ocupe de modul în 


dezvoltării 


care se realizează măsurile stabilite, 
iar, la viitoarea sesiune a O.N.U., să 
prezinte pe această temă un raport ; 


© avînd in vedere ců, in 1990, se vor 
împlini 25 de ani de la adoptarea, la 
initiativa Romániei, a Declaratiei cu 
privire la promovarea în rîndurile ti- 
neretului a idealurilor de pace, respect 
reciproc si înțelegere între popoare, să 
se procedeze la evaluarea aplicării aces- 
tui document internaţionale 


fără adoptarea de hotăriri in acest do- 
meniu, ignorindu-se așteptările popoare- 
lor. Sesiunea a evidenţiat, totuși, dorinţa 
marii majorităţi a statelor și popoarelor 
de a se pune capăt politicii de înarmări, 
de a setrece, pînă nu este prea tirziu, la 
măsuri efective de dezarmare. În virtutea 
acestei realiste evaluări, România sub- 
liniază — în documentul prezentat sesiu- 
nii 43 a Adunării Generale a O.N.U. care 
conţine o suită de propuneri concrete — 
că interesele păcii si securităţii interna- 
tionale cerca Maţiunile Unite să pună în 
valoare bogăţia de propuneri si idei A- 


_vansate de toate statele la sesiunea spe- 


cială, să crească rolul O.N.U. în conti- 
nuarea şi finalizarea procesului multila- 
teral de dezarmare. 

Fireşte, in abordarea problemelor păcii, 
fara noastră atribuie o deosebită insem- 
nătate măsurilor propriu-zise de dezar- 
mare. Ea pune, însă, un accent aparte 
şi pe necesitatea educării popoarelor, cu 
precădere a tinerei generaţii, in spiritul 
încrederii si respectului reciproc, al co- 
laborării lor în lupta împotriva oricăror 
forme de invrajbire între naţiuni. Repre- 
zintă, aceasta, raţiunea pentru care 
România a considerat util să înscrie pe 
ordinea de zi un punct cu tema: Răs- 
punderea statelor pentru a nu admite pe 
teritoriul lor manifestări naţionaliste, so- 
vine, rasiste şi antisemite si de a nu 
instiga si sprijini asemenea acţiuni şi 
manifestări pe teritoriul altor state ; an- 
gajamentul guvernelor si mijloacelor de 
informare in masă pentru combaterea 
concepțiilor rasiste, antisemite şi nationa- 
liste, de învrăjbire între popoare şi pen- 
tru educarea popoarelor, a tinerei genera- 
tii în spiritul colaborării pașnice şi în- 


telegerii internationale. 
tanta dimensiune 
s-a aflat constant 
fiind relevant, in acest sens, 


Această impor- 
a luptei pentru pace 
în atenţia României, 
faptul că, 


încă în 1965, Naţiunile Unite au adoptat, 
la iniţiativa ţării noastre, Declaraţia cu 


privire la promovarea în rîndurile tinere- 
tului a idealurilor de pace, respect reci- 
proc şi înțelegere între popoare. Apare, 
de -aceea, pe deplin justificată propune- 
rea ca — avind în vedere că, în 1990, se va 
împlini un sfert de veac de la adoptarea 
declaraţiei amintite — Naţiunile Unite să 
procedeze la evaluarea aplicării acestui 
document international, 

Subliniind prioritatea ce trebuie acor- 
dată realizării dezarmării, a unei păci 
durabile în lume, România supune, în 
același timp, atenției comunităţii interna- 
fionale si o altă problemă presantá, dra- 
matică a contemporaneității — degrada- 
rea continuă a mediului inconjurător, cu 
consecințe dintre cele mai severe asupra 
calităţii vieţii. Creşterii surselor de po- 
luare — pe pămînt, pe apă, în spaţiul ex- 
traterestru —, ca urmare a diversificarii 
activităţilor omului, i se adaugă — elu- 
dînd exigenţele morale — tentativele tot 
mai numeroase ale unor state de a trans- 
fera substanţe şi reziduuri toxice, radicac- 
tive, poluante, dincolo de graniţele lor, 
de stocare a acestora pe teritoriul aitor 
state — în special, slab dezvoltate — sau 
de deversare în apele internationale. Sint 
realităţi dramatice care impun, în concep- 
tia României, măsuri hotárite de eradi- 
care. Iată de ce, venind în întimpinarea 
acestui deziderat împărtășit de tot mai 
multe „popoare, tava noastră a propus 
înscrierea, pe ordinea de zi a sesiunii 43 
a Adunării Generale a O.N.U, a unui 
punct special, intitulat : „Răspunderea sta- 
telor pentru apărarea mediului de viaţă al 
omului şi prevenirea poluării acestuia, ca 
urmare a acumulării de reziduuri toxice 
şi radioactive şi întărirea cooperării in- 
ternationale în soluționarea acestei pro- 
bleme“. 

Apreciind că Naţiunile Unite oferă ca- 
drul cel mai potrivit de dezbatere larga si 
democratică a problemelor legate de lichi- 
darea subdezvoltárii şi instaurarea unei 
noi ordini economice internaționale, docu- 


mentul prezentat de ministrul roman al 
afacerilor externe — relevind actualele 
condiții ale economiei: mondiale, marcată 
de menținerea unor fenomene de criză, 
atît pe plan economic, cit si monetar-fi- 
nanciar, înrăutățirea considerabilă a situa- 
tiei economice a tarilor in curs de dezvol- 
tare, accentuarea decalajelor economice si 
tehnico-stiintifice dintre aceste ţări si cele 
dezvoltate — reafirmă poziţia României 
în acest domeniu si propune o serie de 
măsuri concrete, care se impun a fi luate 
de Adunarea Generală a O.N.U. la actuala 
sesiune a sa. Reţine, în mod deosebit, a- 
tentia convingerea țării noastre — si nu 
numai a ei — că problemele economiei 
mondiale nu pot fi rezolvate numai de 
citeva ţări, oricît de dezvoltate ar fi a- 
cestea, ci necesită aportul activ al tuturor 
statelor. = = 
Pornind de la poziția sa de principiu 
privind necesitatea generalizării metodei 
tratativelor, a căii politice de soluționare a 
conflictelor, a tuturor problemelor litigioa- 
se dintre state, România reafirmă, si la 
actuala sesiune a Adunării Generale a 
O.N.U., necesitatea asigurării unei păci 
globale, juste si durabile în Orientul Mij- 
lociu. Este bine cunoscut că tara noastră 
a fost printre primele state care au pro- 
pus organizarea, sub egida O.N.U., a unei 


` conferințe internationale privind Orientul 


Mijlociu, cu participarea tuturor părților 
interesate, inclusiv a O.E.P. si Israelului, 
precum şi a membrilor permanenți ai 
Consiliului de Securitate: 

Vom sublinia, in context, considerentele 
Romaniei cu privire la necesitatea ca A- 
dunarea Generală să elaboreze un mandat 
pe baza căruia să fie finalizată inițiativa 
ţării noastre referitoare la crearea unei 
Comisii de bune oficii, mediere sau con- 
ciliere pentru reglementarea pașnică a di- 
ferendelor. În ordinea favorizárii soluţiilor 
paşnice în problemele conflictuale, Romá- 
nia apreciază că trebuie să se continue 
activitatea de identificare şi clarificare a 


سمب اا ا ا ل ل 
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În apărarea sănătăţii 
Pamintului 


Pornind de la realitatea dramaticá a 
degradarii mediului ambiant — atmos- 
ferá, suprafata terestrá, mari, oceane 
—, precum si a spatiului extraatmosfe- 
ric, România, președintele NICOLAE 
CEAUSESCU au propus inscrierea pe 
ordinea de zi a sesiunii a punctului : 

© răspunderea statelor pentru apăra- 
rea mediului de viață al omului şi pre- 
venirea poluării acestuia, ca urmare a 
acumulării de reziduuri toxice şi radio- 
active şi întărirea cooperării internați- 
onale in soluționarea acestei probleme. 


În acest scop, fara noastră consideră 
că este necesar ` 


© să se instituie un sistem de norme 
universale privind împiedicarea, prin 
toate mijloacele, a practicilor de transfe- 
rare a reziduurilor toxice și radioactive 
pe teritoriul altor țări, îndeosebi slab 
dezvoltate şi urmărirea celor care se fac 
vinovați de asemenea acte ; 

© să se stabilească reguli privind răs- 
punderea concretă a statelor sub juris- 
dictia cărora au loc activităţi din care 
rezultă reziduuri tozice şi radioactive, 
precum şi a firmelor producătoare, pen- 
tru daunele provocate prin transferarea 


acestora peste graniţe si depozitarea lor - 


pe teritoriul altor state sau în apele 
internaționale ; 

© să se instituie un grup de experți 
în cadrul organului specializat al 
O.N.U. — Programul Naţiunilor Unite 
pentru Mediul Înconjurător — care să 
studieze problema adoptării unor prin- 


cipii si a unor norme obligatorii pentru 
toate statele în acest domeniu ; 


@ să se treacă la pregătirea convo- 
cării, în anul 1992, a celei de-a doua 
Conferințe a O.N.U. pentru. mediul în- 
conjurător, care să pună bazele unei 
largi colaborări internationale in do- 
meniul mediului de viață al omului, cu 
luarea în considerare a preocupărilor şi 
propunerilor tuturor statelor în acest 
domeniu, 


Pentru rezolvarea problemelor 
economiei mondiale 


Pornind de lagnecesitatea participării 
active a tuturor statelor la soluţionarea 
problemelor dezvoltării, România pro- 
„pune : 


© Organizaţia Naţiunilor Unite să fa- 
că o evaluare aprofundată a modului în 
care au fost realizate principiile si alte 
-prevederi esenţiale ale Declaraţiei şi 
Programului de acţiune privind insta- 
urarea noii ordini economice internati- 
onale, precum şi ale Cartei drepturilor 
si îndatoririlor economice ale statelor, 
documente de referință ale O.N.U., de 
la adoptarea cărora se vor implini 15 
ani în 1989. Această evaluare trebuie să 
conducă la elaborarea, în perspectiva 
anului 2000, si a direcțiilor principale 
de acţiune a O.N.U. în problematica 
economică mondială ; 


@ o atenţie deosebită să se acorde că- 
ilor şi modalitětilor de soluționare a 
crizei datoriei externe a țărilor în curs 
de dezvoltare, revitalizarii economiei 

` mondiale şi asigurării condiţiilor pentru, 


reluarea rolului activ al țărilor în curs 
de dezvoltare în procesul general de 
creştere economică ; 


@ Adunarea Generală să lanseze che- 
marea către toate statele de a-şi asu- 
ma o mai mare răspundere faţă de situ- 
atia existentă în economia  mondaă, 
angajindu-se în negocieri reale, în ca- 
drul O.N.U., la care să participe, in 
condiţii de deplină egalitate, atit ţările 
dezvoltate, cit şi cele in curs de dezvol- 
tare ; : 


@ crearea unui organism special in 
cadrul O.N.U. in problema datoriei ex- 
terne si constituirea in Secretariatul 
O.N.U. a unei structuri organizatorice 
corespunzătoare prin  'redistribuirea 
- personalului existent. : 

Imperativul reglementěrii 
pe cale politiců, prin tratative 


a problemelor litigioase 


© în scopul favorizării soluţiilor pas- 
nice în problemele conflictuale, Româ- 
nia consideră că este necesar ca Adu- 
narea Generală să elaboreze mandatul 
pe baza căruia să se fructifice inițiativa 
prezentată la sesiunile anterioare de ` 
România, privind crearea unei Comisii 
de bune oficii, mediere sau conciliere 
EE reglementarea pasnicd a diferen- 

elor. 


© de asemenea, tara noastră apre- 
'ciază că trebuie să se continue activi- 
tatea de identificare si clarificare a ele- 
mentelor care să stea la baza elaborării 
unui document international privind 


a ERC = Le ear 


elementelor care si stea la baza elaborarii 
unui document international privind dez- 
voltarea si intarirea bunei vecinatati in 
relatiile dintre state. 

Varietatea si complexitatea problemelor 
de interes general impun cu necesitate 
creşterea rolului si eficacitatii Organizaţiei 
mondiale în soluționarea lor, potrivit nă- 
zuintelor de pace, colaborare, independenţă 
şi progres social ale tuturor popoarelor. 
Pentru realizarea acestui obiectiv — se 
arată în documentul românesc prezentat 
sesiunii în curs a Adunării Generale —, 
România susține necesitatea perfecţionării 
şi simplificárii aparatului Secretariatului 
O.N.U., reducerii cheltuielilor bugetare, 
fără ca aceasta să .conducă, însă, la dimi- 
nuarea activităţilor politice şi economice 
fundamentale, la modificări în structurile 
sale democratice. Si aici, fara noastră a 
avansat o suită de sugestii si propuneri. 

Considerentele şi propunerile României, 
concepţia şi inițiativele tovarăşului 
Nicolae Ceauşescu cu privire la dezar- 
mare, la celelalte probleme ale vieții in- 
ternationale — document pe care l-am 
prezentat succint în paginile de față — 
propune comunității mondiale o abordare 
principialá, cuprinzătoare si sistematică a 
problemelor cardinale ale contemporanei- 
tátii, evidentiind, totodata, cai eficace de 
acţiune pentru reglementarea general-a- 
vantajoasă a acestora. Militind pentru 
promovarea poziţiilor partidului si statu- 
lui nostru, delegaţia română şi-a reafirmat 
disponibilitatea de a conlucra strins si in- 
tr-un spirit constructiv, de receptivitate, 
cu celelalte delegaţii, pentru ca hotaririle 
care vor fi adoptate să răspundă pe de- 
plin încrederii şi aspirațiilor popoarelor 
de a se pune capăt cursei înarmărilor, 
gravelor fenomene ale subdezvoltării, pen- 
tru a se realiza o lume mai dreaptă şi 


mai bună. 
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dezvoltarea si întărirea bunei vecind- 
tati în relaţiile dintre state, 
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Pentru creșterea rolului 
și eficienţei O.N.U. 


© România susține necesitatea per- 
fecționării si simplificării aparatului 
Secretariatului O.N.U., reducerii chel- 
tuielilor bugetare, fără ca aceasta să 
conducă, însă, la diminuarea activități- 
lor politice si economice fundamentale, 
la modificări în structurile sale demo- 
cratice, 

© este necesar ca hotăririle Adunării 
Generale privind reducerea cu 15—25 
la sută a personalului O.N.U. să fie 
transpuse în practică într-un ritm mai 
alert, iar cheltuielile pentru personalul 
în funcțiune să fie aşezate pe baze mai 
raționale. 

@ in opinia ţării noastre, ar trebui 
examinată şi posibilitatea ca cheltuieli- 
le, care provin din depăşirea de către 
un stat a numărului care îi revine de 
funcţionari internaţionali în Secretaria- 
tul O.N.U., să fie suportate de către 
statul respectiv, 

e aplicarea măsurilor preconizate să 
aibă ca obiectiv final reducerea cu a- 
proximativ jumătate a cheltuielilor ad- 
ministrative ; o parte din sumele econo- 
misite să fie alocate creării de fonduri 
destinate unor activităţi concrete ale 
O.N.U. — în special în favoarea țărilor 
în curs de dezvoltare — sau pentru re- 
alizarea altor obiective fundamentale ce 
revin Naţiunilor Unite în soluționarea 
prior probleme ale vieţii internatio- 
nale, 


Reuniunea „Grupului celor 77“ 


Cerinta unui nou curs in viata 
economica internationala 


Zilele trecute a avut loc, la New York, o reuniune ministerială a „Grupului 
celor 77“, organism economic al țărilor în curs de dezvoltare (ce păstrează această 
denumire de la constituirea sa, în urmă cu peste 13 ani, cu participarea a 77 de 
țări, desi componența sa a crescut, reunind în prezent 127 de țări). Organizată cu 
prilejul celei de-a 43-a sesiuni a Adunării Generale a O.N.U., reuniunea a fost me- 
nită să examineze aspecte ale colaborării si conlucrării dintre ţările membre in 
actualul context economie internaţional, în vederea formulării poziţiilor, cerințelor 
şi acţiunilor ţărilor in curs de dezvoltare pentru soluționarea reală si echitabilă a 
complexelor probleme din economia mon dială. 


În continuarea tendinţelor din anii '80, 
actuala situaţie economică internațională 
se menţine gravă, manifestările de criză 
fiind, la nivelul consecinţelor, cel mai 
acut resimtite de ţările în curs de dezvol- 
tare. Cresc decalajele dintre ţările bogate 
si ţările sărace, ceea ce afectează progre- 
sul economie şi social al ţărilor în curs 
de dezvoltare, stabilitatea internaţională. 
Datoria externă a atins cote alarmante, 
cu implicaţii profunde și de durată asu- 
pra viitorului lor. Continuă fenomenul 
paradoxal al transferului net de resurse 
financiare din ţările în curs de dezvoltare 
către ţările dezvoltate, s-au intensificat 
măsurile protectioniste şi alte măsuri de 
constringere economică, ca mijloc de pre- 
siune politică. Toate acestea demonstrează 
că, în fapt, în lume, sub o formă sau alta, 
se promovează neocolonialismul. 

Solutionarea acestor probleme complexe 
ale vieţii economice şi. financiare inter- 
naţionale, de care depinde evoluţia socie- 
tatii umane, pune, în mod obiectiv, la 
ordinea zilei, necesitatea realizării . unui 
nou consens, la scară mondială, asupra 
problematicii economice, îndeosebi a celei 
a dezvoltării, a edificării unor raporturi 
economice noi, echitabile între state, adop- 


tării de măsuri care să ducă la relansarea 
economică generală şi întărirea cooperării 
economice internaţionale. 

Sint, acestea, exigente de fond asupra 
cărora insistă, în mod constant, România, 
preşedintele Nicolae Ceausescu, si pe care 
tara noastra — membra a ,,Grupului celor 
77“ — le sustine cu fermitate nu numai in 
spiritul poziţiei sale consecvente de soli- 
daritate, colaborare şi conlucrare cu ţările 
in curs de dezvoltare, dar şi în concor- 
dantá cu imperativele soluționării . cores- 
punzatoare si echitabile a gravelor proble- 
me actuale din economia mondială. 

Dind expresie acestei poziţii a țării noas- 
tre, ministrul afacerilor externe, Ioan 
Totu, a subliniat, în cuvîntul rostit la reu- 
niune, că, tinind seama de situaţia econo- 
mică internaţională actuală, România con- 
sideră că „Grupul celor 77“, ca for de ac- 
tiune al ţărilor în curs de dezvoltare, tre- 
buie să devină forta motrice pentru de- 
terminarea unui nou curs. 

În acest sens, s-a apreciat că este nece- 
sar să se acţioneze pentru ca Adunarea 
Generală să determine ca toate statele 
să-şi asume o mai mare responsabilitate 
fata de situația existentă în economia 
mondială, să se angajaze în negocieri rea- 


le în cadrul O.N.U. Interdependenta cres-_ 


Din declaraţia reuniunii ministeriale 
anuale a ,,Grupului celor 77“ 


Miniştrii şi-au exprimat îngrijorarea 
faţă de situaţia de nesiguranță în care se 
află economia mondială si faţă de con- 
secințele ei grave asupra țărilor in curs 
de dezvoltare. 

Miniştrii şi-au exprimat profunda pre- 
ocupare față de condiţiile precare în care 
se află țările în curs de dezvoltare da- 
toritd, in principal, problemelor acute 
ale datoriilor, protectionismului in cres- 
tere, deteriorării condiţiilor de schimb 
si declinului continuu al fluxurilor finan- 
ciare, ce conduc la oprirea procesului 
dezvoltării, exprimată, între altele, de 
stagnarea în venitul real pe locuitor şi de- 
teriorarea indicatorilor sociali de bază în 
țările în curs de dezvoltare. 

Miniştrii reafirmă că eforturile sus- 
ținute de ajustare întreprinse de ţările în 
curs de dezvoltare, la cererea instituti- 
ilor financiare internaţionale, au conti- 
nuat să ducă la costuri sociale, politice 
si economice inacceptabil de mari, la al- 
terarea capacității lor de creștere şi dez- 
voltare, la scăderea indicatorilor bunăstă- 
rii si calității vieții. 

Miniştrii au subliniat că actuala stare 
a economiei mondiale demonstrează eloc- 
vent necesitatea stringentă de a reactiva 
dialogul dintre țările dezvoltate şi cele în 
curs de dezvoltare. 

În acest context, miniştrii au cerut con= 


vocarea unei sesiuni speciale a Adunării 
Generale consacrate „Reactivárii creşte- 
vii şi dezvoltării economice a țărilor in 
curs de dezvoltare“, care să aibă loc la 
cel mai înalt nivel, cit mai grabnic, şi 
nu mai tirziu de 1990. 

Miniştrii au remarcat că criza datorii- 
lor întră în úl cincilea an si nu s-a ate- 
nuat, Ei și-au reafirmat adinca ingrijo- 
rare față de această situație si au 
subliniat că ea continuă să fie o proble- 
mă politică majoră şi un obstacol in ca- 
lea dezvoltării țărilor în curs de dezvol- 
tare. Ei au reafirmat că actuala abořdare 
a problemei datoriilor continuă să fie 
inechitabilă, asimetrică si parțială, Criza 
datoriilor a dus la faptul că datoria ex- 
ternă a țărilor in curs de dezvoltare nu 
poate fi rambursată în actualele condiţii 
internaționale fără noi prejudicii aduse 
procesului dezvoltării acestor ţări. De 
aceea, miniştrii subliniază necesitatea gă- 
sirt de urgenţă a unei soluţii politice pe 
baza răspunderii comune a țărilor credi- 
toare dezvoltate, ţărilor debitoare în curs 
de dezvoltare, băncilor comerciale si in- 
stitufiilor financiare internationale, care 
să permită o rezolvare durabilă, orientată 
spre dezvoltare, si globală a problemei 
datoriei externe a ţărilor in curs de dez- 
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cîndă dintre economiile nationale reclamă 
ca toate statele să participe; în condiţii de 
- deplină egalitate, la-cáutarea şi adoptarea 


măsurilor şi | hotáririlor ce se impun. 
Problemele globale cer soluţii globale, re- 
zultate din eforturi comune. Abordarea 
problemelor într-un cadru restrins de ţări 
sau prin tratative bilaterale dintre cebitori 
şi creditori nu poate oferi soluţii viabile. 

De aceea, s-a propus ca O.N.U. să facă 
o evaluare aprofundata, în 1989, a modului 
în care a decurs procesul de realizare a 
obiectivelor privind instaurarea unei noi 
ordini economice internaționale, să tragă 
concluziile care se impun asupra continu- 
tului lor şi să stabilească modalităţile de 
acţiune în viitor. 

Pentru soluționarea problemelor privind 
datoria externa, România se pronunţă si 
susține trecerea la tratative între ţările 
debitoare şi creditoare „organizarea unei 
Conferinţe internationale, sub egida 
O.N.U., in cadrul căreia să se găsească 
soluţiile pentru depășirea celei mai grave 
probleme a economiei mondiale, criza da- 
toriei externe, fiind necesară crearea unui 
organism special şi în cadrul O.N.U., care 
să se ocupe de această problemă, iar, în 
Secretariatul O.N.U., să se înfiinţeze o 
structură organizatorică corespunzătoare. 

De asemenea, o atenţie. deosebită tre- 
buie să fie acordată restructurării. siste- 
mului monetar-financiar şi democratizării 
organizaţiilor financiare internaţionale, e- 
liminării politicilor protectioniste şi discri- 
minatorii din comerţul internaţional şi 
renunţării la embargouri şi măsuri de eon- 


— 


voltare. Miniştrii au luat notă cu satis- 
factie de recentul raport al UNCTAD cu 


privire la comerț gi dezvoltare (1988) 
care conține recomandări în vederea re- 
ducerii potert datoriilor „încurajării dez- 
voltării economice şi impulsionării co- 
mertului international. Ei au cerut țărilor 
dezvoltate creditoare, băncilor şi altor 
instituţii financiare internationale  credi- 
„toare să ia serios în considerare , aceste 
recomandări. Miniştrii şi-au exprimat ho- 
tărirea de a continua eforturile şi acti- 
vitatea realizată in cadrul ` Naţiunilor 
Unite vizind supravegherea constantă a 
crizei datoriilor. În acest context, ei au 
cerut sesiunii a 43-a a Adunării Generale 
să exploreze si să definească un 'meca- 
nism corespunzător şi (sau) opțiuni şi 
abordări şi măsuri politice noi care să 
conducă la o soluție promptă, viabilă şi 
durabilă la problema datoriei externe a 
țărilor în curs de dezvoltare. 

Ei au constatat, de asemenea; cu pro- 
fundă îngrijorare nivelul alarmant ce 
continuă să existe în transferul net de 
resurse din ţările în curs de dezvoltare 
către ţările dezvoltate şi instituțiile mul- 
tilaterale, rezultat din creșterea serviciu- 
lui datoriei, deteriorarea constantă a ru- 
portului de schimb în comerțul exterior 
al țărilor în curs de dezvoltare si accesul 
redus al acestora la resurse financiare 
internaționale, Ei au relevat necesitatea 
dz a fi întreprinse acțiuni urgente de ců« 
tre comunitatea internaţională pentru a 
inversa această tendință, care se repercu- 
tează asupra nivelului investițiilor inter- 
ne si a potențialului de creştere al tări- 
lor în curs de dezvoltare. 

Miniștrii au reafirmat necesitatea im- 
perativă: a organizării unei conferințe. in 
ternationale referitoare la finanțarea dez- 
voltării, cu participare universală, al că- 
rei: obiectiv să fie reformarea sistemului 
international monetar şi financiar în sen- 
sul ca el să devină cu adevărat stabil, 
multilateral, echitabil și să răspundă ne- 
cesitafilor de dezvoltare ale ţărilor in 
curs de dezvoltare. 

Miniștrii au constatat că situația co- 
merțului internațional este de asemenea 
îngrijorătoare pentru țările în curs de 
dezvoltare, pentru care raportul de 
schimb- s-a înrăutățit în anii '80, în cof- 
paratie cu deceniul anterior, si a căror 
pondere pe piețe s-a redus. Preţurile la 
materiile prime continuă să fie scăzute, 
îndeosebi din 1982, si demonstrează un 
grad ridicat de instabilitate si impredic- 
tibilitate, in timp ce preturile la produ- 


6 


stringere economica pe considerente poli- 
tice, asigurării accesului tuturor statelor 
la cuceririle ştiinţei şi tehnicii contempo- 
rane. 

Aspectele negative din comertul mon- 
dial scot si mai mult in evidentá insem- 
nátatea economică si politică deosebită a 
creării Sistemului global de preferinţe co- 
merciale între ţările în curs de dezvol- 
tare. Succesul negocierilor privind crearea 
Sistemului denotá capacitatea de actiune 
a „Grupului celor 77*, vitalitatea concep- 
tului. de autonomie colectivă a țărilor in 
curs de dezvoltare şi deschide un nou ca- 
pitol în cooperarea economică dintre ele. 
România a partieipat activ la negocierea 
facilitatilor preferenţiaie convenite si in- 
telege să procedeze la fel şi în noua rundă 
inaugurată la Belgrad. 


Complexitatea și gravitatea problemelor 
economiei mondiale, necesitatea consoli- 
dării independenței economice a fiecărei 
{ari si cerinţele progresului social-econo- 
mic contemporan impun intárirea solidari- 
tátii ţărilor in curs de dezvoltare, unita- 
tea de acţiune a acestora împotriva ori- 
căror forme ale neocolonialismului, pro- 
movarea şi apărarea principiilor egalităţii, 
suveranităţii, neamestecului în treburile 
interne şi avantajului reciproc în relațiile 
cu toate statele, indiferent de mărime sau 
putere economică. 

În ultimul timp, — a arătat ministrul 


román de externe — pentru ţările în curs 
de dezvoltare a apărut o nouă problemă, 
datorită. încercărilor, din partea unor ţări 


sele manufacturate importate de ţările în 
curs de dezvoltme de la țările dezvoltate 
continuă să crească, înrăutățind si mai 
“mult balanța comercială dintre tările 
dezvoltate si cele în curs de dezvoltare. 
Inversarea rapidă a tendinței de creştere 
a: protecfionismului şi altor măsuri luate 
de țările dezvoltate care dereglează co- 
mertul international, cum sint . barierele 
tarifare: şi netarifare, precum şi subven- 
tionarea producției şi exporturilor, ar fi 
în avantajul țărilor în curs de  dezvol- 
tare şi, în consecință, al economiei mon- 
diale în ansamblu. Miniştrii au relevat 
importanța crucială a reuniunii  Rundei- 
Uruguay de negocieri comerciale: multila- 
terale, programată în luna decembrie. 
Miniştrii au remarcat, cu profundă 
preocupare, continuarea crizei economice 
în țările cel mai puţin dezvoltate, care 
sînt cele mai slabe pe plan economic 
dintre țările in curs de dezvoltare şi sînt 
confruntate cu cele mai grele probleme 
structurale. Reafirmindu-si. sprijinul pen- 
tru organizarea la Paris, in 1990, a unei 
Conferințe O.N.U. la nivel înalt cu pri- 
vire la ţările cel mai puțin dezvoltate, 


miniştrii au subliniat necesitatea unui 
proces de pregătire adecvată a acestei 
conferințe 

Miniştrii şi-au 


exprimat oer 
față de impactul aplicării tehnologiilor 
noi si avansate în actuala diviziune inter- 
naţională a muncii, în special în ce pri- 
veşte lărgirea decalajului tehnologie în- 
tre. țările în curs de dezvoltare si cele 
dezvoltate, care are puternice efecte ne- 
gative pentru țările în curs de dezvoltare; 
Et au apreciat că Naţiunile Unite trebuie 
să promoveze cooperarea internațională 
multilateral pentru transferul eficient si 
efectiv de noi tehnologii către țările in 
curs de dezvoltare si pentru asimilarea 
lor în aceste țări. 

Miniştrii şi-au exprimat preocuparea 
aţă de degradarea constantă a mediului 
neonjurdtor şi impactul ei asupra sănă- 
tății umane, ecosistemelor și procesului 
dezvoltării. Ei au “exprimat de asemenea 
îngrijorarea că diferite forme de distru- 
gere si contaminare a mediului inconju- 
rător sînt consecințele activităţilor şi ope- 
rațiunilor ale căror origini se află ade- 
seori în afara lumii in curs de dezvol- 
tare. Ţările in curs de dezvoltare sînt 
confruntate cu riscul, costul și. efectele 
unor asemenea acțiuni. In particular, mi- 
nistrii au relevat îngrijorarea faţă de in- 
tensificarea traficului de produse toxice 
şi periculoase si de deşeuri și depozita- 
rea lor în țările în curs de dezvoltare. Ei 


dezvoltate, de transferare şi depozitare a 
deşeurilor si reziduurilor toxice, periculoa- 
se pentru sănătatea omului si mediului său 


de viaţă, în unele _dintre ţările noastre. 
Avind în vedere gravitatea unor asemenea 
acte, care pot provoca daune iremediabile 
unor întregi comunităţi umane şi ecosis- 
teme, România a SS examinarea aces- 
tei probleme la actuala sesiune, exprimin- 
du-şi încrederea că inițiativa sa se va 
bucura de sprijinul ţărilor membre ale 
„Grupului celor 77“, care sint în primul 
rind vizate de asemenea acte, şi că, im- 
preună, vor determina adoptarea unor 
măsuri corespunzătoare, pe plan interna- 
tional, care să pună capăt acestor practich 

Anul 1989 va fi un an jubiliar şi pentru 
„Grupul celor 77“ — a arătat, in conti- 
nuare, ministrul afacerilor externe. Îm- 
plinirea a 25 de ani de la constituirea sa 
ar putea fi marcată prin organizarea unei 
reuniuni speciale a Grupului, cu care pri- 
lej să se treacă in, revistă atit succesele, 
cit şi nereusitele din acest interval, dar, 

mai cu seamă, pentru a stabili in comun 

direcţiile de acţiune care să permită o in- 
tarire a Solidaritátii dintre ţările in curs 
de dezvoltare, în vederea promovării in- 
tereselor lor in negocierile cu ţările dez- 
voltate, precum și pentru extinderea co- 
operării economice dintre ele. 

S-a reafirmat hotărîrea României de a 
acționa, si în viitor, cu consecvență, pen- 
tru întărirea solidarității şi conluerárii cu 
toate celelalte ţări in curs de dezvoltare, 
pentru sporirea influenţei „Grupului celor 
77“ in viata internaţională. 


au cerut ţărilor dezvoliate să adopte mă- 
suri ferme la nivel intern, atit adminis- 
trative cit şi legislative, pentru a împie- 
dica un asemenea trafic. Ei au cerut de 
asemenea comunităţii internaţionale să 
adopte măsuri internationale  cuprinză- 
toare si eficiente, inclusiv instrumente 
juridice, pentru lichidarea traficului. 

Miniştrii îşi reafirmă sprijinul constant 
si încrederea în principiul multilateralis- 
mului în cadrul sistemului Națiunilor 
Unite, care este cel mai “adecvat instru- 
ment pentru dialog si negocieri. Ei isi 
exprimă îngrijorarea față de lipsa de 
voință politică şi față de tendința cres- 
cîndă a unor țări dezvoltate de a conti- 
nua să ia decizii de interes pentru în- 
treaga comunitate mondială fără a fine 
seama de interesele ţărilor în curs de- 
dezvoltare si, de asemenea, în afara ca- 
drului multilateral al sistemului Națiuni- 
lor Unite si din perspectiva intereselor 
lor proprii. Ei reafirmă necesitatea de a 
înfăptui integral Declaraţia şi programul 
de acțiune pentru. instaurarea unei noi 
ordini economice internaționale, rezoluția 
34/138 cu privire la lansarea de negocieri 
globale, Strategia Dezvoltării Internatio- 
nale pentru al treilea deceniu pentru dez- 
voltare al ONU şi înfăptuirea deplină a 
prevederilor Cartei drepturilor si obliga- 
fillor economice ale statelor, în scopul 
9 obiectivelor Cartei Naţiunilor 

nite. 

Ministrii au reamintit necesitatea impe- 
rioasé de a extinde şi adinci în conti- 
nuare cooperarea etonomicd si tehnică 
intre țările in curs de dezvoltare ca parte 
integrantă a efortului de promovare a re» 
structurării relaţiilor economice interna- 
tionale. 

Miniştrii au salutat adoptarea textulul 
final al Acordului cu privire la sistemul 
global de preferințe comerciale: de către 
reuniunea ministerială cu privire la sis- 
temul global de preferințe- comerciale in- 
tre ţările. în curs-de dezvoltare, care a 
avut loc la Belgrad în perioada 6—13 
aprilie 1988 şi care constituie un eveni- 
ment istoric pentru Grupul celor 77. 

Miniştrii. au remareat că anul 1989 va 
marca a 23-a aniversare a creării Grupu- 
lui eelor 77. Ei au apreciat ců acest eve- 
niment istoric merită o atenție specială. 
Cu acest prilej, ei au hotărit să. tind o 
reuniune specială la, nivel ministerial, 
care va examina progresul realizat de 
Grup, va lua in considerare cůi şi mij- 
loace pentru a-i întări eficiența şi a asi- 
gura aplicarea ` felurilor şi obiectivelor 
sale în anii '90. 
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Din nou despre manilestarile 
şi activitatea antiromânească, 
nalionalistá, soviná, antisocialistă 
ale mr cercuri din Ungaria’) 


Opinia publică din fara noastră a fost 

pe larg informată în legătură cu rezulta- 
tele întâlnirii, si convorbirilor de Ja Arad 
dintre tovarășul Nicolae Ceausescu, 
secretarul ¿general al Partidului Comunist 
Român, preşedintele Republicii Socialiste 
Romanias si tovarásul Károly :Grâsz, se- 
cretarul general al Partidului Muncitoresc 
Socialist Ungar, președintele Consiliului 
de Miniştri al Republicii Populare 
Ungare 


După cum se ştie, cei doi conducători 
de partid au convenit ca, în spiritul přin- 
cipiilor deplinei- egalităţi în drepturi, res- 
pectului independenței si suveranităţii 
naţionale, neamestecului în treburile in- 
terne, avantajului reciproc si intrajutorarii 
„ tovarasesti — -principii inserise în Tratatul 

de, prietenie si colaborare dintre România 
și Ungaria — să se treacă la acţiuni hotă- 
rite pentru dezvoltarea în continuare, -pe 
multiple planuri, a. raporturilor româno- 
ungare. De comun acord, s-a apreciat că 
pentru aceasta este necesar ca, „pornin- 
du-se de la realitățile si condiţiile con- 
crete din fiecare ţară, de la dreptul su- 
veran al celor două partide şi popoare de 
a-și stabili de sine stătător căile si for- 
mele de construcție socialistă, să se pună 
pe primul plan, în relaţiile bilaterale, 
acele probleme si domenii în care există 


poziții identice sau foarte apropiate, iar - 


asupra altora, mai generale sau mai con- 
crete, unde sînt încă deosebiri de păreri, 


să se acţioneze, în continuare, pentru o 


mai bună înţelegere a lor, pentru apro- 
pierea poziţiilor si punctelor de vedere. In 
acest spirit, s-a stabilit să fie extinse con- 
tactele şi conlucrarea, schimbul de opinii 
în vederea mai bunei cunoașteri reciproce, 
pentru promovarea înţelegerii si prieteniei 
dintre ţările și popoarele noastre. 

Sintetizind esența acestor înţelegeri, 
„baza de ia care trebuie să se pornească, 
tovarășul Nicolae Ceausescu sublinia, în 
declarația făcută la conferința de presă 
ce a avut loc după convorbirile la nivel 
înalt de la Arad: „Noi am pornit intot- 
deauna de la faptul că socialismul se în- 
făptuieşte în condiţii diferite de la o ţară 
la alta, că fiecare partid și popor trebuie 
să-și aleagă în mod | independent căile 
construcţiei socialiste. Pot spune că în 
convorbirile de astăzi asupra acestui punct 
de vedere am căzut la un acord deplin“. 
La rindul său, tovarăşul Károly Grósz 
declara cu acelaşi prilej : „Sint de aceeaşi 
părere cu tovarășul Nicolae Ceausescu că 
judecarea si calificarea politicii proprii 
revin popoarelor noastre“. 

Este de la sine înțeles că realizarea ce- 
Jor convenite presupune manifestarea unui 
spirit de maximă corectitudine si bună 
credinţă în abordarea tuturor problemelor, 
respectarea cu strictețe a principiului in- 
formării corecte a opiniei publice din {a- 
rile noastre și a opiniei publice interna- 
tionale, evitarea oricăror manifestări care 
ar putea împiedica sau întirzia traducerea 


+) Articol apărut în ziarul „Scînteia“ nr, 
14345 din 2 octombrie 1938. 


în viață a hotěririlor adoptate, în scopul 
întăririi prieteniei şi colaborării e 
ungare. 

In contrast cu cele convenite, in Unga- 
ria se continuă manifestările si acţiunile 
ráuvoitoare,  antiromânești si .antisocia- 
liste, care nu sînt in nici un fel de natura 


să “contribuie la crearea unui climat de 


încredere şi respect reciproc, Să. servească 
întăririi colaborării şi bunei  vecinătăţi. 
Dimpotrivă, atitudinile unor cercuri nafio- 
naliste, sovine, reacționare, ca şi ,,declara- 
tiile“ tendenfioase, denigratoare ale unor 
oficialități din R. P. Ungară creează se- 
rioase obstacole in calea „dezvoltării nor- 
male a raporturilor «dintre ţările noastre, 
prejudiciind :grav relaţiile de bună věci- 
nătate. Desigur, asemenea manifestări, 
care — repetăm — imbracă în modul cel 
mai deschis caracterul practicilor ce 
amintesc de un trecut condamnat de isto- 
rie, de popoare, nu pot fi intimpinate de 
opinia „publică din fara noastră decît cu 
cea mai profundă indignare şi totală 
respingere. ۱ 

Unele cercurj si foruri oficiale ungare 
emit pretenfia de a se ocupa de soarta 
cetăţenilor români de naţionalitate ma- 
ghiară, încercînd, de fapt, să creeze di- 
versiune si vrajbă, să abată atenția pro- 
priului popor de la gravele probleme -eco- 
nomico-sociale cu care se confruntă în 
prezent această ţară, stimulind în rîndul 
propriilor cetățeni concepții si porniri din 
cele mai reacționare, cu un vădit caracter 
antirománesc, 

Trebuie spus, în primul rind, că, sub 
acest pretext, se încearcă  legitimizarea 
amestecului in treburile noastre interne 
— şi dorim să subliniem, şi aici, cu toată 
claritatea, că, în 'ce-i privește pe cetăţenii 
țării noastre, de problemele lor se ocupă 
numai partidul şi statul nostru, iar această 
preocupare — în fapte, nu în vorbe! — 
este rezultatul politicii profund umaniste, 
revolutionáte a Partidului Comunist 


Román, cadre şi-a pus de mult, nu numai; 


teoretic, dar şi practic, ca obiectiv funda- 
mental al edificării noii arinduiri asigura- 
rea deplinei egalitáti în drepturi a tuturor 
oamenilor muncii, în spiritul principiilor 
socialismului, ale eticii şi echităţii socia- 
liste. 7 
Asigurarea in fapt a deplinei egalitati 
între toţi cetăţenii României socialiste este 
astăzi o realitate care nu poate fi contes- 
tată de nimeni, nici de propaganda cea 
mai ostilă. Este evident pentru orice om 
de bună credinţă că, drept rezultat al în- 
fáptuirii consecvente a politicii juste a 
partidului nostru, de dezvoltare armoni- 
oasž a forțelor de producţie. pe întreg te- 
ritoriul ţării, de ridicare economico-socialň 
a tuturor zonelor și localităţilor, oamenii 
muncii — indiferent care le-au fost strá- 
moşii, mai îndepărtați sau mai apropiaţi, 
indiferent de limba în care se exprimă — 
se bucură de aceleaşi drepturi şi libertăţi, 
beneficiazá, in mod egal, fără nici o dis- 
eriminare, de roadele dezvoltării econo- 
miei, ştiinţei, învăţămîntului şi culturii, de 


tot ceea ce s-a înfăptuit si se înfăptuieşte 
in România socialistă. 

De aceea, nu pot decit să stirnească in= 
dignare încercările de denaturare şi falsi- 
ficare a politicii noastre, a realitátilor ro- 
mâneşti. Difuzarea fără responsabilitate a 
umor afirmaţii care contravin in mod fla- 
grant realizărilor României socialiste, in- 
diferent de cadrul în care se face — prin 
presă sau în foruri publice — va fi întot- 
deauna respinsă şi condamnată cu toată 
fermitatea de poporul nostru, ca o încăl- 
care a celor mai elementare norme ale 


bunei vecinat&ti, ale relaţiilor dintre state, 


în general. 
Este prea bine cunoscut că dezvoltarea 
unor trainice şi fructuoase legături între 
depinde într-o măsură hotăritoare 


popoare 
de climatul politic, că buna vecinătate 


presupune în mod necesar stimă şi respect 
reciproc. Pentru poporul nostru — şi cre- 
dem că şi pentru poporul Ungariei — este 
un adevăr elementar că, atunci cînd doi 
vecini doresc să se viziteze, să aibă relații 
normale, să colaboreze, nu se ponegresc, 
nu-şi. aduc injurii. În acest sens sînt în- 
Le SUS practicate la noi relatiile de buna 
‘in “spiritul atitudinii civilizate, 
al respectului reciproc. Cu atit mai mult 
se impune aceasta atunci cînd este vorba 
de relaţiile între state si popoare vecine ! 
Numai într-o atmosferă sinceră, deschisă, 
de stimă si respect — asa cum s-au des- 
făşurat, de altfel, convorbirile de la Arad 
dintre cei doi secretari generali — -este 
posibilă realizarea unor înţelegeri care să 
ducă la întărirea prieteniei si colaborării, 
să așeze raporturile dintre ţările noastre 
pe un făgaș fertil, cu o amplă deschidere 
spre viitor. Tocmai acesta este sensul ce- 
lor convenite la Arad, spre a se ‘acfiona 
în continuare pentru dezvoltarea conlu- 
crării şi bunei vecinatafi, în folosul po- 
poarelor român și ungar, al progresului 
lor economie si social, al ridicării bună- 
stării materiale si spirituale, ‘al -construc- 
tiei socialiste în România si Ungaria. 
Răstălmăcindu-se conţinutul convorbi- 
rilor la nivel înalt de la Arad, în Ungaria 
se lasă impresia că ar fi fost convenite 
cu partea română înţelegeri care, în fond, 
nu sint decit dorinţe proprii, unilaterale, 
exprimate cu aroganță în mijloacele de 
informare” în masă de unele persoane, in- 
clusiv activişti cu funcții mai mult sau 
mai putin importante pe linie de partid 
si de stat, chiar în documente oficiale. 
Asa, de exemplu, secretarul cu proble- 
me internaţionale al C.C. al P.M.S.U. vor- 
beşte despre o așa-zisă înţelegere privind 
elaborarea unei „declarații comune în 
problema minorităților naţionale“. Ne ve- 
dem obligaţi să subliniem cu toată fer- 
mitatea că afirmaţiile secretarului C.C.— 
care, de altfel, a participat la convorbi- 


„rile de la Arad — nu corespund adeva- 


rului. Nu o asemenea -declarație s-a con- 
venit la Arad, ci o declaraţie generală 
privind principiile de relaţii dintre ţările 
noastre și perspectivele dezvoltării lor, in 
care să-și găsească reflectare, în mod co- 
respunzător, , şi problema naționalităților 
dintr-o ţară sau alta. 

De asemenea, la Arad s-a convenit ca, 
pe bază de reciprocitate, reprezentanti ai 
organelor locale de partid si de stat să 
efectueze vizite de schimb de experienţă 
în legătură cu modul cum sînt gospoda- 
rite orașele si comunele, cum funcţionea- 
ză sistemul autoconducerii teritoriale, cum 
se realizează programele de construcții 
de locuinţe, școli, spitale, atribuţiile edi- 
litar-gospodăreşti, în vederea asigurării 
unor condiţii de muncă si viaţă tot mai 
bune pentru toţi locuitorii de la orase'si 
sate. Noi concepem aceste schimburi de 
experienţă ca un mijloc de mai bună cu- 
noastere reciprocă, de informare corectă 
şi obiectivă asupra realizărilor Şi preo- 
cupărilor popoarelor noastre în construc- 
tia socialistă, în eforturile pentru asigu- 
فك‎ cM 
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Pentru o conlucrare libera, 
„pe principii de deplină 
"egalitate si suveranitate, 


in vederea înfăptuirii 


securității europene 


Intrate într-o nouă etapă, la 29 august, 
odată cu inaugurarea celei de-a 7-a run- 
de de negocieri, lucrările Reuniunii ge- 
neral-europene de la Viena continua să 
suscite, în mod legitim, interesul opiniei 
publice de pe continent, al presei si celor- 
lalte mijloace de informare în masă de 
pretutindeni. Pe bună dreptate, se poate 
spune că, in fata acestor importante deli- 
berări, începute încă in urmă cu aproape 
doi ani şi continuate, destul de lent, pe 
parcursul mai multor faze, se afla, acum, 
dezideratul unei finalizări pozitive, prin- 
tr-un document substantial, echilibrat, 
care să confere un nou impuls procesului 
de edificare a securităţii şi de dezvoltare 
a cooperării europene, să prilejuiască o 
nouă afirmare a rolului si răspunderilor 
deosebite ale Europei în făurirea unei 
lumi a păcii si egalităţii, a progresului li- 
ber al tuturor popoarelor. 


Promotoare activă a cauzei securităţii eu- 
ropene, a dezvoltării relaţiilor dintre sta- 
tele continentului, în cele mai diverse do- 
menii de interes reciproc, România a adus, 
după cum se ştie, o contribuţie majoră, de 
amplă semnificaţie, la normalizarea rapor- 
turilor intereuropene, la întrunirea condi- 
tiilor pentru ţinerea Conferinţei pentru 
securitate si cooperare in Europa, din de- 
ceniul precedent, la buna ei desfasurare si 
la convenirea Actului final, ca si la in- 
treaga activitate menită să asigure apli- 
carea efectivă, durabilă şi unitară a isto- 
ricelor lui prevederi. În acest spirit, tara 
noastră a promovat, de la bun inceput, și 
în cadrul Reuniunii general-europene de 
la Viena, o serie de propuneri, idei 
şi iniţiative de mare actualitate şi valoare, 
menite să impulsioneze procesul  conlu- 
crării multilaterale dintre cele 35 de state 
participante, să ducă la soluţionarea, prin 
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eforturi conjugate, a unor probleme cu 
adevărat esenţiale pentru pacea si secu- 
ritatea popoarelor europene. Se disting. in- 
tre acestea, propunerile privind participa- 
rea sporită si intensificarea eforturilor tu- 
turor statelor europene în vederea dezar- 
mării nucleare, cele vizind începerea nein- 
tirziatá a negocierilor de dezarmare con- 
ventionala în Europa și sugestiile re- 
feritoare la alte componente ale de- 
zarmării, iniţiativele vizind impulsio- 
narea ei dezvoltarea  neîngrădită a 
colaborării economice, tehnico-stiintifi- 
ce, culturale şi în alte domenii, cele 
privind ocrotirea mediului  înconjură- 
tor şi alte aspecte de mare actualitate. 
Totodată, ca o elocventă mărturie a inte- 
resului profund şi constant manifestat 
faţă de toate prevederile Actului final, 
faţă de direcţiile de acţiune preconizate de 
el, România a prezentat reuniunii o serie 
de propuneri de largă cuprindere privind 
asigurarea drepturilor fundamentale ale 
omului, în componentele lor de bază, pro- 
puneri pornind de la stringenta si acuita- 
tea unor probleme, evidențiind, in acelaşi 
timp, caracterul consecvent umanist al 
politicii ei interne si externe. 

De fapt, se poate spune, pe deplin în- 
dreptatit, că ansamblul propunerilor pre- 
zentate de România la Viena reprezintă o 
nouă şi reală contribuţie la cauza secu- 
ritatii europene, o dovadă clară a consec- 
ventei cu care fara- noastră a urmărit si 
urmăreşte promovarea unei conlucrari li- 
bere, egale, între toate statele continentu- 
lui, creşterea rolului si aportului acestuia la 
afirmarea unei politici noi pe plan mon- 
dial. Cu atît mai stranii, mai nefondate, 
opuse exigenţelor unei informări  corec:e, 
obiective, apar, într-un asemenea context, 
unele afirmații răuvoitoare, tendentioase, 
potrivit cărora ideile şi propunerile cu 
conţinut „umanitar“ ale ţării noastre, su- 
gestiile vizind asigurarea condiţiilor fun- 
damentate de muncă şi viaţă pentru toţi 
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rarea unui nivel cit mai ridicat de buna- 
stare şi civilizaţie. Or, în presa ungară si 
— repetăm — în declaraţiile unor oficia- 
lităţi, acest schimb de experienţă este 
conceput în mod unilateral, ca o formă de 
a „controla“ modul cum se infaptuiesc 
în România planurile de modernizare. și 
sistematizare, de dezvoltare economico-so- 
cială a localităţilor, de creştere a nive- 
lului de trai, material şi spiritual, al tu- 
turor locuitorilor patriei noastre. Se infe- 
lege că, într-o asemenea concepţie — ex- 
primată de partea ungară — şi care este 
de natură să jignească demnitatea po- 
porului nostru, nu poate în nici un fel să 
fie acceptat un astfel de schimb de de- 
legatii. România nu acceptă si nu va ac- 
cepta niciodată să dea socoteală, în fata 
altora, pentru modul în care își organi- 
zează viata si își asigură dezvoltarea li- 


beră, suverană, independentă, pe calea 
socialismului. 
În acţiunile lor  antiromânești, cercu- 


rile reacționare din Ungaria nu ezită să 
se ralieze celor mai înrăite forţe ale pro- 
pagandei antisocialiste si anticomuniste, 
ale căror „luări de poziţie“ sînt găzdui- 
te cu generozitate în paginile presei un- 
gare sau la posturile de radio şi televiziu- 
ne. Pe bună dreptate semnala zilele aces- 
tea ziarul „Nodon Sinmun“ din R.P.D. 
Coreeană că „în Ungaria are loc o 
abandonare a principiilor elementare 
şi obligațiilor morale ale’ comunis- 
mului“, „o politică de îndepărtare de 
la socialism“, chiar „o abandonare a 
intransigentei de clasă si a poziţiei so- 
cialiste “. 

Într-adevăr, este greu de a prezenta o 
serie de acțiuni internaţionale legate de 
cele mai reacționare cercuri ca reprezen- 
tind o politică de înnoire în Ungaria. Dez- 
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voltarea colaborării internaţionale presu- 
pune respectarea principiilor de relaţii 
dintre state, în lupta pentru dezarmare, 
progres si pace, si nu ralierea la acele 
forte interesate în sporirea încordării, în- 
tr-o politică de tensiune şi învrăjbire în- 
tre naţiuni. 4 

Unele oficialități din Ungaria merg 
pină acolo încît consideră ca „obstacole“ 
în calea încheierii reuniunii general-eu- 
ropene de la Viena propunerile românești 
privind asigurarea condiţiilor fundamen- 
tale de muncă și viaţă pentru toţi cetă- 
tenii — dreptul la muncă, la locuinţă, la 
retributii egale la muncă egală, ridicarea 
nivelului de cunoștințe științifice şi cul- 
turale ale oamenilor, precum și celelalte 
propuneri menite să asigure afirmarea li- 
beră şi demnă a personalităţii umane, În 
acelaşi timp, însă, trebuie menţionat că 
Ungaria susține la Viena o serie de pro- 
puneri care vin în contradicţie cu preve- 
derile Actului final de la Helsinki, cu în- 
seși principiile colaborării egale dintre, 
state, ale respectului independenței și su- 
veranitátii nationale, ale neamestecului 
in treburile interne ale altor state. 

Se poate considera ,,orientare noua“ re- 
nuntarea la o serie de principii socialiste 
în relaţiile internaţionale și ralierea la 
cele mai reacționare , forţe ? ` Orientarea 
nouă presupune tocmai respectarea prin- 
cipiilor socialiste de egalitate și respect 
reciproc între state, de colaborare în lup- 
ta pentru pace,  dezarmare. si, totodată, 
respingerea și demascarea politicii anti- 
comuniste, a cercurilor naționaliste, $0- 
viniste, a tuturor forţelor potrivnice pro- 
gresului şi păcii. : 

Desigur, problema formelor construc- 
Dei socialiste este o problemă internă a 
Ungariei şi nu dorim să ne amestecăm. 
Dar menţionăm toate acestea pentru că 
este timpul să se pună capăt tuturor ac- 


fiunilor  antiromânești, de denigrare si 
jignire a poporului nostru, de dezinfor- 
mare a opiniei publice, să se acţioneze cu 
adevărat pentru dezvoltarea pe baze trai- 
nice, principiale a raporturilor,de colabo- 
rare si bună vecinătate dintre ţările si 
popoarele noastre. 

Este de neînțeles de ce în Ungaria se 
trece cu vederea una din problemele cele 
mai importante ale relaţiilor noastre — 
colaborarea economică si tehnico-stiinfi- 
fica — hotăritoare pentru construcţia so- 
cialistă din cele două ţări. În ce o pri- 
veste, România consideră că principala 
cale a conlucrării si bunei vecinatati pre- 
supune, în primul rind, dezvoltarea unei 
largi colaborări economice, tehnico-stiin- 
tifice si in alte domenii — si este hota- 
rita să acţioneze cu toată fermitatea in 
această direcţie. 

Partidele comuniste din România și 
Ungaria au un trecut de luptă îndelungat 
si cele două popoare se mindresc pe bună 
dreptate cu aceste tradiţii. Tocmai de a- 
ceea, ele trebuie să acţioneze, în calitatea 
lor de partide de guvernamint, pentru a 
asigura dezvoltarea relaţiilor de solidari- 
tate si colaborare. 

Pornind de la răspunderea faţă de po- 
poarele noastre, este necesar să se pună 
capăt cu desăvirşire oricăror denigrari şi 
dezinformări, să se acţioneze cu toată con- 
secvența în direcţia promovării unor re- 
laţii bazate pe dorința sinceră de a con- 
lucra si colabora într-un spirit de depli- 
na egalitate, de stimă si respect reciproc, 

Partidul Comunist Român, România 
socialistă sînt hotarite să acționeze cu 
toată fermitatea și în viitor pentru dez- 
voltarea, pe multiple planuri, a colaboră- 
rii româno-ungare, în folosul și spre bi- 
nele ambelor popoare, al construcției so- 
cialiste în cele două ţări, al cauzei gene- 
rale a socialismului şi păcii, VERSA 
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cetățenii ar reprezenta, chipurile, ,,obsta- 
cole“ în calea finalizării lucrărilor reuniu- 
nii ; şi aceasta, in timp ce, conirar nor- 
melor .si angajamentelor asumaie, uneie 
delegatii au prezentat si susjin propunevi 
in vădită contradicţie cu prevederile Ac- 
tului final, cu exigenţele respectării siricie 
a independenţei şi suveranităţii naţionale, 
a neamestecului în treburile interne ale 
altor state. : 

Caracteristica propunerilor prezeniate 
de România la Viena este deplina lor 
concordanță cu exigentele actuale si de 
perspectivă ale securității europene, cu 
cauza pacii, liniştii si progresului tuturor 
statelor continentului. În acest sens, în 
domeniul asigurării drepturilor fundamen- 
tale ale omului, tara noastră a prezentat 
o serie de idei şi inițiative de stringentă 
actualitate. vizind componente de bază ale 
situaţiei de pe continent: înscrierea in 
documentul final al reuniunii a angaja- 
mentului statelor participante de a asigu- 
ra fiecărui cetăţean un lec de munca po- 
trivit pregătirii sale, pentru a-și putea 
valorifica întreaga sa capacitate fizică si 
intelectuală, pentru a obţine mijloacele ma- 
teriale necesare unei vieţi civilizate, în 
concordanță cu cerinţe: progresului s9- 
cial contemporan ; înscrierea, in aceaşi 
document final, 2 angajamentului statelor 
participante de a asigura conditiile nece- 
sare de învăţătură si pregătire a tinerelu- 
lui pentru desfásurarea unei activităţi uti- 
le in societate, punerii depline in valoare 
a capacităţilor sale creatoare, de a asigu- 
ra tineretului locuri de munca si reparti- 
zare in activitățile economice si soc ate 
corespunzátoare pregatirii sale ; elaborarea 
si trecerea la infaptuirea, in fiecare tara, 
a unor programe care să asigure fiecărei 
familii, pină în anul 2000, un minimum de 
condiţii de locuit ; asumarea, de către sta- 
tele participante, a angajamentului de -a 
asigura femeilor locuri de muncă potrivit 
pregătirii si capacităţii lor, retributie ega- 
Já cu cea a bărbaţilor la muncă egală, 
drepturi care să permită participarea lor 
deplină si efectivă la viaţa politică si so- 
cială ; asumarea, de către statele partici- 
pante, a angajamentului de a nu stimula 
emigrarea şi de a renunţa la racolarea de 
cadre de specialitate din alte ţări, concomi- 
tent cu angajamentul de a conlucra pentru 
pregătirea de cadre în diferite domenii, 
potrivit necesităţilor de progres economie 
și social ale ţărilor mai puţin dezvoltate ; 
înscrierea, printre prevederile documentu- 
lui final referitoare la libertăţile de gin- 
dire, conştiinţă, convingere, a angajamen- 
tului statelor participante de a sprijini si 
incuraja activitatea de ridicare a nivelului 
de cunoştinţe ştiinţifice si culturale al 02- 
menilor, îndeosebi al tineretului, în spiri- 
tul umanismului, prieteniei, păcii si înțe- 
legerii între popoare. Este lesne de ob- 
servat că acest ansamblu de propuneri — 
parte integrantă, organică, a concepţiei 
țării noastre asupra asigurării drepturilor 
fundamentale ale oamenilor, ale tuturor 
popoarelor, la viaţă, la existenţă liberă și 
demnă — răspunde unor probleme sociale 
grave, existente pe continent, iar preocu- 
parea pentru rezolvarea lor corespunză- 


toare, de către statele participante, poate - 


contribui, într-o măsură importantă, la 
progresul si bunăstarea popoarelor euro- 
pene. Şomajul, de pildă, este o problemă 
stringentă, acuta, în numeroase ţări ale 
continentului. Iată de ce, preocuparea dea 
asigura, potrivit propunerii ţării noastre, 
fiecărei persoane un loc de muncă, care 
să-i înlesnească mijloacele materiale ne- 
cesare unei vieţi demne, civilizate, se află 
în consensul cel mai deplin cu dezidera- 
tele acute ale celor mai diverse categorii 
sociale, ca şi ale unor largi pături ale 
opiniei publice europene. Tineretul 
din ţările occidentale îngroaşă, ade- 
sea; chiar de la ieșirea din şcoli 
sau facultăți, rîndurile şomerilor, ale 
celor fără un loc de muncă adec- 
vat capacităţii si calificării dobindite. 


Nu e- firească, prin urmare, preocuparea 


de a se consacra, prin documentul final al 
reuniunii de la Viena, preocuparea tuturor 
statelor participante de a asigura tinere- 
tului. condiții de muncă si viata sigure, sta- 
bile? În acelaşi spirit, de înalt si neabatut u- 
manism, propunerile prezentatede Romá- 
nia vizează soluţionarea, în cadrul larg al 
securităţii europene, a altor probleme so- 
ciale grave, cu efecte dramatice, cum ar fi 
lipsa acută de locuințe din numeroase 
tari ale continentului, discriminările eco- 
nomice, sociale, politice și civile la care 
sînt supuse femeile, în diferite ţări, în 
pofida ponderii lor în totalul populaţiei 
lumii, combaterea „furtului“ sistematic de 
inteligenţă şi a racolării de specialiști, de 
către statele puternic industrializate, spri- 
jinirea — inclusiv prin colaborarea parti- 
cipantilor la reuniune în vederea pregăti- 
rii de cadre — a eforturilor de progres 
economico-social ale ţărilor mai puțin 
dezvoltate. 

Avansind asemenea idei și propuneri, in 
consonanta deplină cu situaţia de pe con- 
tinent, cu exigentele unor largi paturi ale 
opiniei publice europene, România a por- 
nit de la convingerea nestrămutată că asi- 
gurarea drepturilor fundamentale ale 
omului, punerea în valoare a întregii sale 
capacităţi creatoare reprezintă o cerință 
de bază a promovării unui trainic climat 
de pace si înţelegere internaţională. 
Cum este şi firesc, înfăptuirea acestor de- 
ziderate, de nedezmintita actualitate, re- 
clamă asumarea unor angajamente gi res~ 
ponsabilitati sporite de către statele parti- 
cipante la procesul general-european, con- 


` lucrarea lor strînsă, reciproc avantajoasă. 


Totodată, conform .,decalogului“ © de 
principii al Actului final, normelor 
democratice de relații interstatale, a- 
ceasta presupune  îndatorirea statelor 
participante "de a promova şi respec- 
ta cu strictețe principiile indepen- 
dentei نو‎ suveranității naționale, nea- 
mestecului-in treburile interne, dreptul 
fiecărui stat de a-şi soluţiona propriile 
probleme în conformitate -cu condițiile 
sale interne, cu legile țării, cu tradițiile si 
specificul sau national. Căci, în prima si 
ultima instanţă, tocmai prin aplicarea 
neabătută şi respectarea unui asemenea 
cod de conduită își găsesc expresie nor- 
ai noi, democratice, ale raporturilor 
dintre statele europene, hotărirea lor de a 
promova o nouă politică în Europa și în 
lume, conform aspirațiilor la pace, secu- 
ritate si progres. č 

: Fidelă politicii ei principiale, consecven- 
te, valorilor umanismului, pácii, infelegerii 
si conlucrárii intre popoare, Románia a 
propus, de asemenea, la reuniunea de la 
Viena, ca, printre prevederile documentu- 
lui final referitoare la libertatile de gin- 
dire, conştiinţă, convingere, să figureze si 


angajamentul statelor participante de a 


sprijini şi încuraja activitatea de ridicare 
a nivelului de cunoştinţe ştiinţifice si cul- 
turale al oamenilor, îndeosebi al tinere- 
tului. Conform concepției țării noas- 
tre, statele europene sînt chemate 
să asigure, într-o atare perspectivă, 
condițiile necesare pentru ca sindicatele, 
asociațiile stiintifice, casele de cultura si 
stiintá să desfăşoare activități menite să 
contribuie la edificarea convingerilor știin- 


tifice ale oamenilor, la educarea lor În ` 


spiritului respectării valorilor materiale şi 
culturale ale celorlalte popoare, mai ales 
într-o epocă de noi şi noi cuceriri pe pla- 
nul cunoaşterii umane. S 

In contextul unor asemenea preocupari, 
de educaţie si formare a conștiinței, unele 
delegaţii au ridicat, la Viena, şi problema 
libertăţii religioase. Or, după cum se știe, 
în toate statele participante există regle- 
mentări specifice in acest domeniu, In 
România, statul a creat toate condiţiile 
pentru ca biserica, cultele religioase să-şi 
desfăşoare activitatea neîngrădit, pe baza 
statutului lor, pentru ca atit convingerile, 


cît şi practicile religioase să fie exercitate 


liber. Asemenea condiţii sînt asigurate şi 
garantate prin Constituţie, prin alte legi 
corespunzătoare, prin sprijinul material pe 
care statul îl acordă destășurării activități- 
Jor eelor 14 culte care funcţionează în fara 
noastră. În forme adecvate, cultele reli- 
gioase participă la activitatea social-eco- 
nemica a ţării, reprezentanţii lor fiind 
aleși în parlament sau în alte organisme 
sociale, Şi, cum spuneam, reglementări si- 
milare, specifice, există în toate staiele 
parlicipante la reuniune. Avind în ve- 
dere toate acestea, este limpede că 
unele din propunerile prezentate vi- 
zează o întoarcere în urmă, la tim- 
puri revolute, încurajarea misticismu- 
lui şi obscurantismului, făcînd totală ab- 


stractie de afirmarea şi dezvoltarea convin- ` 


gerilor ştiinţifice despre lume și viata, fin- 
tind la includerea, în documentul final, 
fie a unor reglementări existente în fie- 
care stat, fie a unora ce tin de competența 
exclusivă a fiecărui stat şi a cultelor din 
tara respectivă. În mod legitim, tara noas- 
tră — iar această poziţie a fost expusă cu 
claritate la Viena — consideră că proble- 
matica libertăţii de gîndire, conștiință si 
convingere nu poate fi limitată doar la 
libertatea de credinţă religioasă si aprecia- 
ză că o serie de propuneri unilaterale în 
această privinţă, la care nu va adera nici- 
odată, sînt menite, în fapt, să reînvie stări 
de lucruri perimate, în vădită contradicţie 
cu stadiul atins de dezvoltarea societăţii, 
cu cuceririle revoluţiei tehnico-stiintifice. 
În acelaşi context, se cuvine a fi rea- 
mintită poziția consecventă a ţării noastre 
în favoarea creării unui autentic şi real 
cadru de conlucrare internaţională, bazat 
pe principii cu adevărat noi, democratice, 
de deplină egalitate şi respect al preroga- 
tivelor suverane ale fiecărui stat. Aceas- 
ta, cum s-a subliniat nu o dată, înseamnă 
respingerea categorică a oricăror încercări 
de a se elabora, de către unele state, nor- 
me general-obligatorii, de a se impune, prin 
documente internationale, modalităţi de 
acțiune in probleme ce tin de competența 
exclusivă şi de suveranitatea fiecărui stat. 
În fiecare ţară, legislaţia proprie este o 
parte inseparabilá a suveranităţii nafio- 
nale, o emanatie a. voinţei, aspirațiilor si 
intereselor naţionale ; de aceea, nici un alt 
stat sau grup de state nu au căderea și te- 
meiul legal de a-i prescrie norme de con- 
duitě, de organizare a vieţii interne. 
Aducind o contribuţie deosebită la în- 
tregul proces al securității europene, la 
stringerea legăturilor dintre statele si po- 
poarele continentului, România a pornit şi 
porneşte neabătut de la cerința obiectivă 
a unei conlucrări egale, suverane, bazată 
pe norme noi, democratice, pe respectarea 
diversităţii de orinduiri sociale, a dreptu- 
lui fiecărui popor de a se dezvolta liber, 
independent, fără nici un fel de presiuni 
sau ingerinte din exterior. „Trebuie să in- 
telegem — sublinia preşedintele - Nicolae 
Ceausescu — că securitatea europeană in- 


_seamnă a învăța să conlucrăm in mod 


liber, pe principiul egalităţii, si să reali- 
zăm realmente o nouă politică în Europa, 
Să facem ca Europa să devină un conti- 
nent al păcii şi colaborării, care să exercite 
o influenţă puternică în lume, să asigure 
triumful politicii noi, de egalitate între 
toate naţiunile, al unei lumi a păcii si 
dreptăţii sociale“. În acest spirit, delegația 
țării noastre la reuniunea de la Viena va 
milita în continuare — potrivit mandatului 
încredinţat — pentru finalizarea cores- 
punzătoare a lucrărilor, pentru convenirea 
unui document final substanțial şi echili- 
brat, unanim acceptabil, în. care să-și gă- 
sească reflectarea preocupările si năzuin- 
tele fundamentale ale popoarelor conti- 
nentului şi care să constituie, prin preve- 
derile sale, o etapă distinctă pe calea fău- 
ririi unei Europe unite, a păcii si colabo- 
rării, a progresului liber al tuturor nafiu- 
nilor sale.. 


N. Pătrașcu 


: 
j 


SAPTE ZILE 


60204 a celei de-a 43-a sesiuni a Adunării Generale a 
O.N.U., ce şi-a început lucrările cu 17 zile în urmă, cît și 
"0 nor întilniri ce i-au aparţinut în exclusivitate — reuni- 
unea „Grupului celor 77“ sau a FMI—BIRD —, săptămîna 
la care ne referim se caracterizează prin multitudinea de 
luări: de poziţii, declaraţii în care ze regăsesc constant pre- 
oeupěrile oamenilor: politici, ale diverselor organizaţii inter- 
nationale, ale popoarelor înseși pentru soluționarea proble- 
melor majore ale lumii contemporane. Numeroasele opinii, 
prezentate in cadrul unui for sau altul, au scos, încă o dată, 


în evidență adevărul “potrivit căruia fenomenele politice, . 
economice, ‘sociale, pedo-climatice de azi se ajlă într-o 
strinsă © interdependeníů, ice mu permite rezolvări izolate, 


formale sau “conjuncturale. Este nevoie, din contră, de so- 


lufii globale, de fond și pe termen lung, care să scoată din . 


criză economia mondială, să pună -bazele unei noi ordini 
nu numai economice, ci și ecologice, precum şi în domeniul 
folosirii energiei nucleare. 

Zilele trecute, a avut loc la Zagreb un simpozion cu tema 
„Oraşe sănătoase“, la care au participat 125 de delegații 
din 25 de țări din Europa si ai unor reprezentanti ai Orga- 
71201461 - Mondiale a Sănătăţii. Dind expresie dictonului la- 
tin mens sana in corpore sano, orașele, localităţile de pe 
diferite “meridiane nu se pot dezvolta plenar decit într-o 
lume în care relațiile interstatale să fie aşezate pe bazele 
trainice si sănătoase ule cooperării reciproce avantajoase, 


analizate mai multe - probleme, 


‘transnationale, asupra mediului 


Existenţa, în continuare, a celor aproximativ 55 000 de fo- 
coase nucleare face ca dezarmarea, în primul rînd nuclea- 
rů, să rămînă problema centrală a contemporaneității. 

De asemenea, realităţile lumii de azi demonstrează că 
încercările ţărilor bogate de a transfera celor sărace difi- 
cultafile lor economice interne au avut, in timp, efectul 
unui bumerang. După exportul de criză economică, pe care 
țările capitaliste industrializate l-au promovat constant în 
ultimii ani, ceea ce a făcut ca, pentru numeroase țări să- 
race, anii '80 să fie considerați un „deceniu pierdut“ in 
sfera dezvoltării economice, țările bogate au trecut la noi 
practici — exporiarea reziduurilor toxice, chimice sau radio- 
active în unele tari în curs de dezvoltare, mai ales din Afri- 
ca. La sfîrşitul săptămînii trecute, miniștrii pentru proble- 
mele mediului înconjurător ai celor 12 țări membre ale Co- 
munității economice (vest-) europene s-au intilnit, în mod 
neoficial, în localitatea Delphi. În cadrul reuniunii au fost 
printre care şi necesitatea 
„exportěrii“ deșeurilor chimice în caz de forță majoră (1). 
Or, la fel ca sistemul economic, cel ecologic este supus ace- 
luiasi -principiu al vaselor comunicante. A 
“Poluarea, efectul de seră, alte modificări ale climei, care 
au fost favorizate și de acţiunile nefaste ale unor societăți 
înconjurător, nu Cunosc 
frontiere, ceea ce ne obligă să nu uităm nici o clipă că 
trăim pe o planetă indivizibilă, mai ales cînd este vorba de 


ale conlucrării paşnice, 


probleme globale. 


Deși s-a: spart gheaţa în domeniul lichidării unor tipuri 


de rachete mucleare, ne aflăm încă mult 


NAȚIUNILE UNITE 


prea ta început. 


Dezbaterile de politică generală 


Prima săptămînă a dezbaterilor de politică generală din cadrul sesiunii a 42-a 
a Adunării Generale a O.N.U. — dezbateri care permit șefilor de delegaţii să pre- 
zinte poziţiile guvernelor lor faţă de cele mai grave si urgente probleme din viata 
internaţională — pune in lumină preocuparea faţă de cauza păcii, fata de reglemen- 
tarea exclusiv pașnică a conflictelor si diferendelor dintre state, față de adincirea 
decálajelor economice şi uriasele poveri financiare cu care se confruntă popoarele 


din ţările in curs de dezvoltare. 


Problemele actuale ale dezarmării, in 
primul rînd ale dezarmării nucleare, in- 
terzicerea experienţelor nucleare, .lichi- 
darea arsenalelor de arme chimice si de- 
militarizarea spaţiului extraterestru s-au 
aflat în centrul atenţiei delegaților pre- 
zenti la sesiunea . 43 a Adunării Gene- 
male. Bilanţul primei săptămîni de dezba- 
'teri generale — în cadrul cărora au luai 
cuvîntul reprezentanti din peste 60 de tari, 
inclusiv şefi de stat si de guvern — de- 
„monstrează că majoritatea statelor*mem- 
bre ale O.N.U., indiferent de  orînduirea 
“or “socială, se pronunţă pentru  îmbunătă- 
trea climatului politic international, pen- 
tru progrese semnificative pe calea“ dezar- 
'mării. Vorbitorii au salutat ratificarea şi, 
deci, intrarea în vigoare a acordului -so- 
wieto-american de lichidare a -rachetelor 
nucleare cu rază medie şi mai scurtă „de 
“acţiune, insistind asupra necesităţii în- 
rtreprinderii de noi pași, iniţierii de ‘noi 
“măsuri de dezarmare, în primul rind nu- 
“eleară. 

“Vorbind în plenara Adunării 
fîn prima zi a dezbaterilor generale, :pre- 
'şedintele S.U.A., Ronald Reagan, ss-a refe- 


«tit, între altele, la progresele realizate in ` 


seadrul negocierilor americano-sovietice 
-asupra dezarměrii, apreciind că se între- 
“văd „nu numai perspectivele unei noi ere 
“în relaţiile dintre S.U.A. şi U.R.S.S., dar si 
-ineeputul unei noi etape de speranță pen- 
“tru pacea mondială“. Continuă'să se inre- 
-gistreze progrese la negocierile privind re- 
: “armelor strategice, a arătat Ro- 
-nald Reagan, afirmind că- există posibili- 
tatea ca, în termen de un an, să fie inche- 
iat un acord cu U.RSS. Preşedintele 
‘SU'A. a condamnat folosirea armelor chi- 
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Generale - 


mice si a cerut tuturor naţiunilor să parti- 
cipe la o conferință internaţională copsa~ 
crată examinării problemei respective şi 
elaborării unor formule de verificare pen- 
tru respectarea nerecurgerii la acest tip de 
arme. În acelaşi timp, însă, şeful executi- 
vului american a 'reafirmat hotărîrea 
S.U.A. de a trece la realizarea controver- 
satului program militar „Iniţiativa de 
Apărare Strategică“ (S.D.L), 

Şeful delegaţiei sovietice, ministrul afa- 
cerilor externe, Eduard Sevardnadze, a 
subliniat, în cuvîntul său, că „sesiunea se 
desfăşoară într-o perioadă neobișnuită, 
plină de evenimente deosebite, care pot să 
devină o normă de viață a omenirii, 
dacă se va reuşi ca tendinţele lor să De 
dezvoltate. Este vorba — a apreciat dem- 
nitarul sovietic — de un nou calendar al 
păcii, creat prin eforturile statelor şi po- 
poarelor, prin eforturile Organizaţiei Na- 
tiunilor Unite. Şevardnadze s-a referit in 
mod “amănunţit — arată agenţia „TASS“ 
— la principalele sarcini pe care comuni- 
tatea mondială trebuie să je soluţioneze. 
El a subliniat! necesitatea activizării efor- 
turilor pentru înlăturarea principalului 
pericol ce ameninţă omenirea — războiul 
nuclear, pentru preintimpinarea transfor- 
„mării Cosmosului 'într-o arenă de com- 
“petiție militară, pentru reglementarea-con- 
‘flictelor regionale. Exprimîndu-și deza- 
„măgirea “că, în 1988, n-a putut fi încheiat 
-acordul sovieto-american cu privire ` la 
'meducerea la jumătate a arsenalelor stra- 
“tegice ofensive, un acord privind interzi- 
cerea amplasării de arme in Cosmos, că 
m-a fost încheiată convenţia istorică vizind 
„interzicerea şi lichidarea totală a armelor 
“chimice, E. Şevardnadze a menţionat că 


Ștefan Cârjă 


acordul cu privire la lichidarea rachetelor 
nucleare cu rază medie şi mai scurtă/ de 
acţiune trebuie consolidat printr-o infele- 
gere referitoare la limitarea © diseminárii 
tehnologiilor rachetelor militare, un ase- 
menea acord urmînd să fie elaborat nu- 
mai sub egida O.N.U., care trebuie să de- 


vină, totodată, un participat real la rezol- . - 


varea problemei limitării armelor conven- 
tionale. 

In timp ce pericolul de război se men- 
fine incé — a subliniat Qian Qichen, mi- 
nistrul afacerilor externe al PHP Chineze 
—, forţele păcii cresc permanent, iar po- 
poarele din întreaga lume se pronunţă tot 
mai viguros în favoarea păcii şi împotriva 
războiului. Cauza fundamentală a violen- 
tei în lume — a spus el — nu este încă în- 
lăturată, popoarele sînt confruntate, in 
continuare, cu sarcina opririi cursei înar- 
mărilor şi eforturile pe linia  dezarmării. 
„Ministrul chinez a apreciat că marile pu- 
teri, care deţin cele mai perfecţionate ar- 
senale, poartă o responsabilitate sporită 
în procesul de dezarmare şi trebuie să re- 
ducă drastic propriile armamente. Dezar- 
marea priveşte interesele de securitate ale 
tuturor statelor — a spus Qian Qichen —, 
adáugind că „ţările mari sau mici, puter- 
nice sau slabe, toate au dreptul să parti- 
cipe cu drepturi egale la dezbaterea şi re- 
glementarea problemei dezarmárii“, 


Reprezentantul Iugoslaviei, ministrul de 
externe Budimir Loncear, a exprimat pa- 
rerea ca, in pofida evolutiilor pozitive pe 
arena mondială, „securitatea internationa- 
JA este încă fragilă“, şi că este necesar ca, 
în paralel cu colaborarea dintre marile 
puteri — ca premisă inevitabilă —,.la cău- 
tarea şi realizarea unor soluţii reale şi 
trainice trebuie să participe toate părţile 
interesate. Asupra responsabilitatii speci- 
fice fiecărui stat în progresele pe calea 
dezarmării a insistat ministrul italian d: 
„externe, Giulio Andreotti, care a 'adre-a 
un apel comunităţii statelor de a-și juc: 
fiecare rolul său, „dacă se doreşte, într-a- 
„devăr, ca acordurile bilaterale să se extin- 
‘dA treptat şi să cuprindă toate categoriile 
„de armamente existente pe Terra“. > 

O temă centrală a dezbaterilor generale 
-o constituie, si la actuala sesiune, :stărite 
‘de tensiune si conflict existente în diferite 
-regiuni ale planetei noastre. Aproape toți 
-vorbitorii-s-au referit pe larg la periculo- 
zitatea crescîndă pe care o prezintă lipsa 


unor progrese în reglementarea -situatici 
din Orientul Mijlociu, perpetuarea şi chiar 
agravarea focarelor de tensiune din Ame- 
rica Centrală, Asia de Sud-Est si Afriea 
Australă. S-a degajat, mai pregnant ca în 
trecut, opţiunea majorităţii covirsitoare a 
statelor membre ale O.N.U. în favoarea 
nerecurgerii la forţă ‘şi la amenintarea cu 
forta, a principiului neamestecului in tre- 
burile interne ale altora şi a reglementării 
pe cale politică, pașnică, prin tratative, a 
‘uturor conflictelor: şi diferendelor, oricît 
de spinoase ar fi acestea. Primul ministru 
al. Norvegiei, Gro Harlem Brundtland, a 
ous în lumină rolul constructiv remarcabil 
pe care O.N.U. l-a. jucat în ultima. perioa- 
dă, cu: succes, in. ce privește: numeroase 
conflicte regionale. : 

Dosarul economic al planetei. — care 
include numeroase probleme complexe, 
cum sint fenomenele de crizá din econo- 
mia mondială, inechitatile din comerțul 
mondial, protectionismul in creştere, sun- 
dezvoltarea, decalajele economice, datoria 
externă a ţărilor in curs de dezvoltare, 
lipsa.fondurilor pentru dezvoltare, sărăcia 
şi foametea, exodul de inteligenţă din sta 
‘tele sărace spre cele bogate — face obiec- 
tul unei minutioase analize în discursurile 
rostite în cadrul dezbaterilor generale ale 
sesiunii. Se subliniază, cu putere, taptul câ 
aceste probleme de interes global trebuie 
să-şi găsească soluţii de fond, în cel mai 
scurt timp, prin dialog politic între statele 
industrializate şi ţările în curs de dezvol-- 
tare, în prezenţa voinţei politice de a: se 
ajunge la solufii corespunzătoare, viabile. 

În timp ce, în discursul său, preşedintele» 
Reagan nu a amintit, practic, nimic despre: 
dificultăţile crescinde ale ţărilor în curs de: 
dezvoltare, decit cel mult pentru. a evi- 
dentia. meritele economiei de piaţă, pre- 
şedintele Venezuelei, Jaime Lusinchi, si-uw 
consacrat cea mai mare parte a interven-- 
tiei sale problemei datoriei externe. subli- 
niind că aceasta ameninţă nu numai drep-- 
turile fundamentale ale popoarelor lumii a: 
treia, ci riscă să pună în joe însăşi secu-- 
ritatea internaţională. Apreciind că țările» 
creditoare sint, în esenţă, vinovate: de 
aceasta criză a datoriei, preşedintele Ve- 
nezuelei a declarat că „logica capitalismu-- 
lui financiar Internaţional este lipsită de 
etică“ si un asemenea sistem nu poate 
continua. să funcţioneze la infinit. El a 
afirmat. că este timpul să De găsite soluții 
concertate. Nu există altă cale de rezolva- 
re a. acestei probleme, a spus el, averti- 
"And că „bogatii ou vor rămîne. pentru tot 
denuna bogați, dacă bogăţia lor se. bazează 
De ruina altor naţiuni“. 

Majoritatea. liderilor latino-američani și 
africani care au intervenit în prima: za 
a dezbaterilor” din sesiunea: Adunării  Ge- 
nerale a O.N.U. — şi anume miniștrii afa~ 
cerilor externe ai Braziliei, Perului, Gha~ 
nei si Capului Verde —-au pledat, și ei, 
îndelung, ca țările industrializate să ia th 
considerare-soluții mai radicale si generoa- 
se la problema datoriei. 

Discursurile rostite pînă în prezent — 
după cum, fără îndoială, si cele ce vor 
urma in cele două săptămîni care au mat 
rămas — acoperă, fireşte, o gamă tematică 
mai largă, incluzind si necesitatea demo- 
cratizării. vieţii internationale, rezolvarea 
problemelor ecologice care afectează. pla- 
neta, creşterea. rolului O.N.U. si a eficien- 
tei sale in reglementarea. variateloť pro- 
bleme ale lumii contemporane. O prima 
concluzie care. se degajă, şi în dezbaterile 
din acest an, este aceea că cvasimajorita- 
Lea statelor dau expresie preocupării, lor 
de a se implica mai mult în viaţa. Naţiu- 
nilor Unite, de a se găsi noi modalităţi de 
întărire a O.N.U. — forumul democratic 
care! poate mobiliza voinţa si efortul tutus 
rory în beneficiul fiecăruia şi al umanităţii 
în ansambiv, al păcii şi înțelegerii 6 


popoare, o 
Octavian Munteanu 


Do E eas J 


La 1 octombrie, la Moscova, s-a desfa- 
surat sesiunea Sovietului Suprem al 


s UR.S.S, 


Deputaţii forului legislativ suprem l-au 
ales în funcţia de preşedinte al Prezidiului 
Sovietului Suprem al U.R.S.S. pe Mihail 
Gorbaciov, secretar general al C.C. al 


.P.C.U.S., care va cumula cele două funcţii 


— transmite agenţia „TASS“. 

În funcţia de prim-vicepresedinte al 
Prezidiului Sovietului Suprem a fost ales 
Anatoli Lukianov, 

Fostul preşedinte ' al Prezidiului Sovie- 
tului Suprem, Andrei Gromiko, si, fostul 
prim-vicepresedinte al Prezidiului, Piotr 
Demicev, au fost eliberati din functiile ce 
le deţineau, in legáturá cu ieșirea lor la 
pensie. 

La propunerea președintelui Consiliului 
de Miniştri al U.RS:S., Nikolai Rijkov, 
Sovietul Suprem l-a numit pe N.V. Talizin 
vicepreședinte al Consiliului de Miniștri 
şi reprezentant permanent al U.R.S.S. la 
C.A.E.R., eliberindu-l din funcţia” de prim- 
vicepreședinte. al Consiliului de Miniştri 
si din cea de preşedinte al Biroului -Con- 
siliului de Miniştri al U.R.S.S. peniru dez- 
voltare socială. De: asemenea, A.P; Birius 
kova a fost numită vicepreşedinte al Con- 
siliului de Miniştri şi preşedinte al Birou- 
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Mihail Sergheevici Gorbaciov s-a 
născut le 2 martie 1931) în satul Pri- 
volnii, din ţinutul Stavropol, intr-o 
familie de ţărani ruși, 

La scurt timp după Marele Război 
pentru Apărarea Patriei, la virsta de 
15 ani, a început să lucreze ca meca* 
nizatoy le o staţiune de masini si trac- 
toare, Continuind studiile, în anul 1955 
a absolvit cursurile Facultăţii de ştiin- 
to juridice de la Universitatea „M. V. 
Lomonosov“, din Moscova. În anul 


din Stavropol, specialitatea agronom= 
economist. 

In activitatea sa politică, anul. 1952 
a constituit un moment hotăritor prin 
intrarea in rindurile membrilor 
P.C.U.S. i 

A continuat să activeze atit în ca? 
drul P.C.U.S., cit si pe linie de Cont» 
somol. După absolvirea universităţii, 
M. S. Gorbaciov lucrează în ţinutul 

„ Stavropol cas prim-secretar al Cos 
mitetului orășenesc Stavropol al Unius 
nii Tineretului Comunist Leninist, ad- 
juncí al şefului Secţiei propagandă si 
agitaţie si apoi secretar doi si prime 
secretar al Comitetului de ţinut al 
Comsomolului. 

În. martie 1962, M. S. Gorbaciov a 


tost promovat organizator de partid al 


hozurilor si sovhozurilor din ținutul 
Stavropol. În acelaşi an, în decembrie, 


1967 a absolvit si Institutul agronomic 


Direcţiei teritoriale de produetie a col: 


Sesiunea Sovietului Suprem 
alU R.S.S. 


Mihail Gorbaciov a fost ales in funcţia de preşedinte ` 
al Prezidiului Sovietului Suprem al U. R. S. S. 


lui Consiliului de Miniştri pentru dézvolk 
tare socială. 

AK. Antonov a fost eliberat din funcţia 
de vicepreşedinte al Consiliului de Mi- 
nistri si de reprezentant permanent al 
U.R.S.S la C.A.E.R., în legătură cu ieşirea 
sa la pensie. > 

Preşedinte al. Comitetului Securităţii. de 
Stat al. U.R.S.S. a fost numit V.A. Kriuci+ 
kov, funcţie deţinută anterior de V.M. Ce» 
brikov, membru al Biroului Politic, secre- 
tar. al C.C. al P.C.U.S. 

Luând cuvîntul în cadrul sesiunii, Mi 
hail. Gorbaciov i-a încredinţat pe deputaţi 
că va face tot ce este necesar pentru intě+ 
rirea. si creşterea autorității sovietelor. 
Vorbitorul a subliniat că procesul de in+ 
noire a. societăţii sovietice a intrat într-o 
perioadă nouă, cea a progresului și. îmbu- 
natatirii. activităţii în toate: domeniile. 

Paralel. cu soluționarea celor mai im 
portante probleme de politică interna — 
a relevat Mihail Gorbaciov — va fi inten- 
sificată si activitatea organului suprem al 
puterii de stat în înfăptuirea politicii ex- 
Zerpe sovietice, care, in’ ultimii ani, a. că- 
pătat un caracter dinamic, ofensiv. Linia 
noastră în problemele internationale este 
clară, ea urmăreşte înlăturarea pericolului 
unei catastrofe nucleare, normalizarea re- 


devine. şef al secţiei pentru organele 
de partid'a Comitetului de ţinut al: 
P.C.U.S: În septembrie 1966, este ales: 
prim-secretar al: Comitetului orășenesc 
de partid Stavropol. 

Din august 1968, M. S. Gorbaciov 
activează ea secretar doi, iar în aprilie 
1970 este ales prim-secretar al Comite: 
tului de ţinut Stavropol al P.C.U.S, 

M. S. Gorbaciov este membru al C.C, 
al P.C.U.S. începind din anul 1971. A 
fost delegat la Congresele XXII, XXIV, 
XXV, XXVI si XXVII ale partidului. 

În anul 1978, a fost ales secretar al: 
C.C. al PCUS. în anul 1979 — mem- 
bru supleant al Biroului Politic al C.C. 
al P.C.U.S. În octombrie 1980, a fost 
trecut din rindul membrilor supleanti 
în rindul membrilor Biroului Politie 
al 'C.C. al P.C.U.S. 

La plenara extraordinară a C.C. al 
P.C.U.S. din 11 martie 1985, M. S.. 
Gorbaciov a fost ales secretar general 
al Comitetului Central al Partidului 
Comunist al Uniunii Sovietice, 

La sesiunea Sovietului Suprem al 
U.R.S.S., desfășurată la 1 octombrie 
Sp M. S. Gorbaciov a fost ales în 
funcţia de președinte al Prezidiului: 
یں‎ Suprem al Uniunii Sovie- 

Pentru meritele sale fata de parti- 
dul comunist. si statul sovietic, M. S. 
Gorbaciov a fost distins de trei ori cu 
„Ordinul Lenin“, cu ordinele „Revolu- 
tia: din Octombrie“, „Steagul Rosu al 
Muncii“, ew alte înalte distincţii, 
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lafiilor internationale, stabilirea de relaţii 
egale in drepturi si reciproc-avantajoase 
intre fárile si popoarele lumii, o largá co- 
laborare in cele mai diferite domenii, 
asigurarea dreptului fiecárui popor de a-si 
alege in mod liber propriul destin. Vom 
promova şi în viitor neabătut această po- 
` litică, a declarat Mihail Gorbaciov, 

Anterior sesiunii Sovietului Suprem al 
U.R.S.S., a avut loc Plenara C.C. al 
P.C.U.S. După cum transmite agenţia 
„TASS“, în lumina hotăririlor celei de-a 
XIX-a Conferințe Unionale a P.C.US,, 
“plenara a examinat propunerile Biroului 
Politic privind reorganizarea aparatului 
de partid si unele probleme de cadre. La 
plenară a luat cuvintul secretarul general 
al C.C. al P.C.U.S., M.S. Gorbaciov. 

A fost adoptată o hotărire cu privire la 


formarea comisiilor Comitetului Central 
al P.C.U.S. şi reorganizarea aparatului 
C.C. al P.C.U.S. 


Hotárirea plenarei însărcinează Biroul 
Politic al C.C. al P.C.U.S. să adopte mă- 
surile practice pentru crearea noii struc- 
turi a aparatului C.C. al P.C.US. şi a co- 
mitetelor de partid locale. 

Plenara a dat curs cererii unor tovarăși 
de a fi eliberaţi din funcţiile ce le deţin, 
în legătură cu ieşirea lor la pensie. Au 
fost eliberaţi din funcţia de membru al 
Biroului Politic al C.C. al P.C.US. — 
Andrei Gromiko si Mihail Solomentev. 
Piotr Demicev a fost eliberat din functia 
de membru supleant al Biroului Politic 
al C.C. al P.C.U\S., iar Vladimir Dolghih 
si Anatoli Dobrinin din functia de secre- 
tari ai C.C. al P.C.U.S. 

Plenara l-a ales pe Vladimir Medvedev 
membru al Biroului Politic. Viktor Ce- 
brikov, membru al Biroului Politic, a fost 
ales şi secretar al C.C. al P.C,U.S. Alek- 
sandr Vlasov a fost ales membru supleant 
al Biroului Politic. Au mai fost aleşi mem- 
bri supleanti ai Biroului Politic Aleksan- 
dra Biriukova și Anatoli Lukianov, fiind 
eliberaţi din funcţiile de secretari ai C.C. 
al P.CU.S 

Plenara — precizează „TASS“ — l-a con- 
firmat pe B.K. Pugo președinte al Comi- 
tetului controlului de partid de pe lîngă 
C.C. al P.C.U.S., funcţie deţinută anterior 
de M, Solomentev. 

In Hotarirea Plenarei C.C. al P.C.U.S. 
privind crearea comisiilor C.C, al P.C.U.S. 
şi reorganizarea aparatului C.C. al P.C.U.S. 
se aratá cá plenara a considerat necesará 
crearea următoarelor comisii ale C.C. al 
P.C.U.S.: pentru problemele construcției 
de partid si politicii de cadre (presedinte 
— G. Razumovski) ; comisia ideologică a 
C.C. al P.C.US. (preşedinte — V. Med- 
vedev) ; pentru problemele politicii social- 
economice (presedinte — N. Sliunkov) ; 
pentru problemele politicii agrare (pre- 
şedinte E. Ligaciov) ; pentru problemele 
politicii internaţionale (preşedinte — A, 
Iakovlev) ; pentru problemele politicii 
juridice (președinte — V. Cebrikov). 

S-a luat, totodată, decizia — se arată în 
Hotarirea Plenarei C.C. al P.C.U.S. — ca 
Biroul Politic al C.C. al P.C.U.S. să fie în- 
sărcinat cu înfăptuirea de măsuri practice 
privind crearea unei noi structuri a apa- 
ratului C.C. al P.C.U.S. şi a comitetelor 
de partid locale luînd în considerare 
schimbările privind funcţiile organelor de 
partid în condiţiile adincirii restructurării 
şi înfăptuirii reformei sistemului politic 
al țării. În Hotărîrea Plenarei C.C. al 
P.C.U.S. se arată, de asemenea, că, în ca- 
drul adunărilor de dări de seamă si ale- 
geri în curs de desfășurare, comitetele 
centrale ale partidelor comuniste din re- 
publicile unionale, comitetele de partid din 
ținuturi, comitetele regionale de partid 
vor trebui să acorde o deosebită atenţie 
problemelor selecţiei cadrelor pentru apa- 
ratul de partid, promovării în această 
muncă a unor tovarăşi cu înalte calităţi 
politice şi profesionale. 


V. Medvedev, membru al Biroului 
Politic, secretar al C.C, al P.C.U.S,, s-a 
întilnit la centrul de presă al Ministerului 
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afacerilor externe al U.R.S.S. cu ziariștii 
pentru a prezenta rezultatele plenarei, pe 
care a caracterizat-o drept „un pas im- 
portant în înfăptuirea hotăririlor adoptate 
la cea-de-a 19-a Conferinţă Unionalá a 
partidului“, 


V. Medvedev, care va conduce comisia | 


ideologică a Comitetului Central, creată 
prin hotărîrea Plenarei, a relevat, potrivit 
agenției „TASS“, că, în pofida unor apre- 
cieri, în sensul că activitatea politică ar 
fi slăbit după conferință, „C.C. al P.C.U.S. 
a desfăşurat si desfăşoară o activitate in- 
tensă pentru înfăptuirea hotărîrilor Con- 
ferinfei în legătură cu reforma sistemu- 
lui politic al țării, cu perfecționarea struc- 
turii aparatului de partid. şi de stat“. In 
procesul acestei activități, C.C. al P.C.U.S. 
a ajuns la concluzia că, în legătură cu 
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modificarea functiilor organelor de partid 
si de stat, exista necesitatea. perfeefionárii 
— poate chiar in primul rind — a activi- 
tátii Comitetului Central însuşi, a Birou- 
lui Politic, a secretarilor şi aparatului 
C.C. al P.C.U.S. Fireşte, acest lucru a ne- 
cesitat anumite schimbări în repartizarea 
forțelor in conducere. Majoritatea acestor 
probleme tin de competența Comitetului 
Central și tocmai acest lucru a determinat - 
convocarea plenarei, a spus V. Medvedev. 

Plenara constituie un pas legic şi in- 
dispensabil în activitatea partidului nos- 
tru, in activitatea Comitetului Central, un 
pas necesar în înfăptuirea hotáririlor Con- 
ferintei Unionale a partidului — a relevat 
V. Medvedev. El a adăugat că plenara s-a 
desfăşurat într-o atmosferă de deplină 
unanimitate. 


LONDRA 


Conferinţele anuale ale partidelor 


De la jumătatea lui 


septembrie, partidele politice britanice au intrat în 


tradiționala lună a conferințelor anuale, întruniri la care se dezbate strategia fie- 


cărei 
aspecte, 
în perspectivă. 


grupări 


Conferinţele anuale ale partidelor poli- 
tice britanice sînt, în anii precum 1988 
(deci, înainte de jumătatea unui mandat 
parlamentar, cînd încep să se agite spiri- 


' tele şi să se pregătească platformele pen- 
tru următoarea chemare la urne), eveni- 


mente oarecum de rutină, ce nu atrag 
atenţia decît prin eventuale programe de 
perspectivă sau prin abordări oarecum 
mai critice față de o situaţie economico- 
socială nu îndeajuns de favorabilă. Si, 
totuşi, anul 1988 scapă acestei „rutine“ din 
mai multe motive: în primul rind, opo- 
zitia, în ansamblu, cunoaște ample fră- 
mintări ; în al doilea rînd, apariţia unui 
nou partid, din fuziunea altor două, nu 
poate decit să atragă atenţia ; în sfirsit, 
toate grupările politice, chiar şi partidul 
de guvernamint, confortabil instalat la 


„conducere, de nouă ani, se gindesc, in 


mod foarte serios, la următorul deceniu, 
cînd situaţii concrete, diferite de cele de 
acum, vor reclama programe, abordări si 
strategii ce trebuie gindite şi elaborate de 
pe acum. 

Această preocupare a oamenilor politici 
este remarcată si in rîndul alegătorilor, 
cel puţin sub două aspecte majore. Pe de 
ò parte, situaţia economică, în ciuda unor 
reuşite ale guvernului, este încă departe 
de cea preconizată şi anunţată printr-o 
abilă propagandă ; şomajul se menţine 
foarte ridicat (iar cifra reală, potrivit afir- 
matiilor sindicatelor si ale opoziţiei pare să 
fiecu mult mai mare decit ceea ce susține 
guvernul), inflația pare să nu fie pe de- 
plin stápinitá; un record al deficitului co- 


mercial a fost urmat de succesive ridicări - 


ale ratei dobinzilor, care împiedică inves- 
titii pe măsura dorințelor ş.a. ; toate aces- 
tea stirnesc nemulțumiri persistente. Pe 
de altă parte, începe să se constate o anu- 
mită nemulţumire în rindul alegătorilor, 
în general ; practic, nici unul dintre par- 
tide nu a reuşit să stirnească, in acest mo- 
ment, adeziuni depline. Ziarul „The Guar- 
dian“ se făcea, de curind, ecoul unor 
astfel de constatări, precizind că mulţi 
alegători sînt, în acest moment, nehotariti 
pentru cine să voteze : de pildă, nu există 
un sprijin major în ce priveşte cîteva din 
aspectele fundamentale ale politicii Parti- 
dului Conservator ; aproximativ 70 la sută 
dintre alegători consideră că este de pre- 
ferat să plátesti impozite mai mari, dar 
să existe servicii mai bune (deci, oarecum 


contrar opiniilor guvernului) ; aproxima- 
tiv 54 la sută dintre alegători sînt de pă- 


politice si realitatea de moment a ţării. În ce priveşte unele 
conferințele din acest an potdobindi o importanţă deosebită, mai ales - 


Sprijinitori ai liberalilor, de acord cu fu- 
ziunea. Dar divergenfele rămin... 


rere că Marea Britanie ar mebui să ceará 
Statelor Unite să-şi mute rachetele nu- 
cleare din Marea Britanie ; principalul 
partid din opoziţie, laburistii, nu dispune 
încă de sprijin suficient pentru a putea 
constitui un guvern ș.a. 

Firește, liderii politici se străduie să 
răspundă acestei stări de spirit a electo- 
ratului, mai cu seamă prin conceperea, 
elaborarea- şi prezentarea unor idei sau 
direcţii de acţiune noi. Or, toate acestea 
trebuind dezbătute și eventual aprobate de 
conferințele anuale, ele capătă un plus de 
interes în această toamnă. Fenomenul se 
remarcă inclusiv în cazul partidului de 
guvernámint. 

Conservatorii se vor intruni, ca de obi- 
cei, ultimii, dar, de pe acum, se știe că 
liderul Margaret Thatcher plánuieste un 
discurs important, in intentia de a defini 
o nouă direcţie pentru partid : aceea prin 
care să se impulsioneze o „responsabilitate 
socială individuală“. Ideea aceasta — si 
ea de sorginte conservatoare, continuînd 
politica guvernului de a reduce, treptat, 
rolul sau intervenţia statului în proble- 
mele economice si sociale — ar avea me- 
nirea de a sprijini îndeplinirea reformelor 
dorite de premier, în acest al treilea man- 
dat (în domeniile educaţiei, îngrijirii me- 
dicale, locuinţelor, conducerii locale şi re- 
facerii centrelor oraşelor) si este văzută 
de liderul conservator drept un pilon ma- 
jor pentru modificarea atitudinilor electo- 
ratului. In acest context, se amintește că 


AN 


dna Margaret Thatcher a preluat půterea ` 


cu dorința de a transforma nu numai 
structurile economico-sociale, dar si pe 
čele vizind menialităţile. Desi transforma- 


‘rile in aceasta direcţie s-au dovedit si mai 


dificile, faptul că se insistă pe un pro- 
gram, ce isi are rădăcinile in urmă cu un 
deceniu, este, in concepfia unor strategi 
ai partidului, de natura sa contribuie la 
legătura între generaţiile diverse de poli- 
ticieni conservatori. 

De o cu totul altá facturá sint frámin- 
tarile din Partidul Laburist, care vor fi 
readuse in prim-plan la conferinta din 
acest an. Sub conducerea lui Neil Kin- 
nock, se are în vedere modificarea politicii 


partidului, în sensul adaptării la realită- _ 


tile în schimbare ale ţării, și, în acest 
sens, a fost elaborat un document care 
cuprinde direcţiile noi. Dar, pe de o parte, 
nu toți politicienii laburisti agreează 
schimbarea, si, în consecință, dezbaterile 
vor fi aspre ; pe de altă parte, însăși con- 
ducerea a fost contestată. Conferința anu- 
ala a laburistilor, care se desfăşoară în 
această săptămînă la Blackpool (si asupra 
căreia vom reveni), a început prin alegeri 
pentru conducere — Neil Kinnock a fost 
reconfirmat cu aproape 90 la sută din vo- 
turi, iar Roy Hattersley, cu două treimi 
din voturi. Dar contestarea în sine a con- 
ducerii poate reverbera negativ în rîndul 
sprijinitorilor. 

În aceste condiții, cu atît mai mult au 
atras atenția conferințele anuale ale ce- 
lorlalte două partide ale opoziției, desfă- 
surate deja. Primii care s-au întîlnit (la 
Torquai) au fost social-democratii. După 
fuziunea lor cu liberalii, un grup relativ- 
redus de spřijinitori ai lui David Owen a 
insistat să se menţină ca entitate politică 
separată — Partidul Social-Democrat, cu 
trei deputaţi în Camera Comunelor. Fiind 
cel mai mic partid, sprijinit, potrivit son- 
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dajelor de opinie, de între 3 si 5 la sută 
din alegători, P.S.D. şi-a fixat ca priori- 
tate să demonstreze că rămîne un partid 
credibil si diferit, si că poate, astfel, su- 
pravietui. Pentru aceasta, liderul David 
Owen a insistat, la Torquai, pe cîteva 
direcții posibile. Owen a susținut că este 
posibilă o cooperare cu Partidul Laburist 
(din care social-democratii s-au desprins), 
daca acesta va accepta mentinerea fortei 
nucleare de descurajare in Marea Brita- 
nie; de asemenea, P.S.D. lasă „deschisă“ 
posibilitatea de colaborare cu alte forte 
politice. În schimb, nici una din acestea 
— si, îndeosebi, laburistii — nu răspunde 
pozitiv. În plan economic, Owen și parti- 
dul său se pronunță pentru o combinare 
de metode în care rolul statului să se ală- 
ture iniţiativei particulare. În sfirsit, se 
insistă din nou pe reforma sistemului 
electoral și introducerea reprezentării pro- 


portionale — dar si acesta este un punct 
„care nu va deveni realitate în viitorul 
imediat. a 


Majoritatea social-democratilor au al- 
catuit, la începutul anului, un nou partid 
cu liberalii —-Partiđul Liberal si Social- 
Democrat — care, în luna iulie, l-a ales 
drept prim lider pe Paddy Ashdown. Con- 
troversele au continuat in acest partid, 
atît in ce priveşte denumirea, cit si, mai 


„ales, asupra multor puncte din program. 


Mulți s-au întrebat, încă de la început, 
care a fost sensul acestei fuziuni. Un răs- 
puns pertinent pare a fi oferit, de curînd, 
preşedintele acestui partid, Jan Wriggles- 
worth, care susținea că „obiectivul nostru 
este de a înlocui Partidul. Laburist ca 
principală forță a opoziției“. Partidul La- 
burist poate fi redus la sub o sută de 
mandate în Parlament — era de părere 
Wrigglesworth, dacă P.L.S.D. reuseste să-i 
atragá pe toti acei sprijinitori ai conser- 
vatorilor care sint nemultumiti de gu- 
vern. 5 


Ji وی جا ہے‎ EER? 


Prima conferinţă a noului partid, la 
Blackpool, a răspuns doar parţial nedu- 
meririlor. S-a hotărît ca partidul să. fie 
cunoscut, în mod curent, sub denumirea 
„democraţii“ ; dar unii deputaţi (din cei 
19) au declarat că vor continua să-şi spu- 
ná „liberal-democrati“, deoarece, altfel, 
i-a” demoraliza pe sprijinitorii lor care 
au fost, decenii la rind, liberali. Desi de- 
putatul David Alton l-a invitat la confe- 
rință pe John Cartwright, preşedintele 
P.S.D., iar acesta a făcut un apel la coo- 
perarea „partidelor de centru“, nici 


` Paddy Ashdown, nici partidul său nu au ` 


sprijinit ideea. „Democratii“ au aratat ca 
sint preocupati de mediul inconjurator si 
de situatia economica. Principalul discurs, 
cel al liderului; intitulat sugestiv „Marşul 
spre putere“, s-a concentrat asupra criticii 
realizărilor guvernului Thatcher, denun- 
tind politica economică a acestuia. Ash- 
down a susținut că, în domeniul mediului 
înconjurător, Marea Britanie are proastă 
reputaţie în Europa occidentală şi a afir- 
mat că „abordarea verde“ se va afla în 
miezul politicii P.L.S.D. (Va deveni acest 


partid un echivalent al „verzilor“ din alte — 


ţări occidentale ?). Observatorii prezenţi 
la Blackpool au remarcat, de îndată, că, 
prin concentrarea atacurilor asupra. con- 
servatorilor — şi nu a laburistilor —, 
Ashdown tinteste să se afirme drept prin- 
cipal lider al opozitiei. Dar, pe de o parte, 
această primă conferinţă nu poate, in mod 
firesc, transforma, peste noapte, o reali- 
tate de decenii, iar „democraţii“ nu dis- 
pun de sprijinul popular pe care încă îl 
au laburistii ; pe de altă parte, partidul va 
trebui, mai întîi, să soluţioneze divizările 
și controversele (de pildă, Ashdown a evi- 
tat să spună ceva despre subiectul foarte 


delicat al apărării). 
| 


Stelian Turlea 


Ki 


Premiul Nobel pentru pace 


Pentru 1988, Comitetul insdrcinat sů 
acorde aceasta înaltă distincţie a hotă- 
rit ca laureate să fie forțele O.N.U. de 
menținere a păcii. 

- Decernarea Premiului Nobel peniru 
pace „căștilor albastre“ este o recunoas- 
tere adusă celor care slujesc Organiza- 
tia mondială, o sursă de satisfacție si 
mândrie pentru O.N.U. — a declarat Ja- 
vier Perez de Cuellar, secretar general 
al O.N.U. Luind această hotărire, Co- 
mitetul Nobel pentru pace recunoaște 
că eforturile pentru instaurarea păcii 
constituie o sarcină universală, impii- 
cînd toate popoarele lumii — a spus el. 

Luînd cuvintul la o conferinţă de pre- 
să, desfășurată la sediul O.N.U., Mar- 
rack Goulding, adjunct al secretarului 
general al O.N.U. pentru probleme poli- 
tice speciale, a spus: membrii „căști- 
lor albastre“ au în dotare arme ușoare, 
întrucît ei nu pot să mizeze pe folosi- 
rea forței, iar observatorii O.N.U. sînt, 
in general, lipsiţi de arme. Armele lor 
sînt convingerea si justefea morală con- 


ținute în hotăririle corespunzătoare ale - 


Consiliului de Securitate al O.N.U. Ba- 
za. operaţiunilor desfăşurate de ele o 


constituie colaborarea tuturor părţilor 
implicate în conflict. Numai în acest 
caz operaţiunile pot fi încununate de 


„succes, a relevat adjunctul secretarului 
general al O.N.U. 

În prezent, aproximativ 10 000 de mi- 
litari ai O.N.U. participă la şapte ope- 
rațiuni de mentinere a păcii în dife- 
rite regiuni ale globului. În plus, mai 
acționează încă alte șapte misiuni de 
observatori ai O.N.U. Se extinde numă- 
rul țărilor care participă la forțele 
O.N.U. de menţinere a păcii. În pre- 
zent, în rîndul acestor forte se ajlă ce- 
tățeni din 35 de state. 

Ráspunzind la o intrebare referitoare 
la participarea marilor puteri la opera- 
tiunile O.N.U. pentru menţinerea păcii, 
Goulding a declarat că, de regulă, re- 
prezentantii celor cinci țări membre 
permanente ale Consiliului de Secu- 
ritate nu sînt implicați in asemenea 
acțiuni ale comunității internationale. 
Potrivit afirmațiilor sale, ele nu ar 
putea fi, în toate cazurile, nepărtinitoa- 
re, în situaţii complexe, și să slujească 
numai telurilor O.N.U. Însă, ca intot- 
deauna, există şi excepţii. Astfel, re- 
prezentanti ai S.U.A., U.R.S.S. si Fran- 
tet au fost implicati in operatiuni ale 
O.N.U. in Orientul Mijlociu, iar ai Marii 
Britanit in Cipru. 

Vorbind despre perspectivele activită- 
tii forțelor internationale ale O.N.U. 
de menținere a păcii, Goulding 


a anunțat că, în viitorul apro- 
piat, vor fi necesari aproximativ 
8500 de militari care, sub stin- 
dardul albastru al comunității interna- 
tionale, să participe la aplicarea planu- 
lui O.N.U. privind independența Nami- 
biei. De asemenea, un număr important 


de reprezentanți militari ai O.N.U. vor 
asigura îndeplinirea planului privind 
reglementarea conflictului din Sahara 
occidentală. k 


Apel 


Directorul executiv a UNICEF, James 
Grant, a adresat țărilor industria- 
lizate si instituţiilor creditoare apelul 
urgent de a reacţiona mai concret în 
ce priveşte criza datoriilor în Africa. 

Grant a declarat la o conferință de 
presă la New York (unde a avut loc 
o analiză a modului în care se desfă- 
şoară aplicarea Programului de actiu- 
ne al O.N.U. pentru redresarea econo- 
mică și dezvoltarea Africii) că statele 
debitoare plătesc pentru dobinzi sume 
atît de mari, încît rămîn bani puțini 
pentru medicamente, pentru construi- 
rea a noi instalații de apă și pentru 
profesori. Ţările africane, a spus el, 
primesc mult mai putin ajutor finan- 
ciar decit s-a anticipat. 

Grant a cerut statelor occidentale 
industrializate să treacă de la angaja- 
mente abstracte de asistenţă pentru a- 
ceste țări, la soluționarea efectivă a 
problemei datoriilor. Există încă o 
mare discrepanta între declarațiile 
publice si faptul că, zilnic, mor apro-. 
ximativ 1000 de copii, deoarece nu 
s-a reușit să se realizeze o redresare 
economică a continentului. n 

Potrivit statisticilor demografice 
ale O.N.U., în Africa trăiesc 557 mili- 
oane de oameni, iar în secolul urmă- 
tor va fi depăşită cifra de un miliard. 
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Plenara C.C. al P.C. Chinez 


Între 26 si 30 septembrie, s-au desfășurat, în capitala R.P, Chineze, lucrá- 
rile plenarei C.C. al P.C. Chinez, în cadrul căreia secretarul general al Comitetului 


Central al partidului, 


Zhao. Ziyang, -a, prezentat un raport al Biroului Politic. 
In acest document — potrivit agenţiei. „China Nouă“ — au fost 


probleme importante : îmbunătățirea situației economice, obiectiv major al eon-' 


abordate trei 


strucţici: socialiste în următorii doi ani, promovarea reformei în mod planificat, 
sub conducere unificată și întărirea rolului conducător al partidului, Participanţii, 
— toți cei 162 membri si 103 membri supleanfi ai CC al P.C. Chinez — au exa- 


minat şi aprobat raportul Biroului Politic. 


tn 'comunicatul publicat la încheierea 
„plenarei — difuzat de agenţia „China No- 


Mă“ — se-arată că, în vederea îmbunătă- 


firii cadrului economic, principalul efort 
trebuie să vizeze reducerea generală a 
cererii publice şi a inflaţiei şi — „prin 
modificarea ordinii economice — să se 
pună capăt confuziei care există în acti- 
vitatile economice, în special în sfera cir- 
culatiei. Ambele aspecte ale acestui obiec- 
tiv impun măsuri hotărite si energice, re- 
levă documentul. 

Comunicatul subliniază că, pentru re- 
alizarea acestui obiectiv, este -necesar, 
prin efort coordonat, să se îmbunătăţească 
aprovizionarea cu produse agricole. şi se- 
cundare, cu: produse ale industriei uşoare 
şi textile, cu energie şi materii prime. 
„Perfecționarea cadrului economic şi mo- 
dificarea ordinii economice reprezintă 
probleme majore, care reclamă o atenţie 
pe termen lung, iar următorii doi ani vor 
fi perioada cea mai importantă pentru 
obținerea de rezultate bune. Anul viitor, 
reforma prețurilor se va desfăşura într-un 
ritm mai lent şi vor trebui depuse eforturi 
pentru ca, în 1989, ritmurile de creștere 
a prețurilor mărfurilor să fie mai lente 
decit în acest an. Întreaga activitate pe 
care o vom desfăşura anul viitor va tre- 
bui să slujească acestui obiectiv“, se ara- 
tá în comunicat. 


Plenara a confirmat. aprecierea. asupra 
actualei situaţii politice şi economice a 
țării: făcută de Biroul Politic al Ç.C. al 
P.C.C. şi a aprobat principiile călăuzitoa- 
re, direcţiile politice şi măsurile stabilite 
de Biroul Politic privind îmbunătăţirea 
situaţiei economice. Astfel, s-a apreciat că 
situația economică generală din. China 
este în prezent bună, dar că, de asemenea, 
există o serie de dificultăţi şi probleme, 
dintre care cea mai importantă o repre- 
zintă creşterile serioase de preţuri. Co- 
municatul relevă că perfectionarea cadru- 
lui economic. şi modificarea ordinii eco- 
nomice trebuie să se desfăşoare cu gri- 


já “pentru a se crea condiţiile necesare. 


în vederea rationalizarii structurii pretu- 
rilor şi a se asigura o creştere susținută 
a economiei. ۲ 

„Eficienţa economică . va fi. sporită 
printr-un mecanism creat cu scopul. de a 
se garanta că, pe baza macrocontrolului 
statului, întreprinderile funcționează in- 
dependent. si poartă singure. răspunderea 
pentru benficiile şi pierderile înregistrate. 
Trebuie adoptate: de urgenţă măsuri im- 
portante de reformă menite să controleze 
inflaţia“, se afirmă în comunicat. 

Plenara a relevat că rolul conducător al 
partidului trebuie întărit  pentru:a ` se 
asigura înfăptuirea obiectivului propus: — 
şi anume perfecționarea cadrului 'econo- 
mic, îmbunătăţirea © ordinii economice şi 
aprofundarea reformelor. „În: prezent, 
trebuie să se pună accentul: pe rolul parti- 
dului de nucleu al conducerii şi pe dis- 
eiplina de partid ; intereşele parţiale tre- 
buie subordonate © intereselor © generale, 
trebuie : întărită -capacitatea organizațiilor 
de partid şi trebuie valorificat din plin 
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rolul exemplar al membrilor de partid“, 
se afirma în comunicat, 

Plenara ` s-a pronunțat,- de asemenea, 
pentru întărirea controlului democratic şi 
folosirea pe scară largă a legislaţiei, a dis- 
ciplinei administrative şi măsurilor edu- 
cationale împotriva corupției şi pentru 
menţinerea onestitátii partidului şi depar- 
tamentelor guvernamentale. d 

Plenara a relevat că obiectivul funda- 
mental al socialismului îl constituie dez- 
voltarea forţelor de producție 
cele patru-prineipii cardinale — rolul con- 
ducător al partidului comunist, calea so- 
cialistă, dictatura democrației poporului 


sociale ; ` 
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şi marxism-leninismul,  gîndirea Mao 
Zedong — reprezintă fundamentul repu- 
blicii populare, în timp ce reforma -sl 
deschiderea spre lumea exterioară repre- 
zintă direcţiile şi orientările generale ale 
țării, se afirmă în comunicat. 

În documentul citat se relevă că, acum, 
este momentul să se sintetizeze experien- 
fa căpătată în deceniul trecut, să se de- 
pășească dificultăţile şi să se continue 
marșul triumfător înainte. 

Plenara a adresat întregului partid sl 
întregii naţiuni apelul de a se uni şi mai 
strîns si de a-şi unifica modul de gindire. 
Eforturile întregii naţiuni în direcţia unei 
acţiuni concertate, munca intensă, eco- 
nomiile şi dorinţa de a înfăptui obiective- 
le trasate de plenară vor permite obține- 
rea de noi succese în procesul de moder- 
nizare socialistă, se arată în document. 

Plenara a aprobat, în principiu, ,,Pro- 
gramul preliminar de reformă a preţurilor 
şi salariilor“ şi a propus Consiliului de 
Stat ca, in următorii: aproximativ cinci 
ani, să organizeze “eforturile în vederea 


~ înfăptuirii treptate a programului, să se 


conformeze : necesităţii de a se controla 
riguros creşterile de preţuri. şi să țină seat 
ma de posibilităţile din diverse domenii. 
Plenara a aprobat, de asemenea, in prin- 
cipiu, ,,Circulara C.C. al P.C.C. referitoa- 
re la îmbunătăţirea. si întărirea -muncii 
politice si ideologice in intreprinderi“. 


LO. 


AMERICA CENTRALA 


Consens pentru o nouă reuniune 
la nivel înalt 


Într-un moment în care procesul de pace în America Centrală se aflá în 
impas — prin absenţa, in ultima vreme, a unor progrese pe calea respectării ,,acor- 
dului de la Esquipolas* — o serie de contacte diplomatice urmăresc deblocarea 
situaţiei şi reactivarea eforturilor negociatoare in zonă. În cadrul unui turneu in 
„regiune, preşedintele guatemalez Vinicio Cerezo a reușit să obţină acordul celor- 
lalte state față de organizarea unei moi reuniuni centro-americane la nivel înalt, 


„Peste tot am întilnit o stare de spirit 
favorabilă “, a declarat . Vinicio Cerezo 
după recentul, său „turneu, care a inclus 
Costa Rica, Nicaragua, Salvador. si Hon- 
duras.. Determinat. de: căutarea unui con- 
sens fatá.de o nouă reuniune regională 
la nivel înalt. turneul şi-a. atins. scopul: 
deja, la. 30. septembrie, o prima . întîlnire 
pregătitoare a miniştrilor de externe din 
țările. amintite a avut. loc la New York, 
cu prilejul. participării acestora la actuala 
sesiune. a Adunării Generale a ONU. Di- 
alogul la nivel înalt-se va desfăşura, așa 
cum. s-a stabilit, Ja San Salvador, în a 
doua jumătate a lunii noiembrie. 

Problema. unei noi reuniuni la nive- 
lui: şefilor de'stat:se punea cu acuitate in 
ultima vreme, o serie de obstacole împie- 
dicind,. însă, “realizarea sa în, momentul 
sperat initial: „la un an de la semnarea 
acordului regional de pace (7 august 1987), 
De precizat. că viitoarea intilnire va fi a 
patra ce se realizează, la acest nivel, în 
regiune. Debutind fn ianuarie 1987, în 
Guatemala, dialogul şefilor de stat a in- 
registrat; citeva. luni: mai tîrziu, momentul 
decisiv. al semnării așa-numitului „acord 
de la Esauipolas“ (aceeaşi localitate 


-guatemalezá care a: găzduit si prima ia- 


tilnire); a urmat, apoi; reuniunea din la- 
nuarie ap, din Costa Rica, fiecare ase- 


menea întrunire constituind un Impuls 
important dat eforturilor de pace din 
regiune. În mod firesc, se pun reale spe- 
rante în continuarea acestui dialog, care 
s-a dovedit un eficient mijloc de deblo- 
care a situaţiei conflictuale. din zonă, prin 
cunoașterea și armonizarea punctelor de 
vedere, cu urmări favorabile asupra cli- 
matului regional. ۰ 


În prezent, un nou , asemenea dialog 
apare, pe de o-parte, necesar, iar, pe de 
altă parte, încurajat de o anumită „at- 
mosteră de destindere“ ce se constată în 
regiune. Necesitatea decurge, în primul 
rind, din stagnarea ce se înregistrează în 
transpunerea concretă în viaţă a acordu- 
lui de pace. Astfel, negocierile dintre gu- 
vern şi forţele insurgente din Salvador 
şi Guatemala rămîn, în continuare, sus- 


“pendate; în acest timp, în Salvador, con- 


fruntările militare fac, zilnic, noi vieti- 
me, Se remarcă, de asemenea, o menținere 
în expectativá a dialogului dintre gu- 


vernul sandinist si forţele ;,contras“, du-. 
“pă cum se constată o nouă înăsprire a 
- raporturilor dintre Nicaragua si Hondu- 


ras, cauzată de vechea problemă'a pre- 


zenţei grupurilor contrarevolutionare ini- 
“caraguane «pe teritoriul hondurasian, fo- 
٦ losit ca bază de-atac 


împotriva ‘Nicara- 
guei, Existenţa acestor grupuri, finanțate 


de SUA, ridică, de asemenea, numeroase. 


alte probleme: sprijinirea forţelor. ,,con- 
tras“ reprezintă una din expresiile. cele 
mai acute şi substantiale ole politicii. 085 
tile a. Washingtenului fata de Nicaragua; 
acţiunile lor impun acestei: ţări menține- 
rea sa permanentă într-o stare. de război, 
care a. dus deja la pierderi pe:care Ma- 


nagua Je apreciază la 12 miliarde de dors 


lari; ele creează, de asemena, fricțiuni 
° eonstante. între Nicaragua Si Honduras 


şi, uneori, între Nicaragua şi; Costa Rica. 


(recent, Managua a protestat. împotriva 
existenței. la San. Jose, 
peniru forţele „contrast, ceeace, s-a ară- 
tat, încalcă prevederile acordului de pace, 
care stipulează că nici-o ţară nu va.acor+ 
da sprijin- Srůpurilor neregulate ce ace. 

` ționează „împotriva altei. ţări dim regiu- 
ne). Necesitatea dialogului 
sfîrşit, din însăși, voinţa statelor din zonă 
de a se ajunge. la o pace fermă şi durabilă, i 
voinţă confirmată: de-acordul, semnat 
anul trecut: şi. de toate-declaraţiile,: în 
acest sens, ale liderilor politici, care věd 
în: revenirea. calmului o -condiţie indis- 

- pensabilá dezvoltării şi. progresului. po- 
poarelor din regiune, 

În ce priveşte „atmosfera de destindere“ 
remarcată in zonă — care ar putea. îavo-= 
riza trecerea la noi paşi concreţi în direc- 
tia depăşirii impasului actual —, aceasta 
apare acreditată de o serie de evenimente 
recente, ca si de unele declaraţii canci- 
liante ale uneia sau alteia din părți. A 
cincea rundă de negocieri a.avut, de pil 
dă, loc între guvernul sandinist şi liderii 
„contras“, după ce discuţiile fuseseră sus- 
pendate: la 9 iunie ac. Actuala rundă, 

„fără a marea progrese în dezbateri: a con- 
semnat, totuşi, voința părţilor de a con- 
tinua dialogul, element important, în baza 
căruia guvernul  sandinist a anunţat. o 
nouă prelungire unilaterală a încetării fo- 
cului, pînă ła 31 octombrie. În ce priveşte . 
grupurile „contras“, apreciază observato-.- 
rii, acestea au evitat orice alte înțelegeri, . 
în aşteptarea. votării, Zon: Camera: Repre- 
zentantilorna SUA; a noi fonduri econo= 
mice: şi, în“ perspectivă, militare (votul a i 

“avut: Joe lai 20 septembrie). . Continuarea 


a unui, spital. ` 


decurge, in: 


finanţării nu poate, însă, estompa reali- 
tatea derutei militare tot mai evidente a 
elementelor „contras“, ca'şi a pierderii lor 
de credit, inclusiv în rîndul cercurilor po- 
litice conservatoare americane, care le-au 
sprijinit, dar:care se văd, treptat, nevoite 
să accepte -inconsistenţa acestei »,,pirghii“ 


de acţiune antiniearaguane. Controversele « 


stirnite la Washington de problema finan- 


' ţării rebelilor nicaraguani s-au complicat, 


zilele trecute, cu scandalul.stirnit de dez- 
văluirile congresmanului © děmocrat Jim 
Wright, preşedintele Camerei Deputaţilor. 
Acesta a.declarat, într-o „conferinţă, de 
presă, că deţine. informaţii. sigure, potri- 
vit cărora CLA. încurajează şi finanţează 


opoziţia de dreapta . din Nicaragua, în. 


scopul ca aceasta să organizeze mişcări, de 


’ protest, fata de care autorităţile sandinis- 


te să fie obligate a lua măsuri. Purtătorul 
de cuvînt al Casei Albe, Marlin Fitzwater, 
nu a dezminţit aceste informaţii, dar l-a 
acuzat pe Jim Wright de  „indiscreţie“. 
(Revelaţiile acestuia au confirmat temei- 
nicia acuzațiilor nicaraguane din iulie tre“ 
cut, potrivit cărora: CIA. a stimulat 
cereurile de opoziție pentru a provoca in- 
cidentele de stradă din localitatea Nan- 
daime. Ulterior, a fost. decisă expulzarea 
ambasadorului american la: Managua si a 
altor șase diplomați, acuzaţi de a fi im- 
plicati în aceste evenimente). „Prin pro- 
vocările amintite s-a încercat destabiliza 
rea - guvernului din Nicaragua. si minarea: 


ascunsă a procesului de pace în America - 


Centrală, pe care în mod public, afirmăm 
că îl sprijinim“, a afirmat Jim Wright; 
comparind:actuala: activitatesarCiLAy cu 
cea desfásuratá, in 1970, în “Chile, premer= 


gator loviturii de stat militare. 


Pe plan regional, observatorii identifică, 
între alţi factori acreditind o favorabilă 
atmosteră de destindere, . disponibilitatea 


guvernului de la  Managua de a retrage. 


plingerea. sa. Împotriva: Hondurasutui, 


înaintată Curţii de Justiţie de la Haga, în: 
legătură cu sprijinul acordat grupurilor: 
„contras“, îngăduiţi pe teritoriul naţional: ۔‎ 
Hondurasul, la rîndul: său, a crecunoseut;:. 
pentru prima dată in mod oficial, existen- 


ta, înrţară, a circa 11 000«demembri ai 


acestor grupuri. Pentru evitarea stărilor de 


încordare, Managua insistă, sub-acest as- 


pect, asupra propunerii de a fi acceptată- 


instalarea, la frontiera comună, a unei Co- 


misii internationale de supraveghere. In ; 


sfirşit, alte elemente ce favorizează orga- 


nizarea unui ‘nou dialog la nivel înalt sînt 


aprobarea; în majoritatea statelor din re“ 


giune, a constituirii Parlamentului centro-“ 


american, ca şi reuniunile periodice, care 
au loc.la nivel de vicepreşedinţi, pe teme 
ale întăririi cooperării economice din zonă. 

Recentele demersuri de impulsionare a 
procesului regional de pace au pus în e- 
videnţă —-ca o alta caracteristică a ulti- 
melor. evenimente — tendinţele de reinte= 
grare a „Grupului de la Contadora“ si a 
„Grupului de sprijin“ in. acest. proces, 
dupa o perioadá de trecere a celor doua 
echipe negociatoare într-un oarecare con 


de umbră.: Pe aceeaşi linie se înscrie şi re=* 


activarea Comisiei internationale de veri< 


ficare şi:control al îndeplinirii acordului ! 


de pace: Treptat, se revine, deci, la cola»: 
borarea statelor din zonă cu acele {ari ale: 
Americii Latine angajate în deblocarea 
crizei: centro-americane, ca şi cu alte ţări 
sau organisme interesate (din comisia a- 
mintită fac parte membrii celor două grus! 
puri negociatoare, secretarii generali ai 
ONU sivO.S.A., ca si reprezentanţii sta- 
telor din America -Centrală). De-altfel, la 
New-York, a avut loc, săptămîna -trecută, 
o reuniune -a tuturor acestor entităţi com- 
ponente ale procesului regional de pace; 
care-a pus în evidenţă, din nou, necesita= 
tea intensificării eforturilor politico-diplo~ 


matice în acest: sens. „În America Latină 
există un sentiment de frustrare fata de. 


faptul că alte conflicte regionale au avan- 
sat în'ce privește rezolvarea lor, în timp 
ce, inslegáturá cu criza centro-americană, 
se înregistrează o 
negocierilor: Este, de aceea, necesară o 
reactivare -a demersurilor noastre“, de> 
clara, la O.N.U., ministrul. mexican de 
externe, Bernardo Sepulveda, pledind în 
mod semnificativ în favoarea pasilor con- 
creji ce-se impun, în prezent, cu acuitate. 


stagnare a procesului `. 


Anca A Voican 


SSS 


Opțiuni australiene 


Australia vrea să fie un partener şi 
nu un jandarm în Pacificul de Sud, a 
declarat ministrul australian al aface- 
rilor externe, Gareth Evans, în cadrul 
unei conferinţe de presă, Jo întoarcerea 
din prima sa călătorie în Pacificul de 
Sud. Australia —-a arătat. şeful diplo- 
matiei australiene — duce.o politică de 
„angajare constructivă“ față de aeea- 
stă regiune, Direcţiile acestei politici, a 
arătat: Evans, sint promovarea de rela 
tit î bilaterale cu statele däin Pacific, 
cooperarea regională, dezvoltarea: so~ 
cială si economică şi schimbul dao opis 
nii asupra problemelor de: securitate. 
Ea. implică, de asemenea, — a declarat 
ministrul — „respectarea deplină a ‘sua 
veramitátii tuturor statelor din goo 
în privința politicii. lor interne : a 
dreptului: lor de a -stabili relaţii: at 
matice: cu alte, țări“, 

Această: poziţie, a. spus. Evans, este 
mai logică decit politicile din trecut, 
care confereau Australiei rolul unei pu- 
teri exterioare sau al „unui gardian al 
intereselor occidentale care zë impie- 


dice orice -acces. în regiune. al U.R.S.S. 
sau al altor. ţări. considerate, potențial; 
ostile“, 

Australia trebuie, în: primul rind, 
să-și exercite influența în regiune cu 
mult: tact, având. conştiinţa faptului că 
nu poate obține întotdeauna ceea ce 
orea, a adăugat el. Insulele Fiji, con- 
duse de un guverni militar, venit: la pu- 
tere după două lovituri. de stat, au 
constituit testul cel: mai decisiv ina- 
cest sens, a indicat Evans. 

La sfîrşitul lui octombrie, noul''mi+ 
nistru' australian al afacerilor externe 
va efectua" un turneu in Indonezia 
Taiwan si Malayezia, după care va vi- 
zita Asia de Noră, Statele Unite st 
Europa. 


Turneul ‘europe an 
al presedintelui 


Hosni Mubarak 


` Preşedintele egiptean, Hosni Muva: 
rak, s-a întore la Cairo după ce a e- 
fectuat un turneu de o săptămînă in 
mai multe tări: europene. Șeful de stat 


„egiptean a vizitat Iugoslavia; unde s-a 


intilnit cu omologul său, Raif Dizdare- 
vici, cu care a abordat problema orga- 

nizării unei conferințe internationale 
privind Orientul Mijlociu. A doua țară 

vizitată o fost Marea Britanie, unde a 

avut. convorbiri cu premierul. britanie 

Margaret Thatcher, ministrul de exter- 

ne Geoffrey Howe si liderul - laburist 
Neil Kinnock, cărora le-a expus 0 se- 

rie de probleme;: în primul rind. pro- 

blema: palestiniană; cu prilejul vizitei, 

s-a întiinit şi cu regele Hussein al Ior- 

daniei. . 

in cadrul convorbirilor purtate in 
Franta cu președintele Francois Mit- 
terand, cu premierul. francez, Michel 
Rocard, si cu ministrul economiei, Pier- 
re Beregovoy, au fost abordate proble- 
me regionale. si economice. 

În R.F.G., preşedintele egiptean a 
Gut o întrevedere de trei ore cu cín- 
celarul vest-german, : Helmut Kohl. 

În cadrul unei conferințe de- presă; 
înainte de a 'reveni în Egipt, preşedin- 
tele Mubarak — arată agenția ;, EFE“ — 
a făcut declaraţii cu privire la proble= 
ma palestiniană, exprimindu-si; între 
altele, opinia că formarea unui stat pa- 
lestinian si a unui guvern- provizoriu 
„trebuie să aibă loc după. alegerile pře- 
zidentiale din S.U.A. pentru rca aceste 
hotăriri să mu fi folosite in» scopuri 
electorale“, 


ug 


PARIS 


` 


În aşteptarea celui de-al „treilea“ 


` tur de 


= Cu un nou record „istoric“ de absenteism — 52,91 la sutá — s-a 


scrutin 


incheiat 


Si al doilea tur de scrutin al alegerilor cantonale, Pe plan regional, așadar, raportul 
de forte a rămas practic neschimbat, deși procentele indică o redresare a stingii, 
după infringerile din 1982 si 1985. La actualul scrutin a fest reinnoit jumătate din 
numărul locurilor din Consiliile generale. adevărate parlamente departamentale. 


Circa 19 milioane de francezi au fost 
chemaţi, duminică, să voteze pentru a 
şasea oară în ultimele cinci luni. La 6 
noiembrie vor vota a șaptea oară, in 
cadrul referendumului asupra statutului 
Noii Caledonii. În martie anul viitor, vor 
avea loc alegeri municipale, apoi se vor 
organiza alegeri pentru Parlamentul 
vest-european etc. Acest du-te-vino la 
urne are puternice justificări politice, nu- 
mai că, pentru cantonale, mulţi francezi, 
care lucrează în diferite părți ale ţării, 
au trebuit să se deplaseze spre circum- 
scriptiile electorale sau cantoanele de bas- 
tind. Lucru pe care nu l-au făcut anul 
acesta, aşa cum nu l-au făcut nici în anii 
precedenţi. De această dată, însă, cota 
absenteismului a fost extrem de ridicată, 
fapt care pune in lumină incapacitatea 
partidelor de a mobiliza baza lor electo- 
rală. 52,91 la sută din alegători nu s-au 
prezentat la urne — cea mai mare pro- 
portie din ultimii 43 de ani —, ceea ce a 
produs, în rîndul responsabililor politici, 
o vie dezamăgire. Ei au fost, totuși, re- 
confortati de două semnificatii-cheie ale 
acestor. alegeri. Este vorba, pe de o par- 
te, de intárirea pozitiei Partidului 
munist: 13 la sută din voturi la primul 
tur de scrutin, 9,7 la sută la al doilea, 
după retragerea, în numeroase cantoane, 
a candidaților comunişti, în favoarea 
celor socialişti mai bine- situați (1985: 
12,6). Si, pe:de altă parte, de ceea ce se 
poate, cu temei, denumi „prăbuşirea“ 
Frontului National, care a întrunit 5,3 la 
sutá din sufragii la primul tur si 0,43 la 
al doilea, fata de aproape 10 la sutá la 
alegerile legislative si peste 14 la sutě la 
alegerile prezidenţiale din primăvară. Li- 
derul Froňtului National, Jean-Marie le 
Pen, axat pe 0 propaganda xenofoba, ra- 
sista, antisocială, a încercat să impună 


Co-: 


partidelor de centru-dreapta acorduri 
electorale locale în scopul desistării re- 
ciproce. La esecul stratagemei, Le Pen a 
cerut alegătorilor să nu participe la 
cel de-al doilea tur de scrutin. 

Se impune, totodată, constatarea că 
echilibrul politice stînga-dreapta ` nu s-a 
modificat prea mult (cu observația că s-a 
pronuntat, practic, doar un sfert din între- 


gul electorat). Aşadar, dreapta şi-a adju- 
decat 48,2 procente (1985:49). Partidul 
neogaullist — Adunarea pentru Republi- 


că (R.P.R), liberalii din Uniunea pentru 
Democrația Franceză (U.D.F.) si alte gru- 
pări de dreapta controlează, în continua- 
re, două treimi din Consiliile generale. 

Partidul Socialist a obținut 37,4 la 
sută (1985 : 26) — un spor procentual 
care reconfirmă tendința manifestată în- 
cepînd cu anul 1981 de cel mai mare par- 
tid al ţării; împreună cu aliații — radica- 
lii de stînga — şi alte grupări de stînga, 


Ka "a e D 7 


socialistii şi-au adjudecat 41 la sută din: 
voturi. Din aceeași fişă tehnică a alege- 
rilor reiese că, împreună cu comuniștii, 
stinga deţine 50,9 procente, ceea ce i-ar 
fi permis o victorie clară, dacă sistemul 
de vot era altul (proporţional, de pildă) 
şi nu cel majoritar in vigoare. actual- 
mente, în Franţa. Vorbind despre absen- 
teismul masiv, dar si despre acest pro- 
centaj — 50,9 —, care nu-i permite 
stingii să controleze majoritatea condu- 
cerilor departamentelor, ci numai...o 
treime, ministrul de interne, Pierre Joxe, 
care a anunțat rezultatele, a susținut 
punctul de vedere favorabil schimbării 
sistemului de vot. Partidul Socialist a cîş- 
tigat mai mult de 80 de locuri de consi- 
lieri generali — şi, în consecinţă, majo- 
ritatea — în departamentul Gironde, ca 
şi în cel din Martinica (Antilele France- 
ze); cu excepţia acestor două departa- 
mente, în celelalte sistemul majoritar de 
vot a dezavantajat stînga, ea raminind 
majoritară în 30 la sută din departamen- 
te. obţinînd 870 locuri de consilieri ge- 
nerali (+86). 


Reinnoindu-si platforma, partidele de 
centru-dreapta, care au pierdut la cele- 
lalte alegeri organizate în acest an atît 
majoritatea parlamentară, cît și șansele. 
de a ocupa Elysée-ul si de a forma un 
nou guvern, au avut o primă iniţiativă 
politică — contestarea oportunității or- 
ganizării referendumului naţional în 
problema neocaledoniană, lucru la care, 
desigur, cabinetul condus de premierul 
Michel Rocard-nu pare dispus să renun- 


te. 

Un al „treilea“ tur de scrutin va avea 
octombrie, odată cu alegerea pre- 
Consiliilor generale. Pina in 


- 


loc la 7 
sedintilor 


La apelul Confederaţiei Generale a Muncii in Franța a fost organizată o „Zi natio- 

nală de acțiune“. La Paris, s-au desfăşurat o demonstrație si un miting în favoarea 

respectării drepturilor fundamentale ale oamenilor muncii. Demonstratii si mitin- 
guri similare au avut loc în peste 120 de oraşe si departamente ale țării 


„Dosarul Taba“, 
din nou în atenţie 


După recentul verdict al Comisiei in- 


ternationale de arbitraj, 


Taba, Israelul si Egiptul 
negocieze configuratia 
tiere în regiunea respectivă. 


„nu vor exista probleme 


16 


care a det 
cîştig de cauză părţii egiptene in con- 
tenciosul asupra suveranității enclavei 
urmează să 
viitoarei fron- 
Imediat 
după anunţarea, la Geneva, a aminti- 
tei decizii, Ben Aharon, şeful cabinetu- 
lui premierului israelian, a declarat că 
în ceea ce 
priveşte acceptarea ei“. Comisia de ar- 
bitraj, care şi-a început deliberările în 
urmă cu un an, după eşecul negocieri- 


d a N a 


lor bilaterale pentru o „soluție de com- 
promis“, a acceptat probele aduse de 
Egipt, dar nu a fost autorizată să sta- 


bilească punctele prin care va trece 
frontiera. : 

Referindu-se la hotărîrea comisiei, 
primul ministru israelian, Yitzhak 


Shamir, a precizat că respectarea de- 
ciziei arbitrajului va întări „pacea is- 
raeliano-egipteană“, „dar Israelul tre- 
buie să ţină seama de interesele lui, 
asa cum face și Egiptul“. -La rîndul 
său, ministrul de stat egiptean pentru 
afacerile externe, Boutros Ghali, şi-a 
exprimat dorința ca reglementarea 
contenciosului Taba „să fie începutul 
unei noi ere în relaţiile egipteano- 
israeliene“. De asemenea, Boutros 
Ghali a apreciat că relaţiile bilaterale 
ar putea „recupera, acum, ocaziile 
pierdute, astfel încît să domnească pa- 
ca si să fie confirmate drepturile po- 
porului palestinian“. 

Cele două guverne au la dispoziţie 
21 de zile pentru a aproba sau respin- 
ge decizia comisiei de arbitraj, . deși 


această hotărire este „finală și obliga- 
torie“, în conformitate cu prevederile 
acordului de acceptare a creării comi- 
siei. Israelul si Egiptul — se precizea- 
ză — urmează să negocieze linia de 
demarcație pornind de la borna 91 a 
frontierei istorice din deşertul Sinai 
pind la țărmul Golfului Akaba. 

Taba este situată în sudul Peninsulei 
Sinai, în Golful Akaba (la Marea Ro- 
sie), Teritoriul — cu o suprafață tri- 
unghiulară de aproximativ un kilome- 
tru pătrat — a fost ocupat de Israel, 
odată cu întregul Sinai, în urma con- 
flictului din 1967. În aprilie 1982, după 
acordul de la Camp David, a avut loc 
„retragerea trupelor israeliene din Sinai. 
Enclava Taba nu a fost însă retro- 
cedată Egiptului, raminind, pind in 
prezent, sub ocupație israeliană. For- 
tele israeliene au mutat granița cu 600 


de metri mai în sud de vechea fron- 
tieră dinaintea ocupaţiei. Între cele 
două linii, israelienii au construit un 
complex turistic. 


acel moment — opineaza comentatorii — 
nu se pot determina, definitiv, consecin- 
tele scrutinului de duminică. Observaţie 
interesantă şi subtilă, întrucît noii pre- 
sedinti devin adevăraţi „şefi“ ai departa- 
mentelor, în virtutea legii descentraliză- 
vii (adoptată de socialişti in anul 1981), 
care le confera împuterniciri deosebite pe 
plan local. După data de 7 octombrie va 
fi posibilă stabilirea peisajului politic de- 
finitiv, mai ales că se vor ivi, in anumi- 
te situaţii, posibilităţi pentru alianţe care 
vor conduce la determinarea „culorii po- 
litice“ a preşedintelui Consiliului ge- 
neral al unui departament. Cum aceste 
rezultate vor fi făcute cunoscute du- 
pă apariția revistei noastre, prezen- 
tăm raportul de forțe existent la ora 
la care scriem: deci, dreapta asigu- 
ra preşedinţia a 71 de Consilii ge- 
nerale, dintre care 43 de către Uni- 
unea pentru Democratia Franceza 
(U.D.F.), 23 de către Adunarea pentru 
Republică (R.P.R) si 5 — „diverși de 
dreapta“; stînga asigura preşedinţia în 
30 de departamente, dintre care 23 de 
către Partidul Socialist, patru de către 
Mişcarea Radicalilor de Stînga (M.R.G)), 


doi de către Partidul Comunist si unul 
desemnat de „diverşi de stînga“. 
În așteptarea verdictului celui de-al 


treilea tur de scrutin, observatorii scenei 
politice franceze decantează semnificaţiile 
alegerilor cantonale, deoarece ele mar- 
chează revenirea la o viaţă politică mai 
intensă, după vacanţa de vară, şi coincid 
cu debutul programului noului guvern. 
„Avansul stingii la aceste alegeri — mai 
mult în plan teoretic, decît practic — a 
fost însoţit, la 27 septembrie, de o Zi na- 
tionalá de acţiuni a oamenilor muncii, 
prilej care a mobilizat, în oraşele si de- 
partamentele Franţei, zeci de mii de oa- 
meni în apărarea drepturilor lor la viata 
şi muncă. „Ziua“, organizată între prime- 
le două tururi de scrutin,a apărut ca un 
semnal că „dreptul la vot“ a fost exercitat 
din abundență, în ultimele luni, că este 
timpul să „intre în drepturi“ preocupări- 
le fireşti pentru asigurarea unui loc de 
muncă fiecărui francez (în ţară există 
circa 2,7 milioane de şomeri), programe 
de formare a tineretului, ajutoare sociale 
destinate „noilor săraci“, asanarea نو‎ 
modernizarea economiei. Un semnal tim- 
puriu că, în această toamnă, oamenii 
muncii francezi aşteaptă de la guvernul 
socialist îndeplinirea fágáduintelor sale 
programatice şi electorale. d 


Doina Topor 


MADRID | 


Un acord | controversat 


După aproape trei ani de dificile negocieri, Spania si Statele Unite au ajuns 
la un acord privind reinnoirea, pe o perioadă de opt ani, a tratatului bilateral de 
apărare, ce datează din 1953, de pe vremea lui Franco. e 


Deocamdată, textul acordului, ce poartă 
denumirea de „Convenfie de cooperare în 
domeniul apărării“, si nu tratat, ca pina 
acum, n-a fost dat publicităţii. Reuniţi la 
New York, George Shultz si Francisco 
Fernandez Ordoñez, șefii diplomatiilor 
americana si, respectiv, spaniola, au dis- 
cutat, in noaptea de 28 septembrie, timp 
de 20 de minute, punctele cele mai deli- 
cate, urmind ca negociatorii sá redacteze, 
apoi, textul definitiv. 

La Washington si Madrid, s-a anunţat că 
noul acord lasă la latitudinea guvernului 
spaniol autorizarea introducerii de arme 
nucleare pe teritoriul său și, în același 
timp, Spania se angajează — pe baza 
principiului, valabil între ţările NATO, de 
a nu pune întrebări în legătură cu tipurile 
de arme ce se află pe vasele de război 
— să nu inspecteze navele militare ame- 
ricane care intră în porturile spaniole. Din 
textul actual al convenției — arată agen- 
tia „EFE“ — au fost eliminate prevederile 
referitoare la cooperarea industrială în 
domeniul apărării, precum şi la cea stiin- 
ţifică, culturală si tehnică, ce urmează a 
fi cuprinse în alte acorduri. ` 

Surse oficiale americane au informat că 
noul acord reglementează prezența trupe- 
lor SUA pe teritoriul Spaniei (actual- 
mente circa 10000 de militari) si permite 
folosirea, in continuare, a bazelor navale 
Rota (Cadiz), situată lîngă strimtoarea 
Gibraltar, si Morón (Sevilla), precum si a 
bazei aeriene Zaragoza (Aragón). 

Charles Redman, purtătorul de cuvînt 
al Departamentului de Stat, declarind ca 
SUA sînt satisfăcute de acest acord, a 
menţionat că, în cadrul convorbirilor din- 
tre. George Shultz şi Fernandez Ordoňez, 


Problema acestui mini-teritoriu în 


abia în februarie 1906, 


sub presiunea 


litigiu are, însă, un istoric mai vechi. 
Spre sfîrşitul veacului al XIX-lea, 
Poarta Otomană, aflată într-o situaţie 
militară critică, a acceptat ca graniţa 
egipteană orientală să se întindă între 
zona Taba şi capătul sudic al Goljului 
Akaba. Pentru a ji protejată trecerea 
caravanelor gsi a pelerinilor spre 
Mecca, la frontiera egipteano-turců, si 
mai ales în zona Taba, au fost ridicate 
posturi de observaţii. În 1899, profitind 
de situația din Egipt, creată ca urmare 
a stabilirii dominaţiei engleze, care a 
condus la tulburări și ciocniri armate 
cu populația revoltată, Înalta Poartă a 
construit numeroase posturi militare în 
interiorul frontierelor egiptene, in in- 
cercarea de a obține din nou influență 
asupra Egiptului, unul din avanpostu- 
rile otomane fiind înființat chiar la 


Taba. Încercările autorităţilor egiptene 
de a crea o comisie mixtă turco-egip- 
teană, care să rezolve acest diferend 
de graniță, au fost sortite eșecului. De 


eegend 


Marii Britanii, Înalta Poartă a accep- 
tat infiintarea unei comisii mixte oto- 
mano-egiptene, care să stabilească de- 
finitiv frontiera dintre cele două ţări. 
La început, Înalta Poartă a cerut: ca 
zona Taba să fie împărțită în două: 
partea orientală să rămînă in stápinire 
otomană, iar cea occidentală să fie pre- 
luată de Egipt, soluție pe care autori- 
tětile de la Cairo nu au acceptat-o. În 
luna mai a aceluiaşi an, la o nouă in- 
terventie a Marii Britanii, Înalta 
Poartă a renunţat la pretenţiile emise 
anterior şi a recunoscut Taba ca teri- 
toriu egiptean. Convenția definitivă, 
continind opt articole, a fost semnată 
la 1 octombrie 1906 (în arabă, turcă şi 
engleză). În timpul mandatului brita- 
nic asupra Palestinei, stabilit la sfirsi- 
tul primului război mondial, zona Taba 
a rămas, in mod normal, sub suvera- 
nitate egipteană, si această situaţie a 
continuat si după crearea statului 


Israel, 


n-a fost abordată problema avioanelor de 
vinătoare F-16 (72 de aparate), ce urmează 
a fi transferate de la baza Torrejon, din 
apropiere de Madrid, la baza italiană Co- 
miso, din Sicilia. Totodată, el a apreciat 
că problema armelor nucleare — ultimul 
obstacol între cele două ţări — a fost re- 
zolvată favorabil pentru ambele parti. 

Reacţiile forțelor politice spaniole sînt 
divizate în ce priveşte noul acord. Alianţa 
Populară (partid conservator) l-a calificat 
drept „pozitiv si satislăcător pentru Spa- 
nia, securitatea occidentală şi SUA“. In 
schimb, Centrul Democratic şi Social (cen- 
trist) apreciază că există „o contradicţie 
gravă“ între termenii acestui acord pri- 
vind: armele nucleare si politica de secu- 
ritate spaniolă, care interzice stocarea sau 
introducerea armelor nucleare pe terito- 
riul spaniol. De asemenea, secretarul ge- 
neral al Partidului Comunist din Spania, 
Julio Anguita, a criticat, cu asprime, pre- 
vederea potrivit căreia- Statele Unite nu 
vor confirma sau dezminti prezența arme- 
lor nucleare la bazele spaniole : „Dacă un 
guvern renunţă la controlul navelor stră- 
ine, renunţă — a atras atenţia Julio An- 
guita — la propria suveranitate“. 

De altfel, potrivit unui sondaj de opinie 
publicat la 2 octombrie de ziarul madrilen 
„Bl Pais“, 54 la sută din spanioli consideră 
că noul acord nu respectă termenii refe- 
rendumului din martie 1986, privind men- 
tinerea- Spaniei in NATO, în cadrul căruia 
unul din puncte garanta: nenuclearizarea 
teritoriului spaniol. Avind în vedere că 
Spania a acceptat 'să nu inspecteze navele 
de război americane, majoritatea 'spanioli- 
lor (64 la sută) nu crede că acordul va 
garanta împiedicarea intrării armelor nu- 
cleare pe teritoriul ţării. De asemenea, doi 
din trei spanioli — concret, 68 la sută — 
consideră că Spania s-a aflat .în situaţia 
de a ceda mai mult decît Statele Unite 
pentru a încheia această convenţie bila- 
terală. Reîntors de la New York, Fernân- 
dez Ordofiez a admis că negociatorii spa- 
nioli au făcut concesii, „aşa cum se fac 
în toate negocierile“. In schimb, — co- 
menta „EFE“ — șeful diplomaţiei spani- 
ole „a eludat orice referire concretă la 
aspecte ca inspectarea vaselor americane 
ce intră în porturile spaniole, pe motiv că 
«nu vom dezbate ı aici, în cinci minute, 
toate prevederile conventiei>“, 

Noul acord va fi probabil semnat la in- 
ceputul lunii noiembrie, la Madrid, de 
către șefii celor două delegaţii care l-au 
negociat, ceea ce implică — sînt de părere 
observatorii — o vizită a lui George 
Shultz în capitala Spaniei. Odată semnată, 
„Convenția de cooperare în domeniul apă- 
rării“ va trebui aprobată, mai întîi, de 
Consiliul de Miniștri si Consiliul de Stat, 
urmind, apoi, să fie ratificată de Cor- 
tes-uri (parlamentul spaniol), 


Rodica Dumitrescu 
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REPORTIN PE GLOB 
R. D: GERMANĂ. 
Berlin — tradiţie 


-Mihaela Brumă 


O 'cătătorie de» documentara. într-un oraş 


poate. incepe; invariabil, din orice» punct, 
pentru ců; de oriunde ai porni, poţi întilni, 
Jo ter pasul, lucruri interesante core fin de 
tradiție sau de prefacerile. innoitoare:. 


Vizita în Berlin am început-o într-o zi neo- 
bișnuit de fierbinte pentru aceste locuri, unde 
vara nu se înregistrează temperaturi ridicate, 
„Punctul de pornire ۶ Usor de ghicit: Alexan- 
derplatz (Alex, cum îi spun berlinezii), Poate 
c& în nici un anotimp nu poți simți ritmurile 
oraşului: ca în timpul verii, imi spune însoți: 
torul meu. Aveam së mă conving de acest 
odevăr privind Alexanderplatz luminat de 
razele- soarelui cald, care pătrund pretutin- 
deni, în orice colțișor, punindu-i in relief des 
taiiile : piaţa, care adună și dezleagă firul 
şerpuitor a` numeroase străzi si. stradute, 
pulsecză ritmul trepidant al: valurilor de si- 
luete umane, ce:se îndreaptă în toate- direc» 
tiile, um perpetuu du-te-vino. Şi, poate; nu in+ 


timpičtor mi-am inceput călătoria prin Berlin 
din acest loc devenit nucleu al uriasului efort 
ds reconstrucție si restaurare a marii metro“ 
pole a RD. Germane, pentru a-i pune în 
relief. frumusețea si a-i conferi acea. căldură 
de gazdă primitoare pentru miile de turişti 
care i! vizitează. Dar “Alex înseamnă pentru 
berlinezi up loc preferat de întilnire, un: nod 
important de comunicație, iar, pentru vizita- 
tori; un punct de atracţie. Tuinul de televi- 
ziuně, „ceasul universal“ (Weltzeituhr), ma- 
gazinut „Centium” — au devenit tot 'atiten 
embleme: ale orașului. Îmi privesc, cu: totul 
întimplător, ceasul de la mină: este aproape 
ora 12. Grupuri-grupuri, oamenii se îndreaptă 
câtre o construcţie metalică, sprijinită de un 
corp cilindric... Cer lămuriri ` este vorba de 
așa-numitul Weltzeituhr, inalt de 10 metri, ce 
reprezintă un model al 'sistemului solar, iar, 
pe corpul 'citindric, se află marcată ora pe 
diferite meridiane si, mai jos, mai multe cea- 
suri indică ora Berlinului. Cu un gest refiex, 
am căutat Bukarest, ora“13, si, deodată, ui- 
tindu-mă la ceilalţi privitori, am realizat ců 
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era justificată foriota. împrejurul acestui cea- 
sornic universal, : 2 
Reconstructia fostului iarmaroc din Alexan- 
derplatz.a inceput in urmă cu peste două 
decenii. Rind pe rind, vechile clădiri ou fost 
restaurate și, alături de ele; au fost ,,implan- 
tate" altele noi. Mi se vorbeşte foarte mult 
despre faptul că, în ultimii oni, imaginea 
Berlinului de altădată — în care- contrastul 
dintre vechi si nou era neplăcut vederii, in- 
deosebi în. centrul orașului, unde clădirilor 
rămase după război nu ji se redase aspec- 


tu! Ge care îl respiră în prezent: — este cu. 


totul alta: : 
Privind împrejur, imi dou seama că edili 


berlinezi sint. preocupaţi, pe de o parte, de - 


renovarea şi modernizarea locuinţelor exis- 
tente, precum si de reconstruirea vechilor 
cartiere de locuit. Pe de altă parte, preocu- 
parea. pentru crearea unui mediu citadin plă- 
cut prin înălțarea unor clădiri moderne, core 


Alexanderplatz — 
` nucleu al uriasului 
efort de: reconstruc- 
tie a capita'ei R. D: 
j Germane 


alcătuiesc o armonie a culorilor şi funcționa- 
lului, Într-un cuvint, Berlinul trăieşte oranin- 
noirilor. 

In Alexanderplatz, Spittelmarkt sau cartie- 
rul Nikolai, cît cuprinzi cu ochii — clădiri 
zvelte, noi ; fintina — element specific arhi- 
tecturii berlinaze — face parte integrantă din 
peisaj. 

Din piața Alex ne îndreptăm spre Unter 
den Linden, trecind pe unu! din cele mai fru- 
moase poduri ale capitalei — Marx-Engels, 
construit în 1824, după un proiect realizat de 
Kor! Friedrich Schinkel,’ arhitectul care işi 
leagă numele de realizarea celor mai fru- 
moase edificii ale Berlinului. Opt statui exe- 
cutate din marmură de Carara,. de către 
discipoli ai clasicilor sculpturii germane, stră- 


juiesc acest pod, reprezentind personaje ٠ 


mitologia greacă. Unter den Linden (Sub 
tei“, în traducere) ٠ este 
seamă de monumente. arhitectonice. Ea re- 
prezintă: una din străzile. cele mai 
tante ale Berlinului. Mă opresc în fața im- 
presionantului monument al clasicismului ger- 
mon — „Neve Woche" (Noua Gardă), con- 


struita dupa planurile- arhitectului Schinkel. la  şi.progresului, . 


alcătuită dintr-o- 


impor» - 


NE TE ea rae مت‎ 
„Ceasul universal“ (Weltzeituhr) — punct 
de-atractie pentru vizitatori 


începutul secolului: XIX, astăzi Memorialul 
victimelor fascismului si militarismului. În ins 
terior — „Flacăra Veșnică“, un cub imens de 
cristal, care arde la monumentul funerar al 
soldatului necunoscut, 1 

Clădirea. principală a Universităţii Hum- 
boldt este dominată, la intrare, de cele două 
statui impozante ale fraţilor Wilhelm si Ale- 
xander von: Humboldt, fondatorii invajamin- 
tului superior. german. Statuile au fost de 
curind «renovate, intreaga clădire a Universi-* 
tûtii a traversat un. amplu proces de restou- 
rare, care continuă şi in prezent. 

La: Berlin: se vorbește mult despre dezvol- 
torea economică-a oraşului, deşi există prea- 
cupări: susținute pentru progres.in toate do": 
meniile de activitate. Dar, aşa cum subliniau 
gazdele mele; economiei i se dedicä princi- 
pala atenţie, deoarece, fără o creștere eco» 
nomică: puternică, nu pot fi asigurate; nici 
cerințele mereu mai: mari ale oamenilor, nici 
cele: legate de dezvoltarea tot mai accen- 
tuată in plan spiritual. 

Deşi, ins acest frumos oras de pe riul 
Spree, tradiţiile industriale sint vechi și bo- 
gate, anii socialismului au fost: decisivi in 
dezvoltarea sa ca centru industrial modern, 
ritmurile noi ale Berlinului simțindu-se, de la 
on Jo an, mereu mai pline, mai intense. 

În -primul rind, aceste ritmuri sint date de 
puternicele platforme industriale; Ele sînt con- 
centrate indeosebi in estul, nord-estul și sud- 
estul orașului: — în cartierele Weissensee, 
Lichtenberg si Treptow —, iar unitățile pe care 
le- înglobează; intre- care cele mai semnifi- 
cative reprezintă industria electronică si elec- 
trotehnică, construcţiile de mașini si.vehicule, 
industria chimică, industria uşoară si alimen- 
tară, ou un rol de certă importanţă în an- 
samblul economiei nationale. 


Aniversarea zilei nationale a RID. Germone 
este- un bun prilej pentru: a pune în evidenţă 
relaţiile strînse- existente: intre Romania» si 
tara socidlistă prietenă, între partidele si po- 
poarele noastre. Forța motrice a dezvoltării 
fructuoase a relaţiilor bilaterale in toate do- 
meniile o reprezintă conlucrarea dintre P.C.R. 
şi P.S.U.G., rolul determinant revenind întil- 
nirilor frecvente și intelegeritor convenite intra 
tovarăşii Nicolae Ceaușescu şi Erich Ho- 
necker. Acestea ou dat, de fiecare dată, noi 
şi puternice. impulsuri colaborării prietenești 
pe toate planurile, spre binele: ambelor po- 
poare, în interesul socialismului si păcii. Este, 
de altfel, convingerea comună că, actionind 
în spiritul înțelegerilor stabilite cu: prilejul 
convorbirilor la. nivel inalt de la Bucuresti si 
Berlin, raporturile reciproce de colaborare se 
vor extinde si aprofunda în-continuare, în in- 
teresul reciproc, al cauzei socialismului, păcii 
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Cealaltă față a Californiei © 


Locuinta, tot mai scumpă... 


În ce priveşte cumpărarea unui aparta- 
"ment aproape ‘de locul de muncă, cei cu 


venituri bune de-abia dispun de mijloace- ` 
-le necesare. Ce să mai spunem de săraci ! 


Problema nu are şanse sa dispară ! In 
Bay Area (San Francisco, Silicon. Valley), 


` prețul mediu de cumpărare a unei case 


individuale (240000 dolari) a crescut cu 
29,8 la sută numai anul trecut: La San 
Francisco, numai. 15 la sută „din familii 
dispun astăzi de mijloacele de a dobindi 
o proprietate ; la Los Angeles, rata creş- 
te cu 20 la sută. Casele nevindute vor tre- 
but închiriate. Cu chirii care, în afara rare- 
lor oraşe unde ele sînt strict reglementate, 
cresc în medie de două ori mai repede 
decit costul vieţii. Cei mai putin norocosi 
dintre ei sînt constrinsi treptat să plece : 
San Francisco şi Palo Alto sînt -prea 
scumpe, Berkeley și San Jose devin, în 
prezent, scumpe, iar Oakland și Fremont 
vor fi, în curînd, si ele la fel de scumpe. 

„Creșterea considerabilă a costurilor 
locuințelor a transformat pe multi ameri- 
cani în oameni fără adăpost“. Devenită 
banală, remarca primarului din Boston 
s-ar aplica la majoritatea oraşelor din Ca- 
lifornia. La Los Angeles, circa 40 000 de 
persoane dorm pe trotuare, în cinemato- 
grafe -pornografice ` (singurele care fune- 
tioneazá fără întrerupere) sau în maşini. 
Si, “contrar a ceea ce a declarat vicepre- 
sedintele Bush, ei nu sînt toți — departe 
de aceasta — bolnavi mintali. Aproape 20 
la sută dintre ei sînt salariați, dar nu cis- 
tigă îndeajuns pentru a płăti o locuință 
si pentru aachitachiria pe două luni ina- 
inte, cum o cer majoritatea proprietari- 
lor. În privința celorlalţi, fără referinţa 
patronului si fără un salariu bun... 

In “primul rînd, Administraţia Reagan 
a depus „eforturi“ considerabile pentru a 
elimina orice program ‘federal de con- 
structii ieftine. Din vremea lui Carter, 
20000 din aceste locuinţe — un număr 
deja extrem de insuficient —'erau finan- 
tate, în fiecare an, de Washington. Astăzi, 
totalul a rămas, totuşi, de 5000 — si nu- 
mai pentru că Congresul a refuzat elimi- 
narea pur si simplu a programului, elimi- 
nare cerută de Casa Albă. Pentru Ronald 
Reagan, obiectivul afirmat era dea trans- 
fera statelor responsabilitatea pentru ma- 
joritatea politicilor sociale. Dar, din cauză 
că-acest „nou federalism“ nu este inso- 
tit de resursele necesare, proiectul va 
semăna în curînd cu o „abandonare fede- 
ralá“ şi nimic altceva. 

In California, problema este cu atit mai 
serioasă cu cit, din 1978. odată cu scăderea 
impozitelor funciare, votată printr-un” re- 
ferendum din iniţiativa populară, statul 
şi ansamblul comunităţilor locale“ cunosc 
mari dificultăţi fiscale. În ceea ce priveşte 
locuinţele, dacă în California sînt subven- 
tionate mai multe - construcții cu preţuri 
moderate, cifrele sînt severe : 91 milioane 
de dolari pentru 1900 000 beneficiari. “În 
două treimi din orașele americane, listele 
de aşteptare sînt închise pentru candidaţii 
la locuinţe prin finanţare publică. 

La Los Angeles, turiştii vizitează mai 
adesea Hollywood-ul decît Skid Row“, 
care se întinde din Broadway pină la Cen- 
trai Avenue. Acolo este refugiul cetor fără 
de adăpost. Cu miile, mai ales tineri, des- 
partiti de familiile lor, în majoritate ne- 
gri sau hispanici, ei dorm pe unde apucă, 
cu spaima de a nu fi atacați, uneori în 
chiar. timpul zilei, pentru a se putea apă- 
ra noaptea. Un sfert dintre ei sînt înar- 
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mati cu un revolver sau cuţit, o treime 
este formată din bolnavi mintali, aproxi- 
mativ jumătate cîştigă sub 1 000 dolari pe 
an, mai mult de două treimi au avut pro- 
bleme de sănătate în anul ce -4 trecut. 
Mulţi sint alcoolici sau drogati, dar 40 la 
sută nu intră nici într-o categorie, nici în 
alta. 


Șase milioane de persoane lipsite 
de asigurări sociale și medicale 


Problema celor cu salarii mediocre nu 
înseamnă numai că ei nu-şi permit să lo- 


' cuiascá acolo unde muncesc, ci şi că nu 


dispun aproape deloc de protecție socială. 
Problema principală : sănătatea. Potrivit 
ziarului „Washington Post“, „33700000 a. 
mericani sînt lipsiţi de asigurări medicale 
care să le permită să plătească cheltuieli- 
le pentru o fractură a braţului, pentru-.o 
apendicită sau o naştere“. Printre ei, 6 
Milioane:de californieni. Mai mult. încă, 
trebuie să vorbim de cei activi ; jumătate 
din adulţii neasigurafi muncesc. Aceasta 
este problema lor : nu cîştigă destul pen- 
tru a se lipsi de asigurare, dar cîştigă 
prea mult pentru a putea beneficia de 
„Medicaid“, programul public de asistenţă 
medicală pentru nevoiaşi. Şansa va veni 
odată cu virsta : după 65 de ani, va inter- 
veni asigurarea federală automată „Medi- 
care“. Pina atunci, tinerii sub 35 de ani 
constituie trei-pătrimi din aceşti ameri- 
cani care trăiesc fără asigurarea medieala. 

Politica socială a Administraţiei Reagan 
n-a făcut decit să agraveze problema. 
Transferul cheltuielilor pentru sănătate 
de la nivel federal la cel al statelor este 
însoţit de ingustarea „criteriilor (de -eli- 
gibilitate“.. In. California,  distrietelor ı li 
s-au redus resursele pe care le primeau 
'din partea statului pentru acoperirea asi- 
:guráriior “medicale -destinate „săracilor 


care lucrează“ la 70-la sută, apoi la 50 la 


>sută . fata de nivelul anterior, din 1978. 
. David Kears, director medical al districtu- 
dui Alameda, nu ezită să recunoască «ci 
„serviciul-de îngrijire pentru nevoiaşi ise 
află într-o stare de haos“. Districtul Ala- 
meda Du este pierdut undeva in deşert : 
„aici se găseşte Universitatea Berkeley. 
Să nu mai socotim spitaleie publice care 
‘se închid sau îşi reduc personalul din lip- 
să de credite. Totuşi, în distrietul’ Contra 
"Costa (la' foarte “mică “distanță de ‘San 
"Francisco) bolnavii aşteaptă pe culoare 
pentru a putea intra în alte săli de astep- 
“tare. Zeci de mii de femei însărcinate nu 
“sînt admise la centrele de îngrijire prena- 
fala : ele nu dispun de asigurare indivi- 
'duală, iar obstreticienii eu ` calculat -că 
rambursările publice nu acoperă cheltuie- 
ile. Acelaşi lucru se petrece la Los Ange- 
"les : potrivit mărturiei unei  infirmiere, 

„multi pacienti devin inoperabili asteptind 
“serviciile ‘noastre chirurgieale. "Aici, per- 
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culoare. Inregistrám cu regularitate vic- 
time'ale atacurilor de cord, care aşteaptă 
36 pină La A8 devore în sala de urgență, 
din lipsă de paturi“, Legea californiană 
blice oferită nevoiaşilor trebuie să fie la 
fel eu aceea de care ' beneficiază cei cu 
venituri într-un serviciu particular“. 

Victimele ? Întotdeauna aceleaşi, acești 
săraci Care, „pentru că trăiesc în locuinţe 
mediocre, prevăzute eu o rețea sanitară 
învechită si cu un sistem de încălzire în 
stare proastă, sînt mult mai expuşi boli- 
lor“, 

Dacă legea prevade egalitatea tratamen- 
tului medical între „nevoiaşi “ şi „ne-nevo- 
iaşi“, ar trebui ca tribunalele să intervină 
pentru a o respecta. Or, ca şi celelalte 
probleme, accesul la justiție se plăteşte. 
Subventionat la scară federală, ajutorul 
judiciar către: nevoiaşi a fost şi el victi- 
ma reducerilor bugetare. Incapabilé să 
determine Congresul “să elimine progra- 
mul, Administrația Reagan a reușit, totuşi, 
să-l “menţină la nivel inferior “celui din 
1980. Astăzi, doar ceva mai puţin de 20 la 
sută din nevoile legale ale săracilor sint 
satisfăcute ; în conflictele lor cu proprie- 
tarii, locatarii se” găsesc” adesea fără apă- 
rare. 


Cum se fabrică delineventii 


Cele mai sărace comitate sînt măcinate 
de droguri ; crack-ul, variantă a cocainei, 
este pe vale de a deveni un cancer social. 
California deţine locul patru în țară în ce 
priveşte rata crimei si nu mai ştie cum 
să-şi finanţeze construcţia de închisori. 
Anul trecut, la Oakland au avut loc 180 de 
incendii criminale ca rezultat al rătuieli- 
lor “dintre diversele bande. La Los Ange- 
les, există 600°de bande care, cu arma jin 
mina, isi împart traficul de droguri. Aces- 
te bande numără 70.000 de membri. O vi- 
zită în aceste oraşe te clarifică destul de 
repede asupra fenomenului. „La Oakland, 
la cîteva sute de metri de cartierele pros- 
„pere, de'mulţimea  prăvălioarelor » unde 
poți cumpăra aproape tot ce-doreşti, tse 

„conturează un Zeil de „no man’s land“: 
lipsa oricărui: comerţ în afară de drogul 
crack, case dărăpănate, geamuri sparte pe 
care s-au lipit .ziare sau cartoane pentru 
a; rezista vîntului. La Los Angeles, unele 
cartiere aproape exclusiv ale negrilor sau 
ale hispanicilor sînt printre cele mai săra- 
ce “din ţară, cu venituri pe locuitor care 
nu depăşesc o treime din media statului 
respectiv, 

Vorbind la Los“ Angeles, Jesse Jackson 
degeaba şi-a implorat ascultătorii să nu se 
lase antrenați în acest ciclu sărăcie — de- 
licventá — închisoare ; el a fost nevoit să 
constate ` „Aici, drogurile şi armele sînt 
mai uşor de obținut decît ‘locurile ide 
muncă“, : 

. În democraţia reprezentativă americană, 
„săracii -sînt. cei Care au cea mai mare ne- 
“voie de apărare. şi. sînt. cel mai, puţin re- 

prezentați. Oare politica americană, 
“aşa cum . se. spune, «nu ar fine _ sea- 
oma de ideologii, şi de clase ? Dacă in- 
tr-adevăr aşa stau lucrurile, electorii se 

pare că nu-sînt la curent. În 1984, R. Rea- 
gan a obținut 75 la sută din. voturi din 

"partea a 10 la sută:din rîndurile celor mai 
bogaţi si numai 22 la sută din partea a; 10 

“la: sută dintre cei mai săraci.. Din neferi- 
cire pentru aceştia din urmă, ei au panti- 
cipat la vot în număr foarte mic. Diferenţa 

ratei de-participare în funcţie, de. venituri 


weste: considerabilă; şi nu o -regăsim in nici 


"o altă ţară democratică. Potrivit unui stu- 
';diu realizat în Minnesota, ale cărui rezultate 
s-ar putea: aplica la fel'de bine Californiei, 
(76:la sutä dän bogaţi votează. Săracii — 
"numai în proporție de Sp ia sută. Senti- 


"soane, pe care un medic particular le-ar rment de neputinţă, lipsă de educaţie sau 
“opera în aceeași zi, pot aştepta trei-şi:pa- “de'informare, sistem de înscriere spe liste- 
ple electorale: care “impune individului sar- 
cina să știe unde, eind si cum Säse in- 
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serie ; totul are drept scop sa indeparteze 
pe cei mai neavuti de la birourile de vot. 


„Statul a abandonat poporul“ 


În iunie a.c., chiar în cadrul electoratu- 
lui democrat, alegerile primare s-au con- 
fruntat cu un fenomen bine cunoscut : Jesse 
Jackson s-a situat la egalitate cu Micha- 
el Dukakis în rîndul celor cu venituri mai 
mici de 12 500 dolari pe lună si la persoa- 
nele in virsta de mai putin de 45 de ani. 
Dar, la cei mai bogati si la cei mai in virs- 
ta, el a fost infrint. Rezultatul : Dukakis a 
cîştigat competiţia cu 2 contra I, într-un 
scrutin în care jumătatea votantilor aveau 
peste 50 de ani şi în care două treimi din 
electorii potenţiali au rămas acasă. În lu- 
na noiembrie, ca şi la fiecare alegere ge- 
nerală, șansele victoriei democratilor vor 
depinde mult de capacitatea lor de a eli- 
mina apatia celor excluși din societatea 
abundenței. Republicanii ştiu aceasta. Ei 
știu de asemenea că, dacă reuşesc din nou 


Omenirea la prezentul continuu 


adevărata sa inducţie. 
bubonică din 1346-1352 a sub- 


să-și lipsească adversarii de o victorie in 
California, ei vor fi cîştigat — o dată în 
plus — alegerile. 

Aşa cum menţionează analistul Lennie 
Siegel, slaba participare electorală a săraci- 
lor este încă şi mai evidentă atunci cind 
consultarea are un caracter local: alegeri 
comunale, referendum etc. Zvirliti de la o 
locuință la alta si de la un loc de muncă 
la altul, săracii uită, adesea, să se înscrie 
pe listele din districtul lor. Ei se simt ori- 
cum puţin integrați în comunitatea lor lo- 
cală. Într-o tara în care multe hotáriri, 
încasări si prestații sînt descentralizate, o 
asemenea abţinere nu este lipsită de conse- 
cinte. Respingerile referendumurilor mu- 
nicipale menite să reglementeze chiriile ar 
fi mai puţin numeroase dacă locatarii ar 
vota la fel de masiv ca proprietarii. 

„Statul a abandonat poporul ! Patru pina 
la cinci milioane de oameni fără adăpost, 
unii care trăiesc în vagoane, alţii în par- 
curi. Statul a abandonat poporul ! Dat fi- 
ind că multi nu pot plăti serviciile unu 


Ciuma 
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la sută de platină, 50 la 
de cobalt, 55 la sută de man- 


avocat, ei sînt abandonați de lege. Statul a 
abandonat poporul! R. Reagan nu poate 
să continue să vorbească despre drepturile 
omului numai cînd se află în U.R.S.S. ! 
Statul a abandonat poporul !“ În felul său, 
Jesse Jackson a încercat, prin aceste cu- 
vinte să risipească ceea ce Mervin Field, 
un fel de George Gallup al Californiei, a 
calificat drept „zid al cinismului“. El a 
cerut, pentru a rezolva problema deficitu- 
lui, ca’,,bogatii — si nu săracii — să plá- 
tească cheltuielile sărbătorii care a fost 
pentru ei reaganismul“. J. Jackson era 
aşteptat. Este puțin probabil că el va 
fi urmat în întregime. „Zidul“ este încă 
solid. Întrebat de „New York Times“, 
un metalurgist din Pennsylvania explică : 
„În sistemul liberei întreprinderi, nu este 
citusi de putin loc pentru cei mici“, 


Serge Halimi 
profesor la departamentul 
pentru stiinte politice al 

Universităţii Berkeley 


aceeaşi talie. Tehnica de virt din 
sectorul armelor nucleare nu 


sută 


Chiar dacă nu este omnipo- 
tent, paradoxul rămine în istorie 
omniprezent. Fluxuri viguroase 
de paradoxuri traversează tim- 
purile, conturind un edificiu fle- 
xibil si cu o obscură coerență. 
Delicios în literatură, oportun în 
oratorie, incomod în economie, 
paradoxul rezistă în viata cea 
de toate zilele, sub forme cel 
mai adesea voalate. Aceasta nu 
îl scutește. să apară, la un mo- 
ment dat, în evidenţă, cu o per- 
cutanță gratuită, dar memora- 
bilă, ca orice lucru care nu fo- 
losește neapărat la ceva. Cum 
spuneam, istoria este plină de 
paradoxuri, fapt care nu a influ- 
entat-o citusi de putin, ceea ce 
a asigurat paradoxului dreptul 
la existență. 

Fiind asaltată simultan, 
profund si într-o cadență fara 
precedent de „probleme vitale“, 
epoca modernă, tinind cont si 
de gradul ei de percepție mai 
acut ca oricind, este normal sû 
fie depozitara unui pachet de 
paradoxuri incomparabil mai 
voluminos ca alte epoci. Plouč 
torențial cu paradoxuri, trăim ọ 
adevărată inundație de -para- 
doxuri, fapt care atestă ambi- 
valentele, contradictiile, contras- 
tele si, pînă la urmă, durerile 
facerilor precipitate ale timpului 
„nostru, 

Azi, ca si în urmă'cu cinci 
veacuri, omenirea este preocu- 
pată, legitim si tenace, de’ pro- 
pria ei stare de sănătate. Aceas- 
tă concentrare pe un subiect 
esențial este adjudecată de co- 
Jectivitate . în numele indivizilor 
componenți, dar — cu temeiuri 
fireşti — și de fiecare individ în 
parte. „Moartea albă“, SIDA 
sau hecatombele provocate de 
accidentele rutiere sint cunos- 
cute de toată lumea, alarma e 


' generală si justificată, omenirea 


este unanimă în refuzul de a se 
lăsa decimată, dar pericolul 
continuă. Statisticile atestă nu 
numai continuitatea acestuia, 
dar și acerba sa proliferare. Pa- 
radoxul nu este primul în do- 
meniu, dar timpul va decide 


minat feudalismul, variola i-a 
ajutat pe spanioli mai mult de- 
cit pratul de pușcă in cucerirea 
Lumii Noi, epidemia de sifilis din 
Europa veacului al XVI-lea a 
stimulat  puritanismul Reformei 
etc. etc. Să mai adăugăm că 
așa-numita „gripă spaniolă“, 
izbucnită după primul cataclism 
mondial, a produs 20 000 000 de 
morți, ceea ce, în cel mai bun 
caz, a rotunjit, catastrofal, bu- 
getul de pierderi al catastrolei 
de abia încheiate... 

Epoca noastră este, printre 
altele, epoca descoperirii Terrei 


gan, 40. la sută de bauxită, 13 
la sută de aramă, 50 la sută de 
fosfati și aproape tot atita aur, 
30 la sută de toriu, uraniu ; aici 
sint concentrate, de asemenea, 
mari rezerve de nichel, plumb și 
fier. D 
Continentul dispune de uriașe 
resurse energetice nefolosite. In 
prezent, numai în zece tari afri- 
cane se extrage petrol; desi 
20-27 la sută din rezervele ۰ 
diale de resurse hidroenergetice 
sînt in Africa, este folosită doar 
o parte neînsemnată a lor. De 
aceea stirneste mirare faptul 


Privilegiul paradoxului 
si paradoxul privilegiului... 


subterane. Aurul, fierul sau dia- 
mantele se caută, de veacuri, 
în catacombele generoase ale 
planetei, dar, de abia acum, 
dezvoltarea galopantă este pusă 
într-o relație stiintifica, de ine- 
xorabil randament, cu rezervele 
de materii prime ale unui conti- 
nent sau altul. În condiţii de uri-* 
așă bogăţie, pare paradoxală 
nu numai sărăcia lucie a unui 
continent, dar, cu atit mai mult, 
perspectiva sa de degradare si 
mai accentuată. „Le Courier 
d'UNESCO” notează : 

„Criza care a cuprins Africa 
devine din ce in ce mai amenin- 
tdtoare, fapt recunoscut de toți. 
Cauza constă nu în insuficienta 
resurselor umane sau naturale. 
Căci, Africa dispune de un uriaş 
potenţial uman (46 la sută din 
locuitorii continentului sint sub 
15 ani), iar ca suprafață (30,3 
milioane kmp) urmează dupa 
Asia, 800 milioane de hectare 
de teren sint bune pentru agri- 
cultură (totuși, în 1985, erau 
cultivate doar 170 milioane de 
hectare). Africa deține 96 la sută 
din toate rezervele de diamante, 
90 la sută din cele de crom, 85 


că acest continent, atit de bogat 
in resurse naturale, inregistrea- 
ză o stagnare economică, dacă 
nu chiar un declin“. 

Nu este vorba numai de un 
paradox african. ٭‎ Numeroase 
țări din Asia. sau America Lati- 
na dețin privilegii asemănătoa- 
re. Abisul care desparte Nordul 
de Sud este. un paradox cu 
vechi state de serviciu, El se ex- 
tinde din sfera relaţiilor econo- 
mice în sfera,*mai largă, a rela- 
tiilor ecologice. Poluarea, pe 
care bogatii lumii şi-au permis-o 
cu o indolentá triumtătoare zeci 
de ani în numele ritmurilor înal- 
te de dezvoltare, este conside- 
rată azi, de aceiaşi bogaţi, in 
circumstanțele în care și săracii 
sint grăbiţi să se 26, drept 
o frondă la adresa mult dori- 
tului echilibru ecologic. 

În nici un domeniu însă, ipo- 
crizia nu atinge forta „nocivă si 
caracterul unei sinucideri pla- 
netare de o maximă abilitate, ca 
în acela al înarmărilor. Nici- 
odată în istoria omenirii nu a 
existat o mai dramatică și mai 
coerentă legătură intre un privi- 
legiu irațional si un paradox de 


face mai improbabil un conflict 
dotat cu asemenea arme, ci 
dimpotrivă. Sistemul generează, 
cum foarte bine se știe, contra- 
sistemul, asigurindu-se, in felul 
acesta, germenii unei escalade 
neistovite. Referindu-se la ,,ma- 
rile puteri“ angrenate într-un 
risc privind, deopotrivă, si pe cei 
mici și pe cei mijlocii, „Le Mon- 
de diplomatique“ relevă: „Ei 
se epuizează intr-o cursă nein- 
cetată pentru g depăși o pari- 
tate adusă zi de zi la un nivel 
tot mai înalt. Ei speră perma- 
nent că o descoperire tehnolo- 
gică le va asigura un avantaj 
decisiv. Vine, însă, un moment 
în care trebuie să considere că 
mijloacele de care dispun nu le 
permit să facă, totuși, orice. Po- 
veri -economice prea mari anun- 
tá ora unei “revizuiri slisietoa- 
re», Prestigioase personalităţi 
americane remarcă faptul că 
incetinirea ratei productivităţii, 
deficitele bugetare. cronice şi 
creşterea enormă a datoriei ex- 
terne. au subminat: puterea 
S.U.A., in asa măsură incit le 
obligă să-şi restringă cheltuieli- 
le în diverse domenii : «războiul 
stelelor», modernizarea sisteme- 
lor de arme existente, construcția 
de avioane si port-avioane cu 
propulsie nucleară etc”, Aceeaşi 
revistă remarcă bilanțul sindro- 
mului modern al înarmării, privi- 
legiu care, in fand, desconside- 
ră omenirea luată global sau 
per capita: „La Washington, 
Institutul «World Priorities» a cal- 
culat, totuşi, că, din 1945, au 
pierit, in conflicte 17 milioane 
de oameni. Victime înscrise în 
statistici oficiale diluate sint răs- 
pindite, -de patru decenii, pe 
meleaguri exotice, 

Pentru „cei mari“, ca si pen- 
tru „cei mai mici“, asemenea 
poveri sint insuportabile. 

O asemenea situaţie, total 
inoportună, incriminată unanim, 
fie si în numele logicii, pare 
stabilă si de durată. Pașii rea- 
lizati pentru eliminarea perito- 
lului înarmărilor sint incompara- 
bil mai mărunți, decit aceia în 
direcţia menţinerii ei. Paradox. 


Radu Budeanu 
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Sistemul 
racheto-spatial 


universal 


Flotila cosmiců orbitalů si de trans- 
port sovietică s-a îmbogățit prin crea- 
rea unui sistem racheto-spatial uni- 
versal, compus din noua rachetă purtă- 
toare ,,Energhia“ si o navă cosmică 
orbitală cu utilizări multiple. Acest 
sistem urmează să fie lansat, în curînd, 
de pe cosmodromul Baikonur, într-un 
zbor de testare complexd, fără echipaj 
la bord. : 


Realizarea unui sistem racheto-cosmic 
universal, pe baza rachetei purtătoare 


„Energhia“, capabil să asigure o eficienţă 
ridicată în funcţionarea trenurilor spatia- 
le, reprezintă o etapă calitativ nouă în 
dezvoltarea tehnicii. cosmice. În legătură 
cu preparativele pentru testare şi particu- 
laritátile acestui sistem, cunoscutul spe- 
cialist în domeniul construcţiei de apara- 
te spatiale, prof. Konstantin Feoktistov, 
pilot cosmonaut al Uniunii Sovietice, a de- 
clarat la o recentă conferință de presă la 
Bucuresti ; „Sint la curent cu această ac- 
tivitate si pot să vă împărtăşesc părerea 
mea. Partea centrală a rachetei purtătoare 
este un modul de combustibil, format din- 
tr-un amestec de oxigen si hidrogen. 
Acesta este un sistem de propulsare efi- 


Zborul 
lui „Discovery“ 


Lansată la 29 septembrie, cu o oră si 33 
minute întîrziere, datorită condițiilor me- 
teorologice, naveta spațială „Discovery“ a 
revenit, la 3 octombrie, la baza aeriană 
Edwards, din California. Se încheia, astfel, 
a 26-a misiuné a navetelor spatiale si pri- 
ma din noua serie, de după catastrofa 
„Challenger“, care a impus nu mai puțin 
de 450 modificări în concepția vehiculului 
reutilizabil (evident, cu consecința, fireas- 


că, a sporirii preţului fiecărei navete la 
peste 2 miliarde dolari). Desi „Discovery“ 
avea o misiune bogată — lansarea unui 
satelit artificial şi un număr de experienţe. 
ştiinţifice (descrise în numărul 40 al re- 


Racheta purtătoare „Energhia“ — in po- 
zitie de start, pe cosmodromul Baikonur. 
După ce a fost testată in zboruri experi- 
mentale, racheta urmează sd fie supusă, 
acum, unor verificări complexe, împreună 
cu o navă orbitală, fără echipaj. Racheta 
este destinată plasării pe orbite circumte- 
restre a navelor cu utilizări multiple, pre- 
cum şi a unor aparate cosmice de mare 
gabarit, folosite pentru cercetări în servi- 
ciul ştiinţei si economiei 
Psi SS A iara SC ARES SES o LEE 


cient. Deasupra modulului menţionat se 
află patru blocuri cu combustibil lichid 
(oxigen şi kerosen), precum şi nava orbi- 


tala propriu-zisă. Particularitatile esenfia- 
le ale acestui sistem constau în aceea că 
racheta purtătoare poate fi folosită, fie 
împreună cu nava de transport, ce se pla- 


و مس سس سس رڈ m a EE‏ 


„Discovery“, înainte de a-i fi montate ra- 
chetele propulsoare și marele rezervor cu 
combustibil 


' 
vistei noastre) — misiune îndeplinită 
punct cu punct, principala sa indatorire, 
cum preciza copilotul Richard Covey încă 
înaintea lansării, era de a testa modifică- 
rile aduse navetei. O conferinţă de presă 
ținută în spațiu, la 2 octombrie, de cei 
cinci astronauți, a avut drept temă prin- 
cipală chiar aceste modificări, Astronauții 
s-au plins de cîteva defectiuni minore. si, 
îndeosebi, de greutatea si inconfortul nou- 
lui costum, pentru salvarea în cazuri de 


urgență (prevăzut cu rezervor de oxigen, 
parasuta, ratii de alimente, aparat de ra- 
dio pentru comunicații Sal, pe care au 
fost obligati sá-l imbrace inaintea reveni- 


seazá pe orbita circumterestra, fie fara 
aceasta. Racheta poate ridica pe orbita o 
greutate de 100 tone“. 

Prin apropiata lansare a noului ansam- 
blu racheto-spafial universal se urmareste 
verificarea complexá, in zbor, a construc- 
Hei Si aparaturii de bord a navei fără 
echipaj, plasarea respectivului mijloc de 
transport pe orbită in decursul aceluiaşi 
zbor si asigurarea revenirii pe Pămint a 
navei, preciza agenţia de presă sovietică 
„TASS“,  menţionind ca se urmăreşte, 
totodată, verificarea, în continuare, a per- 
formantelor rachetei purtătoare, precum 
și a mijloacelor de dirijare a zborului de 
la sol. De remarcat că racheta purtătoare 
„Energhia“ a fost testată și separat in 
zboruri experimentale, începute la 15 mai 
1987. Aceasta este o rachetă universală cu 
două trepte, dispuse în secţiune transver- 
sală, încărcătura utilă fiind plasată late- 
ral. Faptul că cea de-a doua treaptă a ra- 
chetei nu este legată. de compartimentul 
ce conţine încărcătura utilă permite folo--— 
sirea acestui mijloc atit: pentru plasarea 
pe orbită a componentelor ce revin pe 
Terra (nave cosmice, de pildă), cît şi a 
celor ce nu mai sînt aduse pe Pămînt. Ex- 
perienta de pina acum atestă că fluxul in- 
cărcăturilor transportate de pe Pămînt pe 
orbită depăşeşte cu mult pe cel al trans- 
porturilor de revenire. In mare măsură, 
aceasta se datorează ponderii ridicate a 
combustibilului în totalul masei de start, 
care trebuie să asigure parcurgerea, in 
timpul stabilit, a distanţei Pamint-Orbita, 
precum şi efectuarea diferitelor manevre 
pentru joncțiunea aparatelor spatiale, 
pentru evoluția şi activitatea lor în spa- 
Du. 7 

Rezultatele testarilor noului sistem ra- 
cheto-cosmic universal sint asteptate cu 
legitim interes de specialistii din dome- 
niul constructiei de aparate spatiale, pre- 
cum si de cercetatori si cosmonauti. 


Mihai Coruţ 


rii pe Pamint. Nici una din defectiuni nu 
a afectat, insá, zborul navetei, care, din 
prima pina in ultima clipě, a stat sub sem- 
nul ingrijorárii produse de tragicul acci- 
dent din ianuarie 1986. In Cosmos fiind, 
cei cinci au ţinut un moment de reculegere 
în memoria celor pieriti atunci, iar coman- 
dantul Frederik Hauck declara : „Spiri- 
tul vostru şi visele voastre trăiesc în ini- 
ma noastră“. 


Satelitul lansat va permite comunicări 
mai ample şi mai sigure între N.A.S.A. si 
viitoarele zboruri. Experiențele efectuate 
— ale căror rezultate vor fi analizate de 
specialişti — vor contribui la descoperiri 
diverse în diferite domenii. Responsabilii 
de la NASA se arată, cu o anumită re- 
tinere, optimişti. Se prevăd cite alte nouă 
lansări în fiecare din următorii doi ani. 
Dar acest grafic ar putea fi schimbat, din 
lipsă de.. rachete cu combustibil solid 
(„boostere“), care ajută la desprinderea 
navetei de sol. În mai a.c., o serie de ex- 
plozii au distrus o uzină din Nevada, care 


producea 50 la sută din percloratul de 
amoniu fabricat in Statele Unite; iar 
acesta constituie 70 la sută din combusti- 
bilul solid utilizat de rachete. . 


S.T. 
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„Surisul“ Hiroshimei 


Hiroshima Heiwa Memoria] Park — 
Pancul memorial al păcii Hiroshinza, sau 
Heiwa. Park, Parcul păcii, cumi se spune 
de obicei — este „inima“ oraşului şi se 
află chiar în centrul lui. 

Nu este un parc obişnuit. El se află în 
zona deasupra căreia a explodat. bomba 
atomică şi constituie locul de pelerinaj 
pentru toți cei ce aduc un pios omagiu ce- 
4or ce au fost sacrificați într-unul din mo 
mentale de tristă amintire din istoria 
emenirii. Este una din dimensiunile: mo- 
rale de care luăm cunoştinţă înainte de 
a vedea. cu ochii relicvele şi de a simţi 
proporțiile suferințelor şi dezastrului pri- 
mului bombardament atomic. 

Cea mai potrivită cale de acces spre 
Parcul păcii, spre această inimă. a: orasu- 
lui, mi se pare a fi Heiwaodori, de la Hi- 
jiyama Ja Heiwa Park. Pentru că Hei- 
waodori, bulevardul lat de 100 de metri, 
unic după cite ştiu in Japonia, este nu 
numai arbera centrală a Hiroshimei, ci şi 
expresia emotionanta a solidarității între- 
gii tari cu acest oraş atît de greu încercat 
— el este străjuit, pe ambele laturi, de 
spaţii verzi, arbori şi arbuşti trimişi de 
localităţi din toate regiunile Japoniei. 

Ajuns la braţul Motoyasu, vei pasi pe 
Heiwa Ohashi, Podul păcii. Te frapează, 
aici, liniile zvelte si elegante ale balustra~ 
dei pe care o simţi ea o operă de arta 
chiar înainte de a afla că ea a fost. gindita 
de Isamo Noguchi, unul dintre artiștii 
japonezi cei mai curoseuti. Simti, aici, 
dorința fostului ucenic al marelui nostru 
Constantin Brâncuşi de a integra fluviul 
cit mai firesc în peisajul citadin. 

De la Heiwa Ohashi pînă la Shin Heiwa 
Ohashi, Noul pod al păcii, peste Honkawa, 
pe partea dreaptă, se intinde Heiwa Park, 
Aceasta este latura. de sud a parcu- 
lui, care se desprinde de bulevard prin= 
tr-o. impletitura de alei şi spaţii florale 


de cele mai diferite culori. şi forme 
geometrice. In partea centrală. se află 
Muzeul memoria! al păcii Hiroshima; 


Construcţia este inspirată din arhitectura 
tradiţională. japoneză, stilul azekura, al 
vaselor pe piloni de lemn, amintind de 
locuințele lacustre. În locul lemnului, ma- 
terialul de construcție este betonul, oţelul, 
aluminiul şi sticla. În muzeu sînt expuse 
numeroase obiecte, documente, fotografii, 
re stau mărturie zguduitoarei tragedii a 
bombardamentului atomie. 

Lângă muzeu, spre Heiwa Ohashi, se 
află Sala memorială a păcii, unde se or- 
ganizeazi numeroase expoziții privind 
dezastrul atomic, situația Hiroshimei la 
sfirsitul celui de-a! doilea război mondial, 
lupta pentru oprirea cursei înarmărilor 
nucleare, pentru abolirea acestor arme, 
pentru dezarmarea generală, pentru eli- 
minarea războiului din viata omenirii, 
Tot aici îşi desfăşoară activitatea un. inə 
stitut. pentru studierea problemelor păcii 

culturii. În fata acestui edificiu poate 
i văzut şi un frumos Ceas floral al păcii. 

În stinga muzeului se află o altă insti+ 
twtie memorială a păcii —  Auditoriul 
gublic, unde, între altele, pot fi văzute 
filme care completează exponatele din 
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muzeu sau de la Sala memorială a păcii. 

MONUMENTE MEMORIALE. In faţa 
muzeului, în partea dreaptă a acestuia, se 
ridică primul monument pe care vizitato- 
rul îl intilneste la intrarea în pare — Sta- 
tuia mamei cu copii infruntind furtuna, 
Este surprinsă indirjirea mamei în incer- 
carea de a-şi salva odraslele de urgia ato- 
mică. Aplecindu-se asupra lui şi stringin- 
du-i puternice la piept, cu mina dreaptă, 
mama apără, eu propriul ei trup, ființa 
firavă a celui mai mie dintre copii, în 
timp ce, pe celălali, îl tine cu mina stin- 
ga, de care micuțul se prinde cu dispe- 


rare. 

Între statuie şi muzeu poate fi admi- 
rată o frumoasă arteziană, dedicată celor 
care au suferit de sete, cu un bazin circu- 
lar, avind un jet central, în trepte, pina 
la înălţimea. edificiului muzeului, şi două 
jeturi lateraie mai mici. Mai ales seara, 
privirea este încîntată de jocul de lumini 
şi culori. 

Intrind în parc, printre stilpii din mij- 
loc ai muzeului, in fata ochilor se deschi- 
de o alee largă, care înaintează pina la 
Cenotaful memorial şi monumentul Flá- 
cărij memoriale. Cenotaful se află in cen- 
trul parcului si este principalul monu- 
ment ridicat în memoria celor care au 
pierit în bombardamentul atomic. Aici au 
loc in, fiecare an, Ja 6 august, ceremoniile 
in. memoria victimelor bombardamentului, 
prin care locuitorii orasului martir isi 
reafirmă hotarirea de a acționa, neabatut, 
pentru promovarea cauzei păcii. Con- 
structia din granit cenușiu aminteşte de 
înfăţişarea locuinţelor antice ale japone- 
zilor, cu acoperişul curb, pina la pamint, 
aşa cum se văd în fisurinele de lut ars 
— haniwa — din secolele V—VI e.n., gá- 
site in cursul săpăturilor arheologice. ` ` 

În partea de mijloc a monumentului se 
află o criptă, unde se păstrează listele cu 
numele victimelor identificate — cărora 
li se adaugă, anual, numele celor ce îşi 
pierd viaţa din cauza îndelungatelor su- 
ferinte provocate de explozia atomică. Pe 
criptă se poate citi emofionantul angaja- 
ment : „Fie ca voi toţi să dormit în pace, 
pentru că noi nu vom repeta răul“. 

Monumentul a fost construit în 1952 şi 
reconstruit în 1935, sporindu-se capacita- 
tea de depozitare a listelor cu numele 
victimelor bombardamentului, pina la 
123, ceea ce constituie un indiciu grăitor 
privind consecințele de durată ale holo- 
caustului atomic. e 

In spatele Cenotafului se află un mic 
bazin de apă si monumentul Flácárii me- 
moriale, o construcție de beton simboli- 
zînd două mini care formează cupa flă- 
cării. Între miinile de beton se află o 
altă inscripție emoţionantă : „Această fla- 
cără arde pentru cei ce au murit şi va 
fi stinsă numai în clipa în care va fi dis- 
trus tot armamentul atomic pe întreaga 
suprataţă a Pămîntului“, 

Între aceste două monumente. şi muzeu; 
de o parte şi de alta a aleii centrale, se 
întinde o peluză frumoasă, pe care aproa- 
pe tot timpul se află copii şi porumbei, 


Dacă priveşti prin arcul Cenotafului, 


vezi Flacăra memorială proiectindu-se pe 
fundalul ruinelor Domului atomic. Pe 


Domul bombei atomice — singurele ruine 


păstrate ca un memento al distrugerilor 
provocate de bombardamentul atomic 


această axă se aliniază Flacăra memoria- 
Já, Cetonaful, muzeul, finfina arteziană, 
Statuia mamei cu copii infruntind furtuna 
şi Domul atomic. Este axa centrală a 
parcului, de-o parte si de alta a cáreia se 
află numeroase monumente. 

între monumentele de pe partea dreap- 
tă a axei centrale, după Sala memorială 
a păcii, amintim pe cel dedicat poetului 
Sankichi Toge — un paraielipiped de gra- 
nit pe care este gravată poezia „Redă 
omenescul“, („Redá-mi-l pe tata, re- 
da-mi-o pe mama / Redă-mi-l pe bunicul, 
pe bunica / Redă-mi fiii si fiicele, / Re-. 
dă-mi  propria-mi ființă / Redă specia 
umană / Atita timp cit exisiă această viaţă 
/ Redă pacea / Care nu se va termina 
niciodată “). 

„MAMĂ, TATA, VĂ ROG NU PLIN- 
GEȚI!“  Continuind drumul pe ma- 
lul brațului  Motoyasu, spre Domul 
atomic, se ajunge la un pod si la 
editieiul Fundaţiei păcii. Puțin mai 
departe, se află cunoscutul Monument 
memorial pentru pace al copiilor, de- 
dicat copiilor victime ale bombarda- 
mentului atomic. Pe o rachetă stilizată, 


` sprijinită pe trei piloni, se află trei statui 


ale unei fetițe, una in virf si două pe 
lateral. Statuia din viri are braţele des- 
chise în sus, pentru a susține un schelet 
metalic amintind de o pasăre — forma 
stilizată a ‘traditionalilor cocori de hirtie. 
Una din statuile laterale o înfăţişează cu 
mîinile ridicate spre cer, iar cealaltă — 
încercînd să lanseze o pasăre de hîrtie. 
Statuile o reprezintă pe micuța Sadake 
Sasaki, care, la 10 ani de la bombarda- 
mentul atomic, s-a îmbolnăvit subit de- 
leucemie, provocată de radiaţii. În spe- 
ranta însănătoşiirii, Sadako a recurs la 
credința populară japoneză, potrivit că- 
reia un bolnav de moarte scapă dacă face 
o mie de cocori de hirtie — si a început 
să-i confectioneze, dar a ajuns doar pina 
la 64. Ultimele ei cuvinte au fost: 
„Mamă, tată, vă rog nu plîngeti 1“ 
Moartea fetiţei, la 25. octombrie 1955, a 
impresionat puternic opinia publică japo- 
nezá — un copil, care, la data bombarda- 
mentului atomic, avea numai doi ani, îşi 
pierdea viata din cauza acestuia, dupa 
zece ani de la consumarea tragediei, Răs- 
punzind la apelul colegilor ei din Hiro- 
shima, elevi şi eleve din toată Japonia au 
strîns fondurile pentru ridicarea monu- 
mentului. Astăzi, acest monument este un 
loc de pelerinaj pentru copiii din Japo- . 
nia şi din alte ţări ale lumii, care vin aici 


„pentru a se reculege şi a depune fiori în 


memoria victimelor tragediei atomiee. Din 
Japonia şî din întreaga lume, ghirlande 
de cocori albi de hirtie sînt depuse la mo- 
nument sau Sint trimise de copii unor 
oameni politici, savanţi, şefi de stat şi de 
guvern, dindu-se astfel expresie dorinței 
şi speranței lor într-o lume a păcii, liberă 
de amenințarea armelor nucleare. 
DIMENSIUNI SPIRITUALE.  Vizitind 
Parcul păcii, înţelegi că principala dimen- 


siune spirituală pe care locuitorii Hiro- 
shimei au dorit s-o confere oraşului — nu 
numai reconstruirea lui într-o formă mo- 
dernă, capabilă să răspundă cerinţelor vie- 
tii citadine a viitorului — rezidă în aceea 
că reconstrucția urbană implică, in mod 
vital, apărarea păcii lumii. Încă. în ianua- 
rie 1946, la Hiroshima a luat fiinţă un 
birou pentru reconstrucţia oraşului şi, în- 
cepind cu luna următoare, s-a trecut la 
examinarea propunerilor. Opiniile expri- 
mate, atunci, au fost foarte diferite, dar, 
pina la urmă, toţi membrii comisiei au 
căzut de acord că Hiroshima reconstruită 
trebuie să fie un oraș al păcii si al cul- 
turit. Între cei care au avansat propuneri, 
pictorul Toshiro Fukui preconiza con- 


struirea unei metropole turistice, cu ca-“ 


nale noi, faleze ‘si bulevarde largi de-a 
lungul brațelor fluviului Ota, Tomi Kora, 
adjunctul primarului oraşului Kure, aflat 
la aproximativ 30 kilometri sud-est de 
Hiroshima, a propus „să se păstreze in- 
tactă intinderea vastă a zonei calcinate, 
ca un cimitir memorial pentru apărarea 
păcii mondiale“ 


Opinia care a avut cigtig de cauză a“ 


fost aceea, pe atunci, a tinărului Kenzo 
Tange, devenit, între timp, unul dintre cei 
mai cunoscuţi arhitecţi japonezi. El a 
prezentat un proiect preconizind construi- 
rea Bulevardului și a Parcului păcii care 
să servească drept nucleu al viitorului 
oraş renăscut,- precum şi păstrarea ruine- 
lor Domului atomic. De asemenea, a pro- 
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Muzeul memorial al păcii ; in fata lui — 


arteziana si statuia mamei cu copii in 
furtună 


iectat şi executat Cenotaful şi Muzeul pă- 
cii. „Unii au vrut să îndepărteze tot ce le 
reamintea bomba“, declara, nu demult, 
Kenzo Tange, într-un interviu. „În cele 
patru decenii care au trecut de atunci, 
complexul central al domului, parcului şi 
bulevardului a devenit, cu adevărat, ini- 
ma oraşului, în jurul căreia el a crescut. 
Sint convins că acest complex a jucat un 
rol spiritual foarte important în recon- 
structia Hiroshimei într-un oraş cu un 
milion de oameni“, a spus Kenzo Tange, 

Parcul păcii a fost construit pe un fost 
teren de paradă militară, abia după adop- 


` 


tarea, de către Dieta Japoniei, în anul 
1949, a legii pentru meconstrucfia onasu- 
Jui memorial al păcii. Rolul de nucleu al 
noii Hiroshime si de centru spiritual al 
oraşului păcii este exercitat de pare şi 
aceasta — într-un mod specific japonez — 
greu de sesizat. şi de înțeles de către euro- 
peni. Cititorul are cunoştinţă de acel su- 


` mairu, Zimbet japonez care lasă, de cela 


mai multe ori, perplex pe străinul ce-l in- 
tilmeste pentru prima dată. Japonezii sînt 
renumiţi pentru amabilitatea si politefea 
lor, pentru strădania fără egal de a te face 
să te simţi cit mai bine în ţara lor. Pen- 
tru aceasta, zimbetul este mijlocul cel mai 
eficient. Dacă lucrurile mu merg bine 
dacă trebuie să ti se aducă la Enos 
ceva neplácut, cu cit situatia este mai di- 
ficilă, cu atît mai radios si mai expresiv 
va fi zimbetul interlocutorului nipon: 
Cauti ceva si nu găseşti — cu un zîmbet 
eşti informat cînd şi cum trebuie 
să sprocedezi pentru a intra în posesia 
obiectului respectiv, sau pentru a rezolva 
problema dorită. 

‘Traind in Japonia, constaţi că, de re- 
gulă, oamenii acestei ţări nu-şi exprimă 
fatis regretul, dezamăgirea, stinieneala, 
supărarea, dorința de răzbunare, ura, ci 


indirect, printr-un limbaj foarte ceremo- 
mios, însoţit de un zîmbet imperturbâbil, 
radios, de neînțeles pentru străin. Acest 
comportament specific japonez este pus 


incertitudinea 


ees ăia — Wevizionala... 


Arta militară fiind, in mod obligatoriu, cea mai strîns 
legată de realitate Zei schimbă, precipitat şi profund, conți- 
nutul si forma in functie de numeroși vectori : politici, eco- 
nomici, tehnologici, financiari, psihologici etc. Marina a apă- 
rut după infanterie, iar armata aerului după toate 66. 
Cronologia aceasta nu indică altceva decit intrarea în scenă a 
unor tehnici noi, utilizate imediat de militari în scopuri 
militare, Dacă zeppelinul ar fi fost inventat în timpul lui 
Alexandru Macedon, este limpede că armata aerului ar fi 
schimbat soarta istoriei mai drastic şi cu un aplomb strate- 
gie mai pregnant decit au făcut-o cercetasii călări. 

În zilele noastre, impactul tehnicii asupra vieţii fiind mai 


percutant ca niciodată, si structurile clasice ale armatei — : 


fixate strîns în priza prefacerilor de tot felul — isi asumă o 
mare parte din înnoiri, reasezári si redistribuiri. Fapt am- 
balat in alibiuri in reguld si legitimat de strategi atit pe 
cimpul de luptd, cit si in simulatoare. In consecintů, ,,opti- 
mizarea“ se aplică în armată exact ca in industriile de virf 
sau în sistemele bancare. Nu poți mînui o armată puternic 
electronizată cu mijloace oneste dar perimate. Bravura per- 
sonală si entuziasmul nu s-au devalorizat, dar nu mat 
sînt suficiente în măsura de altă dată. Referindu-se la noile 
competențe si la noile exigente, la noile constringeri si la 


noile abordări, revista franceză „Défense Nationale“ notea-- 


ză “în legătură cu cea mai veche, mai tradiționalistă si mai 
concurată armată : 


„Armata de uscat a evoluat, in mod ireversibil, spre o ar- 
mată mai redusă ca volum, dar blindată, aeromabilă, echi- 
pată cu noi generaţii de sisteme de arme de mare densitate 
electronică si cu rachete. Această mutație cantitativă si ca- 
litativă, care-i este impusă de conceptul de descurajare si de 
evoluția amenințării, necesită o creștere importantă a inves- 
titiilor, o nouă repartiție a creditelor de funcționare şi o 
atenție, cu totul deosebită, acordată soluţiilor alternative. 
Şefii militari contemporani sînt, deci, confruntafi cu sarcina 
delicată de a controla această veritabilă revoluție tehnolo- 
gică, asigurindu-se, cu prioritate, ca fiecare măsură luată să 
ducă ia o mai mare eficacitate operaţională, dar si să con- 
tribuie la o utilizare optimă a resurselor puse la dispoziţia 
lor. Această preocupare nu este nouă, și calitățile de orga- 
nizator, ca si geniul tactic sau bravura personală, au - fost 
întodeauna semnul distinctiv al marilor conducători militari ; 
dar ea devine preponderentă. De fapt, este din ce în ce mai 


greu de dominat extrema complexitate a unei armate mo- 
derne, -caracterizată printr-o organizare, echipamente în 
sensul cel mai larg, infrastructuri, sisteme de arme, stocuri ' 
de carburanţi şi muniții, in sfirsit, personal civil si militar, 

a cărui calitate depinde de opțiunile pe planul formării, gl 
recrutării şi al instruirii*. 

Așadar, o armată modernă devine, din zi în zi, mai cam- 
plexd, și mai greu de manipulat. Dar, pind la atingerea mo- 
mentului cînd acest mecanism infernal este chemat să func- 
tioneze, există problema realizării ca atare a acestui meca- 


nism. E vorba de alegerea proiectelor celor mai eficiente şi S 


finalizarea lor materială. Aici intervine știința de a alege din- 
tr-un noian de alternative pe cea mai bună si, in paralel, 
pe cea mai ieftină. „Défense Nationale“ face lumină şi în 
acest domeniu : 

„Atunci cînd trebuie definit mai precis obiectivul urmărit 
sub forma unei machete reprezentind o organizare de «růz- 
boi», o organizare de «pace» şi modalităţile de trecere de la 
una la cealaltă, opțiunile necesare între diversele soluții care 
pot exista trebuie să se bazeze ne studii de cost/eficientů, 

* Aplicațiile informatice dezvoltate în acest scop au, deci, 
drept obiectiv, crearea a trei modele : evaluarea capacităților 
militare, evaluarea costurilor, definirea celor mai bune Ta- 
porturi cost/eficienté. Prima problemă este delicată ; soluţia 
ei, bazată în prezent pe metode comparative, ar trebui îm- 
bunătăţită pe termen scurt prin folosirea «jocurilor de růz- 
boi». Aceste «jocuri de război» sint concepute pentru a per- 
mite efectuarea unor simulări în cadrul diferitelor scenarii 
strategico-economice. Cunoașterea şi controlarea costurilor 
presupune o cercetare mai sistematică a ansamblului chet- 
tuielilor produse de existența şi folosirea materialelor. Agm- 
numitele studii de «cost global» participă la aceasta. Lan- 
sate în Statele Unite în anii '60, ele trebuiau să furnizeze 
factorului de decizie informația de ansamblu asupra costului 
unui proiect, incluzind cheltuielile de cercetare şi studiu, de 
fabricare, apoi de funcționare, precum și toate cele stabilite 
în domenii conexe. Prezentind o foarte mare dificultate de 
aplicare, această metodă ramine de actualitate ; de fapt, chiar 
dacă evaluarea previzională este plină de incertitudine, ea 
poate, totuşi, servi de. referință pentru operaţiuni ulterioare 
de reducere a costului“, 
Ne-am liniştit. Incertitudinea 'previzională este un factor 
uat in studiu, deci scuzabil. In felul acesta, greșelile 
ise pe parcurs, fondurile risipite si absența succesului 
devin repere instructive, un fel de cronică neagră a gafelor ; 
inventariate retrospectiv pentru wn uz de perspectivă. Se ; 
spune că numai cine nu mwneeste nu greşeşte, ceea ce este 
partial acceptabil. În schimb, în acest domeniu, greşeala mu 
mumai că este incomparabil mai scumpă decît în oe sec- 
toare de activitate, dar și repararea ei poate costa omenirea 
incomparabil mai mult... 
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de Foul Kennedy 


[inainte de a prezenta pe 
larg secțiunea finală a cărții 
(cele două sute de pagini de- 
dicate Strategiei şi economiei 
azi şi miine, cum e intitulată) 
şi care poate interesa pe ori- 
cine e preocupat de scena po- 
litică actuală, o descriere a în- 
tregului volum se impune. 
Pentru aceasta, credem, cel 
mai nimerit,  «autoportre.ul» 
lucrării cuprins în Introduce- 
re, realizat chiar de autor ').] 

Istoria ascensiunii şi, ulte- 
rior, a căderii principalelor 
țări din sistemul marilor pu- 
teri de la intrarea (în scenă) 
a Europei apusene în secolul 
al XVI-lea — respectiv țări 
ca Spania, Olanda, Franţa, 
Imperiul Britanic şi, în pre- 
zent, Statele Unite — indică 
o foarte  semniticativă_core- 
lare pe termen mai lung în- 
tre capacităţile productive şi 
cele de a colecta beneficii, pe 
de o parte, și puterea milita- 
ră, pe de altă parte. 8 

Istoria „ascensiunii si ců- 
derii marilor puteri“, care 
este prezentată în aceste capi- 
tole, poate fi rezumata aici. 
Primul capitol stabileste sce- 
na pentru ceea ce urmează, 
examinind lumea. în jurul 
anilor 1500 si analizind pu- 


1) Textul prezentarii si al 
notelor este cules cu litere 
cursive între paranteze drepte. 
Intreruperile in text sint mar- 
cate prin puncte de  suspen- 
sie ( 


چ 


Ascensiunea 
si declinul 


_@ rinduielilor feudale 


terea si slábiciunile fiecáruia 
dintre „centrele de putere“ 
ale timpului — [dinastia] 
Ming din China [1368—1644] ; 
Imperiul Otoman si ramura 
lui lateralá din India, Impe- 
riul Mogul [1526—1858, care 
controla cea mat mare parte 
a peninsulei] ; [cnezatul] Mos- 
covei [creat la mijlocul seco- 
lului XIV si in jurul căruia, 
in a doua jumětate a secolu- 


lui al XV-lea, s-a format 
statul unitar rus ; P. Kennedy 
foloseşte termenul Muscovy 


— despre care surse sovietice 
mai vechi arătau că este de- 
numirea imprecisă, folosită în 
literatura istorică pentru sta- 
tul centralizat rus din seco- 
lele XV—XVII] ;. [dinastia] 
Tokugawa din Japonia, [fa- 
milie nobiliară japoneză; 
membrii ei au fost sh-guni, 
comandanți militari, care au 
instituit o dictatură © militară 
şi au promovat, între 1603 si 
1868, o politică de menținere 
si de 
izolare a Japoniei] si grupul 
de state din Europa vest-cen- 
trală. La începutul secolului 
al XVI-lea, a devenit evident 
că, tocmai ultima regiune era 
destinată să se ridice deasu- 
pra celorlalte. Fiindcă, oricît 
de impunătoare şi organizate 
apăreau unele dintre aceste 
imperii orientale în compara- 
fie cu Europa, ele sufereau 
toate consecințele unei auto- 
ritati centrale care punea ac- 


centul pe uniformitatea cre- 


mei era contrară acestei concepţii nipone, 


dintei si practicii, nu numai 
în religia oficială de stat, dar 
şi în astfel de domenii cum 
sint activităţile comerciale şi 
dezvoltarea armelor. -Lipsa 
unei asemenea autorități su- 
preme în Europa şi rivalită- 
tile între diferitele regate si 
state-cetati au stimulat o per- 
manentă căutare de imbuna- 
tátiri militare, care s-au in- 
trepătruns fructuos, cu noile 
progrese tehnologice si co- 
merciale, care erau, de ase- 
menea, ridicate in forță, in 
această competiție, de către 
mediul ambiant întreprinză- 
tor. Avînd mai puține obsta- 
cole de schimbat, societățile 
europene au intrat într-o per- 
manentă spirală ascensională 
de creștere economică şi in- 
tărire a eficacitátii lor mili- 
tare, care, cu timpul, le-a 
propulsat înaintea tuturor ce- 
lorlalte regiuni ale globului. 

În timp ce această dinami- 
că a schimbării tehnologice 


şi competitivităţii militare 
împingea ` Europa înainte pe 
o cale pluralistă,  rămîneau 


încă suficiente posibilități ca 
unul dintre statele pretenden- 
te să acumuleze suficiente re- 


surse pentru a le depăşi pe 
celelalte şi, apoi, să domine 
continentul. Pentru aproxi- 


mativ 150 de ani, dupa 1500, 
un bloc dinastic-religios sub 
conducerea habsburgilor spa- 
nioli si austrieci părea că 
ameninţă să realizeze tocmai 
aceasta, . iar eforturile celor- 
lalte principale state euro- 
pene de a tine in sah aceas- 
tă „pretenție habsburgică 
pentru stăpînire“ ocupă in- 
treg capitolul 2. Aşa cum, de 
altfel, se arată de-a lungul 
acestei cărți, puterea si slăbi- 
ciunea fiecăreia dintre puteri- 
le principale sint analizate 
interdependent şi: in lumina 
schimbărilor mai largi, ec6- 
nomice si tehnologice, afec- 
tind societatea occidentalá ca 
un intreg, pentru ca, astfel 
cititorul sá poata intelege mai 
bine rezultatul numeroaselor 
războaie din această perioadă 
Principala temă a acestui ca- 
pitol este că, în pofida mari- 
lor resurse deținute de mo- 
narhii habsburgici, ei s-au 
supraextins constant în cursul 
repetatelor conflicte si au de- 
venit, din punct de vedere 
militar, prea grei pentru baza 
lor economică tot mai slăbită. 
Dacă alte mari puteri euro- 
pene au suferit 
aceste prelungite războaie, ele 
au reuşit, deși la limită, să 
menţină echilibrul între re- 


imens, în - 


sursele materiale şi puterea 
lor militară mai bine decit 
duşmanii lor habsburgici. 
Luptele marilor puteri, care 
au avut loc între 1660 şi 1850, 
sînt descrise în capitolul 3, 
şi nu pot fi cu uşurinţă rezu- 
mate ca o competiţie între un 
bloc mare şi numerosii săi 


rivali. În această complicată 
perioadă, unele foste mari 
puteri, ca Spania şi Olanda, 


au căzut în rangul doi şi s-au 
ridicat, constant, cinci state 
principale (Franţa, Marea 
Britanie, Rusia, Austria şi 
Prusia), care au ajuns să do- 
mine diplomația şi purtarea 
războiului în Europa secolu- 
lui al XVIII-lea si să se an- 
gajeze într-o serie de înde- 
lungate coaliții războinice 
marcate de alianțe care se 
schimbau rapid. Aceasta a 
fost o epocă in care Franța, 
mai întîi sub Ludovic al 
XIV-lea  [1638—1715, rege: 
1643—1715] si; mai tirziu, sub 
Napoleon, ajunsese aproape 
să controleze Europa mai 
mult deit oricînd înainte sau 
de atunci încolo; dar incer- 
cările ei au fost intotdexuna 
oprite, cel pufin in ultima in- 
stanţă, de către o combinație 
de alte mari puteri. Cwn 
costul armatelor permanente 
şi flotelor nationale deveaise 
îngrozitor de mare la începu- 
tul. secolului al XVIII-lea, o 
tard care putea crea un sis- 
tem avansat de bancă si čre- 
dit (cum a făcut-o Marea Bri- 
tanie) se bucura de numeroa- 
se avantaje . asupra rivalilor 
săi mai inapoiati din punct 
de vedere financiar. Dar fac- 
torul poziţiei geografice era, 
de asemenea, de mare impor- 
tanta în hotărîrea soartei pu- 
terilor în frecventele schim- 
bari si dispute — ceea ce 
ajutá sá se explice de ce cele 
două ţări de pe „flancuri“. 
Rusia si Marea Britanie, a: 
devenit mult mai importante 
către (anul) ٠1815. Ambele 
şi-au menținut capacitatea de 
a interveni în luptele din Eu- 
ropa vest-centrala, în timp 
ce, din punct de vedere geo- 
grafic, erau lav adăpost de 
acestea ; şi ambele s-au ex- 
tins în lumea  extra-europea- 
nă în cursul secolului XVIII, 
in timp ce echilibrul de pu- 
tere continental s-a menţinut. 
În cele din urmă, în ultimele 
decenii ale secolului. revolu- 
tia industrială era în desfa- 
surare in Marea Britanie, 
ceea ce a dat acestei ţări o 
sporită capacitate atit de a 
coloniza peste mări, cit şi de 


sugerează, prin el însuşi, cataclismul ato- 


de cercelători în legătură. cu o serie de 
tradiţii nipone. În virtutea unei astfel de 
tradiţii, exprimarea deschisă a stărilor 
emoţionale si a sentimentelor este un 
semn de mare slăbiciune și, uneori, con- 
stituie o încălcare gravă a etichetei. Pen- 
tru à evita consecințele  nesănătoase ale 
unei asemenea  refulări, s-a recurs in- 
stinctiv la zîmbet, care constituie un fel 
de supapă de siguranţă, o manifestare in- 
directă, discretă, a stărilor sufleteşti re- 
primate. 

Propunerea lui Tomi Kora, adjunctul 
primarului din Kure, de a fi păstrată in- 
tactă, pentru etemitate, zona distrusă de 
bomba atomică lansată asupra Hiroshi- 
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întrucît prezenta, préa direct si brutai, 
tragedia induratá de oraş, iar cea a pic- 
torului Toshiro Fukui ar fi şters cu desă- 
virsire urmele vizibile ale cataclismului 
atomic. În schimb, proiectul lui Kenzo 
Tange corespunde felului de a fi al japo- 
nezului, de a sugera, indirect, proporţiile 
ravagiilor şi tragediei de la 6 august 1945. 
Construirea oraşului modern, trasarea bu- 
levardelor şi străzilor largi, mărginite de 
spaţii florale, de arbori si arbuşti, inclu- 
siv amenajarea unui pare cu o suprafață 
aşa de mare, n-ar fi fost posibile dacă 
vatra oraşului n-ar fi fost transformată 
într-un pustiu de cenuşă radioactivă. al 
nimănui. Aspectul modern al Hiroshimei 


nic ce şi-a pus amprenta asupra destinu- 
lui oraşului. Este interesant de amintit că 
Kenzo Tange şi sprijinitorii proiectului 
său au trebuit. să insiste mult pentru a 
obține conservarea Domului atomic care, 
pentru unii locuitori, „strică“ aspectul 
estetic-al oraşului. 

În imaginea de ansamblu a orașului 
modern, Parcul păcii apare ca un „suris“ 
al Hiroshimei, menit să-i arate, discret, 


“vizitatorului cît de puternic a fost marcat 


de dezastrul atomic. 
Paul Diaconu 
(Va urma) 


a frustra pretenţia napoleoni- 
că a stăpinirii continentului 
european. 

Prin contrast, un întreg 
secol, după 1815, a fost carac- 
terizat printr-o remarcabilă 
absență a unor îndelungate 
coaliţii de război. Exista un 
echilibru strategic sprijinit 
de toate puterile principale 
ale concertului european 
[alianța nominală dintre 
Marea Britanie, Rusia, Pru- 
sia, Austria si Franța, după 
infringerea lui Napoleon 1], 
astfel că, de unul singur, 
nici unul [dintre aceste state] 
nu era nici in stare şi nici 
dornic să pretindă dominaţia. 
Principala grijă guvernamen- 
tala jin aceste decenii, de 
după 1815, se referea la insta- 
bilitatea internă si (în cazul 
Rusiei şi Statelor Unite) la 
expansiunea, în continuare, 
de-a latul masei lor terestre 
continentale. Această scenă 
internațională, relativ stabilă, 
a permis Imperiului Britanic 
să se înalțe spre zenitul Jui, 
ca o putere globală pe plan 
naval, colonial şi comercial 
si, de asemenea, s-a intrepů- 
truns favorabil cu monopolul 
sau virtual al producției in- 
dustriale, întemeiat pe forța 
aburului. Totuși, in a doua 
jumătate a secolului XIX, in- 
dustrializarea s-a răspîndit 
spre alte regiuni şi a marcat 
începutul spre © bascularea 
echilibrului. puterii interna- 
fionale, departe de vechile 
state principale, spre acele 
țări care dispuneau atit de 
resurse, cît şi de organizare 


în vederea exploatării noilor 


mijloace de producţie şi teh- 
nologii. Deja puţinele conflic- 
te majore ale epocii — războ- 
lui Crimeii /1853—1856] in- 
tr-o anumită măsură, cît, mai 
ales, războiul civil american 
[1861—1865] şi războiul fran- 
co-prusian [1870—1871] — au 
provocat infringerea acelor 
societăți care eşuaseră să-și 
modernizeze sistemele mili- 
tare si cărora le lipsea o largă 
bază de infrastructură indus- 
trială, ca suport al vastelor 
tor armate şi armamentelor 
mult prea costisitoare şi com- 
plicate, care transformau na- 
tura războiului. 

Pe măsură ce se apropia 
secolul XX, cursul schimbării 
tehnologice şi ritmul inegal 
de creştere au făcut sistemul 
international. mult mai insta- 
bil si complex 
cincizeci de ani anteriori. 
Aceasta a devenit evident fa 
frenetica  busculadă de după 
1880 între marile puteri, pen- 
tru a-şi adăuga teritorii colo- 
niale în Africa, Asia şi Paci- 
fic, în parte pentru cîştig, în 
parte de teama de a fi eclip- 
sate. Aceasta și-a găsit expre- 
sia în creșterea numărului de 
curse ale  înarmărilor, atit 
terestre cit şi navale, si în 
crearea de alianţe militare 
stabile, chiar în timp de pace, 


decît în cei 


pe măsură ce guvernele cău- 
tau parteneri pentru un po- 
sibil viitor război. Totuși, în 
spatele frecventelor dispute 
coloniale şi crize  internaţio- 
nale ale perioadei 


lui 1914, evoluţia puterii eco- 
nomice indica, deceniu- ă 
deceniu, schimbări f - 


tale in echilibrele globale — 
desigur, spre a eclipsa ceea ce 
fusese, pentru mai bine de 
trei veacuri şi, în mod esen- 
tial, un sistem mondial euro- 
centric. In pofida tuturor 
eforturilor, marile puteri eu- 
ropene tradiţionale, ca Franţa 
si Austro-Ungaria, si una re- 
cent unificată, ca Italia, ie- 
seau din cursă. Dimpotriva, 
enormele state de dimensiuni 
continentale, ca Statele Uni- 
te si Rusia, se indreptau spre 
primul loc, si aceasta in pofi- 
da deficienţelor statului fa- 
rist. Printre țările Europei 
occidentale, numai Germania, 
avea „muşchi“ să-și forțeze- 
drumul în liga selectă a vii- 
toarelor puteri mondiale. Ja- 
ponia, pe de altă parte, inten- 
fiona să obţină poziţia domi- 
nantă în Asia orientală, dar 
nu mai departe. Atunci, în 
mod inevitabil, toate aceste 
schimbări puneau considera- 
bile şi, în ultimă instanţă, de 
nedepasit probleme pentru un 
Imperiu Britanic, care isi 
dădea seama că este mult mai 
greu să-şi apere interesele 
globale, decit cu o jumătate 
de secol în urmă. 

Desi evoluţiile majore in 
cei cincizeci de ani de după 
1900 pot fi apreciate perioada 
de afirmare a unei lumi 
bipolare, cu permanente crize 
pentru puterile „mijlocii“, 
această metamorfoză a între- 
gului sistem [international] 
nu a fost, în nici un caz, lină. 
Dimpotrivă, însîngeratele bă- 
tălii de masă ale primului 
război mondial, acordind un 
„premiu“ organizării indus- 


triale si eficienței nationale, 
au dat Germaniei imperiale 
[la începutul conflagrației] 


unele avantaje asupra Rusiei 
țariste, care se moderniza 
rapid, dar era încă înapoiată. 
In cîteva luni, victoria Ger- 
maniei pe frontul răsăritean 
s-a aflat în faţa  înfrîngerii 


“in Apus, în timp ce aliații se 


prăbuşeau, similar, pe tea- 
trele de război în Italia, Bal- 
cani şi Orientul Apropiat. Din 
cauza tirziei alăturări a aju- 
torului militar și, mai ales, 
economic american, alianța 
occidentală a avut în cele 
din urmă resursele pentru a 
prevala asupra coaliţiei riva- 
le. Dar a fost o luptă epui- 
zantă pentru toți beligerantii 
inițiali. Austro-Ungaria s-a 
prăbuşit, Rusia era În revolu- 
tie, Germania infrintá ; Fran- 
ta, Italia si chiar Marea Bri- 
tani au suferit din greu pen- 
tru victoria lor. Singurele ex- 
ceptii au fost Japonia, care 
si-a extins si mai mult pozi- 
tiile in Pacific, si, desigur, 
Statele Unite care, în 1918, 
erau, indiscutabil, cea mai 
puternică ţară din lume. 


dinaintea 


chimbarea bruscă de după 
9, prin retragerea ameri- 
ná din angajamentele de 
te hotare si, paralel, izo- 
regimul 
olsevic, au lásat un sistem 
international care era mai 
putin corelat cu 
economice fundamentale, de- 
cit, poate, oricind in cele cinci 
secole la care se relerá aceas- 
tá carte. Marea . Britanie si 
Franţa, desi slăbite, se aflau 
încă în centrul scenei diplo- 
matice, dar, în anii '30, pozi- 
fia lor era amenințată de 
statele militarizate revizio- 
niste Italia, Japonia si Ger- 
mania, ultima  ridicind pre- 
tenfii la hegemonia europea- 
ná, mai mult chiar decit în 
1914. In planul doi, Statele 
Unite rámineau, totuşi, de de- 
parte, cea mai puternică ţară 
industrială din lume, si Rusia 
sub Stalin se transforma 
rapid într-o superputere in- 
dustrială. În consecinţă, dile- 
ma pentru puterile ,,mijlo- 
cii“ revizioniste era aceea că 
trebuiau să se extindă repede 
dacă nu voiau să fie umbrite de 
cei doi giganti continentali. 
Dilema, în ce priveşte statu 
quo-ul pentru- celelalte pu- 
teri mijlocii, era că, luptind 
împotriva amenințării ger- 
mane şi japoneze, ele vor fi, 
mai curînd, slăbite. Al doilea 
război mondial, cu toate urcu- 
surile şi coborîşurile lui, a 
confirmat, in esență, aceste 
temeri de declin. In pofida 
victoriilor spectaculoase ini- 
tiale, ţările Axei nu au putut, 
pînă la urmă, să depăşească 
dezechilibrul .resurselor lor 
productive, care era cu mult 
mai mare decît cel din războ- 
iul din 1914—1918. Ceea ce 
ele au reușit a fost eclipsarea 
Franţei şi slăbirea ireversibilă 
a Marii Britanii, înainte ca 
ele să fi fost copleşite de for- 
te superioare. Cu 1943, lumea 
bipolară, previzibilă cu dece- 
nii înainte, a devenit, în 
sfîrşit, realitate, şi echilibrul 
militar a fost, încă o data, 
ajuns din urmă de distribuţia 
globală a resurselor econo- 
mice. 

Ultimele două capitole ale 
acestei cărţi examinează anii 
in care o lume  bipolară 
părea, desigur, să existe eco- 
nomic, militar şi . ideologic, 
fiind reflectată, la nivel poli- 
tic, de numeroasele crize ale 
„războiului rece“. Poziţiile Sta- 
telor Unite şi U.R.S.S., ca pu- 
teri într-o categorie a lor pro- 
prie, urmau să fie întărite 
de apariţia armelor nucleare 
şi sistemelor de lansare a 
acestora la mare distanţă, 
ceea ce sugera că peisajul 
strategic, ca și cel diplomatic, 
era complet diferit de cel 
din 1900, ca să nu mai vor- 
bim de cel din 1800. 

Si, totuşi, procesul ascen- 
siunii şi căderii marilor pu- 
teri — cu ritmuri de creştere 
diferenţiate şi schimbări teh- 
nologice conducind la modifi- 


cări în echilibrele economice 


——— ee 


realităţile ` 


globale, care, la rîndul lor, 


presau, gradual, asupra echi- 
librelor politice şi militare — 
nu a încetat. Din punct de 
vedere militar, Statele_ Unite 
şi U.R.S.S. s-au aflat în frun- 
te, în timp ce anii '60 au 
cedat locul” anilor '70 şi '80. 
Desigur, fiindcă ambele in- 
terpretau problemele interna- 
tionale în termeni bipolari, 
rivalitatea dintre ele ducin- 
du-le într-o mereu escaladată 
cursă a înarmărilor, cu care 
nici o altă putere nu se sim- 
tea în stare să ţină pasul. În 
aceleaşi puţine decenii, echi- 
librele productive globale 
s-au modificat, ` totuşi, mai 
rapid decit  oricînd înainte. 
Partea lumii a treia din tota- 
lul producţiei industriale şi 
Produsul National Brut a 
ajuns la cel mai scázut nivel 
în deceniul de după 1945, dar 
a început, de atunci, să creas- 
că. Europa s-a refăcut de pe 
urma rănilor războiului, iar 
Comunitatea Economică Eu- 
ropeană [Piața comună] a de- 
venit cea mai mare unitate 
comercială din lume. Repu- 
blica Populară €hineza face 
salturi înainte într-un ritm 
impresionant, Creșterea eco- 
nomică a Japoniei a fost atit 
de fenomenală, încât, dupa 
unele estimafii, a depăşit, re- 
cent, Uniunea Sovietică în 
ceea ce priveşte Produsul Na- 
tional Brut. Prin contrast, 
atît ritmul de creştere ame- 
rican, cît şi cel sovietic au 
devenit mai lenese, şi partea 
lor din producţia si avutia 
globale a scăzut, dramatic, 
din anii '60. Lásind la o parte 
toate ţările maj mici, este 
clar că există, de acum fna- 
inte, o lume multipolară, dacă 
luăm în considerare numai 
indicii economici, Avind in 
vedere preocuparea acestei 
cărţi privind interacţiunea 
dintre strategie şi economie, 
apare potrivit să ofer un ca- 
pitol final (chiar necesar spe- 
culativ), pentru a explora ac- 
tuala separare dintre echili- 
brele militare. şi echilibrele 
productive ale marilor puteri 
şi să concentrez atenţia asu- 
pra problemelor si posibilită- 
tilor cu care se confruntă, 
azi, cele cinci mari „centre 
de putere“ politico-economice 
— China, Japonia, Comunita- 
tea Economică 


Unite însele —, în timp ce se 
încleştează [în luptă] cu lecţia 
veche de secole de a echilibra 
resursele nationale cu telu- 
rile internaționale. Istoria as- 
censiunii şi descreşterii mari- 
lor puteri nu a ajuns, în 
nici un caz, la punctul final. 


(va urma) 
Prezentare 
in limba română, 


note și comentarii 
Eugen Preda 
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Europeană, ` 
Uniunea Sovietică si Statele. 


eaten! و‎ 


EI‏ جج ج 


Scrisoare 


Reprezentantul permanent al 
R. P. Chineze la O.N.U, Li 
Luye, a adresat o scrisoare se- 
cretarului general al ONT. 
Javier Perez de Cuellar, in 
care solicité, in mod oficial, ca 
tara sa 'să devină membră a 
Comitetului special al O.N.U. 
pentru rațiuni de menfi- 
nere a păcii, Li Luye a relevat 
că aceste operaţiuni au un rol 
pozitiv în diminuarea conflic- 
telor regionale şi in promova- 
rea soluționării pe cale paşni- 
că a disputelor. China dorestz 
să devină membră a acestui 
comitet pentru a contribui, a- 
lături de celelalte state mem- 
bre, la sporirea eficienței ope- 
ratiunilor O.N.U. de mentine- 
re a păcii, se menţionează în 


scrisoare. 
Cifre 


Într-un recent document al 
Organizaţiei Naţiunilor Unite 
pentru Alimentaţie şi Agricul- 
turd (F:A.0.) se precizează 
că America Latină şi zona Ca- 
raibilor deţin 20 la sută din 
terenurile cultivabile ale pla- 


netei, iar rezervele forestiere 
reprezintă 24 la sută din pă- 
durile Terrei, regimul pluvio- 
metric fiind dublu faţă de me- 
dia mondială, ceea ce oferă 
condiţii climaterice favorabile 
producţiilor ridicate. De ase- 
menea, ţările de pe continent, 
cu excepţia Boliviei şi Para- 
guayului, au-ieşire la mare si 
posibilități _tehnico-materiale 
de “pescuit oceanic. Cu toate 
acestea, datorită practicilor 
inechitabile promovate de fů- 
rile capitaliste industrializate, 
în țările latino-americane a 
fost inregistratů o crestere e- 
conomică foarte mică în anii 


80. 

Convorbiri 
Loctiitorul şefului delegaţiei 
U.R.S.S. la cea de-a 43-a se- 
siune a Adunării Generale a 
O.N.U., V. Petrovski, a avut o 
intreuedere cu Shimon ‘Peres, 
ministrul afacerilor externe al 
Israelului, în cadrul căreia 
partea” sovietică a exprimat 


îngrijorarea profundă fafa de 


acțiunile autorităţilor israelie- 
ne în teritoriile arabe ocupate, 
care complică perspectivele 


reglementării situaţiei din re- 
giune. În legătură eu proble- 
ma notmalizării relaţiilor bi- 
laterale, abordată, potrivit a- 
gentici „TASS“, de - partea is- 
raeliană, s-a arătat că acest 
aspect îşi poate găsi rezolba- 
rea odată cu începerea lucrări- 
lor conferinței internaţionale 
asupra Orientului Mijlociu. 


Măsură 


Guvernul nicaraguan a anun- 
tat prelungirea cu încă o 
lund, pind la 31 octombrie, a 
încetării. unilaterale a focului 
în conflictul cu forțele anti- 
sandiniste. Un comunicat oji- 


Acţiune de protest faţă de prezenta în portul japonez Yoko 
suka (prefectura Kanagawa) a două nave militare americane 
care ar putea avea la bord rachete nucleare 


E 


cial precizează ců această mů- 
sură nu va afecta, însă, planu- 
rile de mobilizare pentru a- 
părarea ‘militară a ţării. 


Piramidă 


Marea piramidă egipteană a 
lui Keops va fi deschisă pen- 
tru vizitare la "mijlocul acestei 
luni, ca “urmare a 'terminării 
reparațiilor, a curăţirii si de- 
gajării coridoarelor şi instald- 
rii sistemelor de aerisire. Pen- 
tru prima dată va fi deschisă 
intrarea principală. In interior 
va fi permisă vizitarea a 15 
morminte-cripte, care au fost 
supuse, de asemenea, lucrări- 
lor de restaurare. 


Dincolo de „cazul 
Ben Johnson“... 


„O zi amară pentru sport“, 


` 7 am asistet la distrugerea u- 


nui mit“ — aveau să declare 
multi dintre sportivii partici- 
pan‘: la cea de-a XXIV-a edi- 
fie a Jocurilor Olimpice de 
vară, încheiate la 2 octombrie. 
Se refereau, astfel, la „cazul 
Ben Johnson“, atlet canadian, 
descalificat datorită încălcării 
prevederilor antidoping. Nu a 
fost singurul — alți nouă spor- 
„tivi, între care si medaliati cu 
aur, s-au aflat in deeeasi si- 
tuatie —, dar cazul său a 're- 
ținut cel mai mult atentid, 
stirnind un,adevărat scandal, 
întrucit era vorba de descali- 
ficarea uneia dintre „cele mai 
strălucite stele ale sportului 


- mondial“, cum era considerat. 


În atletism, spun specialiștii, 
„Jiecare sutime de secundă re- 
prezintă un întreg univers“, 
Iar Ben Johnson reușise să 
obțină un nou record mondial 
la suta de metri plat — 9,79 
secunde -—, cu patru sutimi 
sub vechiul record. 


„Dopingul este un mare 


scandal care ajectează lumea - 


sportului, a declarat principele 
Albert de Monaco, membru al 
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Comitetului Olimpic Interna- 
tional, Faptul că e vorba de 
un campion olimpic atit de 
important reține mult atenția, 
întrucît întreaga imagine des- 
pre atletul de valoare se poate 
prăbuşi. Există destule intere- 
se comerciale. si de prestigiu 
legate de victoria olimpică, 
astfel încît, pornind de la 
aceasta, excesele sînt previzi- 
bile, dar, bineînţeles, descalifi- 
cabile din toate punctele de 
vedere“. „A fost un şoc pentru 
noi toți, din care nu ne reve- 
nim, a spus multiplul cam- 


pion şi recordman, Edwin 
Moses. A trecut vremea 
scuzelor, a ignoranței. Acum 


trebuie să luptăm toţi impotri- 
va dopingului, care dăunează 
profund lumii sportive, Îmi 
pare foarte rău pentru Ben, 
căci, practic, şi-a distrus via- 
ta“. „Este un exemplu negativ 
pentru întregul tineret al Tu- 
mii, care trebuie să creadă 
sincer în performanţele uma- 
ne“, a apreciat Silvio de Ma- 
galhaes (Brazilia, membru al 
Comitetului Olimpic Interna- 
tional). Medaliile trebuie cisti- 
gate printr-o concurență cin- 
stită si nu prin mărirea randa- 


- pendat 


mentului cu ajutorul medica- 
mentelor — au subliniat alte 
oficialități prezente la Olim- 
piadă, relevind impactul pro- 
fund al „cazului Johnson“ : 
falsitatea unuia din cele mai 
frumoase recorduri sportive, 

Comisia medicală.a Comite- 
tului Olimpic Internaţional. a 
arătat, într-un comunicat ofi- 
cial, că Ben Johnson a utilizat, 
un ‘medicament denumit ,,Sta- 
nozolol“, un steroid anaboli- 
zant, reprezentind un hormon 
androgen ale cărui efecte sînt 
apropiate celor produse de 
testosteron. S-a urmărit, pa 
această cale, mărirea masei 
musculare si elasticizarea ten- 
doanelor, în vederea sporirii 
randamentului- fizic în con- 
curs, motiv care a dus la des- 
calificarea atletului. Medalia 
de aur i-a fost, în consecință, 
retrasă şi recordul anula! ; Ve- 
deratia internațională de atle- 
tism i-a ‘interzis, de asemenea, 
pariiciparea pe doi ani la alte 
competiţii. Ministrul canadian 
al tineretului şi sportului, 
Jean Charest, a anunțat că a- 
tletul Ben Johnson va fi sus- 
in Canada pe viata. 
„De ce ai făcut-o, Ben ?“, se 
întreba unul din comentatorii 
sportivi din Toronto,  subli- 
niind indignarea . şi criticile 
aspre stirnite în lumea sporti- 
vă de gestul său. 

Comitetul Olimpic Interna- 
tional, a arătat o oficialitate 4 
acestuia, avertizase clar că va 
fi inflexibil în ceea ce prives- 
te dopingul~ Steroizii folo- 


siti de Ben Johnson — 
s-a arătat — au un ci- 
clu specific: sint evidenti in 
momentul utilizárii, urmeazů, 
apoi, o perioadă cînd nu pot fi 
detectafi, pentru a reapare din 
nou la analiză de laborator. 
Desi antrenorul, managerul si 
medicul lui Ben Johnson au 
arătat că totul li se pare 
foarte straniu, intrucit acesta 
nu se dopa, firma americand 
»Hewlett — Packard“, care a 
realizat aparatura dntidoping 
de la laboratorul de analize de 
la Seul, a respins orice posibi- 
litate de a se fi strecurat vreo 
greşeală. Este imposibil să se 
comită erori în lanțul care 
leagă tehnologia (aparatura), 
metodologia și strictele mă- 
suri de securitate existente in 
cadrul laboratorului, a decla- 
rat Malcom Mcmillan, șeful 
departamentului comunicaţii 
al firmei. Aparatura, a preci- 
zat el, care a costat aproxi- 


-mativ două milioane de do- 


lari, a fost concepută astfel 
încit să se asigure cu certitu- 
dine că nici un sportiv verifi- 
cat pe această cale, în primul 
rind medaliatii cu aur, nu au 
luat medicamente interzise in 
timpul Jocurilor sau anterior 
acestora. Sensibilitatea apara- 
turii face ca şansele de de-. 
pistare a celor care au încăl- 
cat regulamentele să fie, as- 
tăzi, mult mai mari ca în tre- 
cut. Sint supuşi acestor teste 
primii patru clasați la fiecare 
probă şi cite un al cincilea, 
ales prin tragerea la sorți. 


Manevre 
Reprezentanti ai partidelor 
politice si ai opiniei publice 
vest-germane au protestat im- 
potriva desfăşurării de mane- 
vre militare pe teritoriul pă- 
rii. Arătînd că, în cursul ma- 
nevrelor „Autumn Forge-88“, 
recent încheiate, s-au produs 
numeroase accidente soldate 
cu moartea a 8 persoane si rů- 
nirea altor 250, Walter Kol- 
bov, vicepreşedintele Comisiei 
pentru problemele apărării a 
Bundestagului, a opinat ca, 
prin caracterul lor, asemenea 
demonstrații de forță contra- 
vin schimbărilor care au avut 
loc în ultimul timp în lume. 
Într-o scrisoare adresată pri- 
mului ministru al landului 
Bavaria, doi deputați în Dieta 
acestui land arată că, in 
timpul  recentelor manevre, 
populația a fost, practic, tero- 
rizată si aw fost produse dau- 
ne considerabile culturilor 
agricole. La cîteva zeci de mi- 
lioane de mărci sînt evaluate 
şi daunele provocate de 
tancuri agriculturii din nordul 
landului Hessa, se arată într-o 
scrisoare . similară adresată 
ministrului. apărării de un 
grup de deputaţi din Bundes- 
tag. În numeroase declaraţii 
şi rezoluţii publicate în aceste 
zile în presă, militantii pen- 
tru pace din RF, Germania 
arată că manevrele militare 
contribuie la destabilizarea si- 
tuatiet internationale, in 
cursul lor irosindu-se 6 
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resurse materiale - și aducin- 
du-se daune ireparabile me- 
diului înconjurător, 


Intrunire | 


Consiliul National Palestinian 
(C.N.P.) se va întruni, la 14 
octombrie, in. Algeria, pentru 
a discuta problema creării 
unui stat palestinian indepen- 
dent, a declarat, la New York, 
unui ziar din Emiratele Arabe 
Unite, Faruk Kaddoumi, seful 
Departamentului Politic al 
O.E.P. El a afirmat că acfiu- 
nile internationale ale O.E.P. 
urmăresc obţinerea sprijinului 
fată de recunoașterea identi- 
tátii nationale palestiniene in 
teritoriile ocupate de Israel si 
încetarea cit mai grabnică a 


acestei ocupaţii. C.N.P. va 
examina opțiunile politice ale 
O.E.P., a arătat el, afirmind că 
lupta poporului palestinian 
reprezintă baza unui stat in- 
dependent. În altă ordine dei- 
dei, şeful Departamentului Po- 
litic al O.E.P., Farouk Kaddou- 
mi,. citat de ziarul „Al Itti- 
had“ din Abu Dhabi, a de- 
clarat că O.E.P. a cerut O.N.U. 
și Consiliului de Securitate 
protecţie internaţională pen- 
tru poporul palestinian si te- 
ritoriile sale, pînă cind aces- 
tea vor fi eliberate. Kaddoumi 
a relevat că, în cadrul întilni- 
rilor sale de la New York cu 
miniştri de externe din dife- 


EE PS TEES 5: 
Mascota Jaeurilor Olimpice 
de iarnă din 1994, care se 
vor desfăşura în localitatea 
norvegiană Lillehammer 


Ge e 


rite țări, a remarcat un pro- 
gres in ce priveste atitudinea 
pe plan international față de 
poporul palestinian si dreptu- 
rile sale legitime. El a arătat, 
totodată, că cei cinci membri 
permanenți ai Consiliului de 
Securitate au ajuns la un 
acord privind necesitatea or- 
ganizării unei conferinţe in- 
ternationale -de pace privind 
Orientul Mijlociu. 


Întrevedere 
Departamentul de Stat al 


S.U.A. a anunțat că o delega- 
ție americană, formată din 
reprezentanți ai Departamen- 
tului de Stat, Consiliului Secu- 
ritátii Nationale si Ligii nafio- 
nale a familiilor, s-a intilnit, 
recent, la New 
legatie laotiand - din care a 
făcut parte si ministrul ad- 
junct de externe, Seubank 
Srit Irath. Au fost. diseutate 
probleme privind relațiile bi- 
laterale. ,,Convorbirile, care 
s-au referit la eforturile co- 
mune dea afla informaţii 
despre americanii dispăruţi în 
Laos, au fost utile si con- 
structive“, se arată în comuni- 
catul Departamentului de Stat. 


Interzicere 
Forţele aeriene militare vest- 
germane (Luftwaffe) au 


anunțat ců au interzis zborut 
avioanelor de luptă de tip 
„Tornado“, in urma descope- 
řirii, în structura aparatelor 
de zbor, a unor piese de sla- 
bă calitate. Informaţia amin- 
tită a fost difuzată de revista 
„Stern“ si a fost confirmată 
de oficialități militare vest- 
germane, oate cele 320 de 
aparate de acest tip urmează 
să fie supuse unui examen din 
partea experţilor, înainte de a 
primi permisiunea de a efec- 
tua noi zboruri. In ultima vre- 
me, mai multe aparate de acest 
tip s-au prăbuşit pe teritoriul 
Germaniei federale, 


‘ork, cu 0 de- 
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Controalele au loc la nu mai 
mult de o ord de la termina- 
rea competitiilor respective. 
Laboratorul actual a fost 
realizat pentru recenta Olim- 
piadă de iarnă de la Calgary, 
cind Comitetul Olimpic Inter- 
national a decis să se ia mů- 
suri drastice de control anti- 
doping. Noua aparatură per- 
1611011414 poate analiza circa 
3700 de substanțe considerate 
ca interzise, împărţite în cinci 
categorii ` stimulenti (amfe- 
tamine, cofeind), narcotice 
(morfina, codeina), -hormoni 
anabolizanti, betablocante 
(pentru reducerea frecvenței 
ritmului cardiac), diuretice 
(pentru eliminarea urmelor de 
doping, ca şi pentru pierderea 
rapidă în greutate a sportivi- 
lor, incluşi astfel într-o cate- 
‘gorie de greutate inferioară, 
deci favorizantă). Testul anti- 
doping, arată agenția „ANSA“, 
constă dintr-o serie de anali- 
ze; mai întîi, se identifică 
substanțele prezente; ,,am- 
prentele chimice“ ale acestora 
sînt confruntate cu un catalog 
electronic cuprinzind 70 000 de 
compuşi chimici diverşi. Dacă 
este identificată prezența unei 
substanțe suspecte, se proce- 
dează la o altă analiză pe un 
alt aparat, care poate con- 
firma sau dezminte rezul- 
tatul, furnizind completa com- 
poziție moleculară a substan- 
tei. Întregul proces. de analize 
se realizează în timpul mazim 


de o jumătate de oră. 


Dacă . 


dopingul este din nou con- 
firmat, Comisia medicală a 
Olimpiadei aduce aceasta la 
cunoștința sportivului, antre- 
norului, medicului, reprezen- 
tantilor săi. În prezența lor, 
analiza se repetă. 

Ben Johnson, în vîrstă de 26 
de ani, jamaican de origine, 
era considerat, pind de curînd, 
„cel mai iute om din lume“. El 
s-a întors la Toronto „cu o 
figură abătută şi obosită“, a- 
vea să declare unul din zecile 
de ziarişti care l-au asaltat la 
aeroport, dar cărora le-a refu- 
zat orice declarație. A pierdut 
tot — prestigiu, faimă şi circa 
şapte milioane de dolari, pe 
care i-ar fi primit din partea 
firmelor de publicitate cu care 
avea contract. Cazul său a 
stirnit cele mai aprinse . co- 
mentarii şi analize, chiar din- 
colo de faptul în sine. Utiliza- 
rea de substanțe destinate sů 
îmbunătățească, prin metode 
chimice, randamentul fizic a 
fost practicată din cele mai 
vechi timpuri, scrie, de pildă, 
în revista „Athletic Press“, 
Ron Pickering, comentator al 
postului de radio BBC. Grecii, 
în antichitate, consumau anu- 
mite organe de animale pen- 
tru a-şi spori forța, în timp ce 
alergătorii,' în secolul XIX, 
luau stricnină si bucăți de za- 
hdr dizolvate in eter pentru a 
se menţine în picioare. In ace- 
laşi timp, arată Ron Pickering. 
dopingul este doar „virful 


unui aisberg“ : „Acum stim că 


drogurile au dus la moartea 
lui Knut Jensen, la Jocurile 
Olimpice de la Roma, a ciclis- 
tului Tommy: Simpson-la: Tu- 
rul Franței, a  heptatlonis- 
tei Birgit Dressel. Proble- 
ma | dopingului este, azi, 
extrem de gravă, pentru cd 
recompensele sînt mai mari, 
recordurile mai inalte, drogu- 
rile mai periculoase si sofisti- 
cate, mai specifice si greu de 
detectat. Cei ce le consumă 
aleg. tipul de steroizi care se 
potrivesc cel mai bine sportu- 
lui practicat, folosesc o combi- 
nație de patru-cinci substanțe, 
ceva ce împiedică toleranta, 
recurg. apoi la diuretice pen- 
tru diluarea soluţiei sau la a- 
genţi chimici de mascare a 
primilor. O fac cu speranța de 
a nu ajunge să fie victimele 
unui carcinom sau de a nu su- 
1011 leziuni, mereu mai frec- 
vente, al căror diagnostic este 
dificil, dar care sînt cunoscute 
drept consecințe clare ale fo- 
108111 acestor substanțe“. A- 
celaşi comentator adaugi că 
„trăim, de fapt într-o societate 
care utilizează drogurile tot 
mai mult, iar sportul este o 
reflectare a acestei realități“ 
Căci, remarcă el, „noi, tofi, 
ne-am obişnuit să folosim in 
exces * tot felul de medica- 
mente: ba o aspirină, ba un an- 
tibiotic, puțină  novocaină la 


dentist, cafea ca să , începem 
ziua, alcool ca s-o continuăm şi 
un sedativ înainte de a merge 
la culcare“, 


Comisia de atletism a Comi- 
tetului Olimpic Internațional 
este de părere că, mai ales 
după „cazul Ben Johnson“, 
sancțiunile trebuie să fie foar- 
te severe, prin suspendarea pe 
viaţă a sportivilor care se fac 
vinovaţi de consumul uñor 
substanţe interzise. Un. comu- 
nicat oficial subliniază că 
„atlefii si cei implicați in ca- 
zul recent nu numai că au in- 
călcat regulamentul, dăunind 
şi sănătăţii celui în cauză, dar 
au adus un prejudiciu imagi- 
nii tuturor sportivilor care 
concurează. într-un real spi 
de competiţie“, Se cer, de 4 
ceea, eforturi sporite pentrit 
conştientizarea concurenţilor 
şi antrenorilor în legătură cu 
pericolele pe care le reprezin- 
tă diversele substanțe de do= 
pare. Edwin Moses, arăta, 
în acest sens, că „unul 
din motivele utilizării respec- 
tivelor medicamente îl consti- 
tuie, pentru unii atleți, cistigul 
material, iar pentru alții, am- 
bitia obținerii cu orice pret a! 
medaliei de aur. Nu trebuie sé 
ne bazăm decit pe propriile 
noastre performanțe, pe capa- 
citatea fiinţei umane de a le 
au 

Ultimele ştiri anunțau, din 
Toronto, că Ben Johnson s-a 
declarat nevinovat. El a cerut 
să se facă o anchetă, afirmind 
că nu aluat niciodată, cu bu- 
ně ştiinţă, substanțele  încri- 
minate, 
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„ Retragere 


Directorul programului de 
cercetări americane „Iniţiativa 
de Apărare Strategică“ 
(5.D.1.), generalul James 
Abrahamson, a hotărit să se 
retragă din această funcţie la 
1 februarie 1989°— a anunţat 
purtătorul de cuvint al Penta- 
gonului. În scrisoarea sa de 
demisie, Abrahamson preci- 
zeazad că plecarea sa va per- 
mite viitoarei Administratii să 
adopte o atitudine nouă cu 
privire la proiectul S.D.I. Pos- 
tul vacant va fi preluat de ge- 
neralul George Monahan, 


Intilnire 


Ta sediul O.N.U, din New York 
a avut loc 0 intilnire a minis- 
trului afacerilor externe al 
R.S. Cehoslovace, Bohuslav 
Chnoupek, cu ministrul de ex- 
terne al Israelului, Shimon 
Peres, la cererea delegaţiei 
israeliene, prima întrevedere 
de acest fel de la ruperea re- 
latiilor diplomatice în urma 
războiului de şase zile din 
1967. Potrivit agenţiei „CTK“, 
cei doi miniştri au discutat 
probleme bilaterale, conve- 
nind să folosească diferite căi 


pentru continuarea dialogului. 


Cea mai virstniců persoană 
din Japonia, Mitsu Fujisa- 
wa, are, în prezent, 112 ani 


Ea locuieşte în oraşul Si- 
mosuwa, prefectura Na- 
gano. În Japonia mai tră- 
iesc alte 2667 de persoane 
care au împlinit 100 de ani. 


Premieră 


Un grup de arheologi de la 
Universitatea din Kyoto (Ja- 
ponia) au descoperit, în pre- 
fectura Siga, urmele unui ele- 
fant care a trăit acum aprea- 
pe 2 milioane de ani. Specia- 
listii apreciază ců descoperi- 
rea este prima de acest fel 
din lume. Urmele au diame- 
trul de 30—50 cm., in functie 
de piciorul din față sau din 
spate al pachidermului. Ală- 
turi au fost gdsite, de aseme- 
nea, urmele unui elan care a 
trăit, si el, în urmă cu 2 mi- 
lioane de ani. 


Containere 


Pe litoralul vestic al Marii 
Britanii, in largul comitatului 
Lancashire, a fost instituita 
„alarmă radioactivă“, ca ur- 
mare a pierderii in apele mů- 
rii, in urma scufundárii unei 
nave, a 12 containere confi- 
nind izotopi radioactivi, pre- 
cum si substante chimice to- 
xice. Paza de coastă britanică 
a cerut populaţiei, precum şi 
echipajelor navelor să evite 
orice contact cu aceste con- 
tainere. Pină acum au fost gă- 
site șapte containere. Celelal- 
te, — printre care se află şi 
recipiente ce contin izotopul 


Clădirea sindicatului pescarilor argentinieni a fost ridicată 
pe un ponton ce avansează adînc în apele fluviului Rio de 
la Plata 


- Curtea federală de apel 


radioactiv Californiu-252 apar- 
finind Ministerului britanic al 
apărării — nu au fost, încă, 
descoperite. 


Elefanti 


Camera Reprezentanților a 
S.U.A. a conferit aprobarea fi- 
nală a Congresului unui pro- 
iect de lege care impune re- 
strictii în privința importuri- 
lor de fildeş. Măsura a fost 
luată în vederea sprijinirii 
eforturilor de protejare a ele- 
fantilor africani, al căror nu- 
mdr se află în continuă scă- 
dere. În 1981, pe continentul 
ajrican trăiau încă 1,2 milioa- 
ne exemplare. Anul trecut, 
numărul acestora scăzuse la 
764 000. Noua lege impune un 
moratoriu asupra importuri- 
lor de fildeș brut sau de pro- 
duse de fildeş provenind din 
țări producătoare sau care îl 
comercializează fără să res- 
pecte standardele de apăra- 
re a elefanților. 


Satelit 
Zilele trecute, a intrat, auto- 
mat, în funcţiune sistemul de 
asigurare a securităţii impo- 
triva radiaţiilor al satelitului 


` sovietic „Cosmos-1900“, cu in- 


stalatie energetică nucleară 
la bord, lansat la 12 decem- 
brie 1987. S-a produs decupla- 
rea reactorului, separarea de 
satelit a instalaţiei energetice 
nucleare si trecerea ei pe o 
orbită de aşteptare, la o înăl- 
time de aproximativ 720 kilo- 
metri. Perioada de staționare 
pe această orbită garantează 
reducerea radioactivităţii pînă 
la un nivel nepericulos. S-a 
precizat că restul . satelitului, 
(compartimentul aparatelor), 
care se va dezintegra în cel 
mai scurt timp în straturile 
dense ale atmosferei, nu pre- 
zinta nici un pericol radio- 
activ, ; 


Refuz 


din 
Washington a refuzat să anu- 
leze incriminările formulate 
în luna martie de un ju- 
riu împotriva participanți- 
lor la operațiunea secretă a 
Casei Albe,  „Iran-Contrast. 
După examinarea cererii de 
recurs, judecătorii au apreciat 
că afirmaţia acuzaților, potri- 
vit căreia imunitatea ce le-a 
fost conferită de Congres le 
oferă posibilitatea să evite ur- 
mărirea penală, este neînte- 
meiâtă. Astfel, se deschide, in 
mod teoretic, calea începerii 
unui proces penal împotriva 
acuzaților. 


Moluste 


Urme ale unor moluste fosile, 
care au trăit cu 150—200 mili- 
oane de ani in urmă (in jura- 
sic) i-au ajutat pe geologi sů 
descopere noi acumulări de 
țiței la zăcămintele Talin din 
Siberia apuseană. Urmele res- 
pective au fost prelevate la o 
adincime de 2600 metri, mult 
mai la sud de hotarul. vechii 
mări din perioada jurasicului, 
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care traversa, după cum s-a 
crezut, Transpolaria sovietică 
de azi, în speță Peninsula la- 
mal. Această descoperire ates- 
tă că hotarul mării trecea, în- 
vr-adevăr, cu o mie de kilo- 
metri mai la sud, arata Ivan 
Nesterov, directorul Instituiu- 
lui de cercetări ştiinţifice pen- 
tru explorări geologice din Si- 
berig apuseană. În sedimente- 
le marine din jurasic se gd- 
sesc terenuri petrolifere si ga- 
zeifere cu cele mai mari per- 
spective, De aceea, coordon'n- 
du-se direcția lucrărilor de 
explorări geologice, s-a reușit 
să se găsească noi rezerve de 
țiței. 


Somnifer 


În Japonia a început produc- 
tia lenjeriei de pat destinate 
ajutorării celor ce suferă de... 
insomnii. Secretul ţesăturilor 
din care este confecționată 
lenjeria: constă în faptul că ele 
sînt impregnate cu substanţe 
aromatizate, obţinute din pre- 
lucrarea a 50 de plante apre- 
ciate de medicina tradifiona- 
la ca avind un efect linistitor. 
Mirosul respectivelor substan- 
te provoacă somnul. Se apre- 
ciază că, in unele cazuri, noul 
tip de lenjerie este mai in- 
dicat decit somniferele. 


' Acord 


S.U.A., nouă tări vest-europe- 
ne, Canada şi Japonia au sem- 
nat, la Washington, acordul cu 
privire la construirea stației 
orbitale „Freedom“, ale cărei 
prime elemente vor fi plasate 
pe orbită în anul 1995. Pen- 
tru înfăptuirea acestui pro- 
gram, al cărui cost prelimi- 
nar este de 23 miliarde dolari, 
vor fi necesare 20 de zboruri 
ale navelor cosmice cu utili- 
zare. multiplă. Se prevede ca, 
în 1996, la bordul staţiei să se 
afle un echipaj permanent, 
iar, în 1998, construcția ei să 
fie încheiată dejinitiv. Richard 
Smith, locţiitor al adjunctului 
secretarului de stat al S.U.A., 
a declarat, la o conferință de 
presă, că staţia orbitală este 
destinată unor scopuri paşni- 
ce, în conformitate cu dreptul 
international. El a menționat, 
însă, şi posibilitatea utilizării 
acesteia în scopuri militare. 


Prelungire 


Camera Reprezentanţilor a 
Dietei japoneze a decis să pre- 
lungească cu 59 de zile sesiu- 
nea extraordinară a ‘Dietei, 
respectiv pînă la 24 noiembrie, 
pentru a examina controversa- 
ta reformă fiscală propusă de 
guvernul condus de N. Take- 
shita. Sesiunea extraordinară 
durează de 70 de zile si urma 
să se încheie la 26 septembrie, 
dar Partidul Liberal-Democrat 


„(de guvernământ) a decis să o 


prelungească pentru a adopta 
şase legi de reformă a fiscali- 


“„tăţii, între care una prevede 


instituirea unei taxe indirec- 
te, de 3 la sută, asupra consu- 
mului, aplicabilă tuturor bu- 
nurilor şi serviciilor. bi 


Rubrică realizată de C. Stefan 


f: După o serie de reuniuni si 
deliberări la Casa Albă, Ca- 
sey sfirsi prin a obține, din 
partea preşedintelui, hotărî- 
rea cea mai clară pe care o 
putea astepta de la el: pina 
la alegerile din noiembrie, 
C.L.A. va continua să-şi ducă 
acţiunile în cadrul programu- 
lui clandestin. Daca pre- 
şedintele era ales, cum spera, 
Administraţia va face totul 
pentru a obţine mai multi 
bani pentru „contras“, va de- 
pasi obstacolele si va învinse. 

Dacă voia să continue ope- 
raţiunea în Nicaragua, Casey 
trebuia să se impace cu Con- 
gresul. Aceasta îl obliga sa 
facă o serie de plecăciuni. În 
timpul uneia din primele sale 
vizite, Casey s-a dus la sena- 
torul Richard Lugar, republi- 
can din Indiana, membru al 
comisiei pentru informaţii și 
preşedinte al comisiei sena- 
toriale republicane pentru 
campania prezidenţială. Lu- 
gar i-a spus că situaţia se 
prezenta prost. Casey i-a ex- 
plicat că el se străduise să in- 
formeze pe toată lumea, dara 
recunoscut. că aluziile sale la 
minare nu fuseseră suficiente. 

Casey voią să împiedice de- 
misia lui Moynihan. 

[Le 13 aprilie, cînd Goldwa- 
ter a plecat într-o călătorie in 
Extremul Orient, 
Moynihan a devenit pre- 
sedinte ad-interim al comisiei 
pentru informații. În urma 
unei discuții cu Casey, înclina 
să se împace cu acțiunea 
C.I.A., directorul Agenției pă- 
rind că se scuză. Ulterior 
însă, el a aflat — tot din żiare 
—-că se încălcase legea din 
1980 privind supravegherea 
serviciilor secrete (lege la 
care colaborase el însuşi, Moy- 
nihan) si care stipula că toate 
comisiile de informații tre- 
buiau informate „regulat și 
complet asupra tuturor activi- 
101:10۴ serviciilor secrete“. Or, 
minarea porturilor fusese evo- 


cată în doar 27 de cuvinte, în, 


zece secunde, într-o şedinţă ce 
durase două ore gi 18 mi- 
mute ; adică o frază în 44 de 
pagini ! Socotind că C.I.A. îi 
înșeală pe senatori, Moynihan 
anunţase, la 15 aprilie, că de- 
misionează din postul de vice- 
preşedinte al comisiei], 


senatorul 


zak deo 


— razboaiele secrete: 


1981 — 1987“ 


Moynihan avea o poziţie 
dură în politica externă şi se 
aratase util C.I.A. Ar fi fost 
dezastruos. ca un democrat 
mai liberal, opus Agenției, 
precum Leahy, să devină vice- 
președinte ul comisiei pentru 
informaţii. 

Casey i-a făcut o vizită lui 
Moynihan în biroul acestuia 
din Senat. ` S-a arătat pocait. 
„Vă prezint toate scuzele 
mele“, spuse Casey. Apoi, i-a 
cerut personal lui Moynihan 
să rămînă vicepreşedinte. 
Moynihan era mişcat. Casey 
părea sincer, nu-i puteau fire- 
fuzate scuzele. A acceptat 
să-şi retragă demisia. 

Ca act final al cáintei sale, 
Casey redactă o scrisoare de 
scuze către Goldwater. 

Joi, 26 aprilie, Casey a în- 
fruntat din nou comisia, 
Atmosfera era plină de ten- 
siune, cîţiva membri erau de 
părere că Bill Casey se mul- 
tumise, pînă atunci. doar cu 
promisiuni vagi asupra rela- 
tiilor lor viitoare. 

Dar Casey a recunoscut de 
indatá că darile de seamă nu 
fuseseră suficiente. Regreta 
că nu se exprimase mai mult. 
Nu avusese intenţia să ascun- 
dă ceva: Camera Reprezen- 
tanților şi cîţiva senatori fu- 
seseră puşi la curent. 

A fost întrebat dacă mina- 
rea porturilor nu era ilegală. 

Nu, a răspuns Casey. 

Răspunsul a declanşat ata- 
curile senatorilor care, aproa- 
pe toți, au început să-i puna 
întrebări lui Casey în legă- 
tură cu legea, bunul simț, ju- 
decata, spiritul practic, com- 
petenta. Vase aliate franceze 
si engleze nu fuseseră atinse 
de mine ? Dece Administraţia 
declarase că nu se supunea 
nici unei decizii a Curții In- 
ternationale de Justiţie, dis- 


Senatorul Daniel Moynihan: 
„C.I.A. duce un război ce nu 
poate fi acceptat“ 


Bob Woodward 
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pretuind legea în fața restu- 
lui lumii ? Minarea porturilor 
nu era un terorism de stat? 
Nu fuseseră Statele Unite re- 
cunoscute vinovate de către 
comunitatea internațională în 
urma atitudinii lor în această 
afacere ? 

„Vă prezint scuzele mele“, a 
răspuns Casey. 

După întrunire, comisia a 
publicat o declaraţie potrivit 
căreia Casey recunoscuse că 
„nu informase, în mod satis- 
făcător si la vremea oportună, 
comisia“, despre minarea por- 
turilor nicaraguane si despre 
atacurile vedetelor impotriva 
acestor porturi. Comisia si Ca- 
sey au căzut de acord sa gů- 
seascá noi proceduri pentru 
ca asemenea erori sa nu se 
mai produca. 

În timpul unei reuniuni a 
Biroului consultativ al pre- 
sedintelui pentru informaţii 
străine (PFIAB), Casey su- 
gera sa se creeze o subcomisie 
pentru anchetarea  minării. 
Cum de s-a putut produce 
scurgerea de informaţii ? — 
iată întrebarea esențială ia 
care trebuia răspuns. 

„Sinteti un maestru al di- 
versiunii ! i-a spus Edward 
Bennett Williams, un membru 
al comitetului. Sinteţi prins 
cu pistolul în mina şi strigati 
«Hoţii b»“, 

Casey rise. N-a avut loc 
nici o anchetă asupra scurge- 
rii de informații. 

La 24 mai 1984, Caseya în- 
timpinat elicopterul preşedin- 
telui Reagan, la cartierul ge- 
neral al C.IA., de la Lang- 
ley. Era o zi frumoasă de pri- 
măvară, şi Casey l-a însoţit 
pe preşedinte spre cei două 
mii de funcţionari ai Agen- 
tiei, care aşteptau pe o colină 
însorită. 

Preşedintele venise. pentru 
ceremonia deschiderii şantie- 
rului de construcţie a unei 
noi clădiri care urma să coste 
'190 milioane dolari si care a 
fost numită „aripa Casey“. 
Dezvoltarea Agenţiei şi, mai 
ales, sporirea numărului de 
ordinatoare şi fişiere cereau 
o nouă clădire de şapte e- 
taje. Reagan, Bush şi Casey 
au făcut, cu o lopată, gestul 
simbolic de a contribui la 
fundaţii, 


In timpul ceremoniei, Rea- 
gan a spus celor prezenţi: 
„Munca dumneavoastră, a di- 
rectorului dv şi a şefilor dv 
i-au inspirat pe compatrioţii 
dv. americani si pe oamenii 
din lumea întreagă“. 

[Despre unele din rezulta- 
tele reale ale „muncii“ celor 
de la C.I.A., scria pe larg „Le 
Monde Diplomatigue“, referi- 
tor la situația din Nicaragua : 
,«Comisia Kissinger» a pre- 
conizat programe pentru ac- 
celerarea «dezvoltarii umane» 
in. America Centrala — lupta 
împotriva malnutrifier şi a- 
nalfabetismului, accesul tu- 
turor păturilor populației la 
invětámintul primar şi la în- 
grijirea medicală. Dar, în Ni- 
caragua, ` contrarevolufionarii 
încearcă să zădărnicească efor- 
turile făcute în acest sens. De 
exemplu, ei au încercat su-t 
sfătuiască pe ţărani să nu 
participe la campaniile de 
vaccinare, pretinzind că vac- 
cinurile ar fi fost «seruri de 
îndoctrinare venite din Rusia 
si Cuba». Ei au distrus 22 de 
dispensare rurale și au făcut 
19 victime în rîndurile perso- 
nalului medical, printre care 
un doctor vest-german şi unul 
francez. i 

La fel de greu este si tribu- 
tul economic la care este su- 
pusă această mică fara, al ců- 
rei buget national reprezintă 
mai putin de a șasea parte 
din costul programului bom- 
bardierului B-1: Guvernul din 
Nicaragua apreciază la 100 
milioane dolari costul pagu- 
belor economice provocate de 
contrarevolutie. Sabotajul a 
luat diverse forme: in portul 
Corinto, cele mai mari rezer- 
voare de petrol din ţară au 
fost distruse ; bombardamen- 
te aeriene au deteriorat aero- 
portul international din Ma- 
nagua, precum şi o serie de 
instalaţii electrice şi centre de 
comunicaţie ; cîteva poduri 
mari au fost dinamitate şi zeci 
de depozite,șantiere, uzine şi 
alte instalaţii au fost distruse 
de flăcări. Agricultura este, şi 
ea,o ţintă. Autorităţile consi- 
deră că aproape 35 la sută din 
recoltele de cafea și bumbac 
— principalele surse de înca- 
sări la export — nu au putut 
fi recuperate din cauza atacu- 
rilor contrarevolufionarilor]. 
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Lumina aruncată asupra 
operaţiunii din Nicaragua şi 
controversa care continua 
stînjeneau acțiunile Direcției 
operațiunilor, Exista teama că 
forul législativ, mijloacele de 
informare in masa si publicul 
vor ataca din nou C.I.A. Ca- 
sey hotărî că sosise vremea 
să reînnoiască întreaga con- 
ducere şi să-l înlocuiască pe 
directorul operaţiunilor, John 
Stein. Postul de inspector ge- 
neral ar prinde mai bine tem- 
peramentului său. Stein era 


_ un ofițer competent şi Clair 


George trebuia eliberat de 
presiunile Capitoliului. Geor- 
ge, ca şi Casey, fusese violent 
criticat în timpul afacerii mi- 
nării. Rezistase însă. Stein se 
alăturase Agenţiei în anii '60, 
George în anii '50. Pentru Ca- 
sey, diferența era fundamen- 
tală. George era un supravie- 
tuitor, destul de prudent, care 
dovedea instincte moştenite 
din vremea războiului rece, 
Pentru acest agent îndrăzneţ, 
corupţia, trădarea, spionajul, 
sprijinul pe electronică păreau 
fireşti. Avea simţul clandes- 
tinitatii. Ştia ca face o treabă. 
murdară, dar cu toţii trebuiau 
să treacă peste contradicţiile 
proprii. Ge 
Casey anunţă schimbările 
la sfirsitul lunii iunie. Opera- 
jiunile în curs erau un fel de 
potpuriu — banii și perso- 
nalul erau bine utilizaţi în 
unele locuri, in timp ce, în 
altele, situaţia era blocată. 
[După  minarea porturilor 
nicaraguane, Congresul ame- 
rican refuzd să mai voteze 
Jonduri destinate grupurilor 
de rebeli nicaraguani, pe care 
CIA continuă să-i sprijine 
pe alte căi. La sfîrşitul verii 
si începutul toamnei 1984, sînt 
doborite mai multe avioane şi 
un elicopter, toate americane, 
pilotate de americani. Unii 


„erau membri ai  „Asistenţei 


civice militare“ (A.C.M.). Fos- 
tul agent CIA. John Stock- 
weel,declara agenției ,,Nueva 
Nicaragua“ cû nici A.G.M., 
nici vreo altă organizaţie n-ar 
putea acţiona în America 
Centrală fără știrea sau spri- 
jinul C.I.A. „Avioanele ame- 


ricane — spunea si . Daniel 
Ortega, coordonatorul Juntei 
de guverndmint — spionează 


teritoriul nicaraguan pentru a 
ușura acțiunea mercenarilor şi 
pentru a pregăti mai bine pla- 
nurile de intervenţie“. La în- 
ceputul lui septembrie, guver- 
mul de la lianagua adresează 
un nou protest Statelor 
Unite, în legătură cu atacul 
lansat de gruparea antisandi- 
nistă F.D.N., cu sprijin aerian 
extern, împotriva unei baze 


militare nicaraguane. Tot a- ` 


tunci se face public textul 
unui „Acord de pace şi co- 
operare în America Centrală“, 
initiat de „Grupul de la Con- 
tadora“, acord care se referă 
şi la Nicaragua. Dar nici a- 
cesta, nici convorbirile ameri- 
cano-nicaraguane (cinci run- 
de), desfăşurate în Mexic, 
n-au modificat prea mult po- 
zifia Statelor Unite şi n-au in- 
lăturat sprijinul acordat for- 
elor „contras“. „În mijlocul 


OPERACIONES 


FAQA 
SIGOLOGICAS 
EM EUERRA DE 
QAAR 
GUERRILLAS 


„Operațiuni psihologice în 

războiul de guerilă“ — manual 

al C.I.A. destinat rebelilor 
„Contras“ 


La 5 decembrie 1984, Casey 

este chemat la Capitoliu pen- 

tru a da explicaţii in legă- 

turd cu „manualul“ distribuit 
de C.I.A. 


negocierilor — declara Daniel 
Ortega revistei «Newsweek“ 
— atacurile aeriene au conti- 
nuat cu participarea. C.I.A. 
Tot ce fac nord-americanii 
pare -să sugereze că participă 
la negocieri cu rea credință. 
Ni se pare că guvernului Sta- 
telor Unite îi este greu să ac- 
cepte revoluția în America 
Centrală“. Mai mult, dezvă- 
luirile vor contihua, tot în 
Statele Unite, iar, in octom- 
brie 1984, presa publică ex- 
trase dintr-un „manual de 
război psihologic“ alcătuit de 
C.I.A. si destinat grupurilor 
„contras“. 


Bob Woodward scrie :] 

Duminică, 14 octombrie, Ca- 
sey fu prevenit de existența 
unei stiri transmise de ,,Asso- 
ciated Press“, care dezvăluia 
existența unui „manual“ de 
antrenament pentru forţele de 
guerilă, furnizat de CIA, ‘si 
sfatuind forţele „contras“ ni- 
caraguane asupra „utilizării 
selective a violenţei“ pentru 
„neutralizarea țintelor alese 
cu grijă, precum judecători, 
funcționari ai poliției si secu- 


ritatii de stat ete.“. Miercuri, 
ziarul „New York Times“ re- 
lata pe prima pagină: „Un 
manual al C.I.A. explică re- 
belilor nicdraguani cum sa 
ucidă“. Era dificil ‘sa eviti 
concluzia logică, potrivit că- 
reia „a neutraliza“ însemna a 
asasina, © Manualul de 90 de 
pagini îi incita, de asemenea, 
pe rebelii „contras“ „să ră- 
pească funcţionarii sau agen- 
tii guvernului sandinist“,, 
Casey nu văzuse manualul, 
dar a intetes că era o bombă 
și că el însuşi jucase un rol 
important, desi indirect, în 
decizia alcătuirii lui. Intitulat 
„Operaţiuni psihologice în 
războiul de guerilá“, acest 
„manual“ fusese conceput şi 
distribuit rebelilor ,,contras“ 
cu un an mai înainte, în urma 
călătoriei lui Casey în Ame- 
rica Centrală. El insistase să 
se dea ,,contras“-ilor un a- 
nume statut politic, afirmînd 
că bandele înarmate, care 
străbăteau munţii cu misiuni 
asidue, nu difereau prea mult. 
„Contras“-ii trebuiau să pá- 
trundă în oraşe si în sate, 
să-şi ráspindeascá mesajul, să 
dezvolte o organizaţie politică 
si să dobindeascá un sprijin 


politic. „Manualul“ fusese 
conceput ca un instrument... 
„educativ“, 


Casey luă un creion şi în- 
cepu să adnoteze „manualul“, 
subliniind. anumite pasaje. 
Era un talmes-balmes, un cos 
de idei, adeseori contradic- 
torii, îmbătate cu un jargon. 
exaltat, 

Existau si informatii in le- 
gătură cu modul de instalare 
a unei tabere de guerilá si 
instructiuni precise despre 
cum să se evite reacţiile osti- 
le din partea populației lo- 
cale. „Să se construiască la- 
trine şi o groapă unde să fie 
aruncate deşeurile si gu- 
noiul“, citi Casey, izbucnind 
în rîs. Absurdul sfaturilor ar 
fi fost amuzant în alte im- 
prejurări, „Manualul“ propo- 
văduia însă „teoarea impli- 
citá“ si denunța „teroarea ex- 
plicitá“, 

La rubrica „Trupe de soc“, 
Casey citi: „Aceşti oameni 
vor trebui echipați cu arme 
(cuțite, brice, lanţuri, bite si 
măciuci) şi vor trebui să 
meargă ceva mai în spatele 
participanţilor inocenți şi cre- 
duli“, : 

Termenul „a neutraliza“ a- 
parea in sectiunea „Utilizarea 
selectivă a violenţei pentru e- 
fecte de propagandă“. Odată 
ales un funcţionar sandinist, 
explica „manualul“, „este ab- 
solut necesar să fie strinsá 
populaţia interesată, în așa 
fel incit locuitorii să fie pre- 
zenţi, să- participe la acţiune 
şi să formuleze acuzaţii îm- 


„potriva opresorului“. O anu- 


mită frază fusese suprimată 
în unele ediții ale „manualu- 
lui“; dar nu în toate. Spunea: 
„Dacă este posibil, vor fi an- 
gajati oriminali ` profesioniști 


- pentru executarea anumitor 


însărcinări selective“. Aceas- 


ta amintea, in mod stinjeni- 
tor, de recrutarea, de către 
C.I.A, a lui John Roselli, 
membru al Mafiei, pentru a- 
sasinarea lui Castro, la in- 
ceputul anilor ’60, 

Casey stia bine, asasinatul 
ocupa un loc aparte jn men- ` 
talitatea americană. Nici un 
subiect nu punea mai mult 
sub semnul întrebării imagi- 
nea pe care națiunea şi-o fă- 
cea despre ea însăşi si despre 
credibilitatea sa morală. Fo- 
losirea cuvîntului „a neutrali- 
za“ era, fără îndoială, mai 
neindeminaticá decît a cu- 
vintului „a asasina“, deoarece 
evoca renegárile si tágáduiri- 
le care eráu socotite ca fiind 
piinea zilnică a operaţiunilor 
C.I.A. În acest univers de di- 
simulári, Agentia nu spunea 
niciodata, in nici un caz, ce 
gindea, 

Casey era foarte nelinistit 
la ideea că nimeni din ierar- 
hia C.I.A. n-a sesizat pericolul 
existent în dorinţa de a re- 
duce arta războiului la cu- 
vinte. Nu era logic să pleci în 
două direcţii: a sfătui să nu 
se recurgă la violenţă şi a o 
proslăvi, 

Natura războiului de gue- 
rilă se dezvăluia în „manual“. 
Scopul era de a zdrobi gu- 
vernul constituit : existau cu- 
vinte precum „eliminare“ şi 
„neutralizare“, Nu se putea 
nega stilul „război de juntlă“ 
si „fără prizonieri“, Cel care 
isi închipuie altminteri era 
un naiv, dar să şi scrii asta? 

„Manualul“ a declanșat o ` 
furtună politică. Preşedintele 
Comisiei pentru informaţii a 
Camerei Reprezentanţilor, Bo- 
land, a declarat că „manualul“ 
nu reflecta principiile lui 
Jefferson. Goldwatter a cerut 
explicaţii complete în fata 
comisiei senatoriale. S-a ce- 
rut desemnarea unui procu- 
ror special, s-a pretins capul 
lui Casey. Acuzatii, | prove- 
nind, în principal, din partea 
democratilor, afirmau că Sta- 
tele Unite proslăveau teroris- 
mul. La sfîrşitul zilei, Casey 
era nebun de furie. 

A doua zi, el hotărî să pu- 
blice un comunicat prin care 
cerea o anchetă, dar afacerea 
„manualului“ şi tot ce impli- 
ca aceasta luase o asemenea 
amploare, încît a trebuit să 
se adreseze Casei Albe, ho- 
tărită, acum, să ia lucrurile 
în mînă, Numele lui Casey’ a 
fost înlocuit cu al presedinie- 
lui, într-un comunicat care 
declara : „Administraţia n-a 
propovăduit, nici n-a apărat 
asasinatul politic, precum nici 
vreun alt fel de atac impo- 
triva civililor, si nu,o va face 
niciodată“, Casey era rugat 
să-l insarcineze pe inspecto- 
rul general al CLA să pro- 
cedeze la o anchetă, iar Con- 
siliul de supraveghere a in- 


~ formațiilor pentru preşedinte 


a fost însărcinat cu o anchetă 
paralelă. În acelaşi timp, co- 
misiile pentru informaţii ale 
Congresului ordonau, fiecare, 
cite o anchetă. 


Versiune românească si comentarii de 
Stelian Turlea și J. Mureseanu 


(Va urma) 


na 


gie. 


POSTA remener 


O.N.U. si conflictul 
iraniano-irakian 


Liviu Popescu; Gheorghe 
Dumitriu, Bucureşti., Redăm 
mai jos, pe baza datelor 
O.N.U., momentele mai impor- 
tante ale demersurilor O.N.U. 
pentru încetarea conflictului 
iraniano-irakian. 


22 septembrie 1980. Secreta- 
rul general al Naţiunilor Unite 
jsi oferă bunele oficii celor 
două parti beligerante pentru 
soluționarea diferendelor pe 
cale paşnică. 28 septembrie. 
Consiliul de Securitate al 
O.N.U. adoptă rezoluția 479 
prin care se cere Iranului si 
Irakului să renunţe neintir- 
ziat la folosirea forței şi sa 
rezolve litigiul prin mijloace 
politice. 11 noiembrie. Secreta- 
rul general al O.N.U. îl de- 
semnează pe Olof Palme ca 
reprezentant special al Natiu- 
nilor Unite pentru Iran تچ‎ 
Trak. 

16 iunie 1981. Iranul si Ira- 
kul schimba, in Cipru, 42 de 
prizonieri raniti. 20—28 iunie. 
Numeroase intilniri -ale lui 
Olof Palme cu autorităţile de 
la Bagdad si Teheran in 
timpul cărora sint prezentate 
propunerile O.N.U. privind în- 
cetarea focului, retragerea tru- 
pelor şi începerea negocieri- 
lor. 25 august. Optzeci şi cinci 
de prizonieri (45 iranieni, 40 
irakieni) sînt schimbaţi la 


Larnaca (Cipru) sub auspiciile” 


Comitetului 
Crucii Roşii. 

16 iunie 1982. Un nou 
schimb de prizonieri, sub ace- 
easi egidă. 12 iulie. Consiliul 
de Securitate al O.N.U. adoptă 
rezoluția 514 prin care se cere 
© încetare neintirziatá a focu- 
lui si retragerea forjelor ar- 
mate in cadrul frontierelor re- 
cunoscute international. Con- 
siliul decide, totodatě, sa tri- 
mită o echipă de observatori 
O.N.U. pentru a verifica, con- 
firma si superviza încetarea 
focului, retragerea forțelor., 
Consiliul cere, de asemenea, 
continuarea eforturilor de me- 
diere şi roagă toate celelalte 
state să se abţină de la ac- 
tiuni care ar putea contribui 
la prelungirea conflictului. 22 
octombrie. Adunarea Generală 
a O.N.U. adoptă rezoluţia 37/3, 
în care se cere încetarea ime- 
diată a focului, retragerea for- 
telor armate si soluţionarea pe 
cale pașnică a diferendelor 
dintre cele două state. 

20 mai — 2 iunie 1983. La 
cererea Iranului si cu acordul 
Irakului, secretarul general al 
O.N.U. trimite în regiune o 
misiune a Naţiunilor Unite 
pentru a inspecta zonele de 
luptă din Iran şi Irak. 20 iu- 
nie. Secretarul genera! al 
O.N.U. prezintă Consiliului de 
Securitate raportul amintitei 


Internaţional al 


misiuni. 29—30 septembrie. 
Secretarul general al O.N.U. şi 
Olof Palme ‘se întîlnesc la 
New York cu ministrii de 
externe ai Iranului si Irakului. 
31 octombrie. Consiliul de 
Securitate adoptă rezoluția 
540, care condamnă violarea 
drepturilor umanitare inter- 
naţionale, în care se cere în- 
cetarea imediată a tuturor 
atacurilor militare împotriva 
obiectivelor civile. În rezolu- 
tie se cere, totodată, respecta- 
rea dreptului liberei navigatii 
în apele Golfului. De aseme- 
nea, toate celelalte state sînt 
invitate să se abţină de la ori- 
ce act care ar putea avea ca 
SS intensificarea conflictu- 
ui. 

30 martie 1984. Consiliul de 
Securitate condamna, cu fer- 
mitate, utilizarea armelor chi- 
mice si cere statelor vizate sa 
respecte Protocolul de la Ge- 
neva din 1925. 1 iunie. La 
iniţiativa ţărilor membre ale 
Consiliului de cooperare al 
Golfului (Arabia Sauditá, Ba- 
hrein, Emiratele Arabe Unite, 
Kuweit, Oman si Qatar), Con- 
siliul de Securitate adoptă re- 
zolutia 552 în care se cere tu- 
turor statelor să respecte drep- 
tul liberei navigatii. Totoda- 
tă, se cere cu fermitate să se 
pună capăt atacurilor repeta- 
te împotriva navelor comer- 


ciale. 
11—25 ianuarie 1985. O 
misiune a O.N.U. inspectează 


locurile în care sînt ţinuţi pri- 
zonierii irakieni si cei ira- 
nieni. 18—26 martie. Secreta- 
rul general al O.N.U. se in- 
tilneşte la New York cu mi- 
nistrii adjuncti de externe din 
Iran şi Irak, cărora le prezin- 
tă un plan în opt puncte pri- 
vind încetarea conflictului. 
27 decembrie. Secretarul ge- 
neral al O.N.U. raportează 
Consiliului de Securitate în 
legătură cu cele 61 de inciden- 
te petrecute in apele Golfului, 
in timpul cárora nave comer- 
ciale au fost atacate sau inter- 
ceptate. 

24 februarie si 8 octom- 
brie 1986. Consiliul de 
Securitate adoptă rezoluția 
582 şi, respectiv, 588, în care se 
cere, printre altele, încetarea 
imediată a focului şi retrage- 
rea forţelor armate în interio- 
rul graniţelor recunoscute in- 
ternational. 


20 iulie 1987. Consiliul de 
Securitate adoptă rezoluţia 
598, care va deveni, un an 
mai tîrziu, cadrul acordului de 
încetare a focului. (Pentru 
textul integral al rezoluţiei — 
vezi „Lumea“ nr. 33/1988). 14 
august. Irakul îl informează, 
oficial, pe secretarul general 
al O.N.U. că a primit favora- 
bil rezoluţia 598 şi este gata să 
coopereze cu el şi cu Consiliul 
de Securitate în vederea apli- 
cării ei. 

Ianuarie-martie 1988. Serie 
de intilniri între secretarul 
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general al O.N.U. şi reprezen- 
tantii Irakului şi Iranului pri- 


vind aplicarea rezoluţiei 598. 


17 iulie. Iranul îl informează 
pe secretarul general al O.N.U. 
că acceptă oficial rezoluția 
598. 6 august. Irakul se de- 
clară gata să înceteze focul. 
7 august. Secretarul general 
recomandă Consiliului de 
Securitate constituirea unei 
echipe de observatori numită 
Grupul de observatori militari 


ai Naţiunilor Unite pentru Iran ` 


si Irak (UNIIMOG, in engle- 
za). 8 august: Secretarul gene- 
ral al O.N.U; cere Consiliului 
de Securitate ca încetarea fo- 
cului să înceapă cu data de 20 
august şi să trimită observa- 
tori O.N.U. la fata locului. Ja- 
vier Perez de Cuellar anunţă, 
totodată, că, la 25 august, do- 
reste să înceapă, sub auspici- 
jle sale, convorbiri directe in- 
tre Iran si Irak Cu acelaşi 
prilej, el a cerut celor două 
parti să dea dovadă de mode- 
ratie şi să se abțină de la orice 
acţiune ostilă pe pămînt, pe 
mare şi în aer, pînă la intra- 
rea în vigoare a încetării fo- 
cului. 9 august. Consiliul de 
Securitate decide, prin rezolu- 
tia 619, să constituie imediat 
UNIIMOG pentru o perioadă 
de şase luni. 20 august. Intră 
în vigoare acordul de încetare 
a focului. 25 august. Încep la 


Revista „LUMEA“ 
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Geneva negocierile iraniano- 
irakiene la nivel de miniştri 
de externe, sub auspiciile lui 
Perez de Cuellar. Septembrie. 
Perez de Cuellar il desemnea- 
zá pe ambasadorul Suediei la 
O.N.U., Jan Eliasson (mem- 
bru al echipei conduse de 
Olof Palme in 1980—1983), ca 
reprezentantul său personal la 
tratativele de la Geneva. 
După trei săptămini de ne- 
gocieri, convorbirile sînt în- 
trerupte, cu acordul ambelor 
parti, pentru a fi reluate, tot 
în luna septembrie, la sediul 
O.N.U. din New York. 1—2 
octombrie. La sediul O.N.U. 
din New York au fost re- 
luate convorbirile dintre vi- 
cepremierul şi ministrul de ex- 
terne irakian, Tariq Aziz, și 
ministrul de externe iranian, 
Ali Akbar Velayati, sub aus- 
piciile secretarului general al 
Naţiunilor: Unite. Cu acest pri- 
lej, Javier Perez de Cuellar a 
prezentat un plan în patru 
puncte, care se referă la asi- 
gurarea liberei navigatii in 
Golf, problema  estuarului 
Shatt-El-Arab, schimbul de 
prizonieri şi retragerea trupe- 
lor părților în conflict în limi- 
tele frontierelor recunoscute 
pe plan international. Ţările 
membre permanente aie Con- 
siliului de Securitate al O.N.U. 
au aprobat acest plan. (St. C) 


L. Drăghici, Bucuresti. 
Starea sănătăţii împăratului 
Japoniei, Hirohito, în vîrstă 
de 87 de ani, s-a înrăutățit în 
luna aprilie a anului trecut, 
ceea ce a făcut necesară o in- 
terventie chirurgicală. În no- 
iembrie 1987, el şi-a reluat 
prerogativele oficiale, dar să- 
nătatea i-a rămas şubredă. La 
sfîrşitul verii, starea sănătății 
împăratului s-a agravat, fiind 
descoperită o tumoare la pan- 
creas. Timp de cîteva zile, a 
fost supus unor transfuzii, du- 
pă care, situaţia s-a stabilizat. 
Spre sfirşitul lunii septembrie, 


s-au înregistrat din nou com- 


plicatii, calificate drept „gra- ` 


ve“ săptămîna trecută. Ca ur- 
mare a înrăutăţirii sănătății 
împăratului, la 22 septembrie, 
prințul moştenitor al Japoniei, 
Akihito, în vîrstă de 53 de ani, 
a preluat funcţiile de regent, 
ce îi sînt atribuite conform 
articolelor 6 si 7 din Constitu- 
tie, cu asentimentul si apro- 
barea Consiliului de Ministri, 
informează cotidianul „The 
Japan Times“. In imagini: 
împăratul Hirohito (stinga) şi 
prințul Akihito, împreună cu 
prințesa Michiko. 
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Tătană Marius, sat Sano- 
viţa, jud. Timiș. „Sendero lu- 
minoso“ este o organizaţie te- 
roristă ce acționează, de cîțiva 
ani, in. Peru. Mai ales în ul- 
tima vreme, guvernul _ prese- 
dintelui Alan Garcia a luat o 
serie de măsuri impotriva a- 
cestei mișcări. Unul din li- 
derii săi se află sub stare de 
arest, ancheta fiind în curs 
de destășurare. 


„Pioneer 10“ 


Emil Cândea, Baia Mare. 
Satelitul artificial american 
„Pioneer 10“ a fost lansat 
acum şaisprezece ani. În mo- 
mentul de faţă, el se apropie 
de limita cîmpului. magnetke 
al Soarelui. Micul satelit, do- 
tat cu camere de televiziune, 
a trecut aproape de planetele 
Jupiter, Saturn تو‎ Neptun, 
înainte de a depăși limita sis- 
temului nostru solar, în ur- 
mă cu cinci ani. James Van 
Allen, de la Universitatea 
lowa, — descoperitorul centu- 
rilor electromagnetice Allen, 
care ne înconjoară planeta — 
a declarat că, într-un viitor 
apropiat, „Pioneer 10“ va pu- 
tea detecta impactul vintului 
solar cu „brizele stelare“, 
compuse din raze cosmice si 
particule subatomice ionizate. 
Un expert de la NASA a sub- 
liniat posibilitatea ca „Pio- 
neer 10“ să confirme exis- 
tenta , unei a zecea planete, 
dincolo de Pluto. 

„Pioneer 10“ — precizează 


cercetătorii — se află, in pre- 
zent, Ja 44 unități astronomi- 
ce de Soare (o unitate astro- 
nomicá echivalează cu dis- 
tanta dintre Pamint si Soare, 
sau 140 milioane kilometri) si 
bateriile nucleare il vor men- 
tine in stare de functionare 
alti sapte sau zece ani. Micul 
satelit zboară cu o viteză de 
37000 kilometri pe oră si 
poarta la bord desene ale fi- 
gurii umane, o diagrama a 
sistemului nostru solar si o 
harta stelará, pentru cazul in 
care, in cursul periplului sau 
spatial, ar intilni fiinte ex- 
traterestre. 
ap SŘ BO CARL EPR WT MORTAL C 
Petru Olaru, Hunedoara ; 
Gh. Dascălu, Babadag, jud. 
Tulcea. Vă mulțumim pentru 
scrisorile trimise la redacție. 
Vom reveni cu răspunsurile pe 
care vi le datorăm. 
تد شس‎ ORT AE PTD ETC SENS "E E area 
Florin Chiorcea, Iaşi. La 
întrebarea privind populaţia 
Indiei v-am răspuns în cadrul 
acestei rubrici din nr. 17 a.c. 
al revistei. Vom ţine seama, în 
măsura posibilului, de suges- 
tiile dumneavoastră. 
MINIERE E رر رر‎ SU ee 
Gh, Pislaru, Bucureşti. În- 
tr-adevár, datorită unei erori 
de ordin tehnic, intervenită în 
timpul recepţionării materia- 
lului, formularea de la pag. 20 
a numărului trecut este ina- 
decvata. Se va citi corect : cea 
de-a treia plenară a celui 
de-al XI-lea C.C. al P.C. Chi- 
nez. 
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H Coordonatorul rubricii : Rodica Dumitrescu 
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ARTICOLE, CORESPONDENTE 


Vizita oficială de prietenie a tovarăşului NICOLAE 
CEAUȘESCU, impreună cu tovarășa ELENA 
CEAUȘESCU, in Uniunea Sovietică. Vasile Crisu 
România la Naţiunile Unite. Propuneri şi iniţiative de 
înaltă semnificaţie politică. |. Olteanu 

Reuniunea „Grupului celor 77“. Cerinta unui nou curs 
in viata economică internațională : 

Din nou despre manifestările si activitatea antiromâ- 
nească, naționalistă,  soviná, antisocialista a unor 
cercuri din Ungaria 

Pentru o conlucrare liberă, pe principii de deplină ega- 
litate și suveranitate, in vederea înfăptuirii securității 
europene. N. Pătrașcu 

Sapte zile. Stefan Carja 

Naţiunile Unite. Dezbaterile de politica 
Octavian Munteanu 

Sesiunea Sovietului Suprem al U.R.S.S. 
Londra. Conferințele onuale ale partidelor. Stelian 
Turlea 

Beijing. Plenara CC al P.C. Chinez. 

America Centrală. Consens pentru o nouă reuniune la 
nivel inalt. Anca Voican 

Paris. În aşteptarea celui de al „treilea“ tur de scru- 
tin. Doina Topor 

Madrid. Un acord controversat. Rodica Dumitrescu 


generală. 


REPORTAJ PE GLOB 
R.D. Germană. Berlin — tradiţie si modernitate. Mi- 
haela Brumă > 


DIN LUMEA CAPITALULUI 
Cealaltă fata a Californiei (2) * 


OMENIREA LA PREZENTUL CONTINUU 


Privilegiul paradoxului si paradoxul privilegiului... 
Radu Budeanu ` 


IN LUMEA ȘTIINȚEI 


PANORAMIC 
Reverberatiile Hiroshimei (IV). Paul Diaconu 


ACCENTE > 
Incertitudinea previzională... Radu Budeanu 


LUMEA IN CĂRȚI ȘI REVISTE 


Ascensiunea și declinul marilor puteri (2) Paul Kennedy 


1000 + 1 
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„C.I.A. — războaiele secrete : 1981-1987" (13). Bob 


Woodward 
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ASIGURAREA 
COMPLEXA 

A GOSPODĂRIEI 
DUMNEAVOASTRA 


In vederea refacerii bunurilor avariate ca urmare a unor 
evenimente neprevăzute ce se pot intimpla într-o gospodărie, 
سس‎ pot încheia „Asigurarea facultativă complexă a gospoda- 
riilor”. 

Aceasta este o asigurare combinată, în același contract fiind 
cuprinse: bunurile din gospodărie; unele cazuri de accidente pro- 
duse la domiciliu etc. 

In această asigurare sint cuprinse bunuri existente într-o 
gospodărie, ca ` mobilier si alte obiecte casnice ` imbrăcăminte ; 
covoare; aparate de radio, televizoare; mașini de cusut, frigidere, 
sobe de orice fel; produse agricole, viticole, pomicole și animaliere; 
combustibil, materiale de construcții pentru uzul gospodăresc și 
altele. 

Sint cuprinse in asigurare — pentru 200%, din suma asigu- 
rată — și bunurile asigurabile luate in afara domiciliului. 

Administraţia Asigurărilor de Stat despagubeste cazurile de 
pagube la bunurile asigurate, provocate de unele riscuri, ca de 
exemplu: incendiu, trăsnet, explozie, ploaie torențială, inundație, 
grindină, furtună, alunecare de teren, avarii accidentale produse 
la instalaţiile de gaze, apă, canal sau incălzire și altele. 


+ 


Prin același contract sint asigurate, pentru urmările acciden- 
telor întimplate la domiciliul asiguratului, următoarele persoane : 
asiguratul, soția (soțul) asiguratului, precum și părinţii și copiii 
acestora, dacă, în mod statornic, locuiesc și gospodăresc impreună 
cu asiguratul. Sint cuprinse in această asigurare accidentele cau- 
zate de unele evenimente, ca: incendiu, trăsnet, explozie, lovire, 
cădere, alunecare, acţiunea curentului electric, arsură și altele. 


* 


Prima de asigurare se stabilește in funcție de mărimea 
sumei asigurate „solicitată de asigurat pentru bunurile din gos- 


podărie. 
* 


Pentru orice informații in legătură cu asigurările, vă puteţi 
adresa sucursalelor ADAS, punctelor operative de lucru sau inspec- 
torilor ADAS. 
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Contributie de mare importanță ` 
la dezvoltarea traditionalelor relaţii 


de colaborare româno-sovietice 


Dialogul româno-sovietic la nivel înalt 
de la Moscova, prilejuit de vizita oficială 
de prietenie în Uniunea Sovietică a 
tovarăşului Nicolae Ceauşescu, împreună 
cu tovarása Elena Ceaușescu, a pus 
pregnant în evidență voinţa comună de 
întărire, pe mai departe, a relaţiilor prie- 
tenești tradiționale și a colaborării rod- 
nice, pe multiple planuri, în folosul 
reciproc, al cauzei generale a socialismu- 
lui, progresului şi păcii, 

Convorbirile dintre  tovarăşul Nicolae 
Ceauşescu, secretar general al Partidului 
Comunist Român, președintele Republicii 
Socialiste România, si tovarăşul Mihail 
Gorbaciov, secretar general al C.C. al 
P.C.U.S., președintele Prezidiului Sovietu- 
lui Suprem al U.R.S.S., dintre cele două 
delegaţii, au avut o agendă cuprinzătoare, 
concluziile desprinse, înțelegerile la care 
s-a ajuns fiind consemnate în Comunica- 
tul comun romano-sovietic. Prin semni- 
ficatia lor profundă, acestea conferă nou- 
lui dialog románo-sovietic la niyel înalt 
dimensiunile unui eveniment politic de 
cea mai mare însemnătate, hotăririle lua- 
te asigurind dezvoltarea, la un nivel su- 
perior, a raporturilor de prietenie şi con- 
-lucrare dintre Partidul Comunist Român 
şi Partidul Comunist al Uniunii Sovietice, 
dintre Romania si U.R.S.S., în interesul 
progresului şi prosperității poporului 
román si poporului sovietic, al edificării 
cu succes a noii orinduiri in cele doua 
țări. 

În cadrul recentei sale ședințe, Comite- 
tul Politic Executiv. al C.C. al P.C.R. 
a dat o înaltă apreciere activității desfasu- 
rate de tovarășul Nicolae Ceausescu în 
timpul vizitei, modului în care a prezen- 
tat, în cadrul -convorbirilor, poziţia parti- 
dului şi statului nostru cu privire la dez- 
voltarea, pe multiple planuri, a relațiilor 
dintre România si Uniunea Sovietică, pre- 
cum si în legătură cu problemele actuale 
ale vieţii politice internationale — poziţie 
ce corespunde intru totul orientarilor şi 
hotăririlor Congresului al XIII-lea şi Con- 
ferintei Nationale ale P.C.R. 

Ca şi convorbirile din anul trecut, de 
la București, recentele convorbiri de la 
Moscova, desfășurate într-o ambianta de 
caldă prietenie, sinceritate továráseasců 
şi înţelegere reciprocă, au relevat, cu ta- 
rie, rolul determinant pe care l-au avut 
şi îl au, în amplificarea relaţiilor de prie- 
tenie şi colaborare románo-sovietice, vi- 
zitele reciproce, dialogul şi înțelegerile la 
nivel înalt, acestea dind, de fiecare dată, 
noi și puternice impulsuri extinderii şi 
aprofundării  conlucrării bilaterale. De 
altfel, o elocventă expresie a trainicelor 
sentimente de adincă prietenie pe care نع‎ 
le nutresc reciproc cele două popoare, a 
strinselor legături de prietenie si solidari- 
tate militantă a constituit-o atmosfera de 
aleasă stimă şi deosebită  cordialitate in 
care s-å desfăşurat vizita, fapt de- 
monstrind, deopotrivă, înaltul prestigiu 
de care se bucură, pretutindeni în lume, 
conducătorul României socialiste, tova- 
răşul Nicolae Ceausescu, pentru activita- 
tea consacrată, cu abnegatie, împlinirii 
supremelor aspirații ale tuturor popoare- 
lor — de pace, libertate, înţelegere, co- 
laborare şi progres. 

În timpul convorbirilor s-a procedat la 
o informare reciprocă privind preocupă- 
rile și activitatea celor două partide, tari 
şi popoare pentru înfăptuirea planurilor 
şi programelor de dezvoltare economică 
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si socialá, a obiectivelor stabilite de Con- 
gresul al XIII-lea al P.C.R. si, respectiv, 
de Congresul al XXVII-lea al P.C.US., 
privind mersul © construcţiei socialiste in 
Romania şi U.R.S.S. În condiţiile actuale, 
cînd în diferite ţări socialiste există preo- 
cupări în vederea perfecţionării activităţii 
în plan politic, social, economic, pentru o 
plenară punere în valoare a posi- 
bilitatilor oferite de noua orinduire, un 
asemenea schimb de informatii isi vades- 
te, pe deplin, oportunitatea, stiut fiind ca 
in aceasta direcţie un rol important re- 
vine partidelor comuniste si muncitoresti, 
ca forte conducătoare care trebuie să asi- 
gure „unirea si punerea în valoare a -tu- 
turor capacităţilor creatoare ale maselor, 
înfăptuirea obiectivelor societății socia- 
liste. 

Pe acest plan, s-a subliniat necesita- 
tea de a se avea permanent in vedere 
faptul că procesul revoluţionar se destă- 
soará în condiţii diferite de la o ţară la 
alta, partidelor comuniste revenindu-le 
sareina, de mare răspundere, de a asigura 
înţelegerea si aplicarea justă a legitatilor 
şi cerințelor obiective ale fiecărei etape, 
corespunzător noilor cuceriri „ale revolu- 
Uei tehnico-stiintifice, ale cunoaşterii 


umane. Impunindu-se, firesc, adevărul —“ 


de asemenea, relevat la Moscova — ca, 
cu cît vor fi mai mari succesele fiecărei 
tari socialiste, cu atît va creşte contribu- 
{ia lor la întărirea forţelor socialismului, 
a prestigiului şi influenţei sale în lume. 
În acest sens, România a obţinut în anii 
construcţiei socialismului, şi îndeosebi 
după Congresul al IX-lea a) P.C.R., reali- 
zări remarcabile in toate domeniile de 
activitate. Infáfisind, în cadrul convorbi- 
rilor, marile transformări petrecute în 
țara noastră, etapa de profunde înnoiri 
inaugurată de Congresul al IX-lea atit ۴ 
planul organizării vieţii economico-socia- 
le, cît și prin crearea unui sistem cuprin- 
zător de organisme de conducere ale de- 
mocratiei muncitoresti-revolufionare, to- 
varasul Nicolae Ceausescu a relevat ca, 
in prezent, pornind de la principiul cen- 
struirii socialismului cu poporul si peniru 
popor, întregul nostru partid, întreaga 
națiune acţionează cu hotărire pentru în- 
făptuirea hotăririlor Congresului al XIII- 
lea şi Conferintei Nationale ale partidului, 
în vederea îndeplinirii obiectivului strate- 
gic de trecere a României la un stadiu 
superior — cel de ţară socialistă mediu 
dezvoltată. La frindul său, tovarășul 
Mihail Gorbaciov a evidenţiat activitatea 
intensă depusă în Uniunea Sovietică pen- 
tru realizarea hotăririlor Congresului al 
XXVII-lea şi ale Conferinţei Unionale a 
partidului vizind sporirea eficienței acti- 
vitatii economico-sociale, ridicarea socie- 
tatii socialiste sovietice pe o treaptă cali- 
tativ nouă a progresului. 

În mod firesc, o atenţie deosebită a fost 
acordată, în cadrul convorbirilor de la 
Moscova, raporturilor şi stadiului colabo- 
rării bilaterale. Evidentiindu-se deplina 
satisfacție pentru cursul ascendent al re- 
latiilor romano-sovietice, a fost exprima- 
tá hotárirea comuná de intarire si dez- 
voltare a acestora in toate domeniile, Co- 


municatul comun relevind că, in perfec- - 


tionarea conlucrarii dintre cele doua fári, 
o mare importanta se acordă creșterii ro- 
lului Partidului Comunist Román si Parti- 
dului Comunist al Uniunii Sovietice. 

Un deosebit de important punct de pe 
agenda convorbirilor l-a constituit ana- 


i 


liza stadiului si perspectivelor raporturi- 
lor economice dintre cele două ţări, fiind 
reafirmatá necesitatea intensificării acti- 
vitatii în scopul realizării Programului 
de dezvoltare, pe termen lung, a colabo- 
rării economice si tehnico-stiintifice din: | 
tre România şi Uniunea Sovietică pe pe- 
rioada pina în anul 2000. A fost, de ase- 
menea, evidenţiată voința comună de a 
spori rolul colaborării pentru asigurarea, 
pe baze reciproc avantajoase, a resurse- 
Jor necesare economiilor celor două tari, 
în special de energie, materii prime, 
combustibili, maşini și utilaje moderne, 
bunuri de larg consum, produse alimen- 
tare. În același timp, s-a subliniat nece- 
sitatea intensificării, pe baza experienţei 
de pina acum, a specializării şi coope- 
rárii în producţie, in scopul creșterii şi 
perfecţionării, pe această cale, a sehim“ 
burilor reciproce de mărfuri. A fost ex- 
primată, totodată, disponibilitatea de a 
stabili, pe baza avantajului reciproc şi în 
condiţiile respectării legislaţiei existente 
în fiecare ţară, legături directe intre in- 
treprinderi, de a se crea societăţi mixte 
de producţie şi cercetare, in special in- 
ramurile de virt ale industriei. 

Este grăitor, pentru atenţia acordată de 
părți acestui capitol al relaţiilor bilate- 
rale, că, în chiar cursul vizitei, primul 
ministru al guvernului român și presedin- 
tele Consiliului de Miniştri al U.R.S.S, au 
examinat, în spiritul înțelegerilor conve- 
nite Ja cel mai înalt nivel, direcţiile de 
acţiune în vederea extinderii, în conti- 
nuare, a relațiilor economice reciproce, 
stabilind măsuri concrete de intensificare 
a cooperării şi specializării în producţie, 
prin promovarea unor forme noi, moderne 
de conlucrare, a unor măsuri concrete de 
sporire şi diversificare a schimburilor co- 


„merciale románo-sovietice, pe baze reci- 


proc avantajoase. 
În cursul dialogului la nivel înalt s-a 
reafirmat, de asemenea, interesul în adin- 
cirea legăturilor reciproc avantajoase pe 
tarim tehnico-stiinfific, in identificaréa 
căilor de creştere a eficienței acestui do- 
meniu de colaborare, în scopul aplicării 
în producție a celor mai noi cuceriri ale 
revoluției tehnico-stiintifice, creşterii 
aportului acestora la dezvoltarea econo- 
miilor celor două țări. 
Modalităţi concrete de 
în viață a acestor înțelegeri au fost 
stabilite în cadrul convorbirilor pri- 
lejuite de intilnirea de lucru pe care 
tovarăşa academician doctor inginer 
Elena Ceauşescu, prim viceprim-ministru 
al guvernului, preşedintele Consiliu- 
lui National al Ştiinţei şi Invětámin- 
tului, a avut-o cu cadre din conducerea 
de partid si de stat, din conducerea 
organismelor stiintifice ale U.R.SS., apre- 
ciindu-se, cu acest prilej, că poten- 
tialul tehnico-stiintifie actual al Româ- 
niei si al Uniunii Sovietice, expe- 
riența dobindită pînă acum asigură largi 
posibilități de extindere a colaborării în 
acest domeniu — inclusiv prin crearea 
de colective comune de cercetare — în 
vederea aplicării în producţie a celor mai 
noi cuceriri ale revoluţiei tehnico-stiinti- 
fice, pentru creşterea aportului cercetării 
ştiinţifice la dezvoltarea economico-so- 
cială a celor două ţări. 
Problemele actuale 
colaborării şi activităţii în 


transpunere 


ale perfecţionării 
cadrul 


C.A.E.R., cărora România si U.R.SS. le 
acordă o mare însemnătate, au făcut, de 


D 


EP ۱‏ 
وہہ مب ےدید 


au apreciat că, 


D 


asemenea, obiectul schimbului de păreri 
de la Moscova, România, după cum se 
ştie, consideră că colaborarea in cadrul 
C.A.E.R. trebuie să ducă la dezvoltarea 
fiecărei economii naționale, la apropierea 
nivelurilor de dezvoltare ale țărilor mem- 
bre’ şi, în acelaşi timp, la soluţionarea cu 


forte comune a unor probleme privind ` 


aprovizionarea cu materii prime şi tehno- 
logii moderne, la dezvoltarea științei şi 
tehnicii, că formele de- conlucrare in 
C.A.E.R. trebuie să ţină seama de nivelu- 
rile de dezvoltare si de necesitatea cres- 
terii acestora, că nu trebuie să se admită 
crearea de organisme | supranafionaie. 
In cadrul convorbirilor pe această temă, 
s-a subliniat importanța intensifică- 
rii conlucrării dintre România si Uniu- 
nea Sovietică in cadrul C.A.E.R, dintre 
toate ţările membre ale C.A.E.R. in 
scopul înfăptuirii programelor convenite, 
care să contribuie la soluționarea unor 
probleme majore ale dezvoltării economi- 
ce a acestor state. A fost, totodată, ex- 
primata hotárirea celor două tari de a 
contribui activ la realizarea Programului 
complex al progresului tehnico-stiintific 
al ţărilor membre ale C.A.ER. pina în 
anul 2000, de a-i asigura un conținut real, 
în scopul atingerii unui nivel tehnic şi 
tehnologic avansat al producţiei. 
Abordind, pe larg, în cadrul convorbi- 
rilor, aspectele fundamentale ale vieţii 
internaţionale actuale, tovarăşul Nicolae 
Ceausescu 'si tovarășul Mihail Gorbaciov 
în ultima perioadă, pe 
plan internaţional se observă unele ten- 
dinfe favorabile, dar nu s-a realizat încă 
o cotitură radicală spre pace și securitate. 
Părţile au subliniat, în acest sens, că 
oprirea cursei înarmărilor, reducerea ra- 
dicală a nivelului confruntării militare, 
lichidarea armelor nucleare şi a celorlalte 
tipuri de arme de distrugere in masă re- 
prezintă problema fundamentală a con- 
temporaneitatii. O primă măsură impor- 
tantă de dezarmare nucleară reală — se 
arată în Comunicatul comun româno-so- 
vietic — a -constituit-o semnarea Tratatu- 
lui sovieto-american privind lichidarea 
rachetelor cu rază medie si mai scurtă 


de acţiune şi începerea înfăptuirii aces- 


tuia, pasul următor, cel mai important pe 
această cale, trebuind să-l reprezinte în- 
cheierea acordului cu privire la reducerea 
cu 50 la sută a rachetelor strategice ofen- 
sive ale U.R.S.S. şi S.U.A. Sint necesare 
unirea eforturilor şi măsuri hotărite ale 
tuturor popoarelor si statelor lumii în ve- 
derea lichidării depline şi definitive a ar- 
mei nucleare, oprirea experiențelor cu 
aceste arme, interzicerea militarizarii 
spațiului cosmic, lichidarea armelor chi- 
mice, trecerea la dezarmare în sfera ar- 
mamentelor maritime. Cele două tari — 
se subliniază, totodată, în Comunicatul 
comun — acordă o însemnătate deosebită 
reducerii substanţiale a armamentelor 
convenţionale si forţelor armate in Euro- 
pa şi, în mod corespunzător, a cheltuieli- 
lor militare. Evidentiindu-se importanţa 
înfăptuirii propunerilor statelor partici- 
pante la Tratatul de la Varşovia în aceas- 
tă problemă, avansate la Constătuirea de 
la Varșovia a Comitetului Politic Consul- 
tativ, în cadrul convorbirilor s-a subliniat 
necesitatea finalizării cit mai grabnice la 
Viena a elaborării mandatului negocieri- 
lor cu privire la reducerea forțelor ar- 
mate şi a armamentelor convenţionale în 
Europa şi deschiderea unor asemenea 
tratative pînă la sfirsitul 'anului curent. 

Comunicatul comun  româno-sovielic 
reafirmă hotărîrea celor două ţări de a 
milita pentru însănătoșirea situaţiei din 
Europa, adincirea conlucrării politice, eco- 
nomice, tehnico-stiintifice şi culturale in- 
tre toate statele de pe continent, solu= 
tionarea problemelor ecologice, aplicarea 
integrală a prevederilor Actului final de 
la - Helsinki ei a celorlalte documente me- 
nite să contribuie la întărirea încrederii 
şi colaborării, la dezvoltarea procesului 


general-european. S-a subliniat necesita» , 
tea încheierii cu bune rezultate a reu- 
niunii de la Viena, printr-un document 
de substanță si echilibrat, care să dea o 
perspectivă nouă colaborării, securităţii şi 
păcii pe continentul nostru, sa edifice, 
trainic, asemenea relații între statele eu- 
ropene care să excludă orice amestec in, 
treburile interne, să asigure tuturor po- 
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S-a apreciat, de comun acord, că la 
cauza întăririi securităţii in Europa ‘poate 
contribui dezvoltarea colaborării statelor 
europene pe bază regională, inclusiv în 
Balcani. Uniunea Sovietică — se arată in’ 
Comunicatul comun — dă o înaltă apre- 
ciere acțiunilor intense ale ţărilor balca- 
nice în favoarea păcii, întăririi încrederii 
și a. relaţiilor de bună vecinătate dintre 
state, sprijinind, totodată, propunerile 
României şi Bulgariei privind transtor- 
marea Balcanilor într-o zonă liberă de 
arma nucleară si chimică. De asemenea, , 
Uniunea Sovietică și România se pronun- 
ta în sprijinul eforturilor privind trans- 
formarea Mării Mediterane într-o zonă a 
păcii si colaborării, pentru crearea de 
zone denuclearizate in centrul si nordul 
Europei. 7 

Reafirmind poziția lor principialá cu 
privire la necesitatea depășirii divizării 
Europei în blocuri militare opuse, Româ- 
nia si Uniunea Sovietică s-au pronunţat, 
din nou, pentru desființarea concomitentă 
a Alianţei Nord-Atlantice si Tratatului de 
la Varșovia! si, ca prim pas, pentru lichi- 
darea organizaţiilor lor militare. Aceasta 
— se subliniază in (Comunicatul comun 
— ar contribui la însănătoşirea climatului 
politic, întărirea securității şi încrederii 
în Europa. 

Dialogul la nivel înalt româno-sovietic 
a relevat, ca necesitate imperioasă a îm- 
bunătăţirii situaţiei internationale, a men- 
finerii păcii generale, reglementarea si- 
tuafiilor conflictuale regionale pe cale po- 
litică, prin tratative, accentuindu-se impe- 
rativul folosirii depline, pe acest plan, 2 
potențialului și rolului O.N.U. 

Situația din economia mondială a con- 
stituit, de asemenea, un aprofundat schimb 
de păreri. In cursul convorbirilor a fost 
reafirmată necesitatea imperioasă a solu- 
ționării globale a problemelor subdezvol- 
tării şi instaurării unei noi ordini eco- 
nomice internaţionale, bazată pe deplina 
egalitate si echitate între state. In acest 
context, s-a relevat necesitatea organizării 
unei conferințe internaționale în cadrul 
O.N.U. pentru a se ajunge la soluţii re- 
ciproc acceptabile, inclusiv în problemele 
datoriei externe, 

Convorbirile dintre conducătorii Romá- 
niei si Uniunii Sovietice au evidențiat 
importanța deosebită pe care o are în pre- 
zent întărirea unităţii și colaborării parti- 
delor comuniste, și muncitoreşti în lupta 
pentru soluționarea problemelor cardinale 
ale contemporaneităţii, cele două partide 
reafirmindu-si hotárirea de a dezvolta 
raporturile de colaborare cu partidele co- 
muniste și muncitorești pe baza deplinei 
egalitafi in drepturi, independenței şi 
neamestecului în treburile interne, soli- 
daritátii internationale, a dreptului fiecă- 
rui partid de a-și elabora de sine stătător 
linia politică, strategia si tactica revolu- 
tionara. 

Opinia publică din tara noastră, intre- 
gul popor román salută cu satisfacție re- 
zultatele vizitei oficiale de prietenie efec- 
tuate de tovarășul Nicolae Ceaușescu, îm- 
preună cu tovarăşa Elena -Ceaușescu, în 
Uniunea Sovietică, acestea  confirmină 


dramatică 
a zilelor 


noastre 


In „Considerentele si propunerile Româ- 
niei, concepția și inițiativele tovarăşului 
Nicolae Ceaușescu cu privire la dezarma- 
re, la celelalte probleme ale vieţii inter- 
naţionale“, prezentate în cadrul dezbate- 
rilor de politică generală ale actualei se- 
siuni a O.N.U., un accent deosebit se pune 
pe ceea ce se definea în document drept 
„0 realitate dramatică a zilelor noastre 
care afectează profund starea de sănătate 
a planetei, a locuitorilor ei", şi anume: 
amplificarea continuă a surselor de po- 
luare a atmosferei, suprafeţei terestre, mă- 


ROMÂNIA 
` mari idei în acțiune 


rilor si oceanelor, .precum si a spaţiului 
extraatmosferic. A reţinut, în mod deose- 
bit, atenţia faptul că România plasează 
această problemă globală sub semnul ur- 
gentei, abordind-o într-o ordine de prio- 
ritáti in care este precedată -numai de 
problemele dezarmării, ale păcii şi secu- 
ritatii între state. Mai mult, fara noastră 
avanseazá o serie de propuneri concrete, 
de natură să determine acţiuni efective, 
la scară internaţională, care să conducă 
spre soluţii general-acceptabile. ` 
Într-adevăr, degradarea continuà a me- 
diului de viață constituie, pe termen lung, 
cel mai mare risc pentru supraviețuirea 
civilizației, dacă triumful rațiunii. — ceea 
ce este de dorit — nu il anihilează pe cel re- 
prezentat de existenţa uriaselor stocuri de 


Conferințe și acorduri 
privind protecția 
mediului inconjurator 

__ (selecţie) 
9 iunie 1969 — Conventia de la Bonn 
privind poluarea cu produse petroliere 
15 februarie 1972 — Convenţia de la 
Oslo privind protecția mărilor împotri- 
va poluării acestora de către deşeurile 


produse de nave sau avioane. 
16 iunie 1972 — Declaraţia Conferin- 
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sovietice, in interesul constructiei socialis- 
mului si comunismului in cele două ţări, 
al cauzei generale a socialismului, a păcii, 


înţelegerii şi colaborării. 
Vasile Crisu 


29 decembrie 1972 — Convenția de la 
Londra asupra prevenirii poluării mă- 
rilor prin depozitarea deșeurilor şi a 
alior substanțe 


armamente nucleare. Problema nu este 
nouă, de vreme ce contradictia dintre om 


si mediul său de viață insoteste întreaga- 


perioadă de dezvoltare a societăţii ome- 
nești. Cauzele principale — potrivit spe- 
cialistilor — ale deprecierii mediului am- 
biant întăresc o atare constatare ` dezvol- 
tarea tehnicii, creşterea consumului de 
bunuri din natură, explozia demografică, 
suprapopularea unor orașe, ele însele în 
continuă expansiune. Toate acestea au 
condus la depășirea alarmantă a posibili- 
tátilor pe care natura le are în ce prives- 
te absorbirea si reciclarea deşeurilor, la 
limitarea şi epuizarea resurselor, la secă- 
tuirea solurilor, la poluarea excesivă a 
apei si aerului etc., ete., într-un cuvint 
Ja perturbarea gravă, a echilibrului ecolo- 
gic. Ameninţărilor deja recunoscute — 
ploile acide, epuizarea resurselor rare şi 
neregenerabile —, sublinia recent „Le 
Monde diplomatique“ în articolul sugas- 
tiv intitulat „Supraviefuirea umanităţii jn 
mare pericol“, li se adaugă două noi tipuri 
de degradare a naturii, cu efecte pe plan 
mondial, care pun în joc, într-o perspec- 


tivă limitată, existența însăși a omenirii. 


Ozonul de înaltă altitudine — strat pro- 
tector împotriva acţiuni cancerigene a ra- 
zelor ultraviolete — se diminuează ingrijo- 
rător, sub amenințarea gazelor conţinute 
în banalele butelii de spray. A doua mare 
ameninţare ` creşterea cantităţii de bio- 
xid de carbon din atmosferă, ca urmare a 
arderii unor uriașe cantităţi de combusti- 
bili fosili. Efectul de seră rezultat de aici 
devine cauza încălzirii globale a atmosfe- 
rei, care deja a început în jurul anului 
1970. Din șase ani cei mai călduroși (in 
medie mondială), patru se situează între 
1980—1987. Dacă tendințele actuale se 
prelungesc, dacă omenirea nu va reduce 
rapid consumul exagerat de combustibili 
fosili, se poate anticipa cu certitudine că 
sporirea neîncetată a temperaturii va 
perturba — cu efecte negative asupra acti- 
vitátii umane, a vieții înseși — di- 
matul. întregului Pămînt. Agresiunea 
împotriva naturii se extinde pe un 
front atit de larg, încit diferitele 
modalități in care aceasta se desfășoară 
nu le vom putea decît enumera in spatitl 
acestui articol. Apele internaționale sînt 
poluate cu. țiței (circa 15 milioane tone 
anual), cu materiale radioactive, cu de- 
seuri toxice ; aerul este îmbicsit de gaze, 
fum si praf ; pădurile sînt atacate de ploile 
acide (dispar cu o „viteză“ de 100 000 kmp 
anual) ; deşeurile se extind (cu 600000 
kmp pe an) ; eroziunile şi salinizarea dis- 
trug fertilitatea solului (între 50000 si 
70 000 kmp anual) ; poluarea biosferei ac- 
celerează dispariţia multor specii de plan- 
te şi animale. O coneluzie-avertisment 
este trasă de cei ce urmărese fenomenul : 
dacă în următorii ani nu se vor între- 
prinde măsurile cele mai energice, înrău- 
tăţirea calităţilor mediului înconjurător va 


22 iunie 1973 — Crearea programe- 
lor Naţiunilor Unite privind mediul 
înconjurător (UNEP), conform hotărî- 
rilor de la Stockholm din 1972 

2 noiembrie 1973 — Conventia inter- 
națională privind protectid mării prin 
poluare de către nave maritime, de la 
Londra (MARPOL) d 

4 iunie 1974 — Convenţia de la Paris 
pentru protecţia - impotriva poluării 
marine, provenite de pe uscat 

15 noiembrie 1979 — Acordul de la 
Geneva privind poluarea atmosferică 
fr afara limitelor teritoriale si proto- 
colurile suplimentare pentru : — finan- 
farea de către UNEP (28.09.1981); 


O realitate dramatică a zilelor noas< 
tre care afectează profund starea de 
sănătate a planetei, a locuitorilor ei, 
o reprezintă amplificarea continuă a 
surselor de poluare a atmosferei, su- 
prafetei terestre, mărilor şi oceanelor, 
eta şi a spaţiului extraatmosferic, 
n același timp, în unele ţări s-au acu- 
mulat mari cantități de substanțe şi 
reziduuri toxice şi radioactive, po- 
luante, În ultimul timp, s-au înmulţit 
încercările de transferare a acestora 
peste graniţele ţărilor de origine si de 
depozitare a lor pe teritoriul altor state 
— îndeosebi slab dezvoltate, precum şi 
de deversare în apele internaţionale, 


Pentru eradicarea acestui fenomen 
nociv, Romania a propus înscrierea, 
pe ordinea de zi a sesiunii, a unui 
punct special intitulat „Răspunderea 
statelor pentru apărarea mediului de 
viață al omului şi prevenirea poluării 
“acestuia ca urmare a acumulării de 
reziduuri toxice si radioactive și întă- 
rirea cooperării internationale în solu- 
fionarea acestei probleme“, 

În acest scop, țara noastră consideră 
că este: necesar : 


© sů se instituie un sistem de norme 
universale privind împiedicarea, prin 
toate mijloacele, a acestor practici şi 


deveni principalul obstacol în calea dez- 
voltării societăţii. 

Criza ecologică are un caracter global, 
de unde cerința însumării eforturilor tu- 
turor statelor pentru depășirea ei. Ea are 


şi o dimensiune politică, traducind, pe 
acest plan,  inechitátile flagrante din 
cîmpul dezvoltării ' economice a statelor. 
Goana după resurse naturale noi şi abun- 
dente; în locul celor deficitare, atrage o 
expansiune a factorilor economici din tă- 
vile industrializate în cele în curs de dez- 
voltare, determinind o jefuire a bogățiilor 
naturale ale acestora din urmă. Pe de 
altă parte, industriile cu grad înalt de po- 
luare sint exportate în statele subdezvol- 
tate sau — pentru a sublinia o realitate 
pe care România, preşedintele Nicolae 
Ceauşescu a infatisat-o, la O.N.U., întregii 
comunităţi internaţionale — ţările econo- 
mie avansate încearcă să transfere din- 
colo: de hotarele lor, cu precădere spre 
ţările subdezvoltate, cantităţi importante 
de reziduuri toxice. Este raţiunea pen- 
tru care tara noastră a propus înserie- 
rea pe agenda sesiunii a 43-a a Adunării 
Generale a O.N.U. a unui punct consacrat 
acestei probleme. 

Glasului distinct ai României i s-au ală- 
turat, la O.N.U., şi alte luări de poziţie 
în sublinierea importanţei globale a sar- 


cinii preîntimpinării unei catastrofe eco- 
sovietice releva, 


logice. Şeful delegaţiei 


„ 


mărilor arctice 

28 octombrie 1982 — Carta mondială 
a ONU pentru natură: 

31 octombrie/1 noiembrie 1984 — 
Prima conferință pentru protecția 
Mării Nordului, de la Bremen `" 

22 martie 1985 — Acordul de la Vie- 
na privind protectia stratului de ozon 

16 septembrie 1987 — Protocolul 
de la Montreal referitor la  substan- 
tele care cauzează deterioarea stratului 
de ozon 1 

24 noiembrie 1987.— A doua confe- 
rinté pentru protectia Márii Nordului 
de la Londra 

15 februarie 1989 — Conferinţa de la 


asupra reducerii cu cel puţin 30 la sută Helsinki pentru protecția mediului 
@ emisiunilor de sulf care se răspin- înconjurător marin, din zona Mării 
desc în atmosferă si depăşesc limitele Baltice 


teritoriale ale unei țări (8.07.1985) 
20 mai 1980 — Acordul de la Canber- 
va pentru păstrarea faunei din zona 


27—30 iunie 1988 — Conferința mon- 
dială de la Toronto privind schimbări- 
le care au avut loc în atmosferă. 


urmărirea celor care se fac vinovaţi de 
asemenea acte ; 

@ să se stabilească reguli privind 
răspunderea concretă a statelor sub 
jurisdicția cărora au loc activități din 
care rezultă: reziduuri toxice şi radio- 
active, precum si a firmelor producă- 
toare, pentru daunele provocate prin 
transferarea acestora peste graniţe şi 
depozitarea lor pe teritoriul altor state 
sau în apele internationale ; 

© să se instituie un grup de experţi 
în cadrul organului specializat al 
O.N.U. — Programul Naţiunilor Unite 
pentru Mediul Înconjurător — care să 
studieze problema adoptării unor prin- 
cipii si a unor norme obligatorii J4n- 
tru toate statele in acest domeniu; 

© să se treacă la pregătirea convo- 
“cării în anul 1992 a celei de-a doua 
Conferinţe a O.N.U. pentru mediul - 
înconjurător, care să pună bazele unei 
largi colaborări internationale in do- 
meniul mediului de viață al omului, 
cu luarea în considerare a preocupări- 
lor si propunerilor tuturor statelor în 
acest domeniu. 

(din documentul  românese 

prezentat celei de-a 43-a se- 

siuni a Adunării Generale a 
O.N.U.) 


astfel, că — pentru prima dată în modul 
cel mai alarmant și clar — frontului pri- 
mejdiei nuclearo-cosmice i se alătură alt 
front — cel ecologie. Arătind că sînt ne- 
cesare mijloace pentru salvarea şi nu pen- 
tru distrugerea planetei, ministrul de ex- 
terne sovietic a subliniat necesitatea 
creării unui sistem internaţional de secu- 
ritate ecologică. La rindul său, ministrul, 
suedez de externe, evidențiind de la tribu- 
na O.N.U. necesitatea unor acțiuni comune 
pe plan mondial în vederea ocrotirii me- 
diului înconjurător, releva că, la actuala 
sesiune, ar trebui solufionatá problema or- 
ganizării, sub egida O:N.U., a unei confe- 
rinte mondiale consacrate mediului am- 
biant, sugerind ca secretarul general al 
O.N.U. să prezinte, în decurs de un an, 
initiative concrete in acest sens. În sfirsit, 
pentru a nota numai aceste trei inter- 
Venfii, preşedintele Republicii Mali adu- 
cea, la rindul său, in fața comuni- 
tatii mondiale, o dramatică reali- 
tate a continentului african, defi- 
nind-o drept factor care ameninţă 
securitatea Africii, o crimă împotriva 
populaţiei continentului african ` depozi- 
tarea reziduurilor industriale toxice. EI isi 
exprima speranţa că Adunarea Generală 
va acorda o atenţie deosebită acestui su- 
biect şi că vor fi adoptate măsuri în ve- 
derea protejării tinerelor state africane 
împotriva abuzurilor comise de ţările dez- 
voltate si în acest domeniu. 

Realitatea larg recunoscută că proble- 
mele ecologice nu tin seama — prin con- 


secintele lor negative — de frontierele na- ` 


tionale pune, intr-o si mai puternică lu- 
mină, exigenfa soluționării lor în comun, 
prin eforturile conjugate ale tuturor sta- 
telor. Într-o asemenea abordare, pentru 
care militează România, preşedintele 
Nicolae Ceausescu, urgenţa unor regle- 
mentări internationale eficace — si O.N.U. 
oteră un cadru adecvat pentru aceasta — 
trece din domeniul dorinței în cel al ne- 
cesității imperioase. Pentru că poluarea 
naturii — sub - multiplele ei aspecte — 
amenință grav nu numai generaţiile de 
azi, ci şi (cu atit mai mult) pe cele de 
miine, Actionind pentru o lume a păcii, 
ferită de primejdia distrugerii nucleare, 
România acţionează cu atît mai mult pen- 
tru o lume în care evoluția pe calea pro- 
gresului si civilizaţiei să se deslásoare în 
paralel cu o luptă acerbă de apărare a 


sănătăţii Pámintului. 
|. Olteanu 


R.P. CHINEZA 


Dialoguri despre 
prietenie si colaborare 


Corespondenţă de la |. Madoșa și A. Zamfirescu 


O tara de dimensiunile unui continent, 
despre a cărei populaţie, depăşind mili- 
ardul, s-a spus că ar putea forma, pe 
verticală, un lant uman continuu între Pá- 
mint si Lună. De fapt, o tara a infinitului 
mare si a infinitului mic, a masivelor 
muntoase, piscurilor, depresiunilor şi flu- 
viilor gigantice, dar şi a universului sculp- 
tat, cu migală, într-un bob de orez sau 
intr-un bulgăre de jad. O ţară cu multe 
„porţi“, deschise spre soare, un spațiu al 
efortului peren şi tenace, de multe ori 
anonim, menit să asigure nu numai un 
grad sporit de bunăstare, ci şi creşterea 
continuă si dăinuirea unei culturi, a unei 
civilizaţii milenare. O ţară cu o istorie 
împinsă departe în negura trecutului şi 
ale cărei repetate „creşteri“ şi ,,descres- 
teri“, de-a lungul timpului, au lăsat moş- 
tenire prezentului si viitorului un simbol 
absolut al răbdării si tenacitatii, o redută 
ferma si inexpugnabilá — Marele Zid chi- 
nezesc, „singura construcţie umană vizi- 
bilă din Cosmos“, cum ţinea să remarce un 
cunoscut om politic, un fost şef de stat, în 
această epocă a zborurilor interplanetare. 
O ţară, totuși, înscrisă ferm și profund pe 
orbita progresului, a dezvoltării, odată cu 
veritabilul „prag“ istoric reprezentat de 
revoluţia socialistă, de hotaririle menite să 
asigure eficiența superioară a energiilor 
creatoare ale naţiunii. 

Filosofia politică şi practica socială ale 
Chinei contemporane depăşesc, simţitor, 
metafora pe care acelaşi Mare Zid ہہ‎ 
construcție unică, într-adevăr, de o con- 
cretete acută, ireală, în șerpuirea lui somp- 
tuoasă pe colinele, munţii şi în văile po- 
licrome din nordul Beijingului — a ali- 
mentat-o, veacuri de-a rindul, în literatu- 
ra de specialitate. Este o filosofie opusă 
recluziunii, izolării, o filosofie a moder- 
nizárii şi a „deschiderii spre exterior“, 
spre dezvoltarea unor relaţii de amplă co- 
laborare şi conlucrare. Expresie nemijlo- 
cită a reorientărilor programatice din ulti- 
mul deceniu, a preocupărilor de reformă 
şi perfecţionare a întregului organism eco- 
nomico-social, această politică s-a tradus 
şi se traduce printr-o evidentă înviorare a 
activităților economico-sociale, prin rea- 
lizările demne de tot interesul (deși unele 
dificultăţi nu lipsesc) din industrie, din 
agricultură, din alte domenii, inclusiv în 
ce priveşte asigurarea unui grad superior 
de bunăstare. Suflul innoitor, regenerator, 
se simte pe planul creaţiei tehnico-stiinti- 
fice şi culturale, al atitudinii pline de 
grijă fata de o tradiţie culturală multimi- 
lenară. 

Am străbătut peste 10000 de kilometri 
pentru a ajunge în China (circa 15 ore dé 
zbor, într-un singur sens) si nu cu mult 
mai putin pe această veritabilă „planetă“, 
cu vestigii şi locuri de mare interes la tot 
pasul. Am străbătut o distanță uriașă, dar 
— dacă ni se îngăduie un uşor para- 


dox — am spune, nu numai că efortul“ a 


` 
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fost răsplătit, ci si că spaţiul parcurs a 
fost menit să releve, tulburător, o mare 
şi durabilă apropiere. Într-adevăr, nu pu- 
{ine au fost in China — la Beijing si la 
Shanghai, la Hangzhou, la Guangzhou 
(Canton) şi in alte localitáli — cuvintele de 
apreciere la adresa strinsei prietenii romá- 
no-chineze, a relațiilor de conlucrare نو‎ 
-solidaritate durate şi păstrate, de-a lungul 
anilor, între partidele, ţările și popoarele 
noastre. Aici, in marea China, ca pretu- 
tindeni în lume, efortul constructiv al 
poporului român, mesajul de pace, inte- 
legere si colaborare al politicii noastre ex- 
terne sînt larg cunoscute şi apreciate. De o 
mare şi constantă preţuire se bucură frec- 
ventul dialog româno-chinez la nivel înalt, 
rolul lui decisiv în fundamentarea traini- 
că si impulsionarea relaţiilor romano-chi- 
neze, în așezarea lor statornică pe principii 
noi, democratice, pe norme și valori de o 
mare audienţă în lumea actuală. În mod 
cu totul deosebit. aceste trăsături defini- 
torii ale strinselor raporturi románo-chi- 
neze au fost relevate, acum, în preajma 
vizitei oficiale de prietenie pe care tova- 
rásul Nicolae Ceausescu, secretar general 
al Partidului Comunist Roman, presedin- 
tele Republicii Socialiste Romania, impre- 
ună cu tovarása Elena Ceausescu, o va in- 
treprinde in China, la invitatia tovarasu- 
lui Zhao Zivang, secretar general al Co- 
mitetului Central al Partidului Comunist 
Chinez, si a tovarasului Yang Shangkun, 
presedintele Republicii Populare Chineze, 
nou si important moment in evolutia con- 
lucrării reciproc avantajoase, in dezvolia- 


rea multilaterală a raporturilor dintre 
România si China. 
Beijing, Shanghai, Hangzhou, Guang- 


zhou., În toate orașele vizitate, distanța 
(geografică) s-a convertit, simbolic, in a- 
propiere, încrederea în durabilitatea si sta- 
tornicia unei ample conlucrări s-a afirmat 
stăruiter. Primindu-ne încă la începutul 
vizitei noastre în China, adjunctul minis- 
trului afacerilor externe, Zhu Qi Zhen, a 
ținut să sublinieze : „Între popoarele noas- 
tre există o prietenie profundă, care se 
dezvoltă continuu. În curînd, vom avea 
prilejul să-l -salutám pe tovarășul Nicolae 
Ceauşescu, secretar general al Partidului 
Comunist Român, preşedintele Republicii 
Socialiste România, care va efectua, îm- 
preună cu tovarása Elena Ceausescu, 0 Vi- 
zitá oficialá de prietenie in China. Sintem 
convinsi cá aceastá vizitá, convorbirile pri- 
lejuite de ea vor contribui la aprofundarea 
relațiilor de prietenie dintre cele două 
ţări ale noastre“. 

Referindu-se, în continuare, la stadiul 
actual şi la perspectivele raporturilor de 
prietenie, colaborare și solidaritate româ- 
no—chineze, interlocutorul nostru a men- 
fionat: „Țările noastre — România si 
China — sînt "două {ari socialiste. De 
multi ani, între ele s-au statornicit rela- 


tii strinse de prietenie, relaţii foarte apro- 


piate. Conducătorii noştri au întreprins vi- 


zile la nivel înali în România, iar tova- 
rásul Nicolae Ceausescu personal a efec- 
tuat mai multe vizite de prietenie în Chi- 
na. Tovarásul Nicolae Ceausescu este prie- 
tenul cunoscut şi stimat al poporului chi- 
nez. Relațiile de prietenie și colaborare 
dintre ţările şi popoarele noastre ,in dife- 
rite domenii. sint foarte strînse, au cunos- 
cut si cunosc o mare dezvoltare. Aver, 
de asemenea, o conlucrare foarte utilă 
în problemele internationale. În dome- 
niile comercial, economic, științific, 
cultural si pe alte planuri, relaţiile ro- 
mâno—chineze cunosc realizări remarca- 
bile. Există, desigur, posibilităţi si per- 
spective mari, minunate, pentru amplifica- 
rea lor continua in toate domeniile. De 
aceea. sintem profund. convinși că vizita 
oficială de prietenie a tovarăşului Nicolae 
Ceauşescu va contribui la ridicarea pe o 
nouă treaptă a relaţiilor dintre partidele, 
țările si popoarele noastre“. 

Dind o înaltă apreciere opţiunilor Ro- 
mâniei pe plan international, poli.icii de 
pace, prietenie si colaborare, pe principii 
de deplină egalitate, promovate de tara 
noastră, adjunctul ministrului afacerilor 
externe a subliniat: „Cred că politica 
României — de pace și dezarmare, de inde- 
pendenta și suveranitate, de dezvoltare li- 
beră a tuturor popoarelor — este si politi- 
ca Chinei. Noi considerăm ca în lume 
există, în momentul de faţă, două proble- 
me majore: asigurarea păcii si dezvolla- 
rea. După părerea noastră, în situaţia in- 
ternationala se remarcă o schimbare. A- 
ceastă schimbare se relevă prin faptul că 
dialogul înlocuieşte confruntarea. Aceasta 
constituie. tendința principală. Noi salu- 
tim această tendință si dialogul iniţiat 
între URSS şi SUA. Sperăm ca, în felul 
acesta, să se realizeze o dezarmare rea- 
lă, să se adopte a serie de măsuri care să 
fie transpuse în viaţă. Avind în vedere 
şi problemele economice, nu putem 
considera, însă, că situaţia interna- 
tionalá e stabilă şi de destindere, 
Cursa înarmărilor n-a încetat. În lu- 
me există încă multe arme nucleare, 
De aceea, considerăm că popoarele 
iubitoare de pace din toate ţările trebuie 
să-şi continue eforturile pentru realiza- 
rea unei păci stabile şi durabile. Cit pri- 
veşte ţările in curs de dezvoltare, consi- 
derăm că acestea sînt confruntate cu două ` 
probleme principale : asigurarea dezvoltă- 
rii economice şi povara datoriilor externe. 
"Țările dezvoltate încearcă să arunce po- 
vara actualei crize pe umerii ţărilor în 
curs de dezvoltare. De aceea, este nece- 


sar ca acestea să acţioneze în comun şi să 


Beijing — profil con- | 
temporan i 


colaboreze pentru dezvoltarea lor. Noi sub- 
liniem faptul că trebuie reduse datoriile 
externe şi ratele dobinzilor, căt trebuie să 
se dezvolte relaţiile comerciale, să fie eli- 
minate obstacolele şi protectionismul, să se 
realizeze o nouă ordine economică inter- 
națională. Stim bine că între România si 


China există un limbaj comun “asupra 
acestor probleme, ca, de altfel, asupra 


cupările actuale si de perspectivă ale po- 
porului chinez,'la principalele lui obiecti- 
ve, pe plan intern si extern, Zhu Gi Zhen 
a subliniat: „Încă de la cea de-a 3-a 
plenară a celui de-al XI-lea Comitet Cen- 
tral al P.C. Chinez, din decembrie 1978, 
obiectivul nostru principal, pe plan intern, 
rezidă în asigurarea dezvoltării economice. 
Ulterior, s-a stabilit ca producţia econo- 


Bl „Tovarășul Nicolae Ceausescu este prietenul cunoscut și stimat 


al poporului chinez“, 


„Sintem profund convinși că vizita oficială de prietenie a tova-‏ گا 
rășului Nicolae Ceaușescu va contribui la ridicarea pe o nouă‏ 
treaptă a relațiilor dintre partidele, tările și popoarele noastre“.‏ 


E „Noi dăm o înaltă apreciere politicii de pace, prietenie, colabo- 
rare, destindere, de independenţă, suveranitate și deplină ega- 
litate promovate de România pe pian internaţional“,  - 


EB „China promovează o politică externă de independenţă si pace“. 


Ka 


situaţiei internationale in general. Noi dăm 
o înaltă apreciere politicii de pace, prie- 
tenie, colaborare, destindere, de indepen- 
dentá, suveranitate şi deplină egalitate 
promovate de România pe plan interna- 
tional. Sintem convinşi că apropiata vi- 
zită a tovarăşului Nicolae Ceausescu -in 
China se va încheia cu un succes deplin. 
Cu această ocazie,- conducătorii ţărilor 
noastre vor avea convorbiri şi vor conve- 
ni noi înţelegeri pentru dezvoltarea prie- 
teniei şi conlucrării reciproc avantajoase 
dintre România şi China, vor avea un util 
schimb de opinii privind problemele majo- 
re ale vieţii internationale“, 

Relevind, în acelaşi context, afirmarea 
unor „factori activi de destindere“ în si- 
tuatia internaţională, interlocutorul nostru 
a subliniat că aceştia se manifestă, deopo- 
trivă, prin realizarea acordului  sovieto“ 
american privind rachetele cu rază medie 


şi mai scurtă de acţiune, ca si prin efor- 
turile de soluţionare politică, pe calea ne- 


gocierilor, a unor probleme litigioase si si- - 


tuatii conflictuale din diferite zone ale 
lumii. Salutind această tendinţă, adjunctul 
ministrului afacerilor externe a menţionat, 
totuşi, persistenta unor „factori nelinisti- 
tori“, care reclamă o continuare si o inten- 
silicare a eforturilor de destindere, de asi- 
gurare a unei păci durabile. . 
în încheiere, rugat să se refere la preo? 


age n. Aa 


miei naţionale să fie dublată în decurs de 
10 ani, luînd ca bază anul 1980. 'Totodată, 
pina la sfîrşitul secolului, se: va înregistra 
o nouă dublare. Aceasta înseamnă ca, pina 
atunci, venitul mediu pe cap de locuitor va 
trebui să atingă 800-1 000 de dolari. După 
aceea, vor fi necesari — conform hotari- 
rilor adoptate — circa 30-40 de ani pentru 
ca. venitul pe locuitor să atingă aproape 
4 000 dolari, iar China să devină o tara cu 
nivel mediu de dezvoltare. Conform aces“ 
tor obiective, scopul nostru este să con- 
struim socialismul cu caracteristici chine- 
ze. Noi considerăm că, in construirea 
socialismului, trebuie să îmbinăm judi- 
cios principiile marxiste generale cu 
condiţiile concrete din fiecare ţară. Nu 
poate exista un «model» în acest sens ; de 
aceea, construim socialismul cu caracte- 
ristici chineze. Construind socialismul in 
țara noastră, noi susţinem două elemente 
de bază : respectarea celor patru principii 
fundamentale ; afirmarea politicii de des- 
chidere spre exterior si de reforme. Pînă 
în momentul de fata, am obţinut deja suc- 


cese remarcabile în aplicarea acestei poli- 
tici Am amintit obiectivul dublării pro- 
ductiei nationale. Acum, putem spune că 
acesta va fi realizat cu doi ani mai de- 
vreme. Facind un bilanţ al aplicării refor- 
mei, putem spune că aceasta s-a concreti- 
zat într-o serie de domenii mai puţin com- 
plexe, unde au fost obţinute succese, 


Foarte dificilă, acum, este reforma din do- 
meniul preţurilor. Şi aceasta, pentru că, 
în vechiul sistem al preţurilor, există unii 
factori nerationali, necorespunzători, care 
pun obstacole în calea aprolundării re- 
formei. Dacă nu rezolvăm bine unele pro- 
bleme, apare inflaţia. Aceste probleme au 
fost şi sînt dezbătute, însă, la nivelul con- 
ducerii centrale de partid. Există dificul- 
Gu. dar sîntem hotăriţi să le infruntam. 
Hotarirea noastră este fermă în această 
privință. Nu ne temem de dificultăți. 
Dorim să procedăm în aşa fel incit bună- 
starea poporului să nu fie afectată. Sintem 
pregătiţi, ca, în decurs de cinci ani, să rea- 
lizăm un sistem mai judicios în domeniul 
prețurilor. 

Cit priveşte politica 
China promovează. o politică de in- 
dependenţă si pace. Orientarea noastră 
este următoarea : nu vom face alianţă cu 
nici o superputere ; nu vom ceda nici unei 
ameninţări. Ne pronuntim şi acfionám 
pentru menţinerea păcii internationale, Pe 
baza celor cinci principii ale coexistentei 
paşnice, dezvoltăm relaţii cu toate statele 
lumii. Avînd în vedere că este ea însăşi u 
țară în curs de dezvoltare, obiectivul cen- 
tral al politicii externe a Chinei constă în 
dezvoltarea largă a relațiilor cu ţările 
«lumii a treia»“, 

La Shanghai, cel mai mare oras al tárii, 
cu o populatie de peste 12 milioane de lo- 


noastra externa, 


cuitori, situat la confluența fluviilor 
Yangtze si Huangpu, am avut o amplă 


convorbire despre perspectivele de viitor 
ale marelui centru industrial, stiintific si 
cultural, despre auspiciile favorabile ale 
relaţiilor româno-chineze, cu Gao Sen, di- 
rector adjunct al Departamentului pentru 
relaţii externe al municipalităţii, cunoscă- 
tor apropiat al ţării noastre, pe care a vi- 
zitat-o în urmă cu cîţiva ani. Evocind cu 
deosebită căldură impresiile sale din tim- 
pul călătoriei in România, vizitele la 
Bucuresti, Iasi si Bacău, precum şi unele 
aspecte concrete ale conlucrarii dintre în- 
treprinderi româneşti şi unităţi din Shan- 
ghai, interlocutorul nostru a pus în evi- 
denta prietenia constantă ce leagă po- 
poarele român şi chinez, evoluţia ascen- 
dentá a raporturilor dintre ţările noastre, 
foarte apropiate, prin opţiunile lor, în 
pofida distanţei geografice. „Poporul chi- 
nez — sublinia Gao Sen — manifesta sen- 
timente deosebite si multă simpatie faţă 
de poporul român. Tinem foarte mult la 
prietenia dintre tárile si popoarele noastre 
şi sîntem siguri că aceasta se va dezvolta 
continuu, în interesul reciproc, al cauzei 
socialismului şi păcii“. 

Hangzhou, capitala provinciei Zhejiang, 
de pe coasta de sud a Chinei, este un oraş 
foarte pitoresc, ca, de altfel, întreaga re- 
giune, dominată de panorama strălucitoare 
a Lacului de Vest si a munţilor inconju- 
pători. Aici, într-o ambianté deosebit de 
prietenească, am fost primiţi de Luo Dong, 
membru al Biroului Comitetului de partid 
al provinciei, seful sectiei de propaganda. 


Aceleaşi cuvinte calde despre relaţiile de - 


strînsă prietenie, colaborare şi solidaritate 
románo-chineze, aceeaşi încredere in dez- 
voltarea lor continuu ascendentă, pe mul- 
tiple planuri. „Conducătorul partidului şi 
statului român, tovarăşul Nicolae 
Ceauşescu, este foarte cunoscut și apre- 
ciat în întreaga Chină — sublinia inter- 
locutorul nostru. Prietenia şi relaţiile sta- 
tornicite între partidele și ţările noastre 
se întemeiază și se dezvoltă consecvent 
pe principiile socialismului științific ; de 
aceea, sînt  indestructibile. Fiecare 
vizită a tovarăşului Nicolae 
Ceauşescu în ţara noastră s-a înscris ca o 
importantă contribuţie la întărirea priete- 
piei, la impulsionarea colaborării -dintre 
ţările noastre, ridicind raporturile româno- 
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chineze la un nou nivel. Poporul chinez 
s-a bucurat totdeauna de prietenia si 
sprijinul poporului român . şi, în dez- 
voltarea lor, tovarăşul Nicolae Ceausescu 
a jucat rolul hotăritor. Poporul nostru da 
o foarte mare apreciere succeselor obţinute 
de poporul român pe calea construcţiei so- 
cialiste, urmărind cu interes experienţa sa, 
preocupările si realizările sale. Sintem 
convinşi că poporul roman, sub condu- 
cerea Partidului Comunist Român, in 
frunte cu secretarul său general, tovarășul 
Nicolae Ceauşescu, va obţine noi succese 
în mareata opera de edificare socialistă, va 
merge din victorie în victorie. Experienţa 
noastră de pînă acum arată că,- prin 
schimbul de vederi la cel mai înalt nivel, 
s-au identificat, de fiecare dată, noi posibi- 
litáti de amplificare a colaborării reciproc 
avantajoase în toate domeniile, s-a ajuns 
la multe puncte de vedere comune. Am 
convingerea că noua vizilă a tovarăşului 
Nicolae Ceauşescu, împreună cu tovarása 
Elena Ceausescu, va fi încununată de 
succes“, ` 

Gama discuţiilor noastre privind multe 
din aspectele. Chinei contemporane, rapor- 
turile de prietenie  româno-chineze şi 
auspiciile deosebit de favorabile ale nou- 
lui dialog româno-chinez la nivel înalt s-a 
îmbogăţit la Guangzhou (Canton), capitală 
a marii provincii Guangdong, cunoscută 
„poartă“ maritimă a Chinei spre lume și, 
firesc, avanpost al politicii de ,.des- 
chidere spre exierior“, de promovare a re- 
formei structurii economice şi politice. In- 
tr-o ambiantá modernă, trepidanta, acom- 
paniată de apele liniştite ale lui Pearl 
River, am avut ocazia, şi aici, în marea 
metropolă din sudul ţării, să consemnăm 
aprecieri elogioase la adresa României, a 
poporului său, dorința extinderii si apró- 
fundării raporturilor bilaterale. „Relaţiile 
de strinsă prietenie, colaborare si solidari- 
tate dintre partidele, ţările şi popoarele 
noastre au devenit tradiţionale — ne de- 
clara, de pildă, Zhuo Yi, director adjunct 
al Departamentului de relaţii externe al 
provinciei Guangdong. Indiferent de ce se 
întîmplă în lume, fie bine, fie rău, popoarele 
noastre sînt alături unul de altul. Fie că 
situaţia este grea, fie destinsá, popoarele 
noastre se înțeleg. între ele. De aceea, 
partidele noastre ne învaţă să cultivăm şi 
să dezvoltăm aceste relaţii prietenești, pe 
baza deplinei egalitati, a respectului reci- 
proc“, Referindu-se la apropiata vizită pe 
care tovarăşul © Nicolae Ceauşescu,- îm- 
preună cu lovarăşa Elena Ceaușescu, o va 
întreprinde în China, interlocutorul nostru 
a apreciat că intilnirile la nivel înalt ro- 
mâno-chineze, convorbirile prilejuite de 
ele au contribuit si contribuie, de fiecare 
dată, la dezvoltarea relaţiilor dintre parti- 
dele şi popoarele celor două ţări. „Sint 
convins — sublinia el — că apropiata vi- 
zită a tovarăşului Nicolae Ceauşescu, pe 
care poporul chinez o apreciază ca pe un 
„eveniment de seamă, va marca o nouă și 
importantă etapă în dezvoltarea traditio- 
nalelor relații de prietenie si fructuoasă 
colaborare dintre România și China“, 

Itinerarul nostru prin cîteva oraşe si 
provincii reprezentative ale Chinei de as- 
tăzi ne-a oferit, la tot pasul, ocazia unor 
dialoguri şi constatări similare. Intr-ade- 
văr, deși situate pe continente diferite, la 
o distanţă considerabilă, popoarele român 
şi chinez au durat între ele punți trainice 
ale prieteniei şi colaborării, datorită, in 
primul rînd, contribuţiei dialogului la cel 
mai înalt nivel, principiilor de deplină 
egalitate şi stimă așezate la baza raportu- 
rilor pe multiple planuri. Transpuse in 
ideogramele scrierii tradiţionale chinezești 
sau în alfabetul nostru - latin, relaţiile 
romano-chineze, statornicite de-a lungul 
anilor, au aceleași trăsături definitorii : 
constanfa, respectul reciproc, încrederea 
în mersul lor continuu ascendent. 
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REPORT PE MOBS 
RPD. COREEANĂ 
Simboluri 
ale devenirii socialiste 


Constantin Pavel, Adalbert Toth 


Orașul Phenian, capitala R.P.D. Coreene, 
oferă vizitatorului, poate moi muit decit ori- 
care asezare, imaginea reconforiantă a pre- 
facerilor înnoitoare survenite în „Tara dimi- 
netilor liniștite”, în anii construcţiei socialiste, 

Distrus în întregime în timpul războiului 
din anii '50, cînd osupra sa au fost aruncate 
peste 420000 bombe, orașul'a renăscut din 
ruine, reprezentind, - astăzi, un simbol al 
vocației și capacităţii constructive ale po- 
porului coreean. După cum ne-au informat 
gazdele, imediat după război, cind s-a ho- 
tărit reconstrucția sa, au fost destui aceia 
care susțineau că ar fi mult mai ușor și con- 
venabil să se construiască o nouă capitală, 
in altă parte, decit să se -reclădească cea 
veche, transformată intr-o uriaşă grămadă 
de dărimături. Și, totuși, prin considerabile 
eforturi materiale și umane, poporul coreean 
a refăcut, în mai puţin de 10 ani, capitala 


ege 


Phenian — imagine 
reconfortantů a pre- 
facerilor innoitoare 


țării, conferindu-i, în plus, atributele unei 

metropole moderne. - 
Orașul impresionează prin marile sale bu- 

levarde, care îl brăzdează de la un capăt la 


altul, alcătuind o rețea geometrică perfectă, . 


străjuite de cvartaluri compacte de blocuri 
de locuinţe, prin monumentalitatea și linia 
arhitectuală a edificiilor sale social-culturale, 
care îmbină armonios elementele moderne 
cu cele tradiționale. Teatrul Mare, Muzeul 
Artelor, Muzeul revoluției, Muzeul Victoriei şi 
războiului de apărare a patriei, Palatul spor- 
turilor, Patinoarul acoperit, noul stadion cu 
150000 locuri, marele hotel Koryo, alcătuit 


din două corpuri paralele de clădiri înalte 
de 45 de etaje și unite printr-o bridă la ni- 
velul celui de al 35-lea etaj, metroul săpat 
la mare adincime, aflat în continuă extin- 
dere — sint doar citeva din reperele dezvol- 
tării urbanistice și edilitare actuale a Phe- 
nianului, în care vizitatorul descoperă forta 
si talentul creator ale unui popor care şi-a 


r 


سے 


propus să-şi construiască o capitală pe ma- 
sura بت‎ "e sale de progres si civilizație. 

Phenianul este, în același timp, si un oras- 
parc. Pentru cei două milioane de locuitori 
ai săi, edilii au amenajat peste 19 milioane 
metri pătraţi de spații verzi, care îmbracă 
oraşul într-o haină vegetală | reconfortantá. 

u poți părăsi capitala RPD. Coreene 
fără a vizita, însă, noul său cartier Kwangbok 
— la ora actuală, cel mai mare șantier de con- 
structii de locuinţe și edificii social-culturale 
din Phenian. 

Beneficiind de un cadru natural de o fru- 
musete aparte, format de fluviul Tedong si 
colinele din jur, acest cartier va insuma, in 
final, 25 000 apartamente în blocuri ordonate 
de o parte şi de alta a unui bulevard lung 
de 6 km si lat de 100 m. Cele nouă micro- 
raioane, care compun cartierul, vor avea, 
fiecare, crese, grădiniţe, școli, servicii pro- 


ono: 


prii, policlinici, alte dotari necesare confor- 
tului citadin. 

Tot aici se află satul sportiv Angol, care, 
în vara anului „viitor, va găzdui competiţiile 
din cadrul celui de al Xilltea Festival Mon- 
dial ol Tineretului si Studenţilor. Amabile, 
gazdele ne-au prezentat pe larg proiectul 
acestui complex sportiv, soluţiile tehnice ori- 
ginale folosite de constructorii coreeni la 
realizarea celor 10 săli moderne de gim- 
nastică, volei, box, badminton etc., a sta- 
dionului, a altor edificii, multe dintre ele 


-afiate, în timpul vizitei noastre, într-un stadiu 


avansat de finisare. 

Lăsind în urmă orașul Phenian, am cobo- 
rit de-a lungul fluviului Tedong, urmind mo- 
derna autostradă care serpuieste pe malu- 
rile sale. Spaţii întinse de orez — cultură 
agricolă de bază a R.P.D. Coreene — se 
profilau în dreapta autostrăzii, dominate de 
colinele muntoase care acoperă, în cea mai 
mare parte, teritoriul acestei ţări. 

Graţie bogatului si variatului program in- 
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tocmit de gazde, drumurile, noastre in ofara 
capitalei, cum a fost si acesta, au contribuit, 
si ele, la conturarea imaginii a ceea ce in- 
seamnă, astăzi, economia R.P.D. Coreene. 
Obiectivele economice, pe care am avut pri- 
lejul să le vizităm; au constituit o elocventă 
ilustrare a roadelor efortului constructiv al 
poporului cofeean prieten, care, sub con- 
ducerea Partidului Muncii din Coreea, în 
frunte cu tovarășul Kim Ir Sen, a obținut re- 
marcabile succese în edificarea societății 
socialiste, Miile de fabrici, uzine, combinate 
si alte unități industriale care au apă- 
tut în anii din urmă pe harta țării, dezvolta- 
rea generală a forțelor de producție sint re- 
zultatul unei politici de industrializare in- 
faptuita cu consecvență, in general a unei 
politici de ridicare pe trepte din ce in ce mai 
înalte a economiei, promovind spiritul de in- 
dependenţă si de creaţie, rezolvarea proble- 
melor construcţiei socialiste în principal prin 
propriile forţe. 

Urmind cursul Tedongului spre Magea de 
Vest la Tean, am fost oaspeții unui reprezen- 
tativ colectiv al industriei constructoare de 
mașini, sector industral creat, practic, ca şi 
'multe altele, în anii construcției socialiste. 
ہآ‎ luminoasele hale de producție, am putut 
urmări nașterea unor puternice agregate 
chemate să pună în valoare potenţialul hi- 
droenergetic al ţării. Linga modernele uti- 
laje am intilnit oameni cu înaltă. calificare, 
conștienți că muncesc spre binele țării, deci 
spre binele lor — și aceasta și explică boga- 
tul! raport muncitoresc al colectivului de la 
Tean : întreprinderea de aici, profilată pe 
utilaje grele, a fost dată in exploatare in 
1989, si, in perioada relativ scurtă ce a tre- 
cut de atunci, au fost asimilate în producție 
și livrate beneficiarilor generatoare electrice, 
cazane de mare gabarit, utilaje pentru la- 
minoare sj industria extractivă. Sint realizate, 
aici, și agregate de mare randament pentru 
industriile chimică și a materialelor de con- 
structie. Echipamentele produse la Tean pot 
fi intilnite și pe șantierele navale ale țării. 

Părăsind uzina, trecem in vecinătatea 
noilor locuinţe ridicate pentru muncitorii de 
` aici, oameni cu un insemnat aport la atin- 
gerea actualului nivel de dezvoltare a indus- 
triei R.P.D. Coreene. Nivel impresionant, 
atins în condiţiile unei sărace, foarte sărace 
mosteniri din trecut: în Coreea de acum 
patru decenii, construcţiile de masini — 
baza unei industrii independente — erau 
aproape inexistente. A urmat distrugătorul 
război impus poporului -coreean, ceea ce a 
tăcut ca, din anii '50, să se pornească prac- 
tic de la zero. Dar iată că astăzi R.P.D. 
Coreeană dispune de moderne unităţi ale 
industriei constructoare de maşini, de genul 
celei de la Tean, unități care permit ca ne- 
cesarul de mașini si echipamente să fie sa- 
tisfacut, în proporție de 98 la sută, din pro- 
ductia proprie. Modernele centre industriale 
implantate în diferite zone ale țării livrează 


astăzi hidrogeneratoare de 125000 kVA, 
turbogensratoare termice de 50000. kVA, 
autocamioane grele, tractoare, buldozere, 


combine pentru abataje, locomotive elec- 
trice, prese de 10000 tone putere, nave de 
mare tonaj, mașini-unelte, elemente.de auto- 
matizare, echipamente electronice și utilaje 
complete pentru noile capacităţi de producţie. 

În zilele in care am -fost oaspeţii Coreei 
populare, colectivul de la Tean trăia și mun- 
cea, aidoma tuturor locuitorilor ţării, în 
otmosfera de puternic avint generat de 
„Campania de 200 de zile“, formě a intre- 
cerii socialiste ce fusese lansatů in cadrul 
pregătirilor pentru marea aniversare de lo 
9 septembrie : implinirea a 40 de ani de la 
crearea R.P.D. Coreene. Si am aflat cu sa- 
tisfactie, parcurgind informaţiile colegilor de 
la ,ACTC", că toate angajamentele asumate 
in cadrul acestei acțiuni de masă cu 


Pe una din străzile Phenianului 


fost indeplinite, producția industrială spo- 
rind, de pildă, cu 22 la sută, oe de pe- 
rioada similară a anului trecut. Este baza 
trainică pe care se desfășoară în aceste 
zile — în care se marchează aniversarea a 
43 de ani de la întemeierea Partidului 
Muncii din Coreea — o nouă „Campanie de 
200 de zile“, declanșată într-o atmosferă de 
entuziasm la o adunare populară ce a avut 
loc la mijlocul lunii trecute, la Phenian, cu 
participarea a peste 100000 de persoane. 
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În tara noostră sint bine cunoscute și 
urmărite cu multă atenție si căldură realiză- 


rile poporului coreean prieten, eforturile pe 
care le depune, sub conducerea Partidului 
Muncii din Coreea, in frunte cu tovarășul 
Kim Ir Sen, pentru dezvoltarea economică si 
socială a R.P.D. Coreene, 

Desfăşurind o activitate rodnică pentru 
înfăptuirea obiectivelor de dezvoltare  eco- 
nomico-socială a ţării, Partidul Muncii din 
Coreea, guvernul R.P.D. Coreene au depus 
si depun eforturi consecvente pentru reuni- 
ficarea patriei, a cărei scindare a adus 
grave prejudicii intereselor poporului co- 
reean, reprezentind o sursă permanentă de 


Complexul’ de maşini grele de la Dai-an, 


puternic centru de echipamente de co- 


mandă 


încordare in zonă, ca și pe plan internatio- 
nal. Pentru înlăturarea acestei anomalii isto- 
rice, în decursul anilor  R.P.D. Coreeană a 
formulat multiple propuneri constructive, a 
iniţiat acţiuni concrete  vizind soluționarea, 
pe cale pașnică și independentă, a proble- 
mei reunificării, considerind că înfăptuirea 
acestui deziderat arzător este obiectivul pri- 
mordial al întregii naţiuni “coreene. 

După cum este bine cunoscut, poporul român 
și-a manifestat, în mod constant, solidaritatea 
cu cauza dreaptă a poporului coreean, atit 
în anii grei ai războiului impotriva invoziei 
imperialiste, cit si in perioada. care a trecut 
de atunci, a sprijinit şi sprijină, neabětut, 
demersurile și inițiativele conducerii de 
partid si de statea R.P.D. Coreene menite să 
ducă la implinirea aspirațiilor nationale pe 
deplin legitime ale poporului coreean, de 
reunificare independentă și pașnică a patriei, 


fără nici un- amestec din afară. În tara 
noastră s-au bucurat de înaltă apreciere 
propunerile guvernului R.P.D. Coreene © pri- 


vind formarea unei confederaţii intre Nord 
şi Sud si crearea Republicii  Confederale 

emocrate Koryo, România sustinind și pro- 
punerile mai recente privind organizarea de 
convorbiri tripartite intre  R.P.D. Coreeană, 
S.U.A. și Coreea de Sud; transformarea 
Peninsulei Coreene într-o zonă denucleari- 
zatě ; reducerea treptată a forțelor armate ` 
organizarea unor reuniuni comune Nord-Sud 
si alte initiative pașnice. Această poziţie 
principială și consecventă a României a fost 
reafirmată, si în aceste zile, la Organizaţia 
Naţiunilor Unite. 

Între cele două partide, țări si popoare 
s-au statornicit relații- strinse de colaborare 
si prietenie, care cunosc o evoluție ascen- 
dentă, avind ca suport temeinic  hotăririle 
adoptate cu prilejul frecventelor intilniri şi 
convorbiri de la București și Phenian dintre 
tovarășul Nicolae Ceaușescu, secretar gene- 
ral al Partidului Comunist Român, preşedin- 
téle Republicii Socialiste România, si tovarășul 
Kim Ir Sen, secretar general al Comitetului 


Central al Partidului Muncii din Coreea, 
președintele Republicii Populare Democrate 
Coreerre. Dialogul româno-coreean la nivel 
inalt a pus, de fiecare dată, în evidenţă noi 
posibilități de intensificare şi lărgire a con- 
lucrării multilaterale: pe plan politic, econo- 
mic, tehnico-stiintific și cultural, în toate do- 
meniile de interes reciproc. Legăturile de 
colaborare dintre cele două ţări beneficiază 
de cadrul favorabil creat de Tratatul de 
prietenie si colabocre, de Declaraţia: comună 
şi de Acordul de lungă durată de colaborare 
și cooperare economică și tehnico-stiintificů 
pină în anul 2009, semnate la cel mai inalt 
nivel, care jalonează direcţiile dezvoltării ra- 
porturilor economice și tehnico-stiintifice 
bilaterale, în interesul edificării noii orinduiri 
în România și R.P.D. Coreeană, adincirii în 
continuare a prieteniei dintre ţările şi po- 
poarele noastre. ۹ 
Beneficiind de aceste auspicji favorabile, 
apropiata vizită oficială de prietenie, pe 


care tovarășul Nicolae Ceausescu o va efec-- 


tua, impreună cu tovarășa Elena Ceausescu, 
în R.P.D. Coreeană, la invitația tovarăşului Kim 
Ir Sen, se va înscrie ca un nou moment im- 
portant in cronica relaţiilor de prietenie și 
colaborare dintre cele două partide, țări si 
popoare, va deschide noi perspective con- 
lucrării lor rodnice, in interesul cauzei gene- 
rale a socialismului, destinderii, securităţii, 
păcii şi înțelegerii intre popoare. 
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Sint doudzeci si cinci de ani de cind a intrat in vigoare 
(la 10 octombrie 1963) Tratatul cu privire la interzicerea ex- 
perientelor cu arma nucleară în atmosferă, în spațiul cosmic 
şi sub apă. Un sfert de veac in care .aerul si apa planetei 
noastre si vidul ce o inconjoard au încetat de a mai fi 
otravite radioactiv cu bună știință. Cu toate că panoplia 
nucleară a continuat să fie înzestrată, în toată această pe- 
rioadă, cu arme de ultimă oră în privința puterii de distru- 
gere, Tratatul din 1963 a însemnat un mare pas înainte cel 
putin (sau si) prin mărturia pe care a depus-o în fata mare- 
lui juriu al popoarelor»: inutilitatea — din punctul de ve- 
dere al asigurării securităţii si păcii — a periculoaselor tiruri 
nucleare în aerul, apa sau vecinătatea Pămîntului efectuate 
ping atunci. Am mai putea adăuga, aici, si faptul că Tratatul 
a făcut, încă. de atunci, dovada posibilității ajungerii la acor- 
duri în afacerile atit de delicate ale vieţii militare a umani- 

; tăţii, aspect pe care nu-l putem sublinia cu putere pen‘ru 

un simplu „amănunt“ : Tratatul din 1963 nu a cuprins, în 

prevederile sale, toate mediiie. Marii producători și detina- 
tori de armament nuclear si-au rezervat, pentru. costisitoarele 
si primejdioasele lor exerciţii cu bombe, mdruntaiele Pě- 
mintului. Or, experiențele subterane, dacă (oare ?) nu conta- 
mineazů grav: mediul natural, au totuși „marea calitate“ de 
a contribui decisiv la dezvoltarea si perfecţionarea continuă 


a uriasului arsenal nuclear din zilele noastre. Acum, după 
un sfert de veac, cind pare să prindă rădăcini o gindire nouă 
asupra problemelor păcii si războiului, cînd primul acord 
autentic de dezarmare nucleară se află în vigoare, chestiunea 


renunțării la testarea armamentului nuclear — optiune 
care intră in logica cerințelor actualitátii — este încă abor- 
dată timid, ca să nu spunem că este ocolită. Discuţiile care 
au loc între U.R.S.S. si S.U.A. se referă, deocamdată, la care 
dintre sistemele de control existente să fie adoptate pentru 
verificarea... detonărilor nucleare subterane. Or, a nu re- 
nunta la experiențe echivalează cu. û continua fabricarea si 
îmbunătățirea armamentului atomic, ceea ce contrazice fru- 
moasele declaraţii de dezarmare nucleară. Negocierile sovie- 
to-americane, în desfăşurare la Geneva, al căror termen de 
finalizare nu poate fi anticipat, vizează jumătate din arse- 
nalul strategic al fiecărei parti. Odată atins acest dorit 
obiectiv va fi posibil să se renunţe, pentru totdeauna, şi la 
experiențele subterane ? 

Un răspuns afirmativ la problema opririi testelor cu arma 
nucleară poate si trebuie dat încă de pe acum, pentru a in- 
tări încrederea opiniei publice mondiale în seriozitatea in- 
tentiilor de dezarmare atit de frecvent exprimate, 


|. Olteanu 


TEL AVIV | 


| Teme prioritare 


în campania electorală 


Israelul se află în plină campanie electorală pentru scrutinul national de la 
1 noiembrie, ce va desemna pe cei 120 de deputati ai parlamentului ţării. Încă din 
primul moment al începerii sale oficiale, competiţia electorală s-a dovedit extrem 
de agitată, temele confruntării dintre principalele forţe politice fiind de ordin eco- 
nomic, dar, în special, de ordin politic, prioritatea avind-o problema păcii cu ţările 
arabe în condiţiile revoltei palestiniene din teritoriile ocupate, izbucnită cu zece luni 
în urmă şi care continuă cu intensitate sporită. 


Parlamentul israelian (Knesset-ul) se 
alege o dată la patru ani, dar, atunci cînd 
pe parcursul funcţionării sale se ajunge la 
egalitate de voturi între forțele politice 
componente, blocind funcționarea gu- 
vernului, forul legislativ poate fi dizolvat 
şi se organizează un nou scrutin. Asa a 
fost cazul cu alegerile din 1984, ţinute la 
un interval de trei ani, deoarece, la un 
moment dat, guvernul n-a mai dispus de 


majoritatea de 61 voturi si nici opoziţia, 


n-a reușit să o realizeze pentru a forma 
un nou cabinet. Este de menţionat faptul, 
pentru înţelegerea mai bine a problemei, 
că, în cei 40 de ani ai existenţei statului 
Israel, niciodată un partid sau o grupare 
politică n-a reușit să întrunească numă- 
rul de mandate necesar guvernării de sine 
stătătoare, întotdeauna fiind necesare 
alianțele cu formaţiuni politice mai mici, 
adeseori complet opuse din punct de ve- 
dere ideologic. Ar mai fi de adăugat că 
alegerile parlamentare din Israel se des- 
făşoară într-o circumscripție unică forma- 
tă din întreaga tara, repartiţia mandate- 
lor facindu-se pe baza procentajului ob- 
ținut de fieeare listă înscrisă pentru parti- 
cipare la scrutin. Conform legislaţiei elec- 
torale, fiecare din partidele sau grupările 
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politice din parlamentul anterior (17 în 
actualul Knesset) poate să se prezinte la 
noile alegeri. Au dreptul . si alte forma- 
tiuni, cu condiţia  stringerii a 1500 de 
semnături de susţinere din partea alegă- 
torilor, plus plata unei cautiuni rambur- 
sabile în cazul în care obţine unu la sută 
din votul naţional şi, deci, un loc în par- 
lament. Partidele din Knesset-ul în func- 
tiune primesc o alocaţie. de la bugetul de 
stat, pentru fiecare deputat, în vederea 
ducerii campaniei sale electorale. 

La ultimele alegeri parlamentare de la 
23 iulie 1984, cel mai mare număr de 
mandate (44) l-a recoltat Partidul Muncii, 
urmat de principalul său adversar, coali- 
tia de dreapta Likud — cu 41 de.mandate. 
Restul de 35 au fost împărţite între 15 
grupări politice mai mici. Cum nici una 
din principalele două formaţiuni politice 
n-au reuşit să ajungă la o alianță cu gru- 
pările politice mai mici pentru a realiza 
majoritatea parlamentară necesară gu- 
vernării, ele au  hotărit, în - septem- 
brie 1984, după o prelungită criză politică, 
în care se prefigurau noi alegeri parlamen- 


„tare anticipate, să formeze un cabinet de 


coaliţie, Partidul Muncii — Likud, cu o 
rotaţie în conducerea echipei ministeriale 


la jumătatea mandatului. Astfel, liderul. 


Partidului Muncii, Shimon Peres, a ocu- 
pat funcţia de prim-ministru pina la 10 
octombrie 1986, iar liderul Likud-ului, 
Yitzhak Shamir — în continuare, pînă la 
expirarea mandatului actualului parla- 
ment. > 

Trenul cu două locomotive ‘al coaliției 
guvernamentale, formată din forțe politice 
situate la polii opusi ai scenei politice is- 
raeliene, adversare dintotdeauna, a func- 
tionat, totuși, de bine de rău, în acești 
patru ani, desi, într-o serie de cazuri, una 
trágea intr-o parte si cealaltá in directia 
opusá. Au fost nu putine momente cind 
invinuirile reciproce curgeau si se parea 
că mezalianta guvernamentală se va des- 
tráma, punindu-se pe tapet problema unor 
noi alegeri anticipate, dar, dupá cum s-a 
ăzut, ea a rezistat, găsind, în ultimul 
moment, compromisurile necesare pentru 
a continua pînă da termenul normal al 
alegerilor parlamentare din toamna aces- 
tui an. 

Pentru scrutinul de la 1 noiembrie, au 
fost prezentate, comisiei naţionale elec- 
torale, 28 de liste de către diverse partide 
şi grupări politice mai vechi sau noi în- 
fiintate. Cu 28 de voturi contra șase, co- 
misia naţională electorală a decis să nu 
admită participarea la alegeri a partidului 
Kach, al rabinului Meir Kahana, cu ,,ideo- 
logie rasistá si care constituie o amenin- 
tare pentru democraţie“. Meir Kahana, 
venit, nu de prea mult timp, din America, 
s-a evidentiat printr-o propaganda gala- 
gioasă, huliganică, partizanii săi provocind 
multe scandaluri prin atitudinea  rasistă 
anti-arabă. Ales în 1984 în Knesset, rabi- 
nul Kahana a fost, pina la urmă, privat 
de imunitatea parlamentară şi poliţia i-a 
interzis să intre în localităţile arabe de 
pe întregul teritoriu al Israelului. După 
cum se ştie, Kahana preconizează elimi- 
narea, cu forța, a tuturor arabilor din Is- 
rael si din teritoriile ocupate, ceea ce nu 
poate decit să afecteze, din punct de ve- 
dere politic, statul Israel, creîndu-i o ima- 
gine considerată falsă, cu totul inaccepta- 
bilă pe plan internaţional. 

Competiţia electorală are ca principali 
protagonişti Partidul Muncii şi gruparea 
de dreapta Likud, cu programe diametral 


